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II 

(Незаконодателни актове) 

РЕГЛАМЕНТИ 

РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2017/293 НА КОМИСИЯТА 

от 8 февруари 2017 година 

за вписване на наименование в регистъра на защитените наименования за произход и защитените 
географски указания [West Wales Coracle Caught Salmon (ЗГУ)] 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕС) № 1151/2012 на Европейския парламент и на Съвета от 21 ноември 2012 г. относно 
схемите за качество на селскостопанските продукти и храни (1), и по-специално член 52, параграф 2 от него, 

като има предвид, че: 

(1)  В съответствие с член 50, параграф 2, буква а) от Регламент (ЕС) № 1151/2012 заявлението за регистрация на 
наименованието „West Wales Coracle Caught Salmon“, подадено от Обединеното кралство, бе публикувано в 
Официален вестник на Европейския съюз (2). 

(2)  Тъй като Комисията не получи никакви възражения по член 51 от Регламент (ЕС) № 1151/2012, наименованието 
„West Wales Coracle Caught Salmon“ следва да се регистрира, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Регистрира се наименованието „West Wales Coracle Caught Salmon“ (ЗГУ). 

Наименованието по първа алинея се използва за идентифициране на продукт от клас 1.7 Прясна риба, мекотели и 
ракообразни и производни продукти от тях от приложение XI към Регламент за изпълнение (ЕС) № 668/2014 на 
Комисията (3). 

Член 2 

Настоящият регламент влиза в сила на двадесетия ден след деня на публикуването му в Официален вестник на 
Европейския съюз. 
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(1) ОВ L 343, 14.12.2012 г., стр. 1. 
(2) ОВ C 396, 27.10.2016 г., стр. 7. 
(3) Регламент за изпълнение (ЕС) № 668/2014 на Комисията от 13 юни 2014 г. за определяне на правила за прилагането на Регламент (ЕС) 

№ 1151/2012 на Европейския парламент и на Съвета относно схемите за качество на селскостопанските продукти и храни (ОВ L 179, 
19.6.2014 г., стр. 36). 



Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки. 

Съставено в Брюксел на 8 февруари 2017 година. 

За Комисията, 

от името на председателя, 
Phil HOGAN 

Член на Комисията  
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РЕГЛАМЕНТ (ЕС) 2017/294 НА КОМИСИЯТА 

от 20 февруари 2017 година 

за изменение на Регламент (ЕО) № 748/2009 относно списъка на операторите на 
въздухоплавателни средства, които са извършвали авиационна дейност, включена в списъка от 
приложение I към Директива 2003/87/ЕО на Европейския парламент и на Съвета, към 1 януари 
2006 година или след това, като за всеки оператор на въздухоплавателни средства се посочва 

администриращата държава членка 

(текст от значение за ЕИП) 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Директива 2003/87/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 13 октомври 2003 г. за установяване 
на схема за търговия с квоти за емисии на парникови газове в рамките на Общността и за изменение на Директива 
96/61/ЕО на Съвета (1), и по-специално член 18а, параграф 3, буква б) от нея, 

като има предвид, че: 

(1)  Директива 2003/87/ЕО бе изменена с Директива 2008/101/ЕО на Европейския парламент и на Съвета (2) с цел 
включване на авиационните дейности в схемата за търговия с квоти за емисии на парникови газове в рамките на 
Съюза. 

(2)  С Регламент (ЕО) № 748/2009 на Комисията (3) беше установен списък на операторите на въздухоплавателни 
средства, които са извършвали авиационна дейност, включена в списъка в приложение I към Директива 
2003/87/ЕО, към 1 януари 2006 г. или след това. 

(3)  Целта е с този списък да се намали административната тежест върху операторите на въздухоплавателни средства, 
като се предостави информация коя държава членка ще регулира даден оператор на въздухоплавателни средства. 

(4)  Включването на даден оператор на въздухоплавателни средства в схемата на Съюза за търговия с квоти за емисии 
зависи от извършването на авиационна дейност, посочена в приложение I към Директива 2003/87/ЕО, но не и от 
включването в списъка на оператори на въздухоплавателни средства, установен от Комисията въз основа на 
член 18а, параграф 3 от същата директива. 

(5)  Промените в списъка на операторите на въздухоплавателни средства се основават на най-новите данни, 
предоставени от Евроконтрол. 

(6)  Настоящият регламент следва спешно да влезе в сила, за да се спази срокът за годишната актуализация на списъка 
на операторите на въздухоплавателни средства съгласно член 18а, параграф 3, буква б) от Директива 2003/87/ЕО. 

(7)  Поради това Регламент (ЕО) № 748/2009 следва да бъде съответно изменен, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Приложението към Регламент (ЕО) № 748/2009 се заменя с текста, съдържащ се в приложението към настоящия 
регламент. 

Член 2 

Настоящият регламент влиза в сила на третия ден след деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския 
съюз. 
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(1) ОВ L 275, 25.10.2003 г., стр. 32. 
(2) Директива 2008/101/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 19 ноември 2008 г. за изменение на Директива 2003/87/ЕО с цел 

включване на авиационните дейности в схемата за търговия с квоти за емисии на парникови газове в рамките на Общността (ОВ L 8, 
13.1.2009 г., стр. 3). 

(3) Регламент (ЕО) № 748/2009 на Комисията от 5 август 2009 г. относно списъка на операторите на въздухоплавателни средства, които са 
извършвали авиационна дейност, включена в списъка от приложение I към Директива 2003/87/ЕО, към 1 януари 2006 г. или след това, 
като за всеки оператор на въздухоплавателни средства се посочва администриращата държава членка (ОВ L 219, 22.8.2009 г., стр. 1). 



Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки. 

Съставено в Брюксел на 20 февруари 2017 година. 

За Комисията 

Председател 
Jean-Claude JUNCKER  
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

„ПРИЛОЖЕНИЕ 

БЕЛГИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

31102 ACT AIRLINES ТУРЦИЯ 

41049 AHS AIR INT ПАКИСТАН 

7649 AIRBORNE EXPRESS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33612 ALLIED AIR LIMITED НИГЕРИЯ 

31416 AVIA TRAFFIC COMPANY ТАДЖИКИСТАН 

30020 AVIASTAR-TU CO. РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

123 Abelag Aviation NV БЕЛГИЯ 

908 BRUSSELS AIRLINES БЕЛГИЯ 

25996 CAIRO AVIATION ЕГИПЕТ 

4369 CAL CARGO AIRLINES ИЗРАЕЛ 

29517 CAPITAL AVTN SRVCS НИДЕРЛАНДИЯ 

f11336 CORPORATE WINGS LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32909 CRESAIR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32432 EGYPTAIR CARGO ЕГИПЕТ 

f12977 EXCELLENT INVESTMENT LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32486 FAYARD ENTERPRISES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11102 FedEx Express Corporate Aviation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

13457 Flying Partners CVBA БЕЛГИЯ 

29427 Flying Service N.V. БЕЛГИЯ 

24578 GAFI GENERAL AVIAT ШВЕЙЦАРИЯ 

32737 GREAT ALLIANCE WORLD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f12983 GREEN DIESEL LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29980 HAINAN AIRLINES (2) КИТАЙ 

23700 HEWA BORA AIRWAYS КОНГО 
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БЕЛГИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

28582 INTER WETAIL AG ШВЕЙЦАРИЯ 

9542 INTL PAPER CY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27709 KALITTA AIR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28087 LAS VEGAS CHARTER СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32303 MASTER TOP LINHAS БРАЗИЛИЯ 

37066 MERIDIAN (AIRWAYS) БЕЛГИЯ 

1084 MIL BELGIUM БЕЛГИЯ 

31207 N604FJ LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11462 N907WS AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26688 NEWELL RUBBERMAID СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10341 OfficeMax Inc СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31660 RIPPLEWOOD AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

2344 SAUDIA САУДИТСКА АРАБИЯ 

27769 SEA-AIR БЕЛГИЯ 

27975 SIA CARGO PTE LTD СИНГАПУР 

29222 SILVERBACK CARGO РУАНДА 

39079 SOLARIUS AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35334 SONOCO PRODUCTS CO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26784 SOUTHERN AIR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38995 STANLEY BLACK&DECKER СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28453 THOMAS COOK ARL BELG БЕЛГИЯ 

27011 TNT AIRWAYS БЕЛГИЯ 

34920 TRIDENT AVIATION SVC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30011 TUI AIRLINES — JAF БЕЛГИЯ 

27911 ULTIMATE ACFT SERVIC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

20065 V L M БЕЛГИЯ 

13603 VF CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36269 VF INTERNATIONAL ШВЕЙЦАРИЯ 
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БЕЛГИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

37064 VIPER CLASSICS LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f11467 WILSON & ASSOCIATES OF DELAWARE LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37549 YILTAS GROUP ТУРЦИЯ  

БЪЛГАРИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

33329 AERO POWER LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

27359 AEROTRANS KAZAKSTAN КАЗАХСТАН 

27698 AEROVISTA ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

23962 AIR BAN БЪЛГАРИЯ 

35743 AIR IBERIA LTD. ГРУЗИЯ 

26520 AIR LIBYA 2 ЛИБИЯ 

11775 AIR VIA BULGARIAN БЪЛГАРИЯ 

33225 AIR VICTORY ГРУЗИЯ 

34357 AIR WEST GEORGIA ГРУЗИЯ 

31007 ANIKAY AIR MIDDLE E ЙОРДАНИЯ 

36020 ARARAT INTERNATIONAL АРМЕНИЯ 

34563 ASIA AIRWAYS ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

28818 ASIAN SPIRIT ФИЛИПИНИ 

24508 BALTIC AIRLINES UU РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

32131 BEIBARS CJSC КАЗАХСТАН 

28445 BH AIR БЪЛГАРИЯ 

29056 BULGARIA AIR БЪЛГАРИЯ 

27538 BULGARIAN AIR CHRTR. БЪЛГАРИЯ 

25981 CARGO AIR LTD. БЪЛГАРИЯ 

32313 EAST WING KAZAKHSTAN КАЗАХСТАН 

36884 FLY ADJARA ГРУЗИЯ 

36995 GR AVIA S.A. ГВИНЕЯ 
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БЪЛГАРИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

10165 HEMUS AIR БЪЛГАРИЯ 

25134 INTERNAL MINISTRY UU РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

28505 IRANIAN AIR TRANSPOR ИРАН, ИСЛЯМСКА РЕПУБЛИКА 

31721 JORDAN INT AIR CARGO ЙОРДАНИЯ 

27345 KHORIV AVIA УКРАЙНА 

28246 KOKSHETAU AIRLINE КАЗАХСТАН 

32034 KOMIAVIAVIATRANS 2 РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

31019 KREMENCHUK FLIGHT УКРАЙНА 

38939 KRUNK AVIATION 2 УКРАЙНА 

21448 MOSCOW AIRLINES JSC РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

30622 PMT AIR КАМБОДЖА 

37661 RGB ENTERPRISES LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27203 ROSAVIA AIR COMPANY УКРАЙНА 

32835 SAYAT AIR KAZAKSTAN КАЗАХСТАН 

1830 SENEGALAIR СЕНЕГАЛ 

32037 SKY JET KAZAKHSTAN КАЗАХСТАН 

32664 STARLINE KZ JSC КАЗАХСТАН 

32347 TABAN AIR ИРАН, ИСЛЯМСКА РЕПУБЛИКА 

37954 TROPICAL AIR (Z) LTD ТАНЗАНИЯ, ОБЕДИНЕНА РЕПУБЛИКА 

37793 UKRSPECEXPORT УКРАЙНА 

31648 VIP-AVIA ГРУЗИЯ 

37987 YAK AIR ГРУЗИЯ 

35082 ZAGROS AIRLINES ИРАН, ИСЛЯМСКА РЕПУБЛИКА  

ХЪРВАТИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

12495 Croatia Airlines Hrvatska zrakoplovna tvrtka d.d. ХЪРВАТИЯ 

42584 LIMITLESS AIRWAYS ХЪРВАТИЯ  
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ЧЕШКА РЕПУБЛИКА 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

30560 ABS JETS INC. ЧЕШКА РЕПУБЛИКА 

7824 ACL SLOVACKY ЧЕШКА РЕПУБЛИКА 

35387 ACS SA ИСПАНИЯ 

16895 AERO VODOCHODY ЧЕШКА РЕПУБЛИКА 

f11813 AERSALE INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38060 AIR NAVIGATION LK ЧЕШКА РЕПУБЛИКА 

31304 AIRCRAFT INDUSTRIES ЧЕШКА РЕПУБЛИКА 

39019 AIRLINE CONT.MNTN EQ СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31433 ALANDIA AIR AB ФИНЛАНДИЯ 

30203 ATMA AIRLINES ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

34057 AVTN SPECIALTIES INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35333 AXIS AVIATION GROUP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22621 CAA CZECH REPUBLIC ЧЕШКА РЕПУБЛИКА 

34430 CAIMITO ENTERP. LTD КИПЪР 

859 CZECH AIRLINES ЧЕШКА РЕПУБЛИКА 

36294 CZECH CONNECT AIRLIN ЧЕШКА РЕПУБЛИКА 

33327 EARTH ONE LIMITED ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f10182 Executive Flight Services, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36242 GEORGIAN INTERNATION ГРУЗИЯ 

31631 GLOBAL AVIATION LIBY ЛИБИЯ 

36746 HOLIDAY CZECH ЧЕШКА РЕПУБЛИКА 

35825 HYUNDAI MOTOR CO КОРЕЯ, РЕПУБЛИКА 

32231 ILIN AIRCOMPANY РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

30145 INCLEDON ENTERPRISES КИПЪР 

27908 JOB AIR SRO ЧЕШКА РЕПУБЛИКА 

39009 JUMP-TANDEM ЧЕШКА РЕПУБЛИКА 

30825 LETS FLY SRO ЧЕШКА РЕПУБЛИКА 
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ЧЕШКА РЕПУБЛИКА 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

38713 LITTLE AVIATION LTD АВСТРАЛИЯ 

32935 MIDAMERICA HOLDINGS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

3597 MIL CZECH REPUBLIC ЧЕШКА РЕПУБЛИКА 

30743 NORSE AIR CHARTER ЮЖНА АФРИКА 

29976 NOVA CHEMICALS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35361 OKAY HOLDING AS ЧЕШКА РЕПУБЛИКА 

24121 PETROPAVLOVSK AIR РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

36763 RETENTURA LTD. КИПЪР 

2276 ROCKWELL AUTOMATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10379 Red.Com СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32812 SKY DIVING FOR FUN СЛОВАКИЯ 

27292 SKY GEORGIA ГРУЗИЯ 

31351 SKY KG AIRLINES ТАДЖИКИСТАН 

32157 SKYDIVE LK ЧЕШКА РЕПУБЛИКА 

37554 SOVEREIGN EXPRESS ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

13702 STEVENS EXPRESS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24903 TRAVEL SERVIS A.S. ЧЕШКА РЕПУБЛИКА 

f13143 Timber LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

25890 UKRAINIAN PILOT УКРАЙНА 

32721 VIDEOTAPE CENTER СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38948 VIETJET AIR ВИЕТНАМ 

39695 YANAIR УКРАЙНА  

ДАНИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

35753 A/S MAERSK AVIATION ДАНИЯ 

33185 AIR ALPHA A/C SALES ДАНИЯ 

3456 AIR ALSIE ДАНИЯ 
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ДАНИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

22466 AIR GREENLAND ДАНИЯ 

37856 AIR PANAMA ПАНАМА 

34774 ALIGAP A/S ДАНИЯ 

36866 ALUMECO A/S ДАНИЯ 

142 ATLANTIC AIRWAYS ДАНИЯ 

36122 AVIATION HOLDINGS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39508 BGR I/S ДАНИЯ 

36842 BRASILIA JET CENTER БРАЗИЛИЯ 

32921 CANYON GATE FLT SVCS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f14433 CCJJ LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33047 CITICAPITAL LOCAVIA ФРАНЦИЯ 

27919 DRT VERTRIEBS GMBH ДАНИЯ 

366 Danish Air Transport A/S ДАНИЯ 

f10500 Duchossois Industries, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

25431 ELMAGAL AVIATION СУДАН 

26272 EXECUJET EUROPE A/S ДАНИЯ 

35478 FIRST GREENWICH ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f10218 GCTPA, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33254 GE CAPITAL SOLUTIONS ДАНИЯ 

37052 GENCHART B.V. НИДЕРЛАНДИЯ 

32364 GLOBAL TRANSERVICE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32595 GRAAKJAER A/S ДАНИЯ 

38120 HUNNU AIR МОНГОЛИЯ 

36297 JET FLEET INTL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32158 JET TIME A/S ДАНИЯ 

34892 JJO Invest ApS ДАНИЯ 

33518 KIRKBI INVEST ДАНИЯ 
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ДАНИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

31243 KIRKBI TRADING ДАНИЯ 

34672 LAO CAPRICORN AIR ЛАОСКА НАРОДНОДЕМОКРАТИЧНА 
РЕПУБЛИКА 

38155 MOENS, G НИДЕРЛАНДИЯ 

32541 NAPLES FLIGHT MGMT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

9914 NILAN A/S ДАНИЯ 

12230 Nordic Aviation Capital A/S ДАНИЯ 

34830 OLGA LEASING LTD БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

33803 PARTNERSELSKABET ДАНИЯ 

23090 PHARMA NORD ДАНИЯ 

35196 PRIMERA AIR SCAND ДАНИЯ 

29123 RHEINLAND AIR SERV. ГЕРМАНИЯ 

31890 ROMANIAN AIRPORT SVC РУМЪНИЯ 

37008 SCANDINAVIA EXECUTIV ДАНИЯ 

9918 STAR AIR ДАНИЯ 

36191 SUN WAY GEORGIA ГРУЗИЯ 

4357 SUN-AIR of Scandinavia ДАНИЯ 

21484 THOMAS COOK SCAND. ДАНИЯ 

38112 VINCENT AVIATION LTD НОВА ЗЕЛАНДИЯ 

32655 VIP PARTNERFLY ДАНИЯ 

12327 WEIBEL SCIENTIFIC ДАНИЯ  

ГЕРМАНИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

31485 328 SUPPORT SERVICES ГЕРМАНИЯ 

26507 AAA AVIATION & AIRCR ГЕРМАНИЯ 

34963 ACG AIR CARGO ГЕРМАНИЯ 

17942 ACH HAMBURG ГЕРМАНИЯ 

20017 ACM AIR CHARTER GMBH ГЕРМАНИЯ 
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ГЕРМАНИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

24933 ADVANCE AIR LFG ГЕРМАНИЯ 

38865 AERO BEE AIRLINES КАНАДА 

150 AERODIENST ГЕРМАНИЯ 

32334 AEROFLOT CARGO РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

11454 AFI FLIGHT INSPECT. ГЕРМАНИЯ 

31799 AGRATA AVIATION ЕСТОНИЯ 

27692 AHSEL HAVA ТУРЦИЯ 

36719 AIR 1 AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

5764 AIR ALLIANCE EXPRESS ГЕРМАНИЯ 

22484 AIR ALLIANCE GMBH ГЕРМАНИЯ 

36344 AIR ARABIA EGYPT ЕГИПЕТ 

29576 AIR ARMENIA АРМЕНИЯ 

35195 AIR CHINA BUSINESS КИТАЙ 

36986 AIR FINKENWERDER ГЕРМАНИЯ 

36989 AIR FUHLSBUETTEL ГЕРМАНИЯ 

32268 AIR HAMBURG ГЕРМАНИЯ 

22378 AIR KUBAN РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

5663 AIR NAMIBIA НАМИБИЯ 

29743 AIR NATIONAL CORP НОВА ЗЕЛАНДИЯ 

17595 AIR SERVICE BERLIN ГЕРМАНИЯ 

31446 AIR TRANSPORT INTL 2 СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

17794 AIRBUS HELICOPTERS ГЕРМАНИЯ 

32484 AIRCASTLE ADVISOR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33817 AIRCRAFT ASSET MGT. ГЕРМАНИЯ 

32868 AIRCRAFT GENERAL ИТАЛИЯ 

f11396 AIRCRAFT GUARANTY CORP TRUSTEE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34984 AIRCRAFT MNGMT LS ШВЕЙЦАРИЯ 

37424 AIRCRAFT PARTNER ГЕРМАНИЯ 
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ГЕРМАНИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

36019 AIRCRAFT RENT A.S. ЧЕШКА РЕПУБЛИКА 

38063 AIRCRAFT SOLUTIONS ЛЮКСЕМБУРГ 

33852 AIRLIFT SERVICE D.O. МАКЕДОНИЯ, БИВША ЮГОСЛАВСКА 
РЕПУБЛИКА 

24283 AIRPHIL EXPRESS ФИЛИПИНИ 

34629 AIRVIP LTD. БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

33836 AJWA AVIATION САУДИТСКА АРАБИЯ 

30361 AL HOKAIR ШВЕЙЦАРИЯ 

36165 AL SAHAB LIMITED БАХРЕЙН 

25435 AL-THANI КАТАР 

5165 ALPLA AIR CHARTER АВСТРИЯ 

38135 ALSCO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36981 AMENTUM CAPITAL LTD ИРЛАНДИЯ 

32684 AMJET AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31290 AOP AIR OPERATING ШВЕЙЦАРИЯ 

34337 API HOLDING ГЕРМАНИЯ 

33706 ARCAS AVIATION GMBH ГЕРМАНИЯ 

27073 ARTOC Group for Investment and Development ЕГИПЕТ 

38398 ASG AVIATION ГЕРМАНИЯ 

35310 ASIA CONTINENT AVIA КАЗАХСТАН 

25551 ASIA CONTINENTAL КАЗАХСТАН 

24940 ASIA TODAY LTD КИТАЙ 

8272 ASL AIRLINES SWISS ШВЕЙЦАРИЯ 

14559 ASW Air-Service Werkflugdiesnt GmbH & Co. KG ГЕРМАНИЯ 

40316 ATA CONCEPT GMBH ШВЕЙЦАРИЯ 

30698 ATG SWISS FIRST ШВЕЙЦАРИЯ 

36360 AUGSBURG AIRWAYS GMB ГЕРМАНИЯ 

29122 AURON LTD БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 
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ГЕРМАНИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

38352 AVAZ D.O.O. БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА 

37650 AVIANDO SERVICES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31551 AVIATION CAP GRP ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

35968 AVIATION INVESTMENT ГЕРМАНИЯ 

35708 AVIATION JOLINA SEC КАНАДА 

33093 AVIATION PARTNERS S ХОНДУРАС 

38617 AZT LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10001 Academy of Art University СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

3647 Adolf Würth GmbH & Co. KG ГЕРМАНИЯ 

6802 Aero Personal s.a de c.v. МЕКСИКО 

156 Aeroflot — Russian Airlines РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

35126 Aerologic GmbH ГЕРМАНИЯ 

35389 Agiles Aviation GmbH & Co.KG ГЕРМАНИЯ 

28844 Air Astana JSC КАЗАХСТАН 

8221 Air Berlin PLC & Co. Luftverkehrs KG ГЕРМАНИЯ 

33133 Air China Cargo Co., Ltd КИТАЙ 

786 Air China Limited КИТАЙ 

1562 Air Serbia СЪРБИЯ 

22317 Air-Service GmbH ГЕРМАНИЯ 

32419 AirBridgeCargo Airlines LLC РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

21756 Airtrans Flugzeugvermietungs GmbH ГЕРМАНИЯ 

8901 Archer Daniels Midland Company СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

19480 Asiana Airlines КОРЕЯ, РЕПУБЛИКА 

20979 Atlas Air, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27868 Atlasjet Airlines ТУРЦИЯ 

7897 BAE SYSTEMS FLT SYST СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30586 BALL CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

21.2.2017 г. L 43/15 Официален вестник на Европейския съюз BG    



ГЕРМАНИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

32840 BARBEDOS GROUP LTD НИГЕРИЯ 

509 BASF SE ГЕРМАНИЯ 

29137 BATAVIA AIR ИНДОНЕЗИЯ 

35233 BAVARIA INTERNATION ГЕРМАНИЯ 

30306 BEDO BETEILIGUNGS ГЕРМАНИЯ 

17395 BEECHCRAFT BERLIN ГЕРМАНИЯ 

38554 BERATEX GROUP LTD РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

11312 BIZAIR FLUG GMBH ГЕРМАНИЯ 

f12963 BLACK FOREST VENTURES LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28042 BLUE SKY GROUP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

14658 BMW AG ГЕРМАНИЯ 

38111 BOEKHOORN M&A НИДЕРЛАНДИЯ 

6667 BOMBARDIER AEROSPACE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36062 BORAJET HAVACILIK ТУРЦИЯ 

37261 BOSTON POST LEASING СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37922 BOURNEMOUTH AIR LTD. ШВЕЙЦАРИЯ 

680 BURDA REISEFLUG ГЕРМАНИЯ 

516 Bahag Baus Handelsgesellschaft AG Zug/Schweiz Zweig
niederlassung Mannheim 

ГЕРМАНИЯ 

25978 Bauhaus Gesellschaft für Bau- und Hausbedarf mbH & 
Co. 

ГЕРМАНИЯ 

f10795 Beef Products Inc./BPI Technology Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

23956 Blue Sky Airservice GmbH ГЕРМАНИЯ 

29389 Bombardier PreOwned СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31614 Bombardier Transportation GmbH ГЕРМАНИЯ 

34852 BremenFly ГЕРМАНИЯ 

15176 Bundespolizei-Fliegergruppe ГЕРМАНИЯ 

32874 Business Jet Ltd НОВА ЗЕЛАНДИЯ 

21.2.2017 г. L 43/16 Официален вестник на Европейския съюз BG    



ГЕРМАНИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

19823 CA „Air Moldova“ IS МОЛДОВА, РЕПУБЛИКА 

33282 CANJET AIRLINES КАНАДА 

34985 CAPE CHAMONIX WINE ЮЖНА АФРИКА 

32482 CARSON AIR LTD КАНАДА 

26021 CEBU PACIFIC AIR ФИЛИПИНИ 

30714 CENTRAL MOUNTAIN AIR КАНАДА 

35194 CHONGQING AIRLINES КИТАЙ 

28178 CIRRUS AVIATION ГЕРМАНИЯ 

35527 CLASSIC SERVICES INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36157 CLUB SAAB 340 ШВЕЙЦАРИЯ 

35148 COBREX TRANS РУМЪНИЯ 

4782 COMFORT AIR ГЕРМАНИЯ 

23741 COMMANDER MEXICANA МЕКСИКО 

33189 CONTINENT AIRLINE UU РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

31333 CORP JET SVCS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

39156 CSM MINING SUPPLIES ЮЖНА АФРИКА 

24481 CTL LOGISTICS S.A. ПОЛША 

35021 Chai Ltd. БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

35418 Challenge Aero AG УКРАЙНА 

22448 Cirrus Airlines Luftfahrtgesellschaft mbH ГЕРМАНИЯ 

f10709 Colgan Air Services СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

824 Condor Flugdienst GmbH ГЕРМАНИЯ 

34179 DAO AVIATION ДАНИЯ 

967 DAS DIRECT AIR ГЕРМАНИЯ 

28800 DATELINE OVERSEAS КИПЪР 

30651 DAUAIR ГЕРМАНИЯ 

18003 DBA LUFTFAHRTGESELL. ГЕРМАНИЯ 
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ГЕРМАНИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

26466 DC Aviation GmbH ГЕРМАНИЯ 

f10558 DCS Management Services СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30996 DEERE & COMPANY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38547 DEKALB FARMERS MARK. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37580 DERMAPHARM ГЕРМАНИЯ 

f10774 DFZ, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10589 DH Flugcharter GmbH ГЕРМАНИЯ 

25139 DIETZ AG ГЕРМАНИЯ 

37808 DIETZ AVIATION GMBH ГЕРМАНИЯ 

18824 DLR BRAUNSCHWEIG ГЕРМАНИЯ 

10853 DLR OBERPFAFFENHOFEN ГЕРМАНИЯ 

37798 DO-TEC GMBH ГЕРМАНИЯ 

27181 DONAVIA JSC РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

35451 DORNIER NO LIMITS ГЕРМАНИЯ 

28795 DULCO HANDEL GMBH ГЕРМАНИЯ 

968 DUSSMANN P СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30726 DUTCH ANTILLES EXPR. АРУБА 

4484 Delta Air Lines, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

8980 Delta Technical Services Ltd ГЕРМАНИЯ 

1776 Deutsche Lufthansa AG ГЕРМАНИЯ 

2044 Dr. August Oetker KG ГЕРМАНИЯ 

8082 E.I. du Pont de Nemours and Company СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36121 EAT LEIPZIG GMBH ГЕРМАНИЯ 

34657 EEA GMBH ГЕРМАНИЯ 

31615 EICHSFELD AIR GMBH ГЕРМАНИЯ 

35749 EON AVIATION ИНДИЯ 

36507 ERSTE ASSET INVEST. ГЕРМАНИЯ 
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ГЕРМАНИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

19629 ESCHMANN H D ГЕРМАНИЯ 

34011 EURO AIR CHARTER ГЕРМАНИЯ 

1980 EUROPEAN AIR EXPRESS ГЕРМАНИЯ 

2034 EUROWINGS GMBH ГЕРМАНИЯ 

3639 EVERGREEN AIRLINES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36357 EXECUJET AVIATION ЮЖНА АФРИКА 

39161 EXECUTIVE JET SERV. КОНГО 

31909 EXECUTIVE SVCS (AZ) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

12213 Emil Capital Partners, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10180 Epps Air Service, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

4783 FAI RENT-A-JET ГЕРМАНИЯ 

34640 FALCON 007 S.A.R.L. ФРАНЦИЯ 

28589 FANCOURT FLUGCHARTER GmbH & CO KG ШВЕЙЦАРИЯ 

33077 FAS GMBH ГЕРМАНИЯ 

35937 FINKCAS ГЕРМАНИЯ 

27700 FIRST DATA CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32722 FLIGHT CAL. MALAYSIA МАЛАЙЗИЯ 

22238 FLIGHT CALIBRATION ГЕРМАНИЯ 

6705 FLM AVIATION ГЕРМАНИЯ 

31012 FLUGSCHULE HAMBURG ГЕРМАНИЯ 

38804 FLYING TECHNOLOGY РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

26843 FMG-FLUGSCHULE ГЕРМАНИЯ 

1595 FRENZEL G ГЕРМАНИЯ 

4232 FRONTIER AIRLINES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38973 FUENFTE XR-GMBH ГЕРМАНИЯ 

14557 Firma Steiner-Film ГЕРМАНИЯ 
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ГЕРМАНИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

1778 Flugbereitschaft des Bundesministerium der Verteidigung 
(FlBschft BMVg) 

ГЕРМАНИЯ 

32678 Fresena Flug GmbH & Co KG ГЕРМАНИЯ 

25111 G-92 KFT УНГАРИЯ 

33827 GABINETTE (ANG) АНГОЛА 

36504 GALAXIAS AVIATION ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

22807 GAS AIR SERVICE GMBH ГЕРМАНИЯ 

33821 GE CAPITAL B.V. НИДЕРЛАНДИЯ 

35147 GE CAPITAL SWITZERL. ШВЕЙЦАРИЯ 

25027 GEKO TRADE ГЕРМАНИЯ 

3349 GENERAL MOTORS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36747 GEOJET LUFTFAHR. (2) ГЕРМАНИЯ 

39230 GEORGE TOLOFAFI НИГЕРИЯ 

31914 GERMAN SKY AIRLINES ГЕРМАНИЯ 

38591 GERMANIA EXPRESS ГЕРМАНИЯ 

35803 GHASSAN AHMED AL ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

34848 GLOBAL A/C CONSULT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

25642 GLOBAL AVTN BERMUDA БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

38372 GLOBO AVIACAO БРАЗИЛИЯ 

23743 GOMEL AIRLINES БЕЛАРУС 

22366 GOVERNMENT CROATIA ХЪРВАТИЯ 

22370 GOVERNMENT MACEDONIA МАКЕДОНИЯ, БИВША ЮГОСЛАВСКА 
РЕПУБЛИКА 

38832 GREENWAY JETS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

2395 GROB AIRCRAFT AG ГЕРМАНИЯ 

32172 GULF JET ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

9243 Germania Fluggesellschaft mbH ГЕРМАНИЯ 

28944 Germanwings GmbH ГЕРМАНИЯ 
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34841 Gibbs International, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

315 Gruss & Company СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37030 HAMBURG AIRWAYS ГЕРМАНИЯ 

26105 HANSGROHE SE ГЕРМАНИЯ 

32580 HASLBERGER FINANZ. ГЕРМАНИЯ 

31519 HAWKER HUNTER AVTN ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

35307 HELIJET CHARTER ГЕРМАНИЯ 

31103 HOMAC AVIATION AG ГЕРМАНИЯ 

26281 HTM HELICOPTER TRAVE ГЕРМАНИЯ 

27680 HURKUS HAVAYOLU TASIMACILIK VE TIC A.S. (d.b.a. 
FREEBIRD AIRLINES) 

ТУРЦИЯ 

28618 Haworth Transport СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32953 HeidelbergCement AG ГЕРМАНИЯ 

f11187 Herc Management Services LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33269 Herrenknecht Aviation GmbH ГЕРМАНИЯ 

f10652 IAC FALCON HOLDINGS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38692 IDEAVILLAGE PRODUCTS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35785 IFM Traviation GmbH ГЕРМАНИЯ 

39551 IKAR LLC РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

25785 ILYUSHIN AVIATION РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

37757 INFINUM ALTIDO INC. РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

37194 INTERGLOBE AVIATION ИНДИЯ 

1528 IRANAIR ИРАН, ИСЛЯМСКА РЕПУБЛИКА 

30463 IRAQI AIRWAYS (2) ИРАК 

37529 ISE INFORMATION SYS. ГЕРМАНИЯ 

24664 Intermap Technologies СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35760 JEJU AIR КОРЕЯ, РЕПУБЛИКА 
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39559 JESWALT INTL ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

11307 JET EXECUTIVE INT. ГЕРМАНИЯ 

27505 JET GROUP LTD ИЗРАЕЛ 

2200 JETAIR FLUG GMBH ГЕРМАНИЯ 

16761 JETFLIGHT AVIATION Inc. ШВЕЙЦАРИЯ 

3328 JETS EXECUTIVOS МЕКСИКО 

36889 JETSTAR PACIFIC ВИЕТНАМ 

21462 JOHNSON CONTROLS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36272 JORDAN INTNL КИТАЙ 

11646 JULIUS BERGER НИГЕРИЯ 

32107 JUNEYAO AIRLINES КИТАЙ 

36509 JUNKER ERWIN GRINDI ЧЕШКА РЕПУБЛИКА 

21723 Joint Stock Company Ural airlines РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

1610 KARMANN GMBH ГЕРМАНИЯ 

31171 KAZAVIASPAS КАЗАХСТАН 

22239 KIEV AVIATION PLANT УКРАЙНА 

1652 KOREAN AIR LINES CO., LTD. КОРЕЯ, РЕПУБЛИКА 

21632 KRASNOJARSKY AIRLINE РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

33182 KUGU HAVACILIK ТУРЦИЯ 

23758 Kimberly-Clark Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

25800 Knauf Astra Ltd. ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32568 Kompass GmbH & Co. KG ГЕРМАНИЯ 

36476 LANARA LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

6383 LECH-AIR FLUGZEUG ГЕРМАНИЯ 

20222 LGM LUFTFAHRT GMBH ГЕРМАНИЯ 

38914 LIBRA FLUGZEUG GBR ГЕРМАНИЯ 

28576 LIBRA TRAVEL ШВЕЙЦАРИЯ 
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42192 LIEBHERR AVIATION ГЕРМАНИЯ 

f12832 LINCARE LEASING LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1767 LTU LUFTTRANSPORT ГЕРМАНИЯ 

26498 LUFT AVTN CHARTER АВСТРАЛИЯ 

34305 LUFTHANSA TECH. VIP ГЕРМАНИЯ 

35742 LWE VERMIETUNGS GMBH ГЕРМАНИЯ 

28399 Liebherr Geschäftsreiseflugzeug GbR ГЕРМАНИЯ 

15456 Luftfahrt-Bundesamt ГЕРМАНИЯ 

3857 Lufthansa Cargo AG ГЕРМАНИЯ 

27838 Lufthansa Technik AG ГЕРМАНИЯ 

f13551 M-BJEP Ltd. ОСТРОВ МАН 

24502 M. Bohlke Veneer Corp. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

21072 MAHAN AIR ИРАН, ИСЛЯМСКА РЕПУБЛИКА 

21878 MAKEDONSKI AVIOTRANS МАКЕДОНИЯ, БИВША ЮГОСЛАВСКА 
РЕПУБЛИКА 

12521 MARXER ANLAGEN ГЕРМАНИЯ 

36372 MAT AIRWAYS МАКЕДОНИЯ, БИВША ЮГОСЛАВСКА 
РЕПУБЛИКА 

39087 MAZ AVIATION САУДИТСКА АРАБИЯ 

38074 MENA AEROSPACE (OB) БАХРЕЙН 

19999 MENEKSE HAVAYOLLARI ТУРЦИЯ 

37597 MERIDIAN+ РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

444 MHS Aviation GmbH ГЕРМАНИЯ 

37975 MILLENNIUM AVIATION АВСТРИЯ 

28438 MLW AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

25067 MNG Havayollari ve Tasimacilik A.S. (MNG Airlines) ТУРЦИЯ 

3057 MOELLERS MASCHINEN ГЕРМАНИЯ 

28473 MOONSTAR AVIATION ТУРЦИЯ 
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31944 MYN AVIATION САУДИТСКА АРАБИЯ 

38209 MZ TRANSPORTATION ГЕРМАНИЯ 

38512 Microstrategy Services Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f13307 Miklos Services Corp. ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

24270 Montenegro Airlines ЧЕРНА ГОРА 

f10785 N16FX Trust СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12724 N250RG LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26118 NASA AMES CENTER СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33963 NATIONAL LEGACY КУВЕЙТ 

30581 NAYAK AIRCRAFT SERV. ГЕРМАНИЯ 

11061 NEUMEYR FLUGGERAETE ГЕРМАНИЯ 

15551 NEW YORKER GROUP ГЕРМАНИЯ 

24661 NORTH AMERICAN JET СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29267 NOVELLUS SYSTEMS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31791 NOVESPACE ФРАНЦИЯ 

35125 Nasser Ltd. КАЙМАНОВИ ОСТРОВИ 

f13922 Newlead Limited ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

12218 Nike, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

567 OBO JET-CHARTER GMBH ГЕРМАНИЯ 

33138 OCA INTERNATIONAL ГЕРМАНИЯ 

2061 OMNIPOL ЧЕШКА РЕПУБЛИКА 

36743 ORANGE AIRCRAFT (2) НИДЕРЛАНДИЯ 

8236 OWENS CORNING CORPORATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

25059 Omni Air International СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

23244 Open Joint Stock Company „Rossiya Airlines“ JSC „Ros
siya Airlines“ 

РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

3343 P&P PROMOTION ГЕРМАНИЯ 
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852 PARAGON RANCH СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

23471 PCT Powder Coating Technologies Intl. Sarl ШВЕЙЦАРИЯ 

10690 PEGASUS HAVA TASIMACILIGI A.S. ТУРЦИЯ 

19475 PETERS GMBH ГЕРМАНИЯ 

37609 PETROPAVLOVSK MC РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

4265 PHIFER WIRE PRODUCTS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

5225 PHOENIX AIR GMBH ГЕРМАНИЯ 

3085 PICTON II LTD БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

30230 POLET ACFT MNGT БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

36251 POLLARD ACFT SALES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37040 PREISS-DAIMLER ГЕРМАНИЯ 

28157 PRESIDENTIAL AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34505 PRINCESS AVIATION ЛИВАН 

29307 PRIVATAIR GMBH ГЕРМАНИЯ 

34553 PRIVATE JET HOLD. ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

12196 PRIVATE WINGS ГЕРМАНИЯ 

37417 PRIVATEJET INT. GMBH ГЕРМАНИЯ 

12648 Pacelli-Beteiligungs GmbH & Co. KG ГЕРМАНИЯ 

33666 Pakistan Aviators and Aviation (Pvt) Ltd. ПАКИСТАН 

29731 Parc aviation ИРЛАНДИЯ 

775 Pentastar Aviation, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39255 RA DR. JAN PLATHNER ГЕРМАНИЯ 

37057 RADIC AVIATION САУДИТСКА АРАБИЯ 

30124 RAE — REGIONAL AIR ГЕРМАНИЯ 

32083 RAY ENTERPRISES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

19436 REGIO AIR MECKLENBRG ГЕРМАНИЯ 

33032 RELIANCE COMMERCIAL ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 
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30938 RIKSOS TURIZM LT ТУРЦИЯ 

f13620 RNJ GmbH. & CO KG ГЕРМАНИЯ 

32723 RSG RENTAL SERVICES ГЕРМАНИЯ 

29927 RUAG AEROSPACE SERV ГЕРМАНИЯ 

37464 RUAG SWITZERLAND ШВЕЙЦАРИЯ 

36233 RUIZ, L МЕКСИКО 

38246 RUSAERO РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

9200 RYAN INTL AIRLINES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38368 RYAN INTL AIRLINES 2 СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29352 Rentair UK Ltd ГЕРМАНИЯ 

27446 Rhema Bible Church СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

606 Robert Bosch GmbH ГЕРМАНИЯ 

f10788 SAP America Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

18991 SAP SE ГЕРМАНИЯ 

21282 SCHROTT WETZEL GMBH ГЕРМАНИЯ 

30971 SEARAY BD100 ЮЖНА АФРИКА 

35352 SEGRAVE AVIATION INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31846 SG FINANS A/S NORGE ШВЕЦИЯ 

27571 SHANGHAI AIRLINES КИТАЙ 

29540 SHENZHEN AIRLINES КИТАЙ 

27735 SIK-AY Hava Tasimacilik A.S. ТУРЦИЯ 

38681 SILK WAY WEST АЗЕРБАЙДЖАН 

1034 SIRTE OIL ЛИБИЯ 

f12146 SIRVAIR, S.A. de C.V. МЕКСИКО 

32179 SKIPPERS AVIATION АВСТРАЛИЯ 

2477 SKY JET ШВЕЙЦАРИЯ 

37940 SKY SWALLOWS LTD. РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 
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34392 SKYBUS КАЗАХСТАН 

32816 SKYBUS AIRLINES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

19819 SKYPLAN SERVICES КАНАДА 

31870 SM AVIATION ГЕРМАНИЯ 

43591 SMALL PLANET ГЕРМАНИЯ 

42622 SMART JET AVIATION РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

25050 SMATSA DOO СЪРБИЯ 

32544 SMS Aviation GmbH ГЕРМАНИЯ 

33747 SOMON AIR ТАДЖИКИСТАН 

f11331 SOUTHLAKE AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36224 SPECTRA ENERGY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26725 SPIRIT AIRLINES 2 СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36094 SSP AVIATION ИНДИЯ 

23935 STAR ARIES SHIPMGMT КИПЪР 

29368 STAR AVIATION LTD. БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

15526 STATE ENTERPRISE ANTONOV DESIGN BUREAU УКРАЙНА 

32361 STRONG AVIATION КУВЕЙТ 

30086 SUMMIT AIR КАНАДА 

37379 SUNEXPRESS DEUTSCHL. ГЕРМАНИЯ 

36720 SWISS AV CONSULTANTS ШВЕЙЦАРИЯ 

28910 SWISS GLOBAL JET MGT ШВЕЙЦАРИЯ 

f12122 Safeway, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24784 Samsung Techwin Co., Ltd. КОРЕЯ, РЕПУБЛИКА 

f10701 Servicios Aereos Regiomontanos, S.A. МЕКСИКО 

21734 Siberia Airlines РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

9354 SkyWork Airlines AG ШВЕЙЦАРИЯ 

f12005 Spiral, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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29841 Spirit of Spices GmbH ГЕРМАНИЯ 

10201 SunExpress (Günes Ekspres Havacilik A.S.) ТУРЦИЯ 

28362 Sun D'or International Airlines LTD ИЗРАЕЛ 

12878 Südzucker Reise-Service GmbH ГЕРМАНИЯ 

36760 T'WAY AIR CO LTD КОРЕЯ, РЕПУБЛИКА 

8360 TACA ЕЛ САЛВАДОР 

38118 TARONA LTD ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

35978 TATHRA INTERNATIONAL ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

32576 TB INVEST GROUP ЧЕШКА РЕПУБЛИКА 

31566 TEAM AVIATION ГЕРМАНИЯ 

33120 TEC AIRCRAFT LEASING АВСТРИЯ 

36210 TESLA AIR ШВЕЙЦАРИЯ 

35936 TIGER HERCULES CORP ТАЙВАН 

21908 TOKOPH D P ЮЖНА АФРИКА 

37070 TREVO AVIATION LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

1389 TUIfly GmbH ГЕРМАНИЯ 

33495 TURBOJET KFT УНГАРИЯ 

33979 TURKUAZ AIRLINES ТУРЦИЯ 

2681 Thai Airways International Public Company Limited ТАЙЛАНД 

f10445 Thomas H. Lee Partners СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

14993 Thyssenkrupp Dienstleistungen GmbH ГЕРМАНИЯ 

31353 Tidnish Holdings Limited КАНАДА 

2758 Turkish Airlines THY ТУРЦИЯ 

27079 UKRAINIAN MEDITERRAN УКРАЙНА 

24948 UKSATSE УКРАЙНА 

4692 US Airways, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29839 USA 3000 AIRLINES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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f10464 USAA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26886 UTair Aviation, jsc РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

32741 Ulla Popken GmbH ГЕРМАНИЯ 

8960 United Parcel Service Co СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35921 United Therapeutics СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31984 VARIG LOGISTICA SA БРАЗИЛИЯ 

37759 VENTURE AVTN GROUP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

5198 VHM SCHUL & CHARTER ГЕРМАНИЯ 

31758 VIVAT TRUST LTD. ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

31815 VOLARIS МЕКСИКО 

2840 VOLKSWAGEN AG ГЕРМАНИЯ 

2812 VRG Linhas Aereas S/A БРАЗИЛИЯ 

39258 VUKY HOLDINGS LTD ШВЕЙЦАРИЯ 

31669 Vacuna Jets Limited БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

f10791 Vecellio Management Service СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

2833 Viessmann Werke GmbH & Co. KG ГЕРМАНИЯ 

18671 Volga-Dnepr Airlines LLC РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

36235 WATERLOO AVIATION КАНАДА 

12066 WDL AVIATION ГЕРМАНИЯ 

24113 WEBER MANAGEMENT ГЕРМАНИЯ 

1323 WEKA Flugdienst GmbH ГЕРМАНИЯ 

34391 WHS CONSULTING AG ШВЕЙЦАРИЯ 

10834 WIKING HELIKOPTER ГЕРМАНИЯ 

33317 WINAIR AUSTRIA АВСТРИЯ 

34169 WIZZ AIR UKRAINE LLC УКРАЙНА 

2930 WORLD AIRWAYS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30605 Wheels Aviation Ltd. ГЕРМАНИЯ 
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25225 Windrose Air Jetcharter GmbH ГЕРМАНИЯ 

27514 Wirtgen BgmbH ГЕРМАНИЯ 

31769 XL Airways Germany GmbH ГЕРМАНИЯ 

36920 XR-GMBH ГЕРМАНИЯ 

32403 XRS Holdings, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33948 ZEUS TAXI AÉREO БРАЗИЛИЯ 

5960 Zeman FTL ГЕРМАНИЯ 

24568 ebm-papst Mulfingen GmbH & Co. KG ГЕРМАНИЯ  

ЕСТОНИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

34613 ABELIA TRADING LTD КИПЪР 

22213 ENIMEX ЕСТОНИЯ 

38113 FL TECHNICS AB ЛИТВА 

22574 MIL JAPAN ЯПОНИЯ 

10937 MIL RUSSIA РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

1117 MIL SWITZERLAND ШВЕЙЦАРИЯ 

35109 NORTH WIND AIRLINES ЕСТОНИЯ 

38604 SMARTLYNX ESTONIA ЕСТОНИЯ 

30036 ULS Airlines Cargo ТУРЦИЯ 

36496 ZAMBEZI AIRLINES ЗИМБАБВЕ  

ГЪРЦИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

42878 A.A. CIVIL AVIATION ИЗРАЕЛ 

24601 AERO-KAMOV РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

23232 AEROSVIT УКРАЙНА 
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31586 AFRICAN EXPRESS AWYS КЕНИЯ 

39537 AIR CANADA rouge LP КАНАДА 

30742 AIR COLUMBUS UKRAINE УКРАЙНА 

40237 AIR LEISURE ЕГИПЕТ 

29972 AIR LINK INTL (CY) КИПЪР 

37802 AIR TRAFFIC LTD КЕНИЯ 

28539 AIRCRAFT SUPPRT&SRVC ЛИВАН 

31252 AMREF FLYING DOCTORS КЕНИЯ 

37966 ASPAMIA LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34238 ASTRA AIRLINES ГЪРЦИЯ 

38330 AVIATION SCIENCES CO САУДИТСКА АРАБИЯ 

23359 AVIATRANS K LTD УКРАЙНА 

20514 Aegean Airlines ГЪРЦИЯ 

f12684 Avenge Inc СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34069 BELRESCUEAVIA БЕЛАРУС 

35368 BLUE BIRD AIRWAYS ГЪРЦИЯ 

20501 BLUE BIRD AVIATION КЕНИЯ 

28245 Belair Airlines Ltd ШВЕЙЦАРИЯ 

31747 CAAC FLIGHT INSPECT КИТАЙ 

35729 CASSEL INVEST LTD ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

31895 CENTAVIA СЪРБИЯ 

31412 COMERAVIA ВЕНЕСУЕЛА, БОЛИВАРСКА 
РЕПУБЛИКА 

36915 COMLUX EXCLUSIVE ШВЕЙЦАРИЯ 

36113 CONQUISTADOR HELO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

19644 COSTAIR LTD ГЪРЦИЯ 

29987 CRIMEA UNIVERSAL УКРАЙНА 
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33761 DAL GROUP (SUDAN) СУДАН 

36466 DESINENCE LTD ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

23372 DIAMONDS OF RUSSIA РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

25895 DONBASSAERO УКРАЙНА 

32795 DOVE AIR INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11403 DRAGON LEASING CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30350 EAGLE AIR LTD УГАНДА 

35299 ELITE AIRLINES ГЪРЦИЯ 

40100 ELLINAIR ГЪРЦИЯ 

29509 EMERGENCY UKRAINE УКРАЙНА 

37223 ENGALY LTD ИРЛАНДИЯ 

31744 EUROPEAN AIR CRANE ИТАЛИЯ 

32903 EXECUTIVE AIRL.PTY АВСТРАЛИЯ 

35228 FIRST AIRWAYS ГЪРЦИЯ 

9532 FL AVIATION NEW JERS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34427 FLIGHT OPTIONS (AUS) АВСТРАЛИЯ 

31722 GAINJET AVIATION ГЪРЦИЯ 

42395 GERMANIA FLUG AG ШВЕЙЦАРИЯ 

31659 GHALAYINI I ЕГИПЕТ 

33178 GLOBAL AIRWAYS (FA) ЮЖНА АФРИКА 

29050 GOLIAF AIR САО ТОМЕ И ПРИНСИПИ 

17957 GREENLEAF СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38025 GRYPHON AIRLINES КУВЕЙТ 

f10233 GS 150-217 LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11417 GS200 INC TRUSTEE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

23443 HCAA ГЪРЦИЯ 

25221 HELOG AG ШВЕЙЦАРИЯ 
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36373 HERITAGE ACFT LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36043 HERITAGE AVTN DEV. ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

37699 HERMES AIRLINES ГЪРЦИЯ 

f12006 Hanwha Chemical Corporation КОРЕЯ, РЕПУБЛИКА 

38792 INTER ILES AIR МАДАГАСКАР, КОМОРСКИ ОСТРОВИ, 
РЕЮНИОН 

32668 INTERISLAND AIRLINES ФИЛИПИНИ 

26787 INTRACOM ГЪРЦИЯ 

31881 INTRALOT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36434 ISLANDSITE INVEST. ЮЖНА АФРИКА 

31621 JADAYEL AVIATION САУДИТСКА АРАБИЯ 

31622 JET AIRLINES JSC КАЗАХСТАН 

33768 JP AIR OU ЕСТОНИЯ 

32238 JUBILANT ENPRO PVT ИНДИЯ 

30724 KAIZEN AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29503 KSENODOXEIA ELLADOS ГЪРЦИЯ 

33560 Kenrick Ltd. ИЗРАЕЛ 

29979 LAO AIRLINES ЛАОСКА НАРОДНОДЕМОКРАТИЧНА 
РЕПУБЛИКА 

29995 LEXATA ГЪРЦИЯ 

35265 LINAIR LTD. ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

25549 MACEDONIAN AIRLINES ГЪРЦИЯ 

32732 MCKINLEY CAPITAL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29201 MERPATI NUSANTARA 2 ИНДОНЕЗИЯ 

1099 MIL GREECE ГЪРЦИЯ 

21948 MINAIR ЦЕНТРАЛНОАФРИКАНСКА 
РЕПУБЛИКА 

33733 MOJO AVTN INC/N818LK БРАЗИЛИЯ 

40473 N.Z. VOYAGES ФРАНЦИЯ 
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35475 NORDSTAR AIRLINES РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

34624 OLYMPIC AIR ГЪРЦИЯ 

24067 ORASCOM ЕГИПЕТ 

21711 ORENBURG AIRLINES РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

22404 OXY USA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

2055 Olympic Airlines ГЪРЦИЯ 

f11496 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: N517AF 

СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11522 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: PPBIR 

БРАЗИЛИЯ 

30316 PAKISTAN STATE ПАКИСТАН 

37162 PALADIN ENERGY LTD АВСТРАЛИЯ 

24760 PALESTINIAN AIRLINES ПАЛЕСТИНСКА ТЕРИТОРИЯ, 
ОКУПИРАНА 

22981 PALMYRA AVIATION LTD ГЪРЦИЯ 

27002 PARADISE AVTN ГЪРЦИЯ 

34445 PEBUNY LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28119 POLISH MORSKI ПОЛША 

34853 PORT SIVIL HAVACILIK ТУРЦИЯ 

32308 PRIVILIGE JET AIRL. ЙОРДАНИЯ 

33252 PROFLIGHT COMM. SVCS ЗАМБИЯ 

35750 QUICK FLIGHT LIMITED ИНДИЯ 

30685 REFUSE EQUIPMNT MFTG САУДИТСКА АРАБИЯ 

35603 ROSTVERTOL-AVIA РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

23672 RUSSIAN SKY AIRLINES РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

9012 S & K BERMUDA LTD БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

37342 SAFARILINK КЕНИЯ 

33531 SEMEYAVIA JSC КАЗАХСТАН, КИРГИЗСТАН 

36327 SEVEN X AVIATION ЧЕРНА ГОРА 

21.2.2017 г. L 43/34 Официален вестник на Европейския съюз BG    



ГЪРЦИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

32636 SHORT STOP JET CHARTER АВСТРАЛИЯ 

34496 SIKORSKY AIRCRAFT 2 СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29176 SINCOM AVIA УКРАЙНА 

32837 SKOL AIRLINE РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

31109 SKY EXPRESS GREECE ГЪРЦИЯ 

31806 SKY WINGS AIRLINES ГЪРЦИЯ 

40134 SKYGREECE AIRLINES ГЪРЦИЯ 

25475 THAI FLYING SERVICE ТАЙЛАНД 

31819 TRANS AVIATION КУВЕЙТ 

28601 TRAVCO AIR ЕГИПЕТ 

9459 UNIVERSAL AIR LINK СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38722 VAXUCO ВИЕТНАМ 

20044 VERAVIA VERNIKOS ГЪРЦИЯ 

35002 VERTIR АРМЕНИЯ 

37519 WCC AVIATION INC ФИЛИПИНИ 

35700 WEM LINES SA ГЪРЦИЯ 

35842 WORLD HEALING CENT 2 СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

25058 WORLD HEALING CENTER СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24805 YAMAL РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

7307 ZAHID TRACTOR САУДИТСКА АРАБИЯ 

35716 ZR AVIATION ЛИВАН  

ИСПАНИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

26560 245 PILOT SERVICES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

4648 AERO ANGELES МЕКСИКО 

19709 AERODATA BELGIUM БЕЛГИЯ 
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36647 AEROGAL ЕКВАДОР 

29663 AEROLANE ЕКВАДОР 

33221 AEROLINEA PRINCIPAL ЧИЛИ 

160 AEROLINEAS ARGENTINA АРЖЕНТИНА 

20010 AEROLINEAS TEHUACAN МЕКСИКО 

38432 AEROMASTER DEL PERU ПЕРУ 

30520 AEROTAXI LOS VALLES ИСПАНИЯ 

2880 AEROVIAS DE MEXICO МЕКСИКО 

29534 AFRIQUE CARGO SERV СЕНЕГАЛ 

29323 AIR AMDER МАВРИТАНИЯ 

24500 AIR COMET S.A. ИСПАНИЯ 

9345 AIR EUROPA ИСПАНИЯ 

36047 AIR LOGISTICS (LUX) ЛЮКСЕМБУРГ 

22380 AIR NOSTRUM ИСПАНИЯ 

39181 AIR ONE AVTN PRIVATE ИНДИЯ 

31681 AIR TRACTOR EUROPE ИСПАНИЯ 

736 AIRBUS DEFENCE-SPACE ИСПАНИЯ 

38965 AIRBUS HELI ESPANA ИСПАНИЯ 

7968 AIRBUS HELICOPTER ФРАНЦИЯ 

36793 AIRLEASE CORPORATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34981 AIRLIFT USA LLP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

20066 AIRLINK SOUTH AFRICA ЮЖНА АФРИКА 

36637 ALBA STAR S.A. ИСПАНИЯ 

43337 ALLIANCEJET, LLC РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

32075 ALPEMA & TOURISM ИСПАНИЯ 

29581 AMB GROUP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38970 AMERICAN JET S.A. АРЖЕНТИНА 
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31409 AMERICAN KING AIR FE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34891 ANDALUS LINEAS AER. ИСПАНИЯ 

26796 ANSETT WORLDWIDE АВСТРАЛИЯ 

31725 ANTRAK AIR GHANA ГАНА 

21575 ARABASCO AVIATION САУДИТСКА АРАБИЯ 

32948 ARKAS S.A. КОЛУМБИЯ 

f12734 ASPEN TRADING CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37408 ASSOCIATED AVTN (2) НИГЕРИЯ 

31605 ASTAR (RCH FLIGHTS) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

9456 AUDELI ИСПАНИЯ 

42429 AV. NAVAL GUAYAQUIL ЕКВАДОР 

35532 AVEX AIR TRAINING ЮЖНА АФРИКА 

21660 AVIACION COMERCIAL МЕКСИКО 

460 AVIANCA КОЛУМБИЯ 

31593 AVIONICA SUVER S.L. ИСПАНИЯ 

33149 AVPRO INC (2) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32450 AWAIR ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

26651 AZUR AIR LLC РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

f10630 Aerolider, S.A. de C.V. МЕКСИКО 

39686 Air Products & Chemicals Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29159 Airmax, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10332 Astra 136 LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11141 Averuca, C.A. ВЕНЕСУЕЛА, БОЛИВАРСКА 
РЕПУБЛИКА 

f11811 BANK OF UTAH TRUSTEE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38654 BARRAGAN MIGUEL МЕКСИКО 

32565 BELLON AVIATION LTD. ШВЕЙЦАРИЯ 
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f13938 BEST FLY S.L ИСПАНИЯ 

2621 BINTER CANARIAS SA ИСПАНИЯ 

32392 BIONIC AVIATION CC ЮЖНА АФРИКА 

35545 BRASIL WARRANT БРАЗИЛИЯ 

f12909 BRISAIR S.A. ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

19815 BRISTOW NIGERIA НИГЕРИЯ 

f10074 Bank of America, NA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38518 Benipaula Inc СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12165 Bradleyville, Ltd СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31613 C.S.P.SOCIETE МАВРИТАНИЯ 

27598 CABO VERDE EXPRESS КАБО ВЕРДЕ 

30834 CANADIAN METRO AIRL КАНАДА 

38558 CANARIAS AIRLINES ИСПАНИЯ 

36213 CANARY FLY S.L. ИСПАНИЯ 

35186 CAPITEQ АВСТРАЛИЯ 

23687 CASA AIR SERVICES МАРОКО 

32893 CAVERTON HELICOPTERS НИГЕРИЯ 

29796 CETO MARKETING S.A. ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f10706 CI-TEN Leasing Corp. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10567 CITGO Petroleum Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36279 CLEARSKIES АВСТРАЛИЯ 

38420 COMP. NAT. NAV. SAS ФРАНЦИЯ 

37198 CONF. BRASILEIRA БРАЗИЛИЯ 

36755 CONSORCIO CJPP БРАЗИЛИЯ 

f11327 COOK CANYON (GP) LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f13639 COOPER AIR REPRESENTAÇÃO COMERCIAL LTDA БРАЗИЛИЯ 

24180 CORP YGNUS AIR S.A. ИСПАНИЯ 
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f14711 CORPORACION CASTILLO BERTRAN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32284 CORPORATE OIL & GAS НИГЕРИЯ 

36833 COYABA LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37293 CPC SA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11342 CSC TRUST CO OF DELAWARE TRUSTEE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31491 CSIM AIR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11870 Caleton Holdings КАЙМАНОВИ ОСТРОВИ 

32564 Carabo Capital СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12156 CareFusion Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39988 Cockrell Resources СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11018 Condor Express S.A. АРЖЕНТИНА 

f10127 Conforto Empreendimentos e Paricipacoes Ltda БРАЗИЛИЯ 

f10710 Contessa Premium Foods СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38519 Corimon CA КАЙМАНОВИ ОСТРОВИ 

35909 Covington Aviation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26776 DEAN FOODS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37252 DELAWARE GG INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29208 DES R CARGO EXPRESS МАВРИТАНИЯ 

35756 DNEST AVIATION МАЛАЙЗИЯ 

3464 DODSON INTERNTL PART СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33251 DORNIER NIGERIA НИГЕРИЯ 

f10136 Dayco Properties Ltd СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12879 EAGLE AIR SERVICES CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35658 EAST COAST JETS INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

8808 EASTMAN KODAK СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31715 ECUATO GUINEANA (2) ЕКВАТОРИАЛНА ГВИНЕЯ 

6101 EDELWEISS SUISSE ШВЕЙЦАРИЯ 

21.2.2017 г. L 43/39 Официален вестник на Европейския съюз BG    



ИСПАНИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

37813 EDIFICA 2000 ИСПАНИЯ 

f12753 EDINTON HOLDINGS USA INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35209 EHEIM VERWALTUNGS ГЕРМАНИЯ 

30842 EJS-AVIATION SERVICE БРАЗИЛИЯ 

35607 ELYSIAN AIRLINES ГВИНЕЯ 

38631 EMB EQUIPMENT LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39123 EMBRAER COMMERCIAL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39798 EMBRAER SA-COMMERC. БРАЗИЛИЯ 

f13610 EMSI Aviation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31186 ENGUIA GEN CE LTDA БРАЗИЛИЯ 

24823 EUROCONTINENTAL ИСПАНИЯ 

26217 EUROPEAN FLYERS SL U ИСПАНИЯ 

40052 EVELOP AIRLINES S.L. ИСПАНИЯ 

38902 EVOLUTION ASSET MNGT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31653 EXEC JET SERVICE (N) НИГЕРИЯ 

38423 EXECUFLIGHT INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32736 EXECUTIVE AIR SVCS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27226 EXECUTIVE AIRLINES ИСПАНИЯ 

26852 EXECUTIVE SKYFLEET СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10915 Electric Boat Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35238 FAIRMONT AVTN COMP ШВЕЙЦАРИЯ 

f12978 FATHER & SON AIR LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

18767 FIRST INTL AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26564 FL Aviation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35848 FLANA ЮЖНА АФРИКА 

38894 FLIGHT PLANS SOLUTI СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22596 FLIGHTLINE SL ИСПАНИЯ 
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38755 FLY540 ANGOLA АНГОЛА 

31915 FLYANT SERVICIOS AER ИСПАНИЯ 

31970 FLYING FALCON СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24821 FORMACION AEROFAN SL ИСПАНИЯ 

32961 FRAPMAG LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

31564 FUGRO AVIAT CANADA КАНАДА 

36054 FUJI DREAM AIRLINES ЯПОНИЯ 

35955 FULUCA INVESTMENTS ЮЖНА АФРИКА 

31802 Flo-Sun Aircraft, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

4402 GESTAIR ИСПАНИЯ 

f10220 GG Aircraft LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38732 GLOBAL FIVE HOLDINGS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28586 GO AHEAD INTERNATION БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

32506 GOAL VERWALTUNGS (2) ГЕРМАНИЯ 

30962 GOF AIR SA DE CV МЕКСИКО 

28810 GOLDNER D СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34043 GRAND CHINA EXPRESS КИТАЙ 

28228 GUARDA COSTEIRA GV КАБО ВЕРДЕ 

37447 Ginnaire Rental Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10226 Glass Aviation, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11875 H&S Air, LLC. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27295 HAGEL W АВСТРИЯ 

32525 HARPO INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31805 HARVARD OIL & GAS КАНАДА 

28012 HAWKAIRE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38138 HEBEI AIRLINES LTD КИТАЙ 

37568 HELITT LINEAS AEREAS ИСПАНИЯ 
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28448 HELVETIC AIRWAYS ШВЕЙЦАРИЯ 

31991 HENNIG. ЮЖНА АФРИКА 

f11786 HI FLITE INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34338 HISPANIA FLYJET ИСПАНИЯ 

28615 HOLA AIRLINES S.L. ИСПАНИЯ 

33213 HOLLYWOOD AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31093 HONG KONG EXPRESS ХОНКОНГ САР 

34316 HYUNDAI COLOMBIA КОЛУМБИЯ 

31848 HYUNDAY COLOMBIA КОЛУМБИЯ 

35962 I FLY LTD РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

1475 IBERIA ИСПАНИЯ 

38329 IBERIA EXPRESS ИСПАНИЯ 

25406 IBERWORLD S.A.U. ИСПАНИЯ 

25843 ICE BIRD ШВЕЙЦАРИЯ 

27097 INAER AV.ANFIBIOS ИСПАНИЯ 

1416 INAER HELI.OFF-SHORE ИСПАНИЯ 

4470 INDUSTRIAS TITAN ИСПАНИЯ 

35945 INSEL AIR АРУБА 

37049 INSULAR CLASS SL ИСПАНИЯ 

36530 INTERALIMENT S.A.L. ЛИВАН 

f12784 INTERNATIONAL AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32557 INTL CONCERTS ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

31816 INTL PRIVATE JET ШВЕЙЦАРИЯ 

33401 INTL TRADE HOLDING КУВЕЙТ 

f11397 INVERSIONES LA MESETA C.A. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30947 IRS AIRLINES LTD НИГЕРИЯ 

29121 ISLAS AIRWAYS ИСПАНИЯ 
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39033 ITABIRA AGRO INDUSTR БРАЗИЛИЯ 

10117 International Lease Finance Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39179 Inversiones 2 de Marzo S.A. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28372 J.W. Childs Associates СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31247 JAIR ЮЖНА АФРИКА 

36363 JEM INVESTMENTS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10912 Jorge Gregorio Perez Compac АРЖЕНТИНА 

f10284 Jupiter Leasing Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34608 KAMA AVIATION РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

22691 KAVMINVODYAVIA РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

32291 KELLY CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30722 KING AIR & TRAVELS НИГЕРИЯ 

22866 KOGALYMAVIA РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

34665 KUNPENG AIRLINES КИТАЙ 

32518 LAI ВЕНЕСУЕЛА, БОЛИВАРСКА 
РЕПУБЛИКА 

32926 LAN PERU SA ПЕРУ 

f12766 LAS EUGENIAS AIRCRAFT HOLDINGS LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1689 LATAM AIRLINES GROUP ЧИЛИ 

34764 LEGACY ACFT HOLDONGS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33087 LEMCO HOLDINGS LTD. БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

f10606 LHF Holdings Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35540 LIBYAN CAA ЛИБИЯ 

37675 LIDER AVIACAO БРАЗИЛИЯ 

8562 LIDER TAXI AEREO БРАЗИЛИЯ 

34815 LIFT IRELAND LEASING ИРЛАНДИЯ 

32711 LITORANEA LINHAS AER БРАЗИЛИЯ 
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34783 LLC Nord Wind РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

32253 LTH JET LEASING БРАЗИЛИЯ 

30440 Lark Aviation LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32826 Lewis Aeronautical СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f14571 Lotca Servicios Integrales S.L. ИСПАНИЯ 

f12854 M&N EQUIPMENT LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11439 MACYS CORPORATE SERVICES INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32725 MALI AIR EXPRESS МАЛИ 

14376 MARTINEZ RIDAO ИСПАНИЯ 

26115 MEDAIR CHARTER ЮЖНА АФРИКА 

35494 MENA AEROSPEASE ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

26957 MENAJIAN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38791 MENORCA LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38507 MERAJ AIR ИРАН, ИСЛЯМСКА РЕПУБЛИКА 

40210 MERCADONA S.A. ИСПАНИЯ 

39178 METROPOLITAN AVT LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

14322 MEXICANA МЕКСИКО 

39275 MID-SOUTH INV. LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34331 MIKES AIRPLANE RENT2 СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1095 MIL SPAIN ИСПАНИЯ 

26896 MOBIL NIGERIA 2 НИГЕРИЯ 

10262 MONARCH GEN AVIATION ШВЕЙЦАРИЯ 

35701 MULTIPROMOTUR S.L. ИСПАНИЯ 

f13442 Michigan Aviation LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10321 N T Air, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11388 N450JE LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32502 NASAIR САУДИТСКА АРАБИЯ 
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604 NAYSA ИСПАНИЯ 

31792 NHT LINHAS AEREAS БРАЗИЛИЯ 

f10331 NII Holdings Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31834 NITA JET СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39070 NNP HOLDING S/A БРАЗИЛИЯ 

36142 NOAR LINHAS AEREAS БРАЗИЛИЯ 

1997 NOMADS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32556 NYGREN U ШВЕЦИЯ 

39746 New Avant Garde Ltd МАЛТА 

18907 Norman Aviation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32396 OBODEN IBRU ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

35840 OCEANAIR TAXI AEREO БРАЗИЛИЯ 

24549 ODYSSEY AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33704 ORIONAIR S.L. ИСПАНИЯ 

f11479 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: N142HC 

СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11517 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: N9895 

СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11523 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: PPBST 

БРАЗИЛИЯ 

f12901 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: PRPSR 

БРАЗИЛИЯ 

f11552 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: VTSTV 

ИНДИЯ 

f11553 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: XAATL 

МЕКСИКО 

f11556 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: XABLZ 

МЕКСИКО 

f12919 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: XACMM 

МЕКСИКО 

f11557 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: XACXW 

МЕКСИКО 

f12920 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: XAEAJ 

МЕКСИКО 

f11559 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: XAGMD 

МЕКСИКО 

f12922 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: XAGMO 

МЕКСИКО 

f11563 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: XASKY 

МЕКСИКО 
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f11528 PAIC PARTICIPAÇÕES LTDA БРАЗИЛИЯ 

33299 PALM AVIATION ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

35266 PCS Aviation Services, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11164 PDVSA Petroleo S.A. ВЕНЕСУЕЛА, БОЛИВАРСКА 
РЕПУБЛИКА 

8455 PERSONAL JET FLORIDA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35295 PHOENICIA AVIATION ЛИВАН 

31257 PICK N PAY (2) ЮЖНА АФРИКА 

39318 POLICIA FEDERAL BRAZ БРАЗИЛИЯ 

35542 PORTSIDE INTL LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32241 PRESIDENTIAL(N981BW) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32000 PRIVILEGE STYLE SA ИСПАНИЯ 

32852 PRIYAN FOUNDATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32480 PRONAIR AIRLINES SL ИСПАНИЯ 

29804 PUNTO-FA ИСПАНИЯ 

23017 Perm Airlines РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

34864 Q JETS AVIATION КАНАДА 

27231 QUANTUM AIR ИСПАНИЯ 

33067 RAINBOW AIR ВЕНЕСУЕЛА, БОЛИВАРСКА 
РЕПУБЛИКА 

12856 RAYTHEON AIRCRAFT ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f11770 REAL WORLD TOURS INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26960 RED WINGS CJSC РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

32100 RING AIR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

23739 ROYAL FLIGHT РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

35605 RPK CAPITAL LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34812 RPK CAPITAL MNGT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33521 RYJET ИСПАНИЯ 
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f13673 Redwings, S.A. de C.V. МЕКСИКО 

23071 S ARGENTINA АРЖЕНТИНА 

38250 SAETA SL ИСПАНИЯ 

36517 SAICUS AIR S.L. ИСПАНИЯ 

25502 SAL EXPRESS САО ТОМЕ И ПРИНСИПИ 

29057 SANTA BARBARA (2) ВЕНЕСУЕЛА, БОЛИВАРСКА 
РЕПУБЛИКА 

32602 SANTANA TEXTIL БРАЗИЛИЯ 

37768 SAPETRO AVIATION LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

29825 SAS INSTITUTE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37164 SASEMAR ИСПАНИЯ 

32195 SATA VENEZUELA ВЕНЕСУЕЛА, БОЛИВАРСКА 
РЕПУБЛИКА 

37785 SDE SA БЕЛГИЯ 

36925 SEA SA АРЖЕНТИНА 

39149 SEGURANCA TAXI AEREO БРАЗИЛИЯ 

37250 SENEGAL AIRLINES LTD СЕНЕГАЛ 

37448 SERIPATRI PARTICIP БРАЗИЛИЯ 

30674 SEV AEREO POLICIA ИСПАНИЯ 

36232 SIENNA CORP SERVICES ШВЕЙЦАРИЯ 

34785 SIERRA NEVADA CORP. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33719 SKY AIR WORLD АВСТРАЛИЯ 

25929 SKY SERVICES AVTN ИСПАНИЯ 

35092 SKYWAY LTD. ГРУЗИЯ 

39712 SOL DEL PARAGUAY ПАРАГВАЙ 

11926 SONAIR ANGOLA АНГОЛА 

33250 SOSOLISO A/L (2) НИГЕРИЯ 

19182 SOTAN БРАЗИЛИЯ 

21.2.2017 г. L 43/47 Официален вестник на Европейския съюз BG    



ИСПАНИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

36602 SOUTH AVIATION INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31632 SOUTH EAST ASIAN ФИЛИПИНИ 

4298 SPANAIR S A ИСПАНИЯ 

28727 SPENAERO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31936 SQUADRON AVTN SVCS БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

1485 STOCKWOOD V СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30064 STREAMLINE RUSSIA РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

27934 SUGAR PINE AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34009 SUNRIDER CORPORATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33679 SVS AERO COSTA AZAHA ИСПАНИЯ 

11309 SWIFTAIR ESPANA ИСПАНИЯ 

2638 SWISS AIR AMBULANCE ШВЕЙЦАРИЯ 

37862 Starwood Management LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31288 TAG AVTN ESPANA ИСПАНИЯ 

34933 TAILWIND AIRLINES ТУРЦИЯ 

12249 TAM AVIAÇÃO EXECUTIVA E TÁXI AÉREO S/A БРАЗИЛИЯ 

22992 TATARSTAN AIRLINES РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

31963 TAXI FLY GROUP SA ИСПАНИЯ 

f12830 TDC MANAGEMENT LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35745 TIANJIN AIRLINES КИТАЙ 

34310 TIGER AIRCRAFT TRAD. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34198 TITAN AVIATION UAE ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

27626 TRABAJOS AER ESPEJO ИСПАНИЯ 

37007 TRABAJOS EXTREMENOS ИСПАНИЯ 

35159 TRAMAS TEXTILES SA ВЕНЕСУЕЛА, БОЛИВАРСКА 
РЕПУБЛИКА 

28247 TRANS AER BOLIVIANA БОЛИВИЯ, МНОГОНАЦИОНАЛНА 
ДЪРЖАВА 
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15453 TRANSAERO AIRLINES РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

34609 TRANSCON INVESTMENTS БРАЗИЛИЯ 

36589 TRANSP AEREOS XALAPA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34330 TRANSPAIS AEREO МЕКСИКО 

22047 TRANSPORTES DEL SUR ИСПАНИЯ 

38544 TRIM AIR CHARTER СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36812 TRINIDAIR UK LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

29974 TURBOR AIR CARGO (2) СЕНЕГАЛ 

f12239 Tejria Services Limited, Bermuda БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

37642 Termo Norte Energia Ltda БРАЗИЛИЯ 

34271 UAML AIR CHARTER СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24765 UNICASA IND. MOVEIS БРАЗИЛИЯ 

38903 UNIQUE JET AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36046 USN AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37185 UTD BANK OF AFRICA НИГЕРИЯ 

8705 VER.SCHWEIZ.FLIEGER ШВЕЙЦАРИЯ 

35913 VESEY AIR LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29086 VIM AIRLINES РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

35330 VIRCOP JETS S.L. ИСПАНИЯ 

38266 VOLOTEA S.L. ИСПАНИЯ 

30190 VUELING AIRLINES ИСПАНИЯ 

29378 WAMOS AIR, S.A. ИСПАНИЯ 

f12705 WCA HOLDINGS III LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36586 WIN WIN SERVICES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36955 WINGS JET LTD МАРОКО 

35259 WORLD WIDE AC FERRY КАНАДА 

34390 WTORRE S.A. БРАЗИЛИЯ 
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f10475 Westair Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35374 XTO ENERGY INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ  

ФРАНЦИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

26915 171JC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11472 2 TS LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24008 223RD FLIGHT UNIT РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

34029 2M EXECUTIVE AVTN ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

12312 35-55 PARTNERSHIP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29177 900NB СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28417 AAK COMPANY БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

38065 AAR CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31724 AAS EUROPE ФРАНЦИЯ 

31439 ABC AEROLINEAS SA МЕКСИКО 

28588 ABDULLAH SAID B. ШВЕЙЦАРИЯ 

36488 ABSOLUTE AVIATION ЮЖНА АФРИКА 

4306 ACCOR SA ФРАНЦИЯ 

31934 ACFT MGMT & TRADING ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

31617 ACFT SARL 2 ЛЮКСЕМБУРГ 

35097 ACTIFLY ФРАНЦИЯ 

30027 ADAM AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27910 ADVANCED TRAINING SY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31600 AELIS AIR SERVICES ФРАНЦИЯ 

30943 AERO CAPITAL SAS ФРАНЦИЯ 

32371 AERO JET CORPORATE ФРАНЦИЯ 

31785 AERO SAINT EXUPERY ФРАНЦИЯ 
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22257 AERO SERVICES LF ФРАНЦИЯ 

28041 AERO SVC CORPORATE ФРАНЦИЯ 

8491 AERO SVC EXECUTIVE ФРАНЦИЯ 

26891 AEROGAVIOTA КУБА 

33839 AEROJET MANAGEMENT ГЕРМАНИЯ 

25901 AEROMAR AIRLINES МЕКСИКО 

33014 AERONEXUS CORP. LTD ЮЖНА АФРИКА 

5461 AEROSTOCK ФРАНЦИЯ 

30336 AFRIJET AIRLINES(2) НИГЕРИЯ 

28604 AFRIQIYAH AIRWAYS ЛИБИЯ 

36823 AGCORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35102 AGROAIR SAS ФРАНЦИЯ 

1769 AIGLE AZUR ФРАНЦИЯ 

32481 AIR 26 АНГОЛА 

182 AIR AFFAIRES GABON ГАБОН 

186 AIR ALGERIE АЛЖИР 

35192 AIR ARABIA MAROC МАРОКО 

28684 AIR ASIA МАЛАЙЗИЯ 

29420 AIR AUSTRAL 2 ФРАНЦИЯ 

35175 AIR BOTSWANA CO.BW БОТСУАНА 

30592 AIR BURKINA (2) БУРКИНА ФАСО 

29815 AIR CAIRO ЕГИПЕТ 

33288 AIR CORPORATE FRANCE ФРАНЦИЯ 

38966 AIR COTE D'IVOIRE КОТ Д'ИВОАР 

30879 AIR DECCAN ИНДИЯ 

32290 AIR DIVISION KAZAKH КАЗАХСТАН 

227 AIR FRANCE ФРАНЦИЯ 
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231 AIR GEFCO ФРАНЦИЯ 

35198 AIR GUYANE ФРАНЦИЯ 

32175 AIR HORIZON (TOGO) ТОГО 

30281 AIR IVOIRE (2) КОТ Д'ИВОАР 

31977 AIR KING JET ШВЕЙЦАРИЯ 

32016 AIR LEASING КАМЕРУН 

252 AIR MADAGASCAR ФРАНЦИЯ 

261 AIR MAURITIUS МАВРИЦИЙ 

12060 AIR ND ФРАНЦИЯ 

28019 AIR PINK D.O.O. СЪРБИЯ 

24430 AIR PRINT ЛЮКСЕМБУРГ 

31913 AIR SARINA ШВЕЙЦАРИЯ 

2564 AIR SENEGAL INTL СЕНЕГАЛ 

5636 AIR SEYCHELLES СЕЙШЕЛСКИ ОСТРОВИ 

26152 AIR SRPSKA БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА 

34196 AIR SWIFT LTD. БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

25943 AIR TAHITI NUI ФРАНЦИЯ 

31078 AIR TURQUOISE SAS ФРАНЦИЯ 

12593 AIR VENDEE INVEST ФРАНЦИЯ 

34296 AIR WING LTD БЕЛИЗ 

2496 AIRBUS OPER. SAS ФРАНЦИЯ 

308 AIRBUS SAS ФРАНЦИЯ 

24094 AIRBUS TRANSPORT ФРАНЦИЯ 

4790 AIRBY ФРАНЦИЯ 

38173 AIRCRAFT MGT SVCES БЕЛГИЯ 

30562 AIRCRAFT SALE&LEASE ЛЮКСЕМБУРГ 

32884 AIRCRAFT SUPPORT ЛИВАН 
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31015 AIREDALE ENTERPRISE ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

18045 AIRFLEET CREDIT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

18982 AIRFLITE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36825 AKDN LOGISTIQUE ФРАНЦИЯ 

8231 AL ANWAE EST САУДИТСКА АРАБИЯ 

36155 AL ATHEER САУДИТСКА АРАБИЯ 

28640 AL MISEHAL GROUP САУДИТСКА АРАБИЯ 

24197 AL NASSR LTD ШВЕЙЦАРИЯ 

30177 AL-GHAZZAWI (N450T) САУДИТСКА АРАБИЯ 

27005 AL-GHAZZAWI (N727GG) САУДИТСКА АРАБИЯ 

f10019 ALA Services, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

21699 ALCATEL USA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

17947 ALENIA AEROSPAZIO ИТАЛИЯ 

5117 ALL NIPPON AIRWAYS ЯПОНИЯ 

32632 ALLJETS CAPITAL AVV РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

f11476 ALN (BERMUDA) LTD БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

32601 ALPHA CHARLIE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35733 ALPHA GOLF AVIATION МОНАКО 

34201 ALPHA STAR AVTN SVCS САУДИТСКА АРАБИЯ 

38428 ALPHALAND CORP. ФИЛИПИНИ 

37317 ALPIN SKYJETS LTD ШВЕЙЦАРИЯ 

26287 ALTONA ШВЕЙЦАРИЯ 

2987 ALTRIA CLIENT SVCS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35920 ALWAFEER AIR САУДИТСКА АРАБИЯ 

38876 AMAC AEROSPACE SG ШВЕЙЦАРИЯ 

35837 AMER GROUP ЕГИПЕТ 

f836 AMERICAN EAGLE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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34234 AMERICAN ELECTRIC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

40684 AMERICAN FLYING JET СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

8928 AMERICAN HOME PROD СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

25806 AMERIDAIR ФРАНЦИЯ 

f12696 AML LEASING LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32857 ANCFCC МАРОКО 

32747 ANGODIS АНГОЛА 

34393 ANISTANTE HOLDING КИПЪР 

38913 ANTARES AGROPECUARIA БРАЗИЛИЯ 

30530 AOSKY CORPORATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

984 APACHE AVIATION ФРАНЦИЯ 

6188 APEX OIL COMPANY, INC. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10036 APiGroup, Inc СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34185 AQUARIUS AVIATION КАЙМАНОВИ ОСТРОВИ 

37878 ARG SA БРАЗИЛИЯ 

37184 ARGENTRE ENTERPRISE БРАЗИЛИЯ 

406 ARKIA ISRAEL AL ИЗРАЕЛ 

28382 ARMAVIA AVIACOMPANY LLC АРМЕНИЯ 

20337 ARTEMIS S.A. ФРАНЦИЯ 

29210 ASECNA (SENEGAL) СЕНЕГАЛ 

8624 ASHMAWI AVIATION ИСПАНИЯ 

27518 ASL AIRLINES ФРАНЦИЯ 

22135 ATLANTA JET СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

10047 ATLANTIQUE AIR ASS ФРАНЦИЯ 

30506 ATLAS BLUE МАРОКО 

9002 ATR (AVIONS DE TR) ФРАНЦИЯ 

36380 AVANGARD AVTN LTD РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 
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17951 AVDEF ФРАНЦИЯ 

34589 AVEL BRAO ФРАНЦИЯ 

33558 AVIA TREASURY GMBH АВСТРИЯ 

29467 AVIALAIR ФРАНЦИЯ 

35748 AVIAMARKET LIMITED ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f11782 AVIATION ASSOCIATES LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29399 AVIATION CAPITAL GRP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26160 AVIATION CMP КАНАДА 

38193 AVIATION HORIZONS САУДИТСКА АРАБИЯ 

34340 AVIATION INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38085 AVIATION LINK САУДИТСКА АРАБИЯ 

33992 AVIATION PARTNERS 2 СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38198 AVIATRAX ЛЮКСЕМБУРГ 

25574 AVIENT AVIATION ЗИМБАБВЕ 

34211 AVIJET UK LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

43651 AVIMAXX БАХРЕЙН 

36345 AVIONAC FRANCE ФРАНЦИЯ 

23721 AVIREX ГАБОН 

43345 AVIRO AIR РУМЪНИЯ 

33168 AVTEX AIR SERVICES АВСТРАЛИЯ 

31420 AWSAJ AVIATION SVCS ЛИБИЯ 

27710 AXIS AIRWAYS ФРАНЦИЯ 

36972 AZUL LINHAS AEREAS БРАЗИЛИЯ 

f10002 Act Two, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39565 Adams Office LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32610 Aerorio Taxi Aereo БРАЗИЛИЯ 

30304 Air Caraibes ФРАНЦИЯ 
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f2003 Air Century ДОМИНИКАНСКА РЕПУБЛИКА 

10054 Air Corsica ФРАНЦИЯ 

f12199 Air Fleet Operations Limited ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36010 Alpha Jet (Alabama) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f791 Amerijet International Aviation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10726 Arcadia Aviation LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22917 Arlington Aircraft of Nevada LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10038 Au Revoir Air СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10059 Avenue Distribuidora de Veiculos Ltda БРАЗИЛИЯ 

f10060 Aviation 604 AG ШВЕЙЦАРИЯ 

f10061 B H Aviation Ltd СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34289 B2 FLIGHT LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37896 BAM AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22230 BANCO SAFRA SA БРАЗИЛИЯ 

12083 BANGKOK AIRWAYS ТАЙЛАНД 

23830 BB AVIATION INC. ШВЕЙЦАРИЯ 

28129 BCA-BUSINESS ФРАНЦИЯ 

37668 BEIJING AIRLINES CO КИТАЙ 

37358 BEIJING CAPITAL КИТАЙ 

27140 BEK AIR КАЗАХСТАН 

35267 BELL FINANCIAL CORP ВЕНЕСУЕЛА, БОЛИВАРСКА 
РЕПУБЛИКА 

7723 BELL TEXTRON СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28608 BERGAIR ШВЕЙЦАРИЯ 

36116 BEST AERO HANDLING РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

32888 BEST AVIATION LTD БАНГЛАДЕШ 

35950 BF JET AIR ГАНА 
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27458 BHG FLIGHTS LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32788 BISMILLAH AIRLINES БАНГЛАДЕШ 

26292 BIZAIR LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

25627 BLUE HERON AVIATION ШВЕЙЦАРИЯ 

36583 BLUE HORIZON INV. КАЙМАНОВИ ОСТРОВИ 

28677 BLUE LINE ФРАНЦИЯ 

33691 BONEL MARKETING S.A. ШВЕЙЦАРИЯ 

25099 BOOGIE PERFORMANCE ФРАНЦИЯ 

30550 BOSNIA AIRLINES БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА 

35724 BRASIF SA БРАЗИЛИЯ 

34276 BRASS BOX LTD КИПЪР 

34825 BRASSBOX УКРАЙНА 

21446 BREITLING ШВЕЙЦАРИЯ 

38488 BRISTOW AUSTRALIA АВСТРАЛИЯ 

8153 BRUME ФРАНЦИЯ 

32896 BUMI RESOURCES ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

36301 BUQUEBUS АРЖЕНТИНА 

32260 BUREAU POLICE AERO. ФРАНЦИЯ 

35325 BURGAN K КУВЕЙТ 

31315 BURMESTER OVERSEAS ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

34152 BUSI JET INTL. ШВЕЙЦАРИЯ 

32630 BUSINESS AVIATION 2 КОНГО 

32497 BUSINESS AVIATION LG БЕЛГИЯ 

f2008 BVI Airways ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

f10079 Beach Capital Management СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10082 BelAir Aviation LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11004 Billion Mark Ltd. ХОНКОНГ САР 
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f10878 Blue Vista, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10647 Bolloré SA ФРАНЦИЯ 

f10834 Boulder Aviation Management СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12751 C & S AVIATION LTD СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38938 C.A.GROUP LTD ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

5988 C.T.T.A. МАРОКО 

37649 CALEDONIAN HEL. LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36413 CALILA INVEST. БРАЗИЛИЯ 

32578 CALVIN KLEIN STUDIO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31994 CANADIAN NAT RAILWAY КАНАДА 

37106 CAOA MONTADORA БРАЗИЛИЯ 

28583 CAPELINK ESTABLISH. ШВЕЙЦАРИЯ 

9122 CARTIER EUROPE НИДЕРЛАНДИЯ 

34144 CASAM SARL ФРАНЦИЯ 

8921 CASINO ADVANCED TECH ФРАНЦИЯ 

37372 CELINA AVIATION LTD ШВЕЙЦАРИЯ 

f12811 CENTER AIR LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29635 CENTRAL MANAGMT SVCS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36944 CERTECO ENGINEERING АВСТРИЯ 

26842 CFPR ФРАНЦИЯ 

20711 CGTM ФРАНЦИЯ 

37115 CHAD GOVERNMENT ЧАД 

29049 CHC HELICOPTERS INTL КАНАДА 

29834 CHINA CARGO AIRLINES КИТАЙ 

12141 CHINA EASTERN КИТАЙ 

31087 CHURCHILL AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31221 CHURCHILL FINANCE ФРАНЦИЯ 
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40109 CHURCHILL SERV НИГЕРИЯ 

37193 CLEAR SKY ASSOCIATES ТАЙВАН 

f11398 CLEVELAND PEAK LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35400 CLUB 17 S.A. РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

38305 CLUB PREMIER LTD ШВЕЙЦАРИЯ 

36701 COMFORT JET AVT ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

4796 COMILOG ГАБОН 

f826 COMMANDEMENT DU TRANSPORT AERIEN MILITAIRE 
Français 

ФРАНЦИЯ 

38652 COMORES AVIATION МАДАГАСКАР, КОМОРСКИ ОСТРОВИ, 
РЕЮНИОН 

28584 COMPANY TAWIQ ШВЕЙЦАРИЯ 

6535 CONSOLIDATED CONTRTS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

8338 COPLEY NEWSPAPERS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

6369 CORSAIR FRANCE ФРАНЦИЯ 

12219 COX ENTERPRISES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31073 CP MANAGEMENT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35062 CPI AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38602 CREDIT SUISSE ШВЕЙЦАРИЯ 

3513 CROWN EQUIPMENT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

862 CUBANA КУБА 

38593 Cedel International Investments, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31812 Cephalon СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10556 Challenger Management LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f13215 Cobalt Resources, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10128 Corporate Flight Alternatives, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31577 D & D AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

27974 DAALLO AIRLINES 2 ДЖИБУТИ 
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33242 DALCAM LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31467 DALIA AIRLINES ЛЮКСЕМБУРГ 

3932 DALLAH ALBARAKA ЙОРДАНИЯ 

34168 DARTE HOLDINGS РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

18972 DASSAULT AVIATION ФРАНЦИЯ 

1058 DASSAULT FALCON SERV ФРАНЦИЯ 

37864 DDA AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31582 DE ROUBIN JEAN ФРАНЦИЯ 

32809 DEAN PHILLIPS INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

11638 DECAUX ФРАНЦИЯ 

35752 DECCAN CARGO ИНДИЯ 

35353 DELMUN AVIATION SVCS БАХРЕЙН 

27665 DIAMAIR ШВЕЙЦАРИЯ 

32494 DIEXIM EXPRESSO AV. АНГОЛА 

35356 DISTANT HORIZON ИЗРАЕЛ 

22389 DOUANES FRANCAISES ФРАНЦИЯ 

38450 DSF FLUGZEUGPORTFOLI ГЕРМАНИЯ 

24571 DSWA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31133 DUNMORE HOMES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10134 Dankjold Reed Aviation LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27183 Dartswift Aviation, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1139 Dassault falcon jet СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35657 Dédalus Administração e Participações Ltda. БРАЗИЛИЯ 

f2005 Dominican Republic Air Force ДОМИНИКАНСКА РЕПУБЛИКА 

7028 Dow Chemical Company, the СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35705 EAGLE AVIATION EUROP ФРАНЦИЯ 

35820 EAGLES AVTN MGNT ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 
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9703 EARTH STAR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31743 EAST STAR AIRLINES КИТАЙ 

34303 EASTINDO ИНДОНЕЗИЯ 

2850 EASYJET SWITZERLAND ШВЕЙЦАРИЯ 

32591 EBONY SHINE КАЙМАНОВИ ОСТРОВИ 

29279 ECUATORIAL CARGO ЕКВАТОРИАЛНА ГВИНЕЯ 

31985 EGYPT JET AVIATION ЕГИПЕТ 

f12482 EIGER JET Ltd БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

25120 ELBRUS-AVIA AIR ENT. РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

23028 ELI'S BREAD СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1013 EMERSON ELECTRIC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22291 ENAC France ФРАНЦИЯ 

37188 ENEX AVIATION LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36295 ENHANCE AERO ФРАНЦИЯ 

38636 ENHANCE AERO GROUPE ФРАНЦИЯ 

32775 EQUAFLIGHT SERVICE КОНГО 

34778 EQUAJET КОНГО 

32084 EQUATORIAL GUINEA ЕКВАТОРИАЛНА ГВИНЕЯ 

f2000 EU Airways ИРЛАНДИЯ 

30005 EURL JC DARMON ФРАНЦИЯ 

34293 EURO EXEC Aviation Services LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

35725 EURO JET INTL LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f10181 EWA Holdings LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32827 EXEC JET SOLUTIONS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36448 EXECUTIVE AIRSHARE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39348 EXECUTIVE AUTHORITY ЛИБИЯ 

28587 EXECUTIVE JET A/C КАЙМАНОВИ ОСТРОВИ 
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25073 EXECUTIVE JET CHRTR ГЕРМАНИЯ 

26060 EXECUTIVE WINGS HE ЕГИПЕТ 

31131 EXPRESS CAMEL САУДИТСКА АРАБИЯ 

f10175 Emax Oil Company СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f2004 Estelar ВЕНЕСУЕЛА, БОЛИВАРСКА 
РЕПУБЛИКА 

35173 F & L AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34313 FA 116 OU FA 137 INC ШВЕЙЦАРИЯ 

15665 FAL HOLDINGS ARABIA САУДИТСКА АРАБИЯ 

25553 FALCON AIR EXPRESS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12819 FALCON AIRCRAFT LEASING LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31310 FARNER AIRWINGS ШВЕЙЦАРИЯ 

39047 FASTJET TANZANIA ТАНЗАНИЯ, ОБЕДИНЕНА РЕПУБЛИКА 

37429 FAYCROFT FINANCE CO. ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

15911 FC AVIATION ФРАНЦИЯ 

1147 FEDERAL EXPRESS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12735 FG AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10191 FHC Flight Services LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28540 FIA (PARIS) ФРАНЦИЯ 

34669 FIREFLY МАЛАЙЗИЯ 

32846 FIRST COMMERCIAL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38268 FIRST MANDARIN B.A КИТАЙ 

38238 FIRST RESERVE CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37747 FJ20-166, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31665 FLEET INT AVTN & FIN ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

35764 FLEET MGT AIRWAYS SA ШВЕЙЦАРИЯ 

21504 FLICAPE PTY LTD ЮЖНА АФРИКА 
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8542 FLIGHT LEVELS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27942 FLIGHTEXEC КАНАДА 

31640 FLIGHTINVEST ЛЮКСЕМБУРГ 

33626 FLY 18 ШВЕЙЦАРИЯ 

30372 FLY AIR SA ФРАНЦИЯ 

28511 FLY EXEC ЛИВАН 

30136 FLYBABOO ШВЕЙЦАРИЯ 

30343 FLYING BIRD ФРАНЦИЯ 

29223 FLYING FINN OY ФИНЛАНДИЯ 

31775 FLYING M СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33632 FLYMEX МЕКСИКО 

39563 FMS-FLEET MGT.SERV. ФРАНЦИЯ 

31116 FOCUS AIR USA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32322 FORTUNE AIR ЮЖНА АФРИКА 

29147 FOX AVIATION CANADA КАНАДА 

f12777 FRANKLIN LAKES ENTERPRISES LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11353 FRC HOLDING INC V СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35426 FTC CONSULTING AG ШВЕЙЦАРИЯ 

2804 FUTURA FINANCES ФРАНЦИЯ 

27867 FUTURE ELECTRONICS КАНАДА 

f12240 Falconwing Limited Bvi ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

f10194 Fjet Management, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10203 Fletcher Jones Management Group СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11426 G & L AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32621 GABON AIRLINES ГАБОН 

36117 GAETAIR SARL ШВЕЙЦАРИЯ 

38839 GAFTREN INVESTMENTS ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 
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31746 GALAXY AIRLINES ЯПОНИЯ 

36630 GEM AVIATION AVV ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

34971 GEORGETOWN INTERSTAT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

23693 GEORGIAN AIRWAYS ГРУЗИЯ 

35885 GEORGIAN STAR ГРУЗИЯ 

32233 GIE-ODER ФРАНЦИЯ 

22850 GIORI ROBERTO МОНАКО 

31182 GIOSTYLE LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38481 GIS AVIATION A.V.V. КИПЪР 

37097 GIV-SP AIR SERVICE РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

f11804 GLOBAL CHALLENGER LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30539 GLOBAL FLIGHT SRVS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32997 GLOBAL JET INTL АВСТРАЛИЯ 

f12170 GOLD EAGLE LTD БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

32508 GOUGH AVIATION ЮЖНА АФРИКА 

22767 GOVERNMENT AIR TRANS НАМИБИЯ 

22659 GOVERNMENT MONTENEGR ЧЕРНА ГОРА 

f11352 GREAT BUY INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32749 GUINEA ECUATORIAL ЕКВАТОРИАЛНА ГВИНЕЯ 

f12104 GWI ASSET MANAGEMENT S.A. БРАЗИЛИЯ 

f11448 GYPSY BABY LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38975 GYRO AIR LTD НИГЕРИЯ 

f10223 Glacial Energy СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12244 Golden Medal Limited Bvi ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

31947 HAGONDALE LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

31731 HALCYONAIR КАБО ВЕРДЕ 

5362 HALLIBURTON СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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37326 HASHIM BIN SAID САУДИТСКА АРАБИЯ 

33959 HASSANCO S.A. ШВЕЙЦАРИЯ 

10105 HAWKER PACIFIC PTE СИНГАПУР 

33342 HEAVYLIFT CONGO КОНГО 

37863 HELICONIA LS ФРАНЦИЯ 

36756 HELICONIA PALMAIR МАРОКО 

f11024 HENDRICK MOTORSPORTS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36374 HERMES EXECUTIVE ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

37523 HIGH PERFORMANCE 100 ШВЕЙЦАРИЯ 

21365 HILL-ROM СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38899 HOLLYFRONTIER PAY. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38750 HOLYPEAK PROPRIETARY АВСТРАЛИЯ 

39317 HOP! ФРАНЦИЯ 

26897 HOP-AIRLINAIR ФРАНЦИЯ 

38904 HS AIR FINANCE LLC БРАЗИЛИЯ 

37195 HS Air Finance БРАЗИЛИЯ 

f11464 HYPERION AIR INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10794 Hagadone Aviation LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f1434 Horta, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37170 Hospitalizacion Clinico C.A. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24848 ICEC TOUR SPOL ЧЕШКА РЕПУБЛИКА 

37906 ID AIR ФРАНЦИЯ 

39137 IFG — INTL FIN. GRP ШВЕЙЦАРИЯ 

21442 IGN INST GEO NAT LF ФРАНЦИЯ 

29661 IKAROS AVIATION AVV УКРАЙНА 

36740 IMD AIRWAYS ИСПАНИЯ 

32492 INDIA FLYSAFE AVTN ИНДИЯ 
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33071 INDUSTR. AERONAUTICA КОЛУМБИЯ 

36832 INDUSTRY EAST EUROPE ШВЕЙЦАРИЯ 

33559 INDYCAR AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30427 INFINIT AIR ИСПАНИЯ 

34222 INLOGS INTERNATIONAL НЕУСТАНОВЕНА 

33654 INTER AMERICAN АНГОЛА 

23792 INTERCON USA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31081 INTERFACE OPS LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31965 INTERGLOBE AVTN LTD ИНДИЯ 

37561 INTL GAMING TECH СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32524 INVESTAVIA КАЗАХСТАН 

f11248 IP Aviation L.P. КАНАДА 

f12706 ISLAND PARK AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33890 ISLENA INVERSIONES ХОНДУРАС 

21879 ISRAIR AIRLINES & TOURISM LTD ИЗРАЕЛ 

30038 IXAIR ФРАНЦИЯ 

37780 Inversiones Davanic КОЛУМБИЯ 

f10263 Ithaca LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28006 JAPAT ШВЕЙЦАРИЯ 

31296 JAZEERA AIRWAYS КУВЕЙТ 

32986 JBS CONSULTING LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31772 JCAS ШВЕЙЦАРИЯ 

26998 JDP FRANCE ФРАНЦИЯ 

26479 JET 2000 РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

30713 JET AVIATION AG ШВЕЙЦАРИЯ 

30385 JET AVIATION FZCO ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

26911 JET BLUE AIRWAYS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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37719 JET CONNECTIONS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32217 JET CRUISING ЛЮКСЕМБУРГ 

34614 JET DIRECT AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33015 JET MANAGEMENT SA ШВЕЙЦАРИЯ 

33769 JET ONE JSC КАЗАХСТАН 

32848 JET PREMIER ONE ШВЕЙЦАРИЯ 

38174 JET XPRESS КОТ Д'ИВОАР 

31581 JET4YOU МАРОКО 

31137 JETS RENT AVTN ФРАНЦИЯ 

38847 JETSTAR JAPAN ЯПОНИЯ 

f12768 JIMMIE JOHNSON RACING II INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29395 JR EXECUTIVE ЛИВАН 

f10277 Jereissati Participacoes S/A БРАЗИЛИЯ 

f13613 Jet Select LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

6510 KALAIR LTD. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34887 KALDERON LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

28504 KARTHAGO AIRLINES ТУНИС 

34348 KARTHAGO PRIVATE JET ТУНИС 

38123 KAS CORPORATION LTD. ЛИВАН 

30709 KAZAVIA КАЗАХСТАН 

32381 KB HOME СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29190 KBBD СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35242 KNIGHT AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34843 KOSTAR AIRLINES КОРЕЯ, РЕПУБЛИКА 

35727 KREDEL INTERNATIONAL ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

f10290 KW Flight, LLC/Central Missouri Aviation, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12041 Key Aviation LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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37923 LA AVIATION ШВЕЙЦАРИЯ 

40758 LA COMPAGNIE ФРАНЦИЯ 

1971 LABORATOIRE ASL ФРАНЦИЯ 

30455 LAS VEGAS JET СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33111 LAYAN INTL. ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

30595 LEACH CAPITAL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

2816 LEGENDAIR LTD. ШВЕЙЦАРИЯ 

13358 LIBYAN AIR CARGO ЛИБИЯ 

26342 LIGNES AER. CONGO. КОНГО 

4489 LIMITED BRANDS SERVICE COMPANY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f904 LINEAS AEREAS SUDAMERICANAS КОЛУМБИЯ 

25272 LOTUS AIR ЕГИПЕТ 

33450 LOV'AIR AVIATION ФРАНЦИЯ 

24211 LOWA LTD СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28079 LOYD'S BUSINESS JETS ПОЛША 

f10303 LR Enterprises Management LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37092 LUIS FUENMAYOR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31034 LUKOIL-AVIA SWISS ШВЕЙЦАРИЯ 

29070 LUXFLIGHT EXECUTIVE ЛЮКСЕМБУРГ 

7764 LVMH SERVICES ФРАНЦИЯ 

37071 LX AVIATION (SPV)LTD ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

19696 LYRECO ФРАНЦИЯ 

f11360 LYS LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10875 Layla Jet БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

f13333 Ligon Air LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10304 Luciano Antonio Zogbi БРАЗИЛИЯ 

39587 M-EDIA AVIATION LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 
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33834 M. SQUARE AVIATION БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

34423 MACAU JET INTL КИТАЙ 

29993 MAG AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26383 MAGIC CONDOR LTD БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

f11359 MAGIC JOHNSON ENTERTAINMENT INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34992 MAINSAIL TRADING 93 ЮЖНА АФРИКА 

32078 MALIBU CONSULTING СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34975 MALU AVIATION КОНГО 

23021 MANAG'AIR ФРАНЦИЯ 

34019 MANO RIVER СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1824 MARIN ФРАНЦИЯ 

37003 MARITIME INVESTMENT МОНАКО 

1976 MARITIME INVESTMENT AND SHIPPING CO. LTD. ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36263 MAROC TELECOM МАРОКО 

1831 MARTIN BAKER ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32707 MASC AIR LTD КАЙМАНОВИ ОСТРОВИ 

27014 MASTERJET SWITZ. ШВЕЙЦАРИЯ 

34840 MASWINGS SDN. BHD. МАЛАЙЗИЯ 

40818 MATRIX AVIATION 650 ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

33238 MAURITANIA AIRWAYS МАВРИТАНИЯ 

37893 MAURITANIE AIRLINES МАВРИТАНИЯ 

31978 MAXWELL AVIATION INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27863 MAYES JOHN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

43460 MAZEN SHALABI САУДИТСКА АРАБИЯ 

f12986 MB AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30315 MCKINLEY ACFT HLDNG СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31545 MDA SAS ФРАНЦИЯ 
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31140 ME LEASING СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1855 MEA AIR LIBAN ЛИВАН 

38759 MEGA GLOBAL AIR МАЛДИВСКИ ОСТРОВИ 

9689 MELVIN SIMON & ASSOCIATES, INC. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

21443 METEO-FRANCE ФРАНЦИЯ 

f10316 MFP Services LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28986 MHS AVIATION SDN BHD МАЛАЙЗИЯ 

37403 MIAMI FERRY CONTRACT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36859 MIDAS AIR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29971 MIDDLE EAST JET SVCS ЛИВАН 

617 MIL BRAZIL БРАЗИЛИЯ 

702 MIL CANADA КАНАДА 

36031 MIL ECUADOR AIRFORCE ЕКВАДОР 

1098 MIL FRANCE ФРАНЦИЯ 

1800 MIL MALAYSIA МАЛАЙЗИЯ 

34821 MILLETREIZE ФРАНЦИЯ 

26724 MILLION AIR SALT LAK СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35609 MINISTRY DEF SLOVENI СЛОВЕНИЯ 

36033 MISH AVIATION SVCS ГАНА 

31556 MISTRAL AEREO КАНАДА 

31331 MITRE AVIATION LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

38259 MOHAMED BEKKALI МАРОКО 

35060 MOISEEV ALEX МОНАКО 

35455 MONT BLANC AVIATION БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

38782 MONTEBELLO LTDA БРАЗИЛИЯ 

32755 MONTROSE GLOBAL ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

7058 MORRIS COMMUNICATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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34441 MOSCOW HELICOPTER РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

f11405 MOSS JERONE S TRUSTEE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35975 Macbens Patrimonial Ltda УНГАРИЯ 

f14311 Malridge Investments Ltd. ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

f13614 Mark Anthony Group Inc КАНАДА 

f10420 Marmalade Skies LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30280 Marsico Aviation, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12655 Mass Jet Lease ФИЛИПИНИ 

f10313 Mendota Aircraft Management СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24019 Mid East Jet САУДИТСКА АРАБИЯ 

28010 Mondoil СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31770 N304RJ СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32270 N349BA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32370 N72RK СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f1000 NAM AIRLINES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31025 NATASCHA ESTABLISHMENT ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

26668 NATIONAL AIR SERVICE САУДИТСКА АРАБИЯ 

28966 NATIONAL AVIATION 2 ЕГИПЕТ 

34727 NATIONAL CITY COMM СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38371 NAVINTAIR INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31097 NEBULA LTD. БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

38228 NEGRI IMMOBILIARE ИТАЛИЯ 

32424 NEW AXIS AIRWAYS ФРАНЦИЯ 

34651 NEW CAIRO REAL EST ЕГИПЕТ 

32626 NEWCASTLE AIRCRAFT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35373 NEXT GENERATION VENT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38125 NEXUS FLT OPS SVCS САУДИТСКА АРАБИЯ 
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20855 NIGERIAN POLICE НИГЕРИЯ 

35941 NILE AIR ЕГИПЕТ 

31199 NISSAN NTH AMERICA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32959 NOFA AVIATION ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

32963 NORDEX AIR РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

38103 NORTH STAR AVTN LTD ШВЕЙЦАРИЯ 

10326 NOUVELAIR TUNISIE ТУНИС 

33212 NPM MANAGEMENT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36629 NW NORDWEST ШВЕЙЦАРИЯ 

22190 NWT AIRCRAFT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32861 NY JETS TRANSPORTER БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

f12094 Naja Locação Empresarial LTD БРАЗИЛИЯ 

34415 Nomad Aviation ШВЕЙЦАРИЯ 

31264 O AIR ФРАНЦИЯ 

30908 OCANA ASSETS LTD СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38509 ODYSSEE JET SA ЛЮКСЕМБУРГ 

12316 OFTC.Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28984 OLDBURY HOLDINGS ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

35132 OMEGA VII ФРАНЦИЯ 

34603 OMYA INTERNATIONAL ШВЕЙЦАРИЯ 

30957 ONE THIRTY NINE ЛЮКСЕМБУРГ 

36166 ONEXP ДАНИЯ 

32311 OPENSKIES ФРАНЦИЯ 

31341 ORIENT GLOBAL AVTN СИНГАПУР 

36943 ORION AIR GROUP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28050 OUTFITTER AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

4139 OYONNAIR ФРАНЦИЯ 
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29465 Oakmont Holdings, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10340 Oakwood Books, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31395 Outpost International, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32859 Ovlas sa НИГЕРИЯ 

f11748 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: 5YJLF 

КЕНИЯ 

f11755 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: GGJMB 

ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f11525 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: PRAGP 

БРАЗИЛИЯ 

f12903 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: PRROZ 

БРАЗИЛИЯ 

f12918 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: XACHE 

МЕКСИКО 

25856 PACE CARGO ENTERRP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31966 PALMAIR AVIATION МАРОКО 

38406 PARADOX BIRDS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26289 PARAFFIN AIR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36994 PEABODY ENERGY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38284 PEACH AVIATION ЯПОНИЯ 

35524 PETRO AIR ЛИБИЯ 

34403 PHEEBE LIMITED ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

33969 PHENOMAIR ФРАНЦИЯ 

32252 PLANET AVIATION UU РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

f11455 PLEASANT AIRCRAFT LEASING LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

2176 PPG INDUSTRIES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38693 PREMIAIR (WI) 2 ИНДОНЕЗИЯ 

32060 PREMIER AIR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36197 PRESTIGE JET JORDAN ЙОРДАНИЯ 

35261 PRESTOIL SAS ФРАНЦИЯ 

35401 PRINCESS AVIATION DT ТУНИС 

4095 PRIVATAIR ШВЕЙЦАРИЯ 
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24429 PRIVATAIR SA ПОРТУГАЛИЯ 

35093 PRIVATE JETS LUXEMB. ЛЮКСЕМБУРГ 

32346 PROFRED PARTNERS LLP ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36931 PSD ФРАНЦИЯ 

f11206 PVM Management LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10350 Pacific Coast Feather Company СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30188 Pacific Connection Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36039 Paradox Security Sys КАНАДА 

29691 Pinnacle Aviation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12236 Power Ease Investments Limited BVI ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

31595 Premier Aviation РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

28189 Proair charter ГЕРМАНИЯ 

22432 QATAR AMIRI FLIGHT КАТАР 

38078 QUEST TRADING, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1427 RAININ AIR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36817 RCR JETS AG ШВЕЙЦАРИЯ 

f11026 RD HUBBARD ENTERPRISES INC. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34087 REAL EXECUTIVE GMBH ШВЕЙЦАРИЯ 

37695 REAL FLY SARL МАРОКО 

31655 REATEX INVEST ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

2232 REGOURD AVIATION ФРАНЦИЯ 

30061 REIMS AVIATION IND ФРАНЦИЯ 

23719 RIDA AVIATION LTD БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

f10973 RJ CORMAN Aviation Services LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34680 RJH ADVISORY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31630 RJM AVIATION ЧАД 

32627 RNW ENTERPRISES, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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30374 RONSO SA DE CV МЕКСИКО 

31808 ROTOR TRADE 2 СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31026 ROUST TRADING ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

36887 ROUTE 450 INVESTMENT БРАЗИЛИЯ 

27737 ROXBURY TECHNOLOGIES ШВЕЙЦАРИЯ 

258 ROYAL AIR MAROC МАРОКО 

37548 RSR-614RD СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35879 RUBICON AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

35828 Related Companies СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f14565 Retraite Verte Limited ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

f10385 Rex Realty Co СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10387 Rio Bonito Comunicacao Ltda БРАЗИЛИЯ 

f10391 Roux Investment Mngt Co СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22656 S EGYPT ЕГИПЕТ 

22439 S ALGERIE АЛЖИР 

13351 S BURKINA FASO БУРКИНА ФАСО 

22442 S CONGO D.R. (KIN) КОНГО 

22575 S DJIBOUTI ДЖИБУТИ 

22426 S GABON ГАБОН 

32125 S GAMBIA (2) ГАМБИЯ 

22438 S MONACO МОНАКО 

22524 S NIGERIA НИГЕРИЯ 

22576 S SENEGAL СЕНЕГАЛ 

22977 S TCHAD ЧАД 

33152 SAAD AIR LTD БАХРЕЙН 

22756 SABRINA FISHERIES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38042 SABY FINANCE РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 
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27640 SAESA ИСПАНИЯ 

f11791 SAF FLIGHT LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37497 SAFEGUARD SOLUTIONS АРУБА 

34967 SAINTEX AERO SARL ФРАНЦИЯ 

25946 SALEM AVIATION САУДИТСКА АРАБИЯ 

f2007 SAP Air (Servicios Aéreos Profesionales, S.A) ДОМИНИКАНСКА РЕПУБЛИКА 

5373 SATENA КОЛУМБИЯ 

36114 SAUCAR LIMITED ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

5432 SAUDI OGER САУДИТСКА АРАБИЯ 

30067 SAVENCIA БЕЛГИЯ 

20462 SBD BRETONNE DEVELOP ФРАНЦИЯ 

31959 SBM GROUP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32560 SCD BV НИДЕРЛАНДИЯ 

28744 SCHREINER CAMEROUN КАМЕРУН 

31358 SCM ARUBA A.V.V. АРУБА 

32411 SCOTTS MIRACLE-GRO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22328 SECURITE CIVILE LF ФРАНЦИЯ 

36018 SEGERIS CAPITAL LTD БРАЗИЛИЯ 

1249 SELIA ФРАНЦИЯ 

27881 SERLUX ЛЮКСЕМБУРГ 

33112 SEVENTH SENSE STAR БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

35652 SFD RUSSIA РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

f12875 SHADOWFAX LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12810 SHORENSTEIN PROPERTIES LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30513 SICHUAN AIRLINES (3) КИТАЙ 

5468 SIGAIR LTD БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

34418 SIGMA AVIATION ИРЛАНДИЯ 
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f12744 SILVER LAKE AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32728 SILVER VENTURES INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

2466 SIRIUS ШВЕЙЦАРИЯ 

32892 SIRTE OIL COMPANY ЛИБИЯ 

24200 SIT-SET AVTN AG ШВЕЙЦАРИЯ 

35424 SJ MANAGEMENT LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27746 SK TRAVEL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38247 SKY LINER AVIATION ШВЕЙЦАРИЯ 

43301 SKY PRIME AVTN SRV САУДИТСКА АРАБИЯ 

37810 SKYFIRST ФРАНЦИЯ 

40301 SKYMARK AIRLINES INC ЯПОНИЯ 

38576 SKYSCRAPER LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

30105 SKYTRADERS PTY АВСТРАЛИЯ 

34050 SKYWAY LTD РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

19462 SKYWORK AIRLINES ШВЕЙЦАРИЯ 

35371 SL Management СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32149 SMART AVIATION ФРАНЦИЯ 

32805 SMART AVIATION HE ЕГИПЕТ 

f13550 SME Equipment Leasing СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31695 SN AIR MALI МАЛИ 

37745 SN TRANS HELICOPTERE ФРАНЦИЯ 

29738 SNC BOETOS ФРАНЦИЯ 

30770 SNC CAVOK ФРАНЦИЯ 

37669 SNS IMPORTADORA БРАЗИЛИЯ 

33859 SOBEYS CAPITAL INCORPORATED КАНАДА 

3517 SOFAXIS ФРАНЦИЯ 

22730 SOGERMA ФРАНЦИЯ 
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26645 SONNIG ШВЕЙЦАРИЯ 

40696 SONNIG INT PRVT JET ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

42857 SORENS AERO LIMITED РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

38553 SORENS GROUP LTD РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

26378 SOUTHERN AIRLINES НИГЕРИЯ 

5752 SOUTHERN CROSS USA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35993 SPACEWING COMPANY САУДИТСКА АРАБИЯ 

17921 SPECIALISED TRANSP. ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

37714 SPEEDFLY SARL ФРАНЦИЯ 

39251 SPEEDWINGS BUSINESS SA ШВЕЙЦАРИЯ 

27840 SPHINX WINGS ШВЕЙЦАРИЯ 

40089 SPIRE FLIGHT SOL. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34595 SPRING MOUNTAIN (2) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32789 SPRINGWAY LTD РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

32899 SRIWIJAYA WORLD FUEL СИНГАПУР 

39234 SRTS ФРАНЦИЯ 

26231 STAFF AIR SERVICE ФРАНЦИЯ 

35477 STAR AIRWAYS ALBANIA АЛБАНИЯ 

35421 STAR JET LTD СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

2574 STARJET AVIATION ШВЕЙЦАРИЯ 

24204 STARLING AVIATION ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

33748 STARLINK AVIATION КАНАДА 

31400 STARR EQUIPMENT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28169 STATE AIR BERKUT КАЗАХСТАН 

28156 STEELCASE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37550 STEELE AVIATION INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32436 STENSRUD VENTURES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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33040 STORMJETS SA ШВЕЙЦАРИЯ 

4488 STRASBOURG AVIATION ФРАНЦИЯ 

35602 STRATEGIC AIR. SAS ФРАНЦИЯ 

39210 SUBURBAN MOTORS COMP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35339 SUKHOI CIVIL ACFT РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

31657 SUN AIR (EGYPT) ЕГИПЕТ 

23210 SUNRISE (ALSHOROOK) ЕГИПЕТ 

30157 SUPER CONSTELLATION ШВЕЙЦАРИЯ 

25392 SWIFT-AERO, JSC РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

30257 SYMPHONY MASTER ШВЕЙЦАРИЯ 

33362 SYMPHONY MASTER UAE ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

38298 SYPHAX AIRLINES ТУНИС 

f12601 Sapphire International Group, Inc СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37718 Sfera Jet LLC РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

38579 Sino Jet Management Limited КИТАЙ 

f10403 Skye Gryphon, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12484 Sonic Financial СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

21791 Southern Cross International НИДЕРЛАНДИЯ 

f10419 Stephens Investment Holdings LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11008 Success Master Ltd. ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

5967 Synthes USA Sales LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38197 TAA AVIATION LTD ШВЕЙЦАРИЯ 

27385 TAF LINHAS AEREAS БРАЗИЛИЯ 

159 TAG AVIATION SA ШВЕЙЦАРИЯ 

26797 TAK AVIATION UK LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

4386 TAM LINHAS AEREAS БРАЗИЛИЯ 

37224 TAMARA NIGER AVIATIO НИГЕР 
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35843 TANELA VENTURES LTD РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

26582 TASSILI AIRLINES SA АЛЖИР 

31962 TAT LEASING ФРАНЦИЯ 

24156 TAXI AIR JET-FRET ФРАНЦИЯ 

36518 TERRY BROWN КАНАДА 

28634 THALES ФРАНЦИЯ 

799 THE COCA-COLA COMPANY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32042 THE FUTURA CORP КАНАДА 

21075 THERMO FISHER SCIENTIFIC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30353 TIGER AIRWAYS SINGPR СИНГАПУР 

31882 TIKO AIR (2) МАДАГАСКАР 

24764 TOTAL LINHAS AEREAS БРАЗИЛИЯ 

31535 TOUMAI AIR TCHAD SA ЧАД 

31676 TOWER HOUSE CONSULT. ГАМБИЯ 

29860 TPS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26086 TRADLUX ЛЮКСЕМБУРГ 

37172 TRANS AER MAR CORTES МЕКСИКО 

34062 TRANSAIR CARGO SVC КОНГО 

12193 TRANSASIA AIRWAYS ТАЙВАН 

32673 TRANSAVIA FRANCE SAS ФРАНЦИЯ 

f11432 TRANSWESTERN TRANSPORTS LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35158 TRIBECA AVT PARTNERS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30112 TRIGANA AIR SERVICE ИНДОНЕЗИЯ 

2752 TUNIS AIR ТУНИС 

31018 TURNBERRY MANAGEMENT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

21666 TUTOR SALIBA CORPORATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28237 TWIN JET ФРАНЦИЯ 
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28467 TY AIR INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10437 Target Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10497 The Yucaipa Companies LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36894 Thorn Air Ltd СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10498 Tracinda Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11188 Trian Fund Management СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28221 UAS UNITED AVIATION ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

f10814 UETA, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22150 UKRAINE AIR ALLIANCE УКРАЙНА 

38877 UNI AIR TAIWAN ТАЙВАН 

34820 UNIFOX HOLDINGS LTD БЕЛИЗ 

32094 UNION PACIFIC CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34874 UNITED AVIATION (OM) ЛИБИЯ 

38621 UNITED AVTN MGMT САУДИТСКА АРАБИЯ 

28092 UNITED HEALTHGROUP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

3329 United Technologies Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24318 VALAVIA ФРАНЦИЯ 

28829 VALIANT AVIATION БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

10637 VALMONT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30253 VENTURA AVIATION МОНАКО 

34280 VEREIN DC3 ШВЕЙЦАРИЯ 

40919 VGS ACFT LEASING ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

37581 VIA JETS OOD.SRL БЪЛГАРИЯ 

19445 VIETNAM AIRLINES JSC ВИЕТНАМ 

33703 VIKING AVIATION LTD. ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

23952 VOLARE AIRCOMPANY УКРАЙНА 

38134 VOLPE AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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27628 VULCAN AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

23592 VULCAN INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33249 Voyage International ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

35615 WADI AVIATION САУДИТСКА АРАБИЯ 

30891 WAF LTD КАЙМАНОВИ ОСТРОВИ 

34990 WAHA CAPITAL ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

36777 WALKER AIR SVCS АВСТРАЛИЯ 

34886 WATANIA AIRWAYS КУВЕЙТ 

35351 WAVES JET ЙОРДАНИЯ 

6924 WEDGE AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29491 WELLS AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34317 WESTJET FALCON 50061 ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

f10476 WGL Capital Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31779 WHISKEY ROMEO OWNER СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31064 WHITE LOTUS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32294 WILKES AND MCHUGH СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34191 WILLIAMS INTL CO LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f1071 WINAIR (St. Maarten Netherlands Antilles) СИНТ МАРТЕН 

31765 WINDS AWAY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37331 WINDWARD AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36782 WINGS AIR ИНДОНЕЗИЯ 

32929 WINGS OVER AFRICA НАМИБИЯ 

32063 WIP TRADING ШВЕЙЦАРИЯ 

35668 WORLD FUEL SVCS EUR ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

31938 WREN ACQUISITIONS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

42945 Waste Connections Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10661 Watersedge Aviation LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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f2006 Whitejets БРАЗИЛИЯ 

f10481 Williams-Sonoma, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

23330 XL AIRWAYS FRANCE ФРАНЦИЯ 

2941 YEMENIA ЙЕМЕН 

11467 YUM BRANDS INC. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31488 YYA AVIATION БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

f10823 Yet Again, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35471 ZEST AIRWAYS INC ФИЛИПИНИ 

43094 ZETTA JET СИНГАПУР 

35614 ZOGBI LUCIANO ШВЕЙЦАРИЯ 

32665 ZYMAN AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ  

ИСЛАНДИЯ 
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38156 ACTION AVIATION UK ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

32255 AERO GMBH ГЕРМАНИЯ 

499 AERODATA AKTIENGES 1 ГЕРМАНИЯ 

23200 AERODYNAMICS USA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36014 AEROMARITIME INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34802 AIR AMBULANCE SPEC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1502 AIR ATLANTA ИСЛАНДИЯ 

35659 AIR CAPITAL PILOT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32461 AIR CHATEAUX ФРАНЦИЯ 

38219 AIRBOSS OF AMERICA КАНАДА 

39197 AIRKROL LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33255 AIRON AIR ДАНИЯ 

9117 AIRSUR ИСПАНИЯ 
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34407 ALCI AVIATION КАНАДА 

f11420 ALTEX LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10024 AM General, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12848 AMTS AIRCRAFT HOLDINGS LLC-N40DK СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34668 AR AIRWAYS PVT LTD ИНДИЯ 

30047 ASHTON AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

14399 ASTAR USA LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

911 AUGSBURG AIR SERVICE ГЕРМАНИЯ 

33503 AVIATION INVENTORY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12726 AVIATION SERVICES & SALES INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38160 AVON AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32522 AVSTAR INTL CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34980 AVTN CAPITAL GRP (2) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37888 AVTN CONSULTANTS INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35734 AVTN PARTN. AMERICA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32830 AZA AIR LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36035 AZIZ HASSANALI СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f13607 Almond Forest Investments LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33277 Altbridge Projects Ltd. РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

f10803 American Seafood's Group СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12473 B.F. Limited Partnership СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24074 BABCOCK AND BROWN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27616 BLUEBIRD CARGO ИСЛАНДИЯ 

f13941 BP Microsystems Leasing LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28620 BURAQ AIR ЛИБИЯ 

f10063 Bacchus Consulting, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10075 BankNote Aviation Corp. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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f13145 Bar-Aero LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10077 Basic Capital Majestic СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10977 BioTek Instruments, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37168 Bravo Bravo Investments LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35163 Buddy 4, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38620 C&S Wholesale Grocers, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33155 C3J CHARTER LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33307 CANADIAN NORTH КАНАДА 

34660 CARIBOU INDUSTRIES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33272 CIRRUS AIR CLUB СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35180 CJ3 CHARTER LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31719 CLICK MEXICANA МЕКСИКО 

36331 CLM SRL ИТАЛИЯ 

32604 CLOSE AIR ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

35366 COMFORT LINE LTD СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12972 CONGO MINING & SERVICES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27760 CORPORATE ACFT LS ШВЕЙЦАРИЯ 

39053 CORPORATE AIR SVCS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33082 CUMULUS INV. HOL.LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f10102 Cambridge Flight Support, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10119 Chris James БАХАМСКИ ОСТРОВИ 

f10895 Cooper Industries СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34678 DANA AIRLINES НИГЕРИЯ 

38130 DFASS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30049 DOVE AIR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

11028 DUNCAN AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

2766 DYNAMIC PARTNERS BV НИДЕРЛАНДИЯ 
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32738 EAST AIR ТАДЖИКИСТАН 

17105 EFS AIRCRAFT ГЕРМАНИЯ 

33139 ENEX AVIATION SA МОНАКО 

f11774 ENGAGE AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

3782 ERNIR EHF ИСЛАНДИЯ 

30789 EUROLINE AIRCOMPANY ГРУЗИЯ 

4540 EXO -2T N&S AMERICA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36445 Estrella Aviation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39126 FARSIGHT TECHNOL. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34667 FELIX AIRWAYS ЙЕМЕН 

37075 FLIGHTWORX AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

3176 FLUGFELAG ISLANDS ИСЛАНДИЯ 

36160 FLY AWAY AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39146 FLYING FASTER SNC ФРАНЦИЯ 

32201 FOUNTAIN AIR ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

40721 FREEDOM AIRLINE КЕНИЯ 

39194 FREEDOM AIRLINES INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11142 Fine Line, L.P. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10608 Flight Management Services СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34954 GE CAPITAL SOLUTION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

6331 GEMUE GMBH ШВЕЙЦАРИЯ 

29477 GIFFORD D СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34143 GLOBAL ACFT SOLUTION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38280 GLOBAL AIR CHRTRS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37726 GLOBAL WINGS LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38723 HAMMER THOMAS J СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38218 HAPPY AIR TRAVELLERS ТАЙЛАНД 
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23127 HARRIS AIR UTAH СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

19833 HAWKER PACIFIC 2 АВСТРАЛИЯ 

37851 HAYAT HAVA VE ARAC ТУРЦИЯ 

30256 HELLO ШВЕЙЦАРИЯ 

f10985 HMC Interests LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36897 HOLDING TERRY A ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

26436 HOLIDAY RETIREMENT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36115 HZ AVIATION LTD ИЗРАЕЛ 

f10800 Herzog Contracting Corp. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12242 Hope Million Ltd Bvi ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

1479 ICELANDAIR ИСЛАНДИЯ 

33477 INTEGRA MAP ИСПАНИЯ 

f11407 IT AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31393 ITAB (2) КОНГО 

34334 ITTAG LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10258 Indefensible Corporation (DJMD Corporation) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35682 Investair 300, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36959 JB AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12816 JCE LEASING LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

25830 JEDINAK R AND R КАНАДА 

f11391 JEFFERSON FINANCIAL COMPANY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12803 JEM AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11814 JET AIR AIRCRAFT LEASING LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36921 JETAVIVA LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30465 JETWORKS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31939 JOKLAFLUG ИСЛАНДИЯ 

36618 JPATS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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f13350 JT Aviation Leasing Co. LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10903 Jesse Duplantis Ministries СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37333 KAVAN LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35730 KIRLAND 41025 LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30456 KMI MANAGEMENT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35444 Koch Industries СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11783 L60-215 HOLDINGS LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34973 LAMONT SEA MARITIME СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27994 LIFTWOOD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f10301 LKM, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10902 Landow 101 Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10996 Laurence Di Francesco СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38705 Logistics Business Services LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26857 MAINE AVIATION SALES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12845 MARI LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11446 MARIGOT LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37082 MARK IV AVIATION LTD БАХАМСКИ ОСТРОВИ 

32248 MARRON VENTURES ШВЕЙЦАРИЯ 

f11780 MCDONNELL DOUGLAS AIRCRAFT CO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12795 MERCER AIR LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36609 MIG AVIATION (UK)LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

805 MIL COLOMBIA КОЛУМБИЯ 

7907 MIL EGYPT (3) ЕГИПЕТ 

1105 MIL ISRAEL ИЗРАЕЛ 

1880 MIL MEXICO МЕКСИКО 

1111 MIL NORWAY НОРВЕГИЯ 

5556 MIL SAUDI (RSF) САУДИТСКА АРАБИЯ 
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19955 MIL UKRAINE УКРАЙНА 

823 MIL US NAVY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

2799 MIL USA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30154 MISSIONAIR S.L. ИСПАНИЯ 

f11373 MOUNTAIN SHADOW VENTURES LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34584 MUNSTER JET PARTNER ИРЛАНДИЯ 

f13782 Manivalva, S.A ПАНАМА 

f12191 Mr Chow Enterprises, LTD СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10320 Mutual of Omaha СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35669 NATO AIRLIFT ЛЮКСЕМБУРГ 

37436 NEXTANT AEROSPACE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35419 NORLANDAIR ИСЛАНДИЯ 

31976 OTTER INSPIRATIONS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12488 Onni Airways Ltd. КАНАДА 

f11480 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: N1667J 

СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11524 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: PPPRR 

БРАЗИЛИЯ 

27784 PACIFIC JET СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33063 PANADERO ENERGY LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39027 PEAK PACIFIC GLOBAL КИТАЙ 

f11817 PEGASUS AVIATION II INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

9516 PEREGRINE AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38365 POSEIDON FINANCE ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

29769 PREMIERE FLIGHT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30137 PRIMERA AIR ИСЛАНДИЯ 

28212 PROVINCIAL AIRLINES КАНАДА 

30279 Papier Mettler ГЕРМАНИЯ 

25580 Pioneer Private Aviation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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f10370 Pyle Group LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31967 RADIOACTIVE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36291 RAFAN HOLDING BV НИДЕРЛАНДИЯ 

31179 RB AVTN USA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

40267 REPUBLIC AIRWAYS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38738 REVA AIR AMBULANCE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38098 RH-Flugdienst GmbH & CO. KG ГЕРМАНИЯ 

33695 ROSS AVIATION INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10763 Raven Aviation LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10380 Redleaf Management Company, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

23948 S GOUV.DU QUEBEC КАНАДА 

29518 SAAB ACFT OF AMERICA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33986 SELVA LTDA. КОЛУМБИЯ 

38122 SERVICIOS AER. PROF. ДОМИНИКАНСКА РЕПУБЛИКА 

36425 SINGAPORE FLYING C. СИНГАПУР 

24369 SK-AIR СЛОВАКИЯ 

32244 SKY JET AVTN UGANDA УГАНДА 

32799 SKY KING INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38981 SKY RESEARCH INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27489 SKY RIVER MANAGEMENT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32954 SLW INTERNATIONAL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32599 SOUTHERN AIR SYSTEMS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32603 SPRING AIR ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36338 STRATEGIC MOVES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34530 SUMMER SUN TRADING ЮЖНА АФРИКА 

8397 SUNCOAST AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37653 SUNRISE AIRWAYS ТАНЗАНИЯ, ОБЕДИНЕНА РЕПУБЛИКА 
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34627 SWIFTJET INC. КАНАДА 

f11884 Saratoga, INC. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

20236 Sequoia Properties, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28475 Silk Way Airlines АЗЕРБАЙДЖАН 

f12111 Supervalu Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35130 Switchback Argentina, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30863 TABY AIR MAINTENANCE ШВЕЦИЯ 

30936 TANGO-LIMA AVIATION ФРАНЦИЯ 

34842 TINKLER GROUP AVTN АВСТРАЛИЯ 

31974 TOWER AVTN OF READIN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32766 TRADEWIND AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38201 TRONOS CANADA КАНАДА 

32928 TUNISAIR EXPRESS ТУНИС 

f11516 Tamarack Flight Management СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39039 Telescope Capital, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11002 Titan International Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10447 Town Fair Tires СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

25448 UKRAINE CARGO AIRWAY УКРАЙНА 

35124 UNICREDIT GLOBAL АВСТРИЯ 

36942 UNITED ACFT SERVICES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35464 UNIVERSAL AIR SVCS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

28951 US EPPERSON UNDERWRT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

20609 VOLKSWAGEN USA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11345 VS MANAGEMENT LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11852 Valor Aviation LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10841 W&J Air, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33375 WAYLOCK OVERSEAS LTD РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 
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38980 WAYPOINT AERONAUTIC. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11376 WESTERN ASSET MANAGEMENT CO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11383 WESTWIND BROTHERS INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11029 WHITE LODGING SERVICES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39113 WORLD MARKET AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

6357 WORLD WIDE AIRCRAFT КАНАДА 

38716 WORLDWIDE ACFT SVCS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

40090 WOW AIR ИСЛАНДИЯ 

f11839 Western Air Crews СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12486 Wolrd Heir, Inc СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37431 ZAIN SD FZE ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

34395 ZAPOLARYE РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ  

ИРЛАНДИЯ 

Идентификационен 
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34931 Blue Nightingale Trading ЮЖНА АФРИКА 

32901 142955 ONTARIO LTD КАНАДА 

37435 921BE LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35023 ACFT FINANCE TRUST ИРЛАНДИЯ 

31510 ACP JETS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11447 ADC AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10775 ADP Aviation, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

132 AER LINGUS ИРЛАНДИЯ 

29293 AERO TIMBER PARTNERS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

23714 AERO TOY STORE LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28752 AEROMANAGMENT GROUP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39015 AEROSTAR LTD IRELAND ИРЛАНДИЯ 
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32813 AIR BLESSING СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

298 AIR CONTRACTORS ИРЛАНДИЯ 

7057 AIR SHAMROCK СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32218 AIR TAHOMA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28432 AIR TREK СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30118 AIRCRAFT INTL RENT ИРЛАНДИЯ 

34285 ALCHEMIST JET AIR LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12838 ALEDO SUB LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26140 ALLTECH СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30995 ALPHA ONE FLIGHT SERVICES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12957 AMC 50 LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27173 APACHE CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38618 AR INVESTMENTS LLC. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39205 ARGOS CAPITAL MNGT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29280 ASTOR STREET ASSET СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33136 ATLANTIC AV KTEB СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33008 AVIA PARTNER DENMARK ДАНИЯ 

36309 AVIANOVA (RUSSIA) РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

f11798 AVION SALES LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29670 Aero Ways Inc СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10007 Air Reese, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10765 Alaska Eastern Partners СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36324 Altis ИРЛАНДИЯ 

33209 Altivia Flight СИНГАПУР 

f12155 Amalgamated Consolidated, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12108 Ambassador Marketing International Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26369 B&G LEASING СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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34053 BANK OF NOVA SCOTIA КАНАДА 

31686 BARNARD AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1537 BAXTER HEALTH CARE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34487 BAZIS INTL INC. КАНАДА 

33090 BEACON AVIATION ИРЛАНДИЯ 

f11361 BEAUTY CENTRAL LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

25114 BECKER GROUP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32660 BEDEK AVIATION ИЗРАЕЛ 

38915 BEL AIR LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33557 BIG PLAY FLIGHT SVCS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33247 BLUE CITY HOLDINGS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11410 BORG HOLDINGS LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31975 BOULDER US СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37279 BUSINESS A.CENTRE CO ТАЙЛАНД 

1868 Bard (C.R. Bard Inc) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12103 Benson Football, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35372 Bindley Capital Partners СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12682 Bombardier New Aircraft СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36888 Boston Scientific Corp СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11899 C C Media Holdings Inc СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35160 C. Dot Aviation, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30615 CARLISLE HOLDINGS LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30896 CCA AIR CHARTER СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29250 CENTURION AVTN SRVCS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36860 CESSNA FINANCE CORP ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f11418 CESSNA FINANCE CORP ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

5078 CINTAS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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21455 CITYJET ИРЛАНДИЯ 

36082 CMC GROUP INC. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32509 COOK AIRCRAFT LEASNG СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

19036 CORPORATE JETS PA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28444 CROSS AVTN ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f11386 CUNA MUTUAL INSURANCE SOCIETY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f13609 Center for Disease Detection LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12458 Codale Electric Supply Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f13788 Constellation Productions СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10129 Corporate Flight Services, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30753 Covidien СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10987 Cozzens and Cudahy Air СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10650 DARBY HOLDINGS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11469 DELAWARE GLOBAL OPERATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31690 DELTA JET USA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24235 DENISTON ENTERPRISES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30715 DMB Aviation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35370 DOMINOS PIZZA (2) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28485 DOW CORNING СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12713 DSS214 LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27997 DYNAMIC AVIATION SERVICES INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f13128 David A. Duffield/ Pegasus VI, LLC. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35072 EAC AIR LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

8339 EATON СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1009 ELI LILLY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

23828 EMC IRELAND ИРЛАНДИЯ 

23627 EMERCOM RUSSIA РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 
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33649 ENCORE 684 LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11381 ENCORE/SB AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12801 EUROPEAN AIRCRAFT CHARTER INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10176 Energy Corporation of America СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10183 Executive Flight Solutions, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33361 FAGEN INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29521 FAIRMONT AVIATION SE КАНАДА 

32271 FAST LINK EGYPT ЕГИПЕТ 

34792 FASTNET JET ALLIANCE ИРЛАНДИЯ 

21578 FEDERAL MOGUL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28181 FERRO CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30469 FIRST VIRTUAL AIR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31774 FLYING SQUIRREL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34371 FREEBIRD MNGMT LTD. ИРЛАНДИЯ 

3826 FRIEDKIN INTL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10208 Flightstar Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11889 Futura Travels Limited ИНДИЯ 

39022 GAUGHAN FLYING LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38550 GC INTERNATIONAL LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22286 GE CAPITAL-GECAS EI ИРЛАНДИЯ 

26624 GENERAL MILLS SALES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38543 GEORGE GUND 3 СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12778 GIV EXEC JET LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36512 GLOBAL JETCARE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

23814 GLOBAL WINGS LTD ШВЕЙЦАРИЯ 

3964 GOODYEAR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10230 GPAir Limited КАНАДА 
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f11374 GREEN CHAIR PRODUCTIONS INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12820 GREENBRIER CAPITAL LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26847 GREENHILL AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31561 GULF PACIFIC AVTN SV СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11239 GameStop, Inc СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f13449 General Dynamics Land Systems СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12159 Gilead Sciences СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

10229 Goodman Real Estate, Inc. ГЕРМАНИЯ 

f10231 Graham Brothers Construction Co., Inc СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22958 Group Holdings СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f13612 Guthy Renker Aviation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28219 HARLEY-DAVIDSON СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31054 HEAVYLIFT INT. ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

35241 HIGHFIELDS CAP MGMT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33420 HOWARD HOLDINGS PLC ИРЛАНДИЯ 

5170 HUMANA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10901 Hormel Foods Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11193 IAMAW СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24747 IFFTG СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32500 ILFC IRELAND LTD ИРЛАНДИЯ 

f11378 INDIGO MANAGEMENT CO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

21409 IRVING AIR SERVICE КАНАДА 

27861 JEP LEASING СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22094 JEPPESEN UK LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32549 JET CLIPPER JOHNNY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35926 JET LOGISTICS INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35981 JET SHARES ONLY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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32652 JET SMART INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30210 JET-A-WAY CHARTERS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34915 JKB JET HOLDINGS LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39282 James S Offield СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31850 Jarden Corp СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34314 Jet Direct Aviation (filed for bankruptcy on 25/02/2009) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10282 John M. Connors, Jr. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1584 Johnson&Johnson СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35520 Jones International Aviation LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10702 KEB Aircraft Sales, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

8180 KELLOGG СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11341 KKN TRANSPORTATION LEASING LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10287 Kenair, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11016 Kendall Jackson Wine Estates СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10713 Konfara Company СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31706 LCG ENTERPRISES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35616 LEONARD GREEN & PART СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32207 LISBON LIMITED БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

28852 LONDON CITY JET ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36958 LUNA ENTERTAINMENT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10295 Leco Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29729 Letica Leasing LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10302 Lower Cross Aircraft Corp. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38901 M&M AVIATION GROUP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36961 MAGELLAN A/C SVCS ИРЛАНДИЯ 

30454 MAJJEC JHETT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26422 MANDAN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

21.2.2017 г. L 43/98 Официален вестник на Европейския съюз BG    



ИРЛАНДИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

38653 MANHAG AG ШВЕЙЦАРИЯ 

27630 MERCURY ENGINEERING ИРЛАНДИЯ 

30050 MHS TRAVEL & CHTR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f13615 MIDES SEM DE CV ЕЛ САЛВАДОР 

1104 MIL IRELAND ИРЛАНДИЯ 

f10317 MMB Management Advisory Services СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31703 MMRB SERVICES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35625 MODESTO EXEC AIR CHR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11411 MONAVIE AIRCRAFT LEASING LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36426 MPW INDUSTRIAL SVCS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

40770 MRTV LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32479 MVA AVIATION LTD. ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f12230 Mannco LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10507 Midland Financial Co. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10968 Mozart Investments, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12769 N48KZ LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39276 N583KD LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

18796 N728LW LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10328 NCR Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

18352 NESTLE PURINA PETCAR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29867 NEXT FLIGHT JETS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32930 NINETY EIGHT AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37562 NONSTOP AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10962 NORTH AMERICAN FLIGHT SERVICES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26985 NORTH STAR AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

42956 NORWEGIAN AIR INTL ИРЛАНДИЯ 

f10919 Noble Energy, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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f10334 Noel Group Aviation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12093 Nustar Logistics СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32397 OFFICE DEPOT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37310 OKAY AIRWAYS КИТАЙ 

9116 OMEGA AIR (USA) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

7079 ORBIS INTL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35897 OSLO EXPRESS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

2079 OWENS ILLINOIS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11106 Orange Crimson Aviation, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11477 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: HP1A 

ПАНАМА 

f12917 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: XABEG 

МЕКСИКО 

10012 P & E PROPERTIES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33261 PACIFIC SKY КАНАДА 

8792 PALMER A СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29783 PEGASUS AVIATION CA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36816 PHILLIPS EDISON & CO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32055 PIONEER ADVENTURES НОВА ЗЕЛАНДИЯ 

39139 PITCH LINK LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10361 PNC Financial Services Group СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11419 POLAR BEAR EXPRESS II LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32096 PRIME AVIATION JSC КАЗАХСТАН 

34180 PROFESSIONAL CARE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

3252 PepsiCo, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31045 PrivateSky Aviation LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

7076 Project ORBIS International, Inc. ФРАНЦИЯ 

26605 QUEST AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32706 RBGT LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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f10978 REAUD MORGAN QUINN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31234 RED BARN FARMS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38890 RKK Management, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11777 ROBINSON LEASING INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

23899 ROLLINS INC. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29788 RORO 212 СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31502 ROTOR TRADE (ARC) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

2292 ROWAN COMPANIES PLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30090 RUSAVIATION ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

39971 RUUD LIGHTING INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

8651 RYANAIR ИРЛАНДИЯ 

28054 SAFEWAY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

43554 SB LEASING ИРЛАНДИЯ 

34898 SD VERMOGENSVERWALT ГЕРМАНИЯ 

f12851 SDL MANAGEMENT COMPANY LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

871 SEAGULL AIRCRAFT CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24869 SIERRA PACIFIC IND СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36640 SIM SAS ФРАНЦИЯ 

f12817 SITRICK AND CO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31192 SOUTHERN JET MGMT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28509 SPEEDWINGS BUSINESS SA МЕКСИКО 

f12106 SPG Frank Group (SPG Management, LLC and Frank 
Group, LLC) 

СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31823 STARSHIP ENTERPRISE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

131 STOBART AIR ИРЛАНДИЯ 

f10397 Select Management Resources, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10824 Seminole Tribe of Florida СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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f14029 Signature Group LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f13116 Standridge Color Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10501 Sunoco Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35071 T2 Aviation Mgmt. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32156 TALLWOOD MANAGEMNT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

3696 TEXAS INSTRUMENTS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11309 THIRD SECURITY LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f13842 TLS Aviation LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12991 TONY DOWNS FOODS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26406 TRANS WEST AIR SRVCS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

9788 TRANSIT AIR SRVC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29623 TRICYCLE AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38625 Tashi Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10441 The Sherwin-Williams Company СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12692 UNICORP AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

2797 UNITED STATES STEEL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

9252 University Corporation for Atmospheric Research (UCAR) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

9275 VALLEJO INVESTMENTS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11803 VALLEY JET LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29120 VEN AIR ИРЛАНДИЯ 

32119 VIA FELIZ II СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24690 VICTORY AVTN FLORIDA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28043 VILLAGE EQUIPMENT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36447 VTB LEASING (EUROPE) РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

5187 WELDBEND СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35439 WELLS FARGO BANK NW СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31125 WESTON LTD ИРЛАНДИЯ 
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38797 WILDGOOSE LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33542 WING FINANCIAL LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28282 WINGEDFOOT AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38212 WINGS AVIATION (DE) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29233 WRENAIR ИРЛАНДИЯ 

36499 Warner Chilcott (US), LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10815 Washington Penn Plastic Company СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10789 Wells Fargo Bank Northwest, c/o Morgan & Morgan СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10792 Werner Enterprises Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10784 Wilmington Trust СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32454 XJET USA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31649 Z1 HOLDINGS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39577 ZAROX HOLDINGS LTD ГИБРАЛТАР  

ИТАЛИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

f12167 251 Finance Inc СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37781 43 AIR SCHOOL ЮЖНА АФРИКА 

39001 546 PARTICIPACOES БРАЗИЛИЯ 

37425 ABBERTON LTD ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

24650 ABU DHABI AVIATION ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

40432 AERO AGENTS LLP ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

1662 AEROMANAGEMENT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29651 AEROMANAGEMENT EUROP ИТАЛИЯ 

31391 AERONORD-GROUP МОЛДОВА, РЕПУБЛИКА 

30371 AEROPORTUL MARCULEST МОЛДОВА, РЕПУБЛИКА 

19195 AEROTRANSPORTES PRIV МЕКСИКО 
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35660 AEROYACHT INVESTMENT ИТАЛИЯ 

29450 AIC CANADA КАНАДА 

37380 AIR ARABIA JORDAN ЙОРДАНИЯ 

11479 AIR DOLOMITI ИТАЛИЯ 

32715 AIR FOUR S.P.A. ИТАЛИЯ 

30965 AIR ITALY ИТАЛИЯ 

31884 AIR PRESTIGIO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35312 AIR SPEA S.R.L. ИТАЛИЯ 

36050 AIR TEAM EXCUTIVE ИТАЛИЯ 

34676 AIR UGANDA УГАНДА 

33278 AIR WING S.P.A.  

32513 AIR-TEC AFRICA ЮЖНА АФРИКА 

30283 AIRCRAFT PROPERTIES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27328 AIRSTARS AIRWAY РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

37604 ALBATROS ACFT CORP КАНАДА 

30526 ALBATROS AIRWAYS АЛБАНИЯ 

43583 ALBAWINGS АЛБАНИЯ 

9303 ALBERTO CULVER СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34831 ALITALIA S.A.I. SPA ITALY ИТАЛИЯ 

36390 ALLIBO AIR CARGO ЛИБИЯ 

28123 AMRASH СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f13950 ASTRA HOLDINGS INC. ВЕНЕСУЕЛА, БОЛИВАРСКА 
РЕПУБЛИКА 

40652 AVCON JET LIMITED ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36508 AVIATION CAPITAL SOL ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36451 AXSOA S.P.A. ИТАЛИЯ 

f11555 Aero Taxis Metropolitanos МЕКСИКО 
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36964 Air Mandalay ИНДИЯ 

f10004 Air Mercury, Ltd. БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

f10022 Alcoa, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29878 BALMORAL AIR PTY АВСТРАЛИЯ 

31999 BASHKORTOSTAN AIR РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

34857 BB FLY S.R.L. ИТАЛИЯ 

20198 BELAVIA AIRLINES БЕЛАРУС 

31421 BELLE AIR АЛБАНИЯ 

32891 BERJAYA AIR SDN (2) МАЛАЙЗИЯ 

32734 BLUE JET СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31928 BLUE MERCURY S.R.L. ИТАЛИЯ 

26015 BLUE PANORAMA LI ИТАЛИЯ 

43979 BLUE PANORAMA (3) LI ИТАЛИЯ 

f11338 BLUE STAR MANAGEMENT SERVICES CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36408 BLUEBAIR JET ШВЕЙЦАРИЯ 

37770 BOEING WICHITA IDS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38549 BOMBARDIER LEARJET СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37190 BORDER GUARD EP ПОЛША 

35243 BRAATHENS TRAINING ШВЕЦИЯ 

39045 BRAZIL TRADING LTDA БРАЗИЛИЯ 

32566 BRENZIL PTY АВСТРАЛИЯ 

27675 BUDDHA AIR НЕПАЛ 

35914 BUSINESS AIR PARTS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f13502 Biotab Nutraceuticals СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10086 Black Diamond Aviation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36979 C FLY S.R.L. ИТАЛИЯ 

f10100 C. Cary Patterson СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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19019 CABLEAIR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

5083 CAI ИТАЛИЯ 

f11308 CANDYBAR AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32079 CAREMARK AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35318 CARGOLUX ITALIA ИТАЛИЯ 

36379 CARISLE BAY ШВЕЙЦАРИЯ 

26954 CARNIVAL CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38117 CAROPAN COMPANY SA ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

31898 CATEX USA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36292 CERAMICA CLEOPATRA ЕГИПЕТ 

36770 CHEMIPLASTICA ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

35645 CN AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24759 CNH America LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35761 CORPO FORRESTALE ИТАЛИЯ 

38402 COTEMINAS БРАЗИЛИЯ 

f13770 Cameron industries consult Inc. ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

f12602 Cartera de Inversiones Venezola C.A. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10307 Colony Advisors, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30812 Consolidated Investment Group СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37371 DAKO AIRLINES SA ЛЮКСЕМБУРГ 

32598 DELIA A/S ДАНИЯ 

36591 DELMAR SYSTEMS INC. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36268 DELTON GROUP INC. РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

27358 DI AIR ЧЕРНА ГОРА 

18428 DOLE FOODS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28426 DOLPHIN AIR EXPRESS ИТАЛИЯ 

9322 DOMUS ИТАЛИЯ 

21.2.2017 г. L 43/106 Официален вестник на Европейския съюз BG    



ИТАЛИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

f11470 DOUBLE V RESOURCES LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30245 DRAX GROUP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31864 DS AVIATION ИЗРАЕЛ 

23676 DUDMASTON LTD ШВЕЙЦАРИЯ 

29468 Dillard's Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39049 E C MENZIES AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33586 E+A AVIATION ШВЕЙЦАРИЯ 

24307 ELITICINO SA ШВЕЙЦАРИЯ 

27824 ELIWORK SRL ИТАЛИЯ 

8149 ENAV ITALIA ИТАЛИЯ 

34700 EP AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1039 ETHIOPIAN AIRLINES ЕТИОПИЯ 

5051 EUROFLY SERVICE ИТАЛИЯ 

f12110 EUROJET HOLDINGS LTD БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

29693 EUTELIA S.P.A. ИТАЛИЯ 

36996 EXECUJET CHARTER SVC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12669 Elk Mountain Consulting LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11891 Encanto Investment Inc СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12791 FERTITTA ENTERTAINMENT LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31996 FIBA AIR HAVA ТУРЦИЯ 

24342 FININVEST ИТАЛИЯ 

22368 FINMECCANICA S.P.A DIVISIONE ELICOTTERI ИТАЛИЯ 

31568 FINMECCANICA S.P.A DIVISIONE VELIVOLI ИТАЛИЯ 

31464 FLIGH TEST ASSOCIATE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32391 FLIGHTPARTNER ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

43521 FLY ONE S.R.L. МОЛДОВА, РЕПУБЛИКА 

36118 FLY540 KENYA КЕНИЯ 
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21557 FLYNOR JET ИТАЛИЯ 

38931 FORTE AVIATION PARTS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37983 FRI-EL GREEN POWER ИТАЛИЯ 

f10871 Fort Calumet Company СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12234 Full Hill Limited Hong Kong ХОНКОНГ САР 

f12550 Full Wing Holdings Limited ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

32161 G350 LEASING LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34858 GALAXY AIRWAYS INC. КАНАДА 

37037 GAMAY ENTERPRISES LT БРАЗИЛИЯ 

35213 GEDEAM TOURISM S.A. ЛЮКСЕМБУРГ 

30273 GEFA LEASING GMBH ГЕРМАНИЯ 

29961 GENERAL WORK GUINEA ЕКВАТОРИАЛНА ГВИНЕЯ 

36315 GEO LOGISTICA ИТАЛИЯ 

36948 GIANAIR LTD ГАНА 

36179 GLENN EAGLES RESEARC РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

f12981 GLOBAL MANAGEMENT CONSULTING LTD СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33783 GLOBUS LLC РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

27805 GMG AIRLINES LTD БАНГЛАДЕШ 

32024 GMR INDUSTRY LTD ИНДИЯ 

29615 GOLDEN AIR SRL ИТАЛИЯ 

32887 GP Aviation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11463 GR1040 INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36873 GRASKOP AVIATION LLC БРАЗИЛИЯ 

31017 GULF AVIATION ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

32263 GUTMEN INC. БРАЗИЛИЯ 

f10228 Golden Gaming СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32296 HANSUNG AIRLINES КОРЕЯ, РЕПУБЛИКА 
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34031 HAWKER 700LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

38229 HERMES AVIATION LTD. МАЛТА 

f10248 HGA, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37563 HIGH TECH AIRCRAFT 2 СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22863 HUBBARD ENTERPRISES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31089 Hawker Aviation LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12241 Hermes Capital Limited Bermuda БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

40880 Hood Capital LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37842 IBEX AIR CHARTER ЛИВАН 

43419 ICS AERO SM SRL  

25061 INAER AVIATION ITALIA S.p.A. ИТАЛИЯ 

36788 INDONESIA AIR TRA(2) ИНДОНЕЗИЯ 

36455 INTL AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27510 ITALEASE ИТАЛИЯ 

f13901 Indika Mitra Investments Pte Ltd СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10259 Inversiones Far West Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38415 JB AVIATION II LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37841 JBS S/A БРАЗИЛИЯ 

35564 JET AVIATION (VA) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38551 JET AVIVA LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

25029 JET PLANE CORP ДАНИЯ 

31941 JET SUPPORT GROUP КАЙМАНОВИ ОСТРОВИ 

32677 JETALLIANCE EAST JSC РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

38438 JETCOM S.R.L. ИТАЛИЯ 

34346 JETDIRECT AVTN INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32062 JETEX FLIGHT SUPPORT ЛИБИЯ 

30695 JETLINK EXPRESS КЕНИЯ 
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Идентификационен 
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42277 JETOLOGY GMBH АВСТРИЯ 

34576 JETPLANET S.R.L. ИТАЛИЯ 

f12752 JK AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12763 JODA LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30609 JSC NORDAVIA-RA РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

f10283 JSM at FALCON, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32068 K & M AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36322 KARNAVATI AVIATION ИНДИЯ 

38012 KAUPÉ AVIATION LTD ШВЕЙЦАРИЯ 

f11389 L & L LEASING IV LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29205 LATIUM 3 INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32713 LAUTHER-PHILLIPS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29027 LEADING EDGE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38276 LEILA JET LTD. ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

30044 LEMOINE INVESTMENTS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31451 LENNAR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

23188 LIBYAN AIR AMBULANCE ЛИБИЯ 

39036 LIFEJET LTD. МАЛТА 

18942 LINDSTROEM ENAR ШВЕЦИЯ 

33253 LINUS AIRWAYS ИНДОНЕЗИЯ 

28628 LUKOIL AVIA РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

22416 LVOV AIRLINES УКРАЙНА 

f10999 LatAm LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10839 Leonard Green and Partners, L.P. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10781 Lucky Fives LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37803 M-NICE LIMITED ШВЕЙЦАРИЯ 

35314 MAE AIRCRAFT MGMT. БАХРЕЙН 
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Идентификационен 
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36367 MAGELLAN AVIATION ИРЛАНДИЯ 

36421 MARCPLAN CHARTER АВСТРАЛИЯ 

27891 MASS MUTUAL LIFE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39901 MATONE PROMOTORA БРАЗИЛИЯ 

35469 MAZAG КАЙМАНОВИ ОСТРОВИ 

38206 MELO PARTICIPACOES БРАЗИЛИЯ 

32051 MERIDIAN AIRCOMPANY УКРАЙНА 

11698 MERIDIANA FLY ИТАЛИЯ 

1106 MIL ITALY ИТАЛИЯ 

37676 MILLENNIUM LABS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24266 MINISTERO INTERNO ИТАЛИЯ 

36406 MISTER JET ГЕРМАНИЯ 

8487 MISTRAL AIR ROMA ИТАЛИЯ 

31311 MSC AVIATION ШВЕЙЦАРИЯ 

f10769 MSS Falcon 900LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36491 Management Services СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10828 Marnell Corrao Associates СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28892 N90BJ СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36980 NAND AVIATION САУДИТСКА АРАБИЯ 

35377 NASJET САУДИТСКА АРАБИЯ 

33889 NAVELLIER & ASSOCS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28484 NEOS ИТАЛИЯ 

36477 NESMA AIRLINES ЕГИПЕТ 

f12702 NETJETS SALES INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33201 NEWCO MANAGEMENT GRP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26030 NEXT CENTURY AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31499 NIKAIR SRL  
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29756 NOEVIR AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12605 Net Medical, C.A. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26129 New World Aviation, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10633 Northwestern Mutual Life Ins. Co. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27302 OAK MANAGEMENT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35934 ODYSSEY ADVENTURES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37412 OPI SERVIZI S.R.L. ИТАЛИЯ 

36149 OZARK MANAGEMENT (2) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32200 PABLO AIR LINE SRL ИТАЛИЯ 

32786 PACIFIC INFORMATION АРУБА 

31079 PAFO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35642 PELICAN DEVELOPMENT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32710 PENN NATIONAL GAMING СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31232 PETROFF AIR РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

36592 PFP AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36071 PHOENIX AVTN MNGMENT ЕГИПЕТ 

28946 PITTCO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34770 PL LOGISTICS CORP ЮЖНА АФРИКА 

f11406 PLATINUM EQUITY LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

43114 POBEDA AIRLINES, LLC РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

30442 PRECISION AIR SVCS ТАНЗАНИЯ, ОБЕДИНЕНА РЕПУБЛИКА 

23692 PRECISION AIR SVCS. ТАНЗАНИЯ, ОБЕДИНЕНА РЕПУБЛИКА 

25235 PROVINCIA AUTONOMA ИТАЛИЯ 

f10557 Penobscot Properties, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10357 Pinehurst Meadows LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10372 R.O.P. Aviation, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11465 RAMSEY ASSET MANAGEMENT LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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33019 REALI TAXI AEREO БРАЗИЛИЯ 

37772 REMOREX PTY LTD AUS АВСТРАЛИЯ 

22653 RENAIR 315 LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27572 RHEA VENDORS ИТАЛИЯ 

32661 ROONEY HOLDINGS INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33024 ROYAL FALCON ЙОРДАНИЯ 

f11347 RSI HOLDING LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36748 RWANDAIR (HR) РУАНДА 

f10373 Raptor Group Holdings LP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10390 Rochester Aviation, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29524 S.K.M. БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

f12989 SAFEGUARD ENTERPRISES LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37839 SARDINIAN SKY SERVIC ИТАЛИЯ 

35774 SASO AIR LLC БРАЗИЛИЯ 

28283 SCS SERVICES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

25882 SEQUOIA MILLENNIUM СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36271 SERVICE CORP INTL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

23243 SERVIS AIR HAVA ТУРЦИЯ 

10356 SERVIZI TRASPORTI ИТАЛИЯ 

28179 SEVASTOPOL AVIA УКРАЙНА 

37392 SGC AVIATION GMBH АВСТРИЯ 

36742 SILVER BIRD INT. ГЕРМАНИЯ 

8484 SIRIO ИТАЛИЯ 

37931 SKY BEYOND СИНГАПУР 

35899 SKY LINE SRL ИТАЛИЯ 

31624 SKYKAR AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

10748 SKYSERVICE AIRLINES КАНАДА 
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34027 SOPHIA AIRLINES КОТ Д'ИВОАР 

34631 SORENA EXPORT LTD. УКРАЙНА 

36438 SOUTH AFRICAN EXP. ЮЖНА АФРИКА 

30462 SOUTHERN AIR SYSTEM СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36112 SPAN AIR PVT LTD ИНДИЯ 

30747 SPRINGLINE РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

34744 STAR UP S.A. ПЕРУ 

25832 STEPHENSON AIR SVCS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37091 SUNSET AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

42274 SW ITALIA SPA ИТАЛИЯ 

31789 SYDNEY JET CHARTER АВСТРАЛИЯ 

f10435 SYMAX LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10399 Sentry Insurance a Mutual Company DBA Sentry Aviation 
Services LLC 

СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10400 Servicios Aereos Sudamericanos S.A. АРЖЕНТИНА 

37964 Sky Wings LTD ГЕРМАНИЯ 

31505 Springway РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

29126 Star Aircraft Leasing S.A. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10414 State Farm Mutual Automobile Insurance Co. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37243 Stryker Corp СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31740 Sunstate Aviation and Leasing, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22663 TAVISTOCK AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38643 TESSITURA ROBECCHETT ИТАЛИЯ 

39690 THE WHITEWIND CO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37276 TRI MARINE LOGISTICS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31381 TRIP LINHAS AEREAS 2 БРАЗИЛИЯ 

33685 TRT EQUITY ADVISORS LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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36364 Time Warner Cable Enterprises LLC. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12493 Titlemax Aviation, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11186 Trinity Broadcasting of FL., Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35594 UNITED AIRGROUP COR. ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

35073 UNITED AVIATION (HL) ЛИБИЯ 

f11404 UNITED HEALTHCARE SERVICES INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12469 UPMC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12001 V1 Aviation Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

42737 VALOR FLY LTD МАЛТА 

42494 VERDE CAPITAL CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29884 VIZAVI-AVIA LTD РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

32561 VK AVIATION USA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32987 VOLIAMO ШВЕЙЦАРИЯ 

35634 WALKER AIR АВСТРАЛИЯ 

34937 WELLARD AVIATION АВСТРАЛИЯ 

f11301 WELLS FARGO DELAWARE TRUST CO NA TRUSTEE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30275 WESTERN STONE &METAL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38875 WHITE TAIL AVTN AVV СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26545 WIDEWORLD SRVCS АРЖЕНТИНА 

38045 WIN AIR JET ТАЙВАН 

33364 WINDROSE AVIATION УКРАЙНА 

f10568 Westbury Group Ltd. БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

f10872 Westwind Aquisition СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35438 XLA AVIATION ШВЕЙЦАРИЯ 

f13019 Xcoal Energy & Resources СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28383 YAKUTIA AIRCOMPANY J РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ  
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33683 A&S WORLD AIRCRAFT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35731 AGREVIA HOLDINGS ГЪРЦИЯ 

27258 AIM AVIATION ИЗРАЕЛ 

34989 AIR EXECUTIVE КИПЪР 

32393 AIR ONE CORP ШВЕЙЦАРИЯ 

37309 AIRLINE ALLIED SVCS ИНДИЯ 

33059 ALLIANCE AIR ИНДИЯ 

36209 ARK AIRWAYS АРМЕНИЯ 

37959 ARROW AVIATION LTD ИЗРАЕЛ 

31856 AVIATION SVCS GUAM СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

25193 AVIATORS INDIA ИНДИЯ 

32427 AYEET AVIATION ИЗРАЕЛ 

37570 Azur Aviation ФРАНЦИЯ 

31603 BRITISH GULF INTNL ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

31988 BUSINESS-AERO OOO РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

37660 CENTAURI RP AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33580 CENTRAFRIQUE AIR EXP ЦЕНТРАЛНОАФРИКАНСКА 
РЕПУБЛИКА 

12148 CHIM NIR AVIATION ИЗРАЕЛ 

43511 COBALTAIR LTD КИПЪР 

34081 COMAIR (KULULA) ЮЖНА АФРИКА 

20324 CSM AVIATION КИПЪР 

866 CYPRUS AIRWAYS КИПЪР 

33534 DOIYATEC COMMS LTD НИГЕРИЯ 

27554 EDT SHIPMANAGEMENT КИПЪР 

16417 EUROCYPRIA КИПЪР 

31008 FALCON EXPRESS CARGO ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

34679 FALLBROOK PTY LTD АВСТРАЛИЯ 
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34823 FIRST KUWAITI КУВЕЙТ 

31112 FLAIR AVIATION GMBH ГЕРМАНИЯ 

37354 FLY ME МАЛДИВСКИ ОСТРОВИ 

8214 FUNAIR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36929 GLOBAL JET DUBAI ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

35606 GLOBAL PROJECTS ИНДИЯ 

7978 GLOBE AERO (3) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31245 GLOBE JET ЛИВАН 

32491 GOAIRLINES INDIA ИНДИЯ 

34421 GULF JET (DUBAI) ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

f10827 Glenn Eagles Research LLP ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

29619 HAMRA AIR ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

f12985 HELMSBRISCOE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36429 HINDUSTAN CONSTRUCT. ИНДИЯ 

35562 INTEGRATED AVIATION ЙОРДАНИЯ 

31523 INTERLINK AIRLINES ЮЖНА АФРИКА 

5292 JENSON & NICHOLSON СИНГАПУР 

7132 JOANNOU PARASKEVAIDE ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36427 JSW STEEL LTD ИНДИЯ 

30932 KINGFISHER AIRLINES ИНДИЯ 

30973 MARSLAND AVIATION СУДАН 

31441 MEGA КАЗАХСТАН 

1090 MIL DENMARK ДАНИЯ 

1102 MIL NETHERLANDS НИДЕРЛАНДИЯ 

35759 NAL ASSET Management Ltd ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

28698 NATIONAL ACFT LEASIN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32955 NEW MACAU LANDMARK КИТАЙ 
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24788 ORIENT THAI AIRLINES ТАЙЛАНД 

31143 Orion-X' Ltd РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

24229 PANKH РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

32162 PARAMOUNT AIRWAYS VI ИНДИЯ 

37181 PINNACLE AIR PVT LTD ИНДИЯ 

f10384 Reliance Transport & Travels Pvt Ltd ИНДИЯ 

f11013 Rockcreek Aviation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10393 SAIB LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26471 SAKAVIA SERVICE ГРУЗИЯ 

32298 SCANDI HIST FLIGHT НОРВЕГИЯ 

29833 SKY GATE ЙОРДАНИЯ 

43175 SKYLINE AVIATION LTD ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

f10401 Shotgun Ranch СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33512 TAHMID AIR КАЗАХСТАН 

29649 UB AIR PVT LTD СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30383 UKRAINIAN HELICOPTER УКРАЙНА 

26103 UTAIR-HELICOPTERS РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

26821 VERTICAL-T COMPANY РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ  

ЛАТВИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

37312 AERO TRANSPORTE SA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28309 AEROKLUB AIST РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

23085 AIR BALTIC COORPORATION ЛАТВИЯ 

31027 FERAFORT INVESTMENT ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

35448 HENNY, J БЕЛГИЯ 

18062 INVERSIA CARGO ЛАТВИЯ 

21.2.2017 г. L 43/118 Официален вестник на Европейския съюз BG    



ЛАТВИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

37294 MARIMAX JETS LTD. РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

40987 PRIMERA AIR NORDIC ЛАТВИЯ 

24839 RUSAIR JOINT STOCK РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

34950 SIMPLEJET LV ЛАТВИЯ 

37697 SKY GUINEE AIRLINES ТАДЖИКИСТАН 

21470 SMARTLYNX AIRLINES ЛАТВИЯ 

36339 TARCO AIR СУДАН 

35294 TRI STAR AVTN CO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34617 WINGS4US АВСТРИЯ  

ЛИТВА 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

26887 AEROCENTRUM SPOL ЧЕШКА РЕПУБЛИКА 

37287 ASSOCIATION B-JET LT ЛИТВА 

26550 AVIAVILSA LVR ЛИТВА 

31300 AVION EXPRESS ЛИТВА 

36910 EUROPOS VARTAI, VSI ЛИТВА 

38814 JENDELA ГЕРМАНИЯ 

40565 KLASJET ЛИТВА 

34813 MERIDIAN AIRWAYS НИГЕРИЯ 

31219 QANOT-SHARQ УЗБЕКИСТАН 

35831 SAKHALINSKIE (SAT) РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

32679 SAMAL AIR КАЗАХСТАН 

25815 SCAT КАЗАХСТАН 

34582 SMALL PLANET (EY) ЛИТВА 

30296 STAR UP ПЕРУ 

27781 TRITON AVTN SERVICES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ  
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36598 AERO NORTH INTL LTD КИТАЙ 

24391 AERO-CHARTER UKRAINE УКРАЙНА 

36613 BULLFINCH LTD БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

724 CARGOLUX ЛЮКСЕМБУРГ 

f11328 EBAY INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26356 EMERALD AVTN USA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37613 FLEET UNLIMITED СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26052 GLOBAL JET LUXEMBOUR ЛЮКСЕМБУРГ 

25247 HUSKY КАНАДА 

38885 LOUE AIR S.A. ЛЮКСЕМБУРГ 

1781 LUXAIR ЛЮКСЕМБУРГ 

23415 Luxaviation S.A. ЛЮКСЕМБУРГ 

6051 RANGEFLYERS, INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29957 SMART CARGO S.A. ЛЮКСЕМБУРГ 

37485 STRATEGIC AIR SA ЛЮКСЕМБУРГ 

25108 TRADEWINDS AIRLINES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38821 UNI-TOP AIRLINES КИТАЙ 

32947 YANGTZE RIVER EXP КИТАЙ  

УНГАРИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

25569 ABC AIR HUNGARY УНГАРИЯ 

32787 AEROLIMOUSINE RUSSIA РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

34259 AIR HIGHNESSES LTD. АРМЕНИЯ 

28525 AIRQUARIUS CONTRACTS ЮЖНА АФРИКА 

36490 ALBION HOLDINGS LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

20273 ASL AIRLINES HUNGARY УНГАРИЯ 

29545 Avia Crew Leasing СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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УНГАРИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

31616 BALTYKA LTD. УКРАЙНА 

21621 BLACKBURN INTL.HU УНГАРИЯ 

32389 EASTERN EXPRESS КАЗАХСТАН 

36479 JETEX FLT SUP. DUBAI ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

39195 Jabil Circuit, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24336 KRUNK AVIATION УКРАЙНА 

31411 PLAZA CENTERS LTD. УНГАРИЯ 

37039 ROLLINS AIR ХОНДУРАС 

38354 SKY AVIATION (IND) ИНДОНЕЗИЯ 

27948 TAM AIR JSC ГРУЗИЯ 

34398 TOTAL AERO SVCS LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

27768 TRAVEL SERVICE KFT. УНГАРИЯ 

34636 UKRSPETSEXPORT УКРАЙНА 

22148 VALKYRIE LEASING LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30078 WIZZ AIR HUNGARY LTD УНГАРИЯ 

34351 YAS AIR ИРАН, ИСЛЯМСКА РЕПУБЛИКА  

МАЛТА 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

42638 AIR HORIZONT LTD МАЛТА 

256 AIR MALTA МАЛТА 

39454 AIR X CHARTER LTD. МАЛТА 

31495 AIRBLUE LTD ПАКИСТАН 

40823 ALBINATI AVIATION МАЛТА 

36714 BACA HYDRA LEASING АВСТРИЯ 

37355 BRISE AIR S.A. ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

34461 COMLUX MALTA LTD МАЛТА 
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МАЛТА 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

34875 CONTRACTAIR LTD. ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f12667 Capital Aerospace СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32146 DAVID FRIEND АВСТРАЛИЯ 

32274 DBF AVIATION SERV 2 АВСТРАЛИЯ 

38978 DRITTE XR-GMBH ГЕРМАНИЯ 

33271 EUROPE EXEC JET SVCS МАЛТА 

37277 FLUGLAUSNIR ИСЛАНДИЯ 

37769 GLOBAL SERVICES LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32637 HARDY AVIATION АВСТРАЛИЯ 

30537 HEAVYLIFT CARGO СИЕРА ЛЕОНЕ 

38311 HYPERION AVIATION МАЛТА 

37284 IMAGEAIR P/L АВСТРАЛИЯ 

36198 KASAS LTD КЕНИЯ 

25799 KHARKOV AIRCRAFT УКРАЙНА 

22461 KING AIR SERVICES ЮЖНА АФРИКА 

32978 NEVILLE DUNN'S AVIAT АВСТРАЛИЯ 

31897 PAY S AIR SERVICE АВСТРАЛИЯ 

39008 R & M AIRCRAFT PTY АВСТРАЛИЯ 

34775 ROYAL AIRLINES LTD ПАКИСТАН 

22960 S TOGO ТОГО 

37109 SKY AIRLINE ЧИЛИ 

32979 SRD AVIATION АВСТРАЛИЯ 

31989 SUKHOY OAO OKB РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

39103 TEN BARREL INC. КАНАДА 

f11796 THRESHOLD VENTURES INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10459 Turner Enterprises, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38457 VESTING PARTICIPACOE БРАЗИЛИЯ 

38482 VISTAJET LIMITED МАЛТА 
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МАЛТА 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

27137 WASHINGTON TIMES AVT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36435 WELLHOME AIR CARRIER ЮЖНА АФРИКА  

НИДЕРЛАНДИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

30998 AEROVERTIGO 2 СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

23557 AIR MEMPHIS НИДЕРЛАНДИЯ 

37191 AIR NORTH PARTNERSHI КАНАДА 

29998 AIR UNIVERSAL LTD ЙОРДАНИЯ 

36307 AIRBULANCE НИДЕРЛАНДИЯ 

39427 AMERICAN EAGLE EXEC. ПУЕРТО РИКО 

21363 ANGOLA AIR CHARTER АНГОЛА 

29335 ASPEN I LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

23464 AVIACON ZITOTRANS РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

35323 AVIODROME LELYSTAD НИДЕРЛАНДИЯ 

39021 BAIRES FLY S.A. АРЖЕНТИНА 

31611 BLUE AIRWAYS LLC АРМЕНИЯ 

33759 BLUE BIRD AVTN (HS) СУДАН 

34080 BRASILIAN AIRCRAFT НИДЕРЛАНДИЯ 

33147 BUSINESS AIR (TX) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10613 C&E Holdings Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34199 CANAL AIR LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11794 CARPAU CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

2386 CHC AIRWAYS НИДЕРЛАНДИЯ 

6984 CHINA AIRLINES ТАЙВАН 

24134 CHINA SOUTHERN КИТАЙ 

39138 CITATION 550 LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

21.2.2017 г. L 43/123 Официален вестник на Европейския съюз BG    



НИДЕРЛАНДИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

34951 COMPAGNIE D'AVIATION КОНГО 

30777 CORENDON AIRLINES ТУРЦИЯ 

34761 COVENTRY FIRST СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37301 Corendon Dutch Airline B.V. НИДЕРЛАНДИЯ 

31592 DAC-AVIATION КАНАДА 

37643 DAROCO HOLDINGS LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28015 DC-YHDISTYS ФИНЛАНДИЯ 

23651 DENIM AIR НИДЕРЛАНДИЯ 

36211 DENIM AIR ACMI BV НИДЕРЛАНДИЯ 

39325 DORNIER 3095 LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

7398 DYNAMIC AIRLINES НИДЕРЛАНДИЯ 

f12172 Digital Monitoring Products СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

25536 Dynamic Aviation Group Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1005 ELAL ИЗРАЕЛ 

21725 EMERGO FINANCE КАНАДА 

36313 ENERJET КАНАДА 

20588 EXECUJET AVTN (PTY) ЮЖНА АФРИКА 

22713 Eastman Chemical Company СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33648 Emerson Climate Technologies СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35663 FIRST PROP AVIATION ГЪРЦИЯ 

29640 FLORIDA WEST INTL AW СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38731 FLY GEORGIA ГРУЗИЯ 

30803 FOKKER HERITAGE НИДЕРЛАНДИЯ 

8034 FOKKER SERVICES BV НИДЕРЛАНДИЯ 

11556 GABON AIR TRANSPORT ГАБОН 

3140 GARUDA ИНДОНЕЗИЯ 

24666 GCB BEHEER НИДЕРЛАНДИЯ 
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НИДЕРЛАНДИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

34347 GHASSAN AHMED КУВЕЙТ 

28885 GLOBAL ACFT SERVICES UNITED STATES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

12137 GOLDEN EUROPE JET ГЕРМАНИЯ 

3707 HEEREMA VLIEGBEDRIJF НИДЕРЛАНДИЯ 

31163 INTERSTATE AIRLINE НИДЕРЛАНДИЯ 

f10255 Idaho Investments Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12150 JAY Aviation II LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38601 JET A COMPANY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

5131 JM Aviation Holdings СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

19232 Jetaway Air Service СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1640 KLM НИДЕРЛАНДИЯ 

12405 KOM ACTIVITY НИДЕРЛАНДИЯ 

12573 Keycorp Aviation Center СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10294 LBN, LLC/Central Missouri Aviation, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29439 LIBERTY GLOBAL EUROP НИДЕРЛАНДИЯ 

35336 LODGINGS 2000 ГИБРАЛТАР 

f11885 Liberty Global, INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1833 MARTINAIR НИДЕРЛАНДИЯ 

23109 MEISNER AIRCRAFT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34026 MIL NETH TRANSPORT НИДЕРЛАНДИЯ 

37631 MK Air Pty Ltd АВСТРАЛИЯ 

278 NIPPON CARGO ЯПОНИЯ 

2023 NORTHWEST AIRLINES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1770 Nationaal Lucht- en Ruimtevaartlaboratorium НИДЕРЛАНДИЯ 

f10346 OMI Management US LP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

43017 OSA AVIATION НИГЕРИЯ 

37004 OSHKOSH CORPORATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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НИДЕРЛАНДИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

f10349 Oshkosh Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10928 Oxbow Falcon LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34344 PARADIGM JET MGMT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

449 PATH СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37434 PEGASUS TECH СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22139 POLAR AIR CARGO WW СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12245 Prime City Holdings Limited Bvi ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

f13142 Promega Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35234 SAMCO AIRCRAFT CORP НИДЕРЛАНДИЯ 

32631 SEXTANT HOLDINGS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

2440 SHELL AIRCRAFT НИДЕРЛАНДИЯ 

31729 SILVER AIR LTD ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

44026 SKY GATES AIRLINES РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

20544 SKYLINE AVIATION НИДЕРЛАНДИЯ 

6050 SKYWEST AIRLINES АВСТРАЛИЯ 

31449 SOC. DE CONSERVATION НИДЕРЛАНДИЯ 

2628 SURINAM AIRWAYS LTD СУРИНАМ 

32167 Sama LelTayaran Company Limited САУДИТСКА АРАБИЯ 

22345 THE NATIONAL POLICE НИДЕРЛАНДИЯ 

2723 TRANSAVIA AIRLINES НИДЕРЛАНДИЯ 

38200 TRAVEL AIR (PAPUA) ПАПУА-НОВА ГВИНЕЯ 

30852 TUI NED. ARKEFLY НИДЕРЛАНДИЯ 

37890 UNIVERSAL HEALTH MGM СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

19198 UNIVERSAL WEATHER UK ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

23316 WILMINGTON TRUST CY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

42795 XIAMEN AIRLINES КИТАЙ 

31532 Xojet СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ  
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НОРВЕГИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

28884 AERONAUTICA SUNTRANS ВЕНЕСУЕЛА, БОЛИВАРСКА 
РЕПУБЛИКА 

35709 AIR MANAS ТАДЖИКИСТАН 

33563 AL THANI, ABDULLAH КАТАР 

33869 ALCI ANTARTIC ЮЖНА АФРИКА 

f12790 ALPINE AVIATION INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32992 AMAZON SKY SAC ПЕРУ 

36140 ARMSTRONG-SUMIN H B СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37320 AVIA EXPRESS SWEDEN ШВЕЦИЯ 

550 BERGEN AIR TRANSPORT НОРВЕГИЯ 

37084 BRISTOW NORWAY AS НОРВЕГИЯ 

36851 CHC HELI. AUSTRALIA АВСТРАЛИЯ 

3536 CHC HELIKOPTER НОРВЕГИЯ 

32128 CRESCINI G СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

5071 CROIX ROUGE ШВЕЙЦАРИЯ 

f10118 Chouest Air, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38211 DONGHAI JET COMPANY КИТАЙ 

28088 Duke Energy Business Services LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37853 FIELD AVIATION CY КАНАДА 

32166 FLYFORT НОРВЕГИЯ 

34355 FLYJET KAZAKHSTAN КАЗАХСТАН 

27731 GUARD SYSTEMS ASA НОРВЕГИЯ 

f10772 Gpluss СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34076 HELISWISS INTL ШВЕЙЦАРИЯ 

f12850 HOAK TRAVEL INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28864 JAZZ AIR КАНАДА 

f11458 MAJESTIC EQUIPMENT SERVICES LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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НОРВЕГИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

17698 MARINE R CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31852 MFI MANAGEMENT FUR ГЕРМАНИЯ 

34343 MIDAIR LS ШВЕЙЦАРИЯ 

32571 NORSK HELIKOPTER AS НОРВЕГИЯ 

22212 NORWEGIAN AIRSHUTTLE НОРВЕГИЯ 

32975 PLANE FOLK LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37652 RELY AS НОРВЕГИЯ 

37658 SCANDINAVIAN A/SYS ШВЕЦИЯ 

24142 SMC AVIATION КИПЪР 

32653 SMOKELESS TOBACCO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33705 SUNDT AIR MNGT AS НОРВЕГИЯ 

35288 SUNSHINE AIR SVCS АВСТРАЛИЯ 

f10893 W. C. Aviation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

5343 WIDEROE FLYVESELSKAP НОРВЕГИЯ 

33661 WINNER 614 JH LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ  

АВСТРИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

28314 AAA — AIR ALPS AVTN АВСТРИЯ 

21973 AAA COOPER TRANSPORT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

209 AIR CHARTER LTD ШВЕЙЦАРИЯ 

35091 AIR SYLHET AG АВСТРИЯ 

37260 ALTENRHEIN LUFTFAHRT АВСТРИЯ 

38061 ARTJET LTD БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

27885 AUSTIN JET HOLDING АВСТРИЯ 

440 AUSTRIAN AIRLINES АВСТРИЯ 

30611 AVIA CONSULT/SAGAVIA АВСТРИЯ 
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АВСТРИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

35521 AVIATION SVC. MNGT ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

35434 AVIATION-LOWW GMBH АВСТРИЯ 

32825 AVTN PARTNERS INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33061 Avcon Jet AG АВСТРИЯ 

f11781 BCOM AIR LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

11578 BERTSCH AVIATION АВСТРИЯ 

31562 BFS BUSINESS FLIGHT АВСТРИЯ 

27000 CENTRE-AVIA AIRLINES РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

3813 CHARTER AIR АВСТРИЯ 

20561 COMTEL AIR АВСТРИЯ 

f14570 CONCOFF TRADING CORPORATION ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

32053 DJT AVIATION GMBH АВСТРИЯ 

36370 FEWOTEL BERTRIEBS АВСТРИЯ 

8620 FLY JET ИТАЛИЯ 

15451 GEORGETOWN MNGMNT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31326 GLOBAL JET AUSTRIA АВСТРИЯ 

29397 GROSSMANN AIR (2) АВСТРИЯ 

30486 HADID INTNL SERVICES ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

38013 INNOVATIVE PROPERTIE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30323 INTERNATIONAL JET АВСТРИЯ 

28512 INTERSKY LUFTFAHRT АВСТРИЯ 

39111 JETALLIANCE (2) АВСТРИЯ 

34493 Jetlines ГЕРМАНИЯ 

25637 KRONO AIR АВСТРИЯ 

32335 LARET AVIATION LTD. ШВЕЙЦАРИЯ 

30222 LAUDAMOTION GMBH АВСТРИЯ 

f10771 LK Air, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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АВСТРИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

37796 LYONESS AVIATION АВСТРИЯ 

39012 M B P COM. & IMP. БРАЗИЛИЯ 

28808 M.A.P. Management + Planning АВСТРИЯ 

9965 MAGNA INTERNATIONAL КАНАДА 

1083 MIL AUSTRIA АВСТРИЯ 

22617 MIL SLOVENIA СЛОВЕНИЯ 

33517 MJET GMBH АВСТРИЯ 

33073 Majestic Executive Aviation AG АВСТРИЯ 

29932 NIKI LUFTFAHRT GMBH АВСТРИЯ 

8582 OMY AVIATION SUISSE ШВЕЙЦАРИЯ 

35956 PEGASUS JETS LTD ШВЕЙЦАРИЯ 

39219 PROXIMA LTD ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

32449 ROBIN HOOD AVIATION АВСТРИЯ 

38249 RZ AIR CHARTER GMBH АВСТРИЯ 

3858 SCHAFFER АВСТРИЯ 

27384 SCHAFFER GMBH ШВЕЙЦАРИЯ 

13030 STRASSER GMBH АВСТРИЯ 

35104 SWAN VIEW АВСТРИЯ 

25989 THE FLYING BULLS АВСТРИЯ 

28567 TUPACK АВСТРИЯ 

26871 TYROL AIR AMBULANCE АВСТРИЯ 

8421 TYROLEAN JET SERVICE АВСТРИЯ 

19210 UKRAINE INTL AIRLINE УКРАЙНА 

32735 VIENNA JET АВСТРИЯ 

33552 VIPJETS LUFTFAHRT АВСТРИЯ 

32040 VISTAJET АВСТРИЯ 

26443 VOLGA AVIAEXPRESS РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 
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АВСТРИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

f10472 Weeks-Davies Aviation, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36939 XENTRA PHARM LTD ИРЛАНДИЯ  

ПОЛША 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

36500 A&S WORLD ACFT INC РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

31588 AERO POWER UK ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

40166 AIR GO EGYPT ЕГИПЕТ 

38570 AIR NORTH REGIONAL АВСТРАЛИЯ 

33187 AIR POLAND SP.Z.O.O. ПОЛША 

21406 AMC AVIATION ЕГИПЕТ 

37958 ARKADY SP.Z.O.O. ПОЛША 

27743 AWAS AVTN SRVC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38443 BINGO AIRWAYS ПОЛША 

33876 CEZAR PRZEDSIEBIORST ПОЛША 

31191 ECC LEASING COMPANY ИРЛАНДИЯ 

38442 EHT SA ЛЮКСЕМБУРГ 

36143 ENTER AIR ПОЛША 

25625 EUROLOT SA ПОЛША 

32532 HAWKER PARTNERSHIP ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

24631 J S AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

31322 JET STORY SP.Z.O.O. ПОЛША 

32562 KORAL BLUE AIRLINES ЕГИПЕТ 

33079 LC ENGINEERING ПОЛША 

1763 LOT POLISH AIRLINES ПОЛША 

30797 MAGELLAN PRO-SERVICE ПОЛША 
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ПОЛША 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

15423 MARITIME OFFICE ПОЛША 

35190 MIDWEST AIRLINES ЕГИПЕТ 

1082 MIL ALGERIA АЛЖИР 

15686 MIL BULGARIA БЪЛГАРИЯ 

1097 MIL FINLAND ФИНЛАНДИЯ 

6310 MIL NATO NAPMA ГЕРМАНИЯ 

1113 MIL POLAND ПОЛША 

11555 MIL ROMANIA РУМЪНИЯ 

37385 MUSCO SPORTS LIGHT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32654 NG2 S.A. ПОЛША 

31237 OLT EXPRESS REGIONAL ПОЛША 

37290 OLT Express Poland ПОЛША 

28514 POGRANICHNAYA KAZ КАЗАХСТАН 

32968 POLISH AIR NAVIG ПОЛША 

29333 PYRLANDIA BOOGIE SP. ПОЛША 

30603 PZL MIELEC ПОЛША 

24855 ROVNO UNIVERSAL AVIA УКРАЙНА 

35551 SAUDI MEDICAL SERV. САУДИТСКА АРАБИЯ 

36308 SMALL PLANET EP ПОЛША 

30192 SPRINTAIR SA ПОЛША 

36858 TELE-FONIKA KABLE ПОЛША 

38446 TRAVEL SERVICE EP ПОЛША 

26078 TURAN AIR АЗЕРБАЙДЖАН 

22273 VENKATESHWARA HATCH ИНДИЯ 

39588 YOLENAL AERONAUTICS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

35851 YOLENAL LIMITED ПОЛША  
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38947 540 GHANA LIMITED ГАНА 

37971 ACFT CONSULTANTS 2 СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37357 AERO CONTRACTORS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33236 AERONAUTIC SOLUTIONS ЮЖНА АФРИКА 

37192 AERONEXUS CORPORATE ЮЖНА АФРИКА 

26220 AERONORTE ПОРТУГАЛИЯ 

34994 AFRICAIR USA (2) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12788 AG HOLDINGS I CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12949 AGRI COMMODITY TRADE LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

9568 AIR BEAR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35406 AIR BY JET LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

12500 AIR TRACTOR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34315 AIRALT SL ИСПАНИЯ 

39102 AIRCO AIRCRAFT КАНАДА 

f11466 AIRCRAFT TRUST & FINANCING CORP TRUSTEE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35358 AIRES S.A. КОЛУМБИЯ 

32873 AIRLOG INTL LTD СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35522 AMERICAN JET INTL 2 СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35973 AMERICAN LOGISTICS АРЖЕНТИНА 

33621 ANGOLA AIR SERVICE АНГОЛА 

31591 ASSOCIATED AV (NIG) НИГЕРИЯ 

29535 ASSOCIATED AVTN ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

37174 AV FLEET HOLDING LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31919 AVIATION COMPANY ЮЖНА АФРИКА 

10055 AVIATION SRVCS INTL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36487 AVIONCO КАНАДА 

f12524 Air Bravo СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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33625 Air Cargo Carrier Gov Div СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11871 Airways Management Services СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12525 Alesworth СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

23852 Aries Aviation КАНАДА 

35811 BANK OF UTAH СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

25881 BARNETT INVESTMENTS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

3935 BASLER TURBO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10078 BASURVENCIA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38781 BEST FLY WORLDWIDE АНГОЛА 

37795 BLUE SKY PROPERTIES ПАНАМА 

32957 BORDER SECURITY ИНДИЯ 

28573 BRA TRANSP AEREOS БРАЗИЛИЯ 

27477 BROAD RIVER AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38891 BRUCE LEVEN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34501 BUFFINI & COMPANY 2 СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35174 Banco Pine SA БРАЗИЛИЯ 

f11394 CAMAC AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11249 CAOA Montadora de Veiculos S/A БРАЗИЛИЯ 

35613 CELESTIAL AV TRADING ИРЛАНДИЯ 

34187 CEMAIR ЮЖНА АФРИКА 

f11421 CHALLENGER 1073 LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37305 CHALLENGER 605 LLC БРАЗИЛИЯ 

29700 CHARTERTECH PARTNER ЮЖНА АФРИКА 

32199 CHERRY AIR AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38270 CHIK-CHIK AERONAUTIC АНГОЛА 

27516 CIELOS DEL PERU SA ПЕРУ 

f13619 CIMED Industria de Medicamentos Ltda БРАЗИЛИЯ 
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23339 CIT LEASING СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33653 CJ AIR SAFARIS ЮЖНА АФРИКА 

24811 CLOS DE BERRY MGMT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35501 COHEN RICARDO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32983 COMAIR (2) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24378 COMAIR SALES LTD ЮЖНА АФРИКА 

30053 CONSORCIO UNIBANCO БРАЗИЛИЯ 

33062 CONSTRUCTORA SAMBIL ВЕНЕСУЕЛА, БОЛИВАРСКА 
РЕПУБЛИКА 

36787 CONSTRUTORA COWAN БРАЗИЛИЯ 

33176 CRYSTAL AIR AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37409 Casas Bahia Comercial LTDA БРАЗИЛИЯ 

f10986 Challenger Air Corp., LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10117 Channellock, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28991 Construtora Andrade Gutierrez, S.A. БРАЗИЛИЯ 

f12176 Contran Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32382 Curves International Inc СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35533 DIAS BRANCO ADMINI БРАЗИЛИЯ 

31528 DISTRIBUIDORA PHARMA БРАЗИЛИЯ 

f12527 Derwick Associates de Venezuala СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27988 EAGLE MOUNTAIN INTL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33867 EMBASSY OF INDIA ПОРТУГАЛИЯ 

34414 EMPR.DE MEIOS AEREOS ПОРТУГАЛИЯ 

25289 EUROATLANTIC AIRWAYS ПОРТУГАЛИЯ 

30179 EXECUTIVE TURBINE ЮЖНА АФРИКА 

f12189 Enterprise Aviation — Bermuda Ltd СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

23864 FAITH LANDMARK СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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31214 FALCONCREST AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24973 FLIGHT MANAGEMENT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30684 FLUIRDADOS SA ПОРТУГАЛИЯ 

37242 FUNG WING CHEUNG КИТАЙ 

f10727 Falcon Executive Aviation, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11847 Flightstream Aviation LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35289 G 137 LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27761 GAMBIA INTL (2) ГАМБИЯ 

8760 GAVILAN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36437 GEMINI MOON TRADING ЮЖНА АФРИКА 

f12704 GIROSKI AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30178 GLOBAL EQUITIES ЮЖНА АФРИКА 

31572 GLOBAL FLIGHT SUPPRT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11793 GLOBAL MISSION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11434 GROSFELD INVESTORS LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36978 GUNTER PPS LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36257 GYROCAM SYSTEMS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34888 HAMPTON CRYSTAL НИГЕРИЯ 

36346 HM LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29095 HMY AIRWAYS INC КАНАДА 

31879 HUGHES AIR CORP КАНАДА 

32070 Hy Fly, Transportes Aéreos, S.A. ПОРТУГАЛИЯ 

34593 IAL CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38058 IBECA SA КУБА 

32417 IBIS Participações e Serviços Ltda. БРАЗИЛИЯ 

32833 INDIGO TRANSPORT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37805 INMOBILIARIA RASAL ГВАТЕМАЛА 
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32173 INTERWINGS AIRCHRTR ЮЖНА АФРИКА 

32590 Igreja Universal do Reino de Deus БРАЗИЛИЯ 

31628 JDL Aviation LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37257 JESPER CONTINENTAL ИЗРАЕЛ 

7255 JET FLIGHT SERVICES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33637 JET MANAGEMENT INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38520 JET MANAGERS INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33382 JETFLY SUISSE SARL ШВЕЙЦАРИЯ 

f10281 JMI Services Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27707 JORDAN AVIATION ЙОРДАНИЯ 

38883 JW CONSTRUCTION CO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34763 Joyce Meyer Ministries СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32523 K&P AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34683 KANDO JET LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32791 KING AIR CHARTER ЮЖНА АФРИКА 

32122 KJ AIR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32488 KNIGHTS ARILINES LTD НИГЕРИЯ 

f11799 KTI INCORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38707 L-3 COMMS AEROMET СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34911 L3 COMMUNICATIONS ADVANCED AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26001 LADS АВСТРАЛИЯ 

37177 LANE AVIATION INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38064 LIMA DELTA COMPANY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11784 LIVING WORD CHRISTIAN CENTER СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31063 LUZAIR SA ПОРТУГАЛИЯ 

f12528 La Cadena СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

40079 MAAMBA COLLIERIES ЗАМБИЯ 

21.2.2017 г. L 43/137 Официален вестник на Европейския съюз BG    



ПОРТУГАЛИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

37666 MACHAVIA INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29587 MACNEIL AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37794 MADRONE ADVISORS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38933 MAHIL AGROPECUARIA БРАЗИЛИЯ 

35273 MALAYSIAN DCA МАЛАЙЗИЯ 

28388 MANACA TAXI AEREA БРАЗИЛИЯ 

30683 MASTERJET-AVIACAO ПОРТУГАЛИЯ 

32546 MBF HEALTCARE MGMT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32317 MCC AVIATION ЮЖНА АФРИКА 

34766 MED-VIEW AIRLINES НИГЕРИЯ 

35632 MERIDIAN AVTN (CO) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33303 MH AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37098 MH AVIATION SERVICES ЮЖНА АФРИКА 

31810 MINISTRY TRANSPORT НИГЕРИЯ 

f12190 ML200 Leasing LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29463 MORGAN FLIGHT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32691 MOURITEEN FAMILY TR ЮЖНА АФРИКА 

32137 MOURITZEN FAMILY ЮЖНА АФРИКА 

31396 Mariner Management LLC БАРБАДОС 

25266 Mente L.L.C. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f13250 Mercantil Servicios Financieros C.A. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28772 NATURELINK AVIATION ЮЖНА АФРИКА 

33092 NICON AIRWAYS НИГЕРИЯ 

33140 NOLINOR AVIAT (NLN) КАНАДА 

f10339 NWW Excel II Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

23781 Netjets Transportes Aéreos, S.A. ПОРТУГАЛИЯ 

f13917 Nevada Restaurant Services. INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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30008 OCEANAIR LINHAS AER БРАЗИЛИЯ 

32688 Orbest Airlines, S.A. ПОРТУГАЛИЯ 

f11505 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: N723HH 

СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12895 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: PREST 

БРАЗИЛИЯ 

f12899 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: PRMMP 

БРАЗИЛИЯ 

36786 PACIFIC FLIER МИКРОНЕЗИЯ, ФЕДЕРАТИВНИ ЩАТИ 

29678 PARTNERSHIP ЮЖНА АФРИКА 

25069 PASSAREDO SA БРАЗИЛИЯ 

33232 PEACON ASSOCIATES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38880 PERDIEM PILOTS LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38542 PETROWEST SERVICES ШВЕЙЦАРИЯ 

8058 PILOT INTERNATIONAL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28105 PROFESSIONAL MAINTNC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34256 Planair Enterprises БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

31277 R & R AIRCRAFT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31995 RANI S AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31003 RB SPORTS INTL КАЙМАНОВИ ОСТРОВИ 

7732 RICH PRODUCTS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36622 RICHARD P. MATHESON СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31958 ROSTON AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35338 ROYAL JET INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32614 RSE COMPANY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37646 RSE COMPANY DELAWARE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12718 RUSSELL AVIATION LEASING INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10830 Reyes Holdings, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22689 S IVORY COAST КОТ Д'ИВОАР 
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28661 SAHARA AVIATION ЮЖНА АФРИКА 

36028 SIERRA NEVADA SNC. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38239 SIFCO SA БРАЗИЛИЯ 

34940 SIGNIA JETS ИСПАНИЯ 

31892 SKYROS PROPERTIES ЮЖНА АФРИКА 

36707 SPARTAN ORGANISATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

9295 SPECIALIZED AIRCRAFT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31178 SPECTREM AIR ЮЖНА АФРИКА 

19821 SPORTO SNC ФРАНЦИЯ 

33551 STAR AIR CARGO ЮЖНА АФРИКА 

31587 STORM AVTN CANADA КАНАДА 

35493 STRATEGIC AIRLINES АВСТРАЛИЯ 

2354 Sata Air Açores, S.A. ПОРТУГАЛИЯ 

25573 Sata Internacional, S.A. ПОРТУГАЛИЯ 

f12670 Schweitzer Engineering Labs Inc СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10406 Spectator, Inc. and Kalco Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

388 TAAG — Linhas Aéreas de Angola — Angola Airlines АНГОЛА 

2649 TACV-Transportes Aéreos de Cabo Verde, S.A. КАБО ВЕРДЕ 

34229 TAK CONTINENTAL LTD СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

2656 TAP-Transportes Aéreos Portugueses, S.A. ПОРТУГАЛИЯ 

39124 TAXI AER PIRACICABA БРАЗИЛИЯ 

21003 TAXI AEREO WESTON БРАЗИЛИЯ 

f11806 THREE VALLEYS RANCH LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27408 TINAIRLINES ПОРТУГАЛИЯ 

30033 TRANS CAPITAL AIR КАНАДА 

32712 TRAYTON AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31334 TRIDENT AVIATION HK КЕНИЯ 
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39447 TRIJET AVTN SPV LTD. ШВЕЙЦАРИЯ 

32974 TRIUMPH AIRWAYS LTD КАНАДА 

37761 TROP COMERCIO EXTER БРАЗИЛИЯ 

31496 TRUSH AIRCRAFT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12760 TSTC LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f13023 Tierecel Limited/Corbantrade Cia. Ltda. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34375 Toby Limited КАЙМАНОВИ ОСТРОВИ 

11938 UAC AIR CHARTER ГЕРМАНИЯ 

32229 US AVIATION CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31833 US EUROPE AFRICA TR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35718 United Bank Card СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32025 VALLEYSOFT АНГОЛА 

30481 VITESSE AVIATION БРАЗИЛИЯ 

30887 VOYAGEUR AIRWAYS (2) КАНАДА 

31801 WACHOVIA FINANCIAL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37186 WAYLAWN ИЗРАЕЛ 

32618 WC FERRIES ЮЖНА АФРИКА 

35256 WEBJET LINHAS AEREAS БРАЗИЛИЯ 

30546 WEST CENTRAL AIR КАНАДА 

27218 WHITE-AIRWAYS SA ПОРТУГАЛИЯ 

f11379 WILLOW CREEK ASSOCIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30536 WINGS AVTN NIGERIA НИГЕРИЯ 

7965 WORLDWIDE FERRYING КАНАДА 

f10773 Wells Fargo Bank NW NA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11443 X PEGASUS LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

42339 ZAPAIR ADM. AERONAVE БРАЗИЛИЯ  
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f11849 26 North Aviation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37254 AAR AIRLIFT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38504 AERSALE INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36412 AIR BUCHAREST РУМЪНИЯ 

31871 AIR JET LDA ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

31492 AIRCRAFT TRADERS БЕЛГИЯ 

31265 AIRJET ANGOLA АНГОЛА 

33726 ALFA AIR SERVICES РУМЪНИЯ 

26569 ARP 410 AIRLINES УКРАЙНА 

26750 AVE.COM FZC ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

30600 BLUE AIR TRANSPORT AERIAN РУМЪНИЯ 

27344 BUKOVYNA УКРАЙНА 

34021 CAGDAS AIR ТУРЦИЯ 

26254 CARPATAIR РУМЪНИЯ 

37103 CITYLINK ГАНА 

31415 DETA AIR КАЗАХСТАН 

29714 EUROJET ROMANIA РУМЪНИЯ 

37634 INTER AVIATION SRL РУМЪНИЯ 

2349 JETRAN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31627 JETRAN AIR S.R.L. РУМЪНИЯ 

31435 KYRGYZ TRANS AVIA ТАДЖИКИСТАН 

30390 LIBYAVIA AVIATION ЛИБИЯ 

31716 MAX AVIA ТАДЖИКИСТАН 

35518 MDLR AIRLINES ИНДИЯ 

28204 MIA ЛИВАН 

30986 MIA AIRL. РУМЪНИЯ 

21209 MIAMI AIR INTL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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32236 MIDDLE EAST AVIATION ЛИВАН 

32327 RED STAR (FZE) ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

27810 ROMANIAN ACADEMY РУМЪНИЯ 

26019 ROMANIAN CIVIL AERONAUTICAL AUTHORITY РУМЪНИЯ 

12320 ROMAVIA ROMANIAN РУМЪНИЯ 

24932 ROSTVERTOL РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

f10719 Riata Management LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

10864 S CAMEROON КАМЕРУН 

26056 SANTAY AIR ТУРЦИЯ 

39475 SKYBLUE AERO PVT LTD ИНДИЯ 

2658 TAROM РУМЪНИЯ 

38059 TEN AIRWAYS SRL РУМЪНИЯ 

39073 TRIDENT JET LEASING ИРЛАНДИЯ 

33564 VEGA AIR COMPANY УКРАЙНА 

28579 VICTORIA AVTN ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

27298 VISION AIRLINES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ  

СЛОВЕНИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

129 ADRIA AIRWAYS СЛОВЕНИЯ 

32878 ARTHEL SARL ФРАНЦИЯ 

32720 CITIC GEN AVIATION КИТАЙ 

35546 CSI AVIATION SVCS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33291 ELITAVIA D.O.O. СЛОВЕНИЯ 

36624 IRTYSH-AIR КАЗАХСТАН 

35867 REGION AVIA AIRLINES РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

20012 SOLINAIR D.O.O. СЛОВЕНИЯ  
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СЛОВАКИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

36800 AELIS GROUP A.S. СЛОВАКИЯ 

29083 AEROMIST KHARKIV УКРАЙНА 

36293 AIREXPLORE LTD. СЛОВАКИЯ 

36260 AVIA AM LEASING ЛИТВА 

23803 BERIEV ACRFT COMPANY РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

34446 BOTTLESPRING LTD КИПЪР 

31950 EAGLE AIR (SL) LTD СИЕРА ЛЕОНЕ 

31730 EASTERN СЛОВАКИЯ 

30601 EASTERN AIRWAYS (FD) СВАЗИЛЕНД 

38208 EASTERN AIRWAYS(PTY) СВАЗИЛЕНД 

30547 FILAIR 2 КОНГО 

22395 GOVERNMENT SLOVAKIA СЛОВАКИЯ 

38541 Georgian LLC ГРУЗИЯ 

30935 ILYICH IRON & STEEL УКРАЙНА 

33181 JUMP-TANDEM S.R.O. СЛОВАКИЯ 

30337 KAM AIR АФГАНИСТАН 

36456 MOKRANCE STEEL MILLS СЛОВАКИЯ 

23544 SLOVAK TRANSP. AUTH. СЛОВАКИЯ 

35142 SSIM, A.S. СЛОВАКИЯ 

27064 STEEL KOSICE СЛОВАКИЯ 

36243 TRAVEL SERVICE SLOV СЛОВАКИЯ 

36633 VJEKOSLAV MIHAJLOVIC СЪРБИЯ 

37222 VR JET A.S. СЛОВАКИЯ  

ФИНЛАНДИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

3167 AIR NIAMEY НИГЕР 

380 ALTICOR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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ФИНЛАНДИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

24494 ATYRAU AUE JOLY КАЗАХСТАН 

38637 BEST JETS INTL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10892 Best Friends Air СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31399 CARLBAD ENTERPRISES УКРАЙНА 

838 CITYJET OY ФИНЛАНДИЯ 

35898 EXTREME CRAFTS VI СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

9834 FIN AVIATION ACADEMY ФИНЛАНДИЯ 

1167 FINNAIR OY ФИНЛАНДИЯ 

37664 HANGAR AVIATION MGMT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

5922 JETFLITE ФИНЛАНДИЯ 

25610 KAZAIR WEST КАЗАХСТАН 

31987 Lone Ranger Jets LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26102 MAGADANAVIALISING РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

8930 METROPOLITAN LIFE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27086 NORDIC REGIONAL AIRLINES OY ФИНЛАНДИЯ 

32127 RIVER AVIATION ФИНЛАНДИЯ 

26295 SPARC AVIA CJSC РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

30246 TUPOLEV OAO РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

33207 UTAIR-EXPRESS LTD РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

28491 ZAO AK BYLINA РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ  

ШВЕЦИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

31883 AIR NELSON (2) НОВА ЗЕЛАНДИЯ 

35376 AIR SWEDEN AVIATION ШВЕЦИЯ 

35786 AJ PRODUKTER AB ШВЕЦИЯ 

20289 AKE JANSSON ШВЕЦИЯ 
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ШВЕЦИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

38079 ALISE AVIATION LLC. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36103 ALLEGIANT AIR LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37047 ALNASER AIRLINES ЙОРДАНИЯ 

30326 AMAPOLA FLYG AB ШВЕЦИЯ 

21131 ATRAN-AVIATRANS РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

455 Avia Express Sweden AB ШВЕЦИЯ 

30470 BABCOCK SCAND AIRAMB ШВЕЦИЯ 

23804 BH AIRLINES БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА 

12084 BIRGMA SWEDEN AB ШВЕЦИЯ 

32341 BLUE AERO ФРАНЦИЯ 

24912 BLUE CHIP JET ШВЕЦИЯ 

22830 BRAATHENS REGIONAL ШВЕЦИЯ 

38682 BRAVO AIRWAYS УКРАЙНА 

30391 BUSINESS AVIATION UK УКРАЙНА 

f10112 CCI Pilot Services II, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11023 CHAILEASE FINANCE (BVI) Corp. ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

32004 CINGULAR WIRELESS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26939 CITY AIRLINE AB ШВЕЦИЯ 

38659 CITY AIRLINE AB 2 ШВЕЦИЯ 

37937 CLYDE AIR AB ШВЕЦИЯ 

38080 COMAIR (3) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36076 COMTRAN INTERNATIONAL INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10123 Comcast Corporation/Classic Services СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28009 Corning Incorporated СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30875 DLS AIR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

40082 DYNAMIC AIRWAYS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38727 EXEC JET ENTERPRISE ТАЙВАН 
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ШВЕЦИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

31463 EXPO AVIATION PVT 2 ШРИ ЛАНКА 

31837 EZNIS AIRWAYS МОНГОЛИЯ 

35824 FLEETLEADER AB ШВЕЦИЯ 

8697 FLYGANDE VETERANER ШВЕЦИЯ 

38448 FLYGLINJEN VATTERBYG ШВЕЦИЯ 

35907 FORSCHUNGSZENTRUM ГЕРМАНИЯ 

23513 Fly Logic ШВЕЦИЯ 

31506 GLOBAL AVTN PARTNERS РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

39114 GOIANIA COMERCIO ПОРТУГАЛИЯ 

22647 H-BIRD AVTN SVCS AB ШВЕЦИЯ 

23882 HASTENS SANGAR AB ШВЕЦИЯ 

27706 INTERNAL MINISTRY UK УКРАЙНА 

34845 JET ARROW ШВЕЙЦАРИЯ 

39062 JET PLAID LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32414 JORDAN CONSULTING СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33688 JP AIR AB (2) ШВЕЦИЯ 

35590 K/S HAWKER ДАНИЯ 

3839 KINNARPS ШВЕЦИЯ 

5790 KUSTBEVAKNINGEN ШВЕЦИЯ 

34960 LARGUS AVIATION AB ШВЕЦИЯ 

35390 MCA AIRLINES ШВЕЦИЯ 

1103 MIL HUNGARY УНГАРИЯ 

1116 MIL SWEDEN ШВЕЦИЯ 

23589 MIL/CIV SWEDEN ШВЕЦИЯ 

21450 Malmö Aviation AB ШВЕЦИЯ 

37340 N724DB LLC ИСПАНИЯ 

30120 NEXTJET AB ШВЕЦИЯ 
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ШВЕЦИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

30511 Norwegian Air Shuttle Sweden AB ШВЕЦИЯ 

24970 Nova Airlines AB ШВЕЦИЯ 

2041 OCCIDENTAL PETROLEUM СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26024 PA-FLYG AB ШВЕЦИЯ 

33709 PMI GLOBAL SVCS INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37993 PROFESSIONAL AIR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24567 RAINIER AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29020 RAYA AIRWAYS SDN BHD МАЛАЙЗИЯ 

25043 SA EXPRESS ЮЖНА АФРИКА 

25966 SAAB AB ШВЕЦИЯ 

13488 SAAB AB SUPP & SERV ШВЕЦИЯ 

35916 SAMOA TECHNOLOGIES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38353 SAPPI MANUFACTURING ЮЖНА АФРИКА 

2351 SAS ШВЕЦИЯ 

34500 SFS HOLDING AB ШВЕЦИЯ 

37442 SHOTGUN RANCH LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39172 SKYMERE STORM ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

38691 SKYWAYS EXPRESS AB 2 ШВЕЦИЯ 

7491 SNAS COURIERS БАХРЕЙН 

38038 SOL LINEAS AEREAS SA АРЖЕНТИНА 

21918 SOUTH AFRICAN EXPRES ЮЖНА АФРИКА 

35483 SPITFIRE INVESTMENTS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32740 SWAFHF ШВЕЦИЯ 

f12232 Shuert Enterprises СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36334 TAM AB ШВЕЦИЯ 

30408 TANDORO ШВЕЙЦАРИЯ 

34708 TOR AIR AB ШВЕЦИЯ 
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ШВЕЦИЯ 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

23235 TUIFLY NORDIC AB ШВЕЦИЯ 

26810 UAB APATAS ЛИТВА 

7778 VARTIOLENTOLAIVUE ФИНЛАНДИЯ 

29367 Viking Airlines AB ШВЕЦИЯ 

32336 WADE AIR АВСТРАЛИЯ 

20170 WEST AIR SWEDEN AB ШВЕЦИЯ  

ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

35380 19TH HOLE CORP ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36325 21st Century Fox America, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36971 350 S.R.O. СЛОВАКИЯ 

1905 3M COMPANY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34746 51 NORTH LIMITED ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

30021 57 AVIATION SERVICES LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

6803 711 CODY INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12809 73MR LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27726 994748 ONTARIO INC КАНАДА 

f11440 A & C BUSINESS SERVICES INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29496 A J WALTER AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

27976 ABCO Aviation Incorporated СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32962 ABG AIR LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

39081 ABG RESOURCE PVT LTD ИНДИЯ 

20894 ABS JETS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35443 AC TRAVEL LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39446 ACANITT (CZA) HOLD. ШВЕЙЦАРИЯ 

30786 ACFT SARL ЛЮКСЕМБУРГ 

f11778 ACG ACQUISITION 169 LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

35080 ACROPOLIS AVNT LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

31406 ADL LEASING СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f13707 ADMINISTRADORA JBL C.A. ВЕНЕСУЕЛА, БОЛИВАРСКА 
РЕПУБЛИКА 

27832 ADVENTAIR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24201 AEC INTERN. LTD ШВЕЙЦАРИЯ 

f11874 AEG Air A.V.V. АРУБА 

27739 AEROMEDICAL EVAC САУДИТСКА АРАБИЯ 

36924 AERON CIVIL PANAMA ПАНАМА 

31549 AERONAVAL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36365 AERORUTAS SATA АРЖЕНТИНА 

29326 AEROSERVICIOS EJE МЕКСИКО 

21273 AEROSMITH PENNY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36773 AFRICAN AIRLINES INV ЮЖНА АФРИКА 

29508 AIR AMBULANCE SUPPRT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35354 AIR ASIA X МАЛАЙЗИЯ 

201 AIR CANADA КАНАДА 

34225 AIR CHARTER PROFSNL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

551 AIR GROUP (VAN NUYS) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24148 AIR HARRODS LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

237 AIR INDIA ИНДИЯ 

241 AIR JAMAICA ЯМАЙКА 

26351 AIR KILROE LTD T/A EASTERN AIRWAYS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

264 AIR NEW ZEALAND НОВА ЗЕЛАНДИЯ 

31662 AIR NOVA INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

25802 AIR PARTNER PRIVATE JETS LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

33259 AIR PARTNERS CORP КАНАДА 

5633 AIR TRANSAT КАНАДА 

21.2.2017 г. L 43/150 Официален вестник на Европейския съюз BG    



ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

38900 AIRCAFT MNGT SVCS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

33754 AIRCRAFT AFRICA CO ЮЖНА АФРИКА 

37072 AIRCRAFT HOLDINGS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f11330 AIRCRAFT PROPERTIES LLC C/O GOODMAN PROPER
TIES 

СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38908 AIRCREW DIRECT ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

35078 AIRLIFT INTL (GHANA) ГАНА 

33856 AIRMID AVTN SVCS LTD ИНДИЯ 

10639 AIRSTAR GROUP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38429 AIRSTAR LEASING LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

39122 AIRTANKER ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

33141 AIRTIME LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27574 AIRX LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36074 AL FOZAN HOLDING CO. САУДИТСКА АРАБИЯ 

33143 AL RUSHAID AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31508 AL SALAM 319 LTD КАЙМАНОВИ ОСТРОВИ 

36145 AL SHOHRA PVT JET ЙОРДАНИЯ 

21690 ALG TRANSP UK OFFICE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30184 ALII AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31951 ALLEGIANCE AIR ЮЖНА АФРИКА 

38790 ALLFAST FASTENING СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34807 ALMOJIL AVIATION ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

33938 AMAC CORPORATE JET AG ШВЕЙЦАРИЯ 

35757 AMBER AVTN (UK) LTD. ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

364 AMBRION AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36990 AMERIANA AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

369 AMERICAN AIRLINES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

372 AMERICAN EXPRESS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31782 AMERIPRISE FINANCIAL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31943 AMGEN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37598 AMS LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

31016 ANDAMAN AVIATION ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

36383 ANDERSON AIR LTD. КАНАДА 

4944 ANHEUSER BUSCH СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

25743 ANSCHUTZ СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35836 APEC ASSETS LIMITED ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

28676 APRILIA HOLDINGS INC КАЙМАНОВИ ОСТРОВИ 

37233 ARABIAN JETS САУДИТСКА АРАБИЯ 

28325 ARAMARK СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

4999 ARAMCO SAUDI ARABIA НИДЕРЛАНДИЯ 

27475 ARENA AVIATION LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32054 ARIK AIR LTD НИГЕРИЯ 

31512 ARINC DIRECT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38283 ARIRANG IOM AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

34018 ARKIVA LTD. ИРЛАНДИЯ 

36765 ARM INVESTMENT MNG НИГЕРИЯ 

33376 ARMAD БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

35141 ASHOK LEYLAND LTD ИНДИЯ 

31554 ASIA UNIVERSAL JET ЛАТВИЯ 

38121 ASP Aviation ltd ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

35917 ASTROJET LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

35166 AT&T Management Services, L.P. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36976 ATALANTA AIR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31345 ATLANTIC AIRLINES LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 
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ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

27139 ATLANTIC AVTN 2 СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32213 ATLANTIC BRIDGE AV 2 ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

436 AURIGNY AIR ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

37011 AV CONSULTANTS ASPEN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31787 AV8JET ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

31623 AVALON CAPITAL GROUP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38338 AVANTHA HOLDING LTD ИНДИЯ 

32163 AVCARD UK ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

38720 AVFUEL CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35868 AVIA FUNDS MNGMT ЛИТВА 

31940 AVIACOR — AIRCRAFT РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

30645 AVIAMAX ГЕРМАНИЯ 

35661 AVIATION DYNAMIX LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36095 AVION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27087 AVIONETA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36193 AVITRANS INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26701 AVMAX AVIATION SVCS КАНАДА 

35910 AVMET INTERNATIONAL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29445 AVN AIR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27329 AVPLAN TRIP SUPPORT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37441 AVPRO INC (3) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33188 AVTN DEVLPMENT INTL ИРЛАНДИЯ 

33680 AVTN EQPMENT LEASING ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

33050 AVTRADE UK ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

35255 AVX TAXI AEREO БРАЗИЛИЯ 

18980 AZERBAIJAN AIRLINES АЗЕРБАЙДЖАН 

38878 AZIKEL GROUP НИГЕРИЯ 
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ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

40782 AbbVie US LLC. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

8740 Abbott Laboratories СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37390 Advanced Air Management СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

10342 Aero Air, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37236 Agropecuaria Santana do Deserto Ltda. БРАЗИЛИЯ 

f10008 AirBill Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33319 Aircraft Associates Inc СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

23373 Al Tameer Co. Ltd. САУДИТСКА АРАБИЯ 

f10023 Alpha Technologies, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12107 American Credit Acceptance СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

375 American International Group СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11014 American Resources СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35644 Amys Kitchen СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

10014 Anadarko Petroleum Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35895 Andromeda Ltd. БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

32958 Avenir Worldwide. ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

31878 B&D AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36004 B2 MANAGMENT LTD. БАХРЕЙН 

12669 BA CITYFLYER LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32705 BAA JET MANAGEMENT КИТАЙ 

32767 BAC LEASING LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

481 BAE SYSTEMS (OPERATIONS) LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

478 BAE SYSTEMS OPS CAT ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

7579 BAE Systems, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22433 BAHRAIN ROYAL FLIGHT БАХРЕЙН 

f11305 BANC OF AMERICA LEASING & CAPITAL LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

498 BANGLADESH BIMAN БАНГЛАДЕШ 
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f12870 BANK OF AMERICA NA C/O JET AVIATION BUSINESS 
JETS 

СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

6323 BANLINE AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

37657 BARBICAN HOLDINGS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

6989 BASS ENTERPRISES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36153 BAYHAM LIMITED САУДИТСКА АРАБИЯ 

37956 BBAM AVTN SVCS LTD ИРЛАНДИЯ 

29975 BCC EQUIPMENT LEASE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34052 BDK AIR LIMITED КАНАДА 

21482 BECHTEL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

6890 BECTON DICKINSON СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27039 BEEHAWK AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32447 BEGAL AIR ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

9170 BEL AIR ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

34866 BELL GEOSPACE ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

33770 BENSLOW BERMUDA LTD. ШВЕЙЦАРИЯ 

36587 BENTLEY FORBES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37353 BERTA FINANCE LTD БЕЛИЗ 

31598 BETA LEASING ИРЛАНДИЯ 

f12839 BEYOND VENTURES LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36482 BGST LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36410 BHARAT HOTELS LTD ИНДИЯ 

38422 BHOJA AIR ПАКИСТАН 

31303 BIG DOG AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11350 BISSELL LEASING CO LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11785 BKF AVIATION LIMITED СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

3166 BLACK & DECKER СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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31242 BLACK DIAMOND AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12964 BLATTI AVIATION INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38822 BLUE ISLANDS LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36940 BLUE SKY LEASING LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

37860 BLUEJETS LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

38941 BMI REGIONAL LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f11795 BOMBARDIER AEROSPACE CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

342 BOMBARDIER CORPORATE КАНАДА 

37506 BOMBARDIER-MARIBEL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30590 BOND OFFSHORE HELICOPTERS LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

29396 BOOTH CREEK MGMT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35778 BOREH INTERNATIONAL ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

43658 BOSTON AIR LIMITED КАЙМАНОВИ ОСТРОВИ 

32750 BOULTBEE AVTN 3 ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

38220 BOW & ARROW AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12965 BP CAPITAL LP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32952 BPG PROPERTIES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32635 BRAMPTONIA LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32340 BRAVO AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

22234 BRECO INTL ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

34320 BRIARWOOD PROD. LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

30940 BRIDGE AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

29373 BRIDGTOWN PLANT ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36768 BRILLIANT MEDIA ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

33190 BRISTOL AIR LTD. САУДИТСКА АРАБИЯ 

590 BRITISH AIRWAYS PLC ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

29940 BROOM P AVTN SVCS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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22676 BROOME WELLINGTON ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

9701 BRUNSWICK СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37278 BUA DELAWARE INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31448 BUCKHEAD СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11800 BUSINESS AIRCRAFT LEASING INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36409 BUSINESS JET CONSULT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36607 BUSINESS UNIVERSE ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

f10174 BVG VIAJES SA DE CV МЕКСИКО 

33472 BYECROSS IOM LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36342 BZ AIR LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

29107 BZL Bermuda Limited БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

35068 Beacon Capital Partners, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

8974 Berwind Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32764 Bharat Forge Limited ИНДИЯ 

f13674 Blackhorse, LLC. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10089 Bloomberg Services LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10801 Blue Ridge Air, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38499 Bollinger Enterprises, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

10970 Bombardier Aerospace Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37196 Bournemouth Handling Ltd ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

629 Bristow Helicopters Ltd ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f200001 British Midland Regional Limited ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

29157 Brokerage and Management Corp СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36790 C2C AIR CHARTERS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37117 CA, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30369 CAESARS ENTERTAINMNT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33215 CALIFORNIA JET SHARE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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12499 CALSPAN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32717 CAMERON HENKIND СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

4018 CAMPBELL SOUP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29956 CAN PACIFIC RAILWAY КАНАДА 

22953 CAPE CLEAR CAPITAL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36417 CAPITAL AVIATION PTE СИНГАПУР 

37579 CAPITAL MANAGEMENT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22724 CARDINAL HEALTH AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

4029 CARGILL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

43019 CARGOLOGICAIR LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

39000 CASANOVA AIR 7X LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32273 CASBAH ШВЕЙЦАРИЯ 

34066 CASTLE 2003-2 IRELAND LTD ИРЛАНДИЯ 

39170 CATERHAMJET MALAYSIA МАЛАЙЗИЯ 

6625 CATERPILLAR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

5800 CATHAY PACIFIC КИТАЙ 

24738 CATHTON HOLDINGS LTD КАНАДА 

38494 CAVOK AIR УКРАЙНА 

34153 CAYLEY AVIATION БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

28483 CB APPLICATIONS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31570 CBAIR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29199 CBAS (PVT) LTD ИНДИЯ 

f10110 CBS Mass Media Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11409 CBX AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10927 CEF 2002 Aircraft LLC d/b/a Ceridian Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31445 CELESTIAL AIRWAYS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36333 CELLO AVIATION LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 
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18137 CENTRELINE AV LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f10114 CFG Service Corp, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39016 CHARTER AIR (IOM)LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

28796 CHARTWELL AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1808 CHC SCOTIA LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

37291 CHICAGO JET GROUP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39352 CHICK-FILL-A INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35823 CHILDRESS KLEIN MGMT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38506 CHINA EASTERN EXEC КИТАЙ 

31541 CHRISTIE AVTN АВСТРАЛИЯ 

29096 CHUBB СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

7526 CIGNA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37889 CIRRUS AVIATION (US) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31361 CIT AEROSPACE INT. ИРЛАНДИЯ 

37077 CIT GROUP LOCATION ФРАНЦИЯ 

27210 CITIGROUP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31867 CLEARWATER AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

28482 CLEARWATER FINE FOOD КАНАДА 

31057 CLOUD AIR SERVICE БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

f14468 CLOUD SKIPPER LTD. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33553 CLOUDSCAPE INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32365 CNL GROUP SERVICES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37774 COBIAN MEDRANO JOSE МЕКСИКО 

34041 COLDSTREAM SARL ЛЮКСЕМБУРГ 

9049 COLLEEN CORPORATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27981 COLT INTL КАНАДА 

28719 COLT INTL HOUSTON СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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30312 COMLUX AVTN ШВЕЙЦАРИЯ 

2577 COMPUTAPLANE ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f11810 COMSTOCK ASSET MANAGEMENT LC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

4742 CONDOR AVTN ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

31320 CONSOLIDATED CHARTER СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32850 CONSOLIDATED PRESS H АВСТРАЛИЯ 

39375 CONSTELLATION AVIATN ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

35826 CONSTELLATION LEASING LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38166 COORDINATES OPS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33096 COPART INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31929 COR AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33877 CORACLE AVIATION ШВЕЙЦАРИЯ 

31680 CORP JET MGMT ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

23765 CORPORATE FLIGHT MGT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34548 CORPORATE JET REALI. ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

38982 CORVALLIS AERO SVC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36493 COSMOS AIR LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30051 COSTA AZZOURA САУДИТСКА АРАБИЯ 

26988 COSTCO WHOLESALE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

25039 COUGAR HELICOPTERS КАНАДА 

29350 COUNTRYWIDE HOME СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37273 COVE AVTN PARTNERS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39718 COZURO LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

9248 CRANE COMPANY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37073 CROMPTON GREAVES LTD ИНДИЯ 

31211 CSC TRANSPORTATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33204 CTC AVTN JET SVCS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 
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42742 CUANGO LTD ШВЕЙЦАРИЯ 

f11401 CVS/Caremark Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33885 CYBER SPACE НИГЕРИЯ 

f10103 Canadian Utilities Limited КАНАДА 

f13705 Carlyle Investment Management, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10817 Casafin II LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37741 Casam Int ЕГИПЕТ 

f13919 Century Ocean Limited ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

f10770 Charles Schwab СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

3769 Chevron U.S.A.Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

11816 Coca Cola Enterprise СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11882 Colson & Colson General Contractor СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11184 Columbus Networks USA Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38182 Community Enterprises, LLC d/b/a 4274 Aviation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10778 Computer Sciences Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10124 Conanicut Aviation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

2138 ConocoPhillips Avtn СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f13144 Consultatio S.A. АРЖЕНТИНА 

10627 Control Techniques Ltd. ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

35440 Crescent Heights, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30922 DAIDALOS AVIATION УКРАЙНА 

37414 DALLAH AL-BARAKA HOL САУДИТСКА АРАБИЯ 

36557 DANGOTE INDUSTRIES НИГЕРИЯ 

36006 DAR JANA GROUP САУДИТСКА АРАБИЯ 

29548 DARTASSAN ИРЛАНДИЯ 

30278 DARWIN AIRLINE ШВЕЙЦАРИЯ 

27123 DATEL DIRECT LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 
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42758 DC AVIATION AL FUT ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

36478 DEER JET(BEIJ.) CO. КИТАЙ 

f11325 DELAWARE CHALLENGER OPERATIONS LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35844 DELEAUD GILBERT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38341 DESERT AIR 3 LTD ШВЕЙЦАРИЯ 

32849 DESERT AIR CHTR INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35715 DHL Air Ltd. ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32847 DIAGO CONTINENTAL ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

35507 DIAMOND AIR CHARTER ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

38765 DIAMOND CAPITAL INV СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34630 DIRECT AVIATION MNGT ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36177 DIRECTV GROUP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12814 DJT OPERATIONS I LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34559 DOMINION AIR LTD НИГЕРИЯ 

944 DONINGTON AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

37038 DORSTONE HOLDINGS БРАЗИЛИЯ 

42839 DP WORLD FZE ШВЕЙЦАРИЯ 

31583 DTC LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

6064 DUBAI AIR WING ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

11968 DUKE OF WESTMINSTER ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

9784 DUNAVANT ENTERPRISES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28590 DUNVIEW ШВЕЙЦАРИЯ 

30955 Dal Briar Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10140 Devon Realty Advisors, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10888 Diamond A Administration LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34844 Dominion Resources Services Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27686 E*TRADE GROUP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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22252 EAGLE AIRCRAFT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39119 EAGLE AVIATION FZC ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

37787 EAGLE AVTN INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35754 EASSDA ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

35500 EASTAR JET КОРЕЯ, РЕПУБЛИКА 

32095 EASTWAY AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32462 EASY AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

23226 EASYJET AIRLINE COMPANY LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

38310 ECB AVIATION PTY LTD ЮЖНА АФРИКА 

10068 EDREES MUSTAFA САУДИТСКА АРАБИЯ 

13008 EDS USA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29883 EFB AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12872 EGRET MANAGEMENT LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

996 EGYPTAIR ЕГИПЕТ 

29824 EIE EAGLE ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

29879 EL-SEIF ENGINEERING САУДИТСКА АРАБИЯ 

27085 ELAS PROFESSIONAL НИДЕРЛАНДИЯ 

f12745 ELK MOUNTAIN VENTURES INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29935 ELMET AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36502 EMBRAER AAF AIRCRAFT ЮЖНА АФРИКА 

4025 EMBRAER SA БРАЗИЛИЯ 

9807 EMIRATES INTL ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

35162 EMMANUEL GROUP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34060 EMPECOM CORPORATION КИПЪР 

40911 EMPEROR AVIATION МАЛТА 

33488 ENBRIDGE КАНАДА 

30014 ENERGEM AVIATION ЮЖНА АФРИКА 
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23576 ENNA — ALGERIE АЛЖИР 

27894 ENTREPRENEURIAL ASST СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35529 EON AVIATION PVT LTD СИНГАПУР 

31041 EPC HOLDINGS 644 СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29929 ETIHAD AIRWAYS ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

36196 EU-FLIGHT-SERVICE ГЕРМАНИЯ 

37275 EUROPEAN ACFT SALES ДАНИЯ 

34927 EUROPEAN SKYBUS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

14846 EVA AIR ТАЙВАН 

29654 EWA WEST СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32605 EXEC JET MANAGEMENT ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

33714 EXECUJET (UK) LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32264 EXECUJET ASIA АВСТРАЛИЯ 

29471 EXECUJET EUROPE ШВЕЙЦАРИЯ 

36643 EXECUJET NEW ZEALAND НОВА ЗЕЛАНДИЯ 

34017 EXECUTIVE AVTN LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32109 EXECUTIVE CHARTR USA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37101 EXECUTIVE FLIGHT DIV КАТАР 

31993 EXECUTIVE JET SVCS НИГЕРИЯ 

26147 EXECUTIVE JETS LTD САУДИТСКА АРАБИЯ 

1076 EXXONMOBIL AV SVCS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10121 Eleventh Street Aviation, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10178 Enterprise Rent-A-Car, Enterprise Holdings СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12480 Essar Shipping & Logistics Ltd ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f13783 Essar Shipping Ltd ИНДИЯ 

26208 ExecuJet Middle East ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

30494 Executive Jet Group Limited ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 
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23881 Executive Jet Management СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22523 FAA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35375 FALCON 50 LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

7382 FALCONAIR LTD ЮЖНА АФРИКА 

33587 FANAR AVIATION LTD БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

8430 FAYAIR (JERSEY) ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36124 FAYAIR LTD СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34494 FCI AVIATION LLC ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

35728 FCS Limited ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

12811 FEGOTILA LTD БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

37269 FENWAY AVIATION БРАЗИЛИЯ 

31156 FERNCROFT ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

38525 FGA 9 LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32784 FIGHTER COLLECTION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32130 FIREBLADE AVIATION ЮЖНА АФРИКА 

36876 FIRST FUTURE AIR SVC ИНДИЯ 

18781 FJ900 СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28957 FJL LEASING СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

9695 FJR PRIVATE FLIGHT ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

f10202 FL Aviation Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34064 FL510 ШВЕЙЦАРИЯ 

38413 FLIGHT ASSIST UK LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

19907 FLIGHT CONSULTANCY ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f10974 FLIGHTS Inc. БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

34554 FLIGHTWORKS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f12979 FLY BECKYS MANAGEMENT LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

5453 FLYBE LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 
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35214 FLYDUBAI ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

38743 FLYGTACK LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

10992 FLYING LION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35925 FLYING M LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

10276 FLYNN FINANCIAL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

11369 FORD EUROPE LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

21529 FOREST AVIATION LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

7521 FORMULA ONE MNGMT ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

34647 FOSTER AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

6573 FOUR STAR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22109 FRANKLIN TEMPLETON СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12717 FREEMAN AIR CHARTER SERVICES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22740 FREWTON LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

22293 FRONTLINER INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37166 FS AVIATION LLP ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32164 FUTURA TRAVELS ИНДИЯ 

f12666 Falcon Fifty LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36874 Fambran Enterprises LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35797 Felham Enterprises Inc СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10932 Felham Enterprises Ltd. НОВА ЗЕЛАНДИЯ 

23081 Fertitta Enterprises СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10761 Firefly Entertainment Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10192 First Data Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12184 FirstEnergy Service Company СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10193 Five Star Aviation, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37694 Fly Vectra Ltd. ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f10210 Foreign Manufactures Finance Corp СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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f10877 Fortune Brands, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10836 Fox Paine and Company, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

21858 Frost Administrative Services, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10215 Fry's Electronics, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34836 G200 LTD БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

33864 G5 AVIATION ЮЖНА АФРИКА 

25615 G5 EXECUTIVE ШВЕЙЦАРИЯ 

34978 G550 LIMITED ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

24116 GALLAGHER ENTERPRISE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34737 GALLERIA AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

43161 GAMA AVIATION HK КИТАЙ 

7618 GAMA AVIATION LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

38961 GAMBIA BIRD AIRLINE ГАМБИЯ 

7573 GANTT AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38747 GARDEN AIR LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34865 GARUDA AVIATION АВСТРАЛИЯ 

32292 GE COMMERCIAL AV SVC ИРЛАНДИЯ 

1278 GE CORPORATE AIR TRP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35922 GEN AVTN FLYING SVCS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1277 GENERAL DYNAMICS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11377 GENERAL ELECTRIC CAPITAL CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32209 GENERAL TECHNICS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36098 GEXAIR LTD. ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

25841 GF AIR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36716 GHAITH AVIATION САУДИТСКА АРАБИЯ 

31328 GHANA INTL AIRLINES ГАНА 

33100 GHK COMPANY LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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35880 GIANCARLO TRIMARCHI ВЕНЕСУЕЛА, БОЛИВАРСКА 
РЕПУБЛИКА 

36916 GIGER, R ШВЕЙЦАРИЯ 

f13141 GIII Aircraft Management, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30058 GIV AIRWAYS LLC ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f11424 GKMG PARTNERS LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11354 GLEN WEST 300 INC TRUSTEE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39093 GLOBAL AIRCRAFT LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36040 GLOBAL BUSINESS ASS. МАЛАЙЗИЯ 

36785 GLOBAL ELITE JETS САУДИТСКА АРАБИЯ 

33907 GLOBAL ESTATE & AVIATION LTD СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38943 GLOBAL EXPRESS GROUP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35699 GLOBAL FLEET OIL GAS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

43646 GLOBAL JET IOM LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

33121 GLOBAL TRIP SUPPORT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32437 GO XLS LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

35355 GOLDEN FALCON 348 ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

36312 GOTTBETTER & PARTNER СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22982 GOVERNMENT OF NIGER НИГЕР 

28048 GRAHAM CAPITAL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33773 GRAHAM CAPITAL MGMT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

3259 GRAINGER СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30778 GRANARD LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36620 GRAND A AIRCRAFT LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38796 GRATEFIELD LTD БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

31982 GREEN FLAG AVIATION СУДАН 

6179 GREENAAP CONSULTANTS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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35286 GREENTECH СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12804 GREY FALCON LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32596 GSC PARTNERS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30895 GSCP (NJ) INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

23240 GTC MANAGEMT BURBANK СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30632 GUILD INVESTMENTS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1365 GULF AIR БАХРЕЙН 

32656 GULF GLOBAL SVCS LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36387 GULF WINGS ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

1356 GULFSTREAM SAVANNAH СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10914 Galt Aviation, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33031 Gemini Ltd СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10219 General Avileasing, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11240 Glenbrook III LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10227 Global Pacific Aviation, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12247 Good Think Limited Cayman Island ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

39243 Google Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38737 Green Bay Packaging Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10234 Guidara Nordeste Participacoes Ltda БРАЗИЛИЯ 

f10984 Guitar Center, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10896 H. H. Aviation LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24874 HAC (Hangar Acquisition Corporation) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

12127 HAMILTON COMPANIES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29388 HANGAR 8 LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

9954 HARRIS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

21857 HARSCO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33302 HAVERFORD SUISSE ШВЕЙЦАРИЯ 
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529 HAWKER BEECHCRAFT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38607 HAWKER BEECHCRAFT 2 СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33023 HAWKER WEST КАНАДА 

31777 HB-JEM ШВЕЙЦАРИЯ 

32824 HBC AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

28603 HCC SERVICE CO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38724 HEAD START AVTN SYS КИПЪР 

8352 HEINZ COMPANY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

8583 HELISWISS ШВЕЙЦАРИЯ 

31253 HERITAGE JETS (FL) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1423 HERSHEY COMPANY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26380 HERTZ CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38709 HEVELCA SOCIETE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36953 HIGHLAND AWYS LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

24583 HILL AIR COMPANY I LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

42259 HK BELLAWINGS JET КИТАЙ 

5152 HM AIR LTD САУДИТСКА АРАБИЯ 

23203 HOLLY CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32171 HOLROB ACFT COMPANY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24776 HOME DEPOT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

8849 HONEYWELL MORRISTOWN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35466 HORIZON AIR LLP ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

41143 HORIZON AVIATION LTD ШВЕЙЦАРИЯ 

6663 HORNBILL SKYWAYS МАЛАЙЗИЯ 

24604 HUNDRED PERCENT AVTN ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32412 Hamilton Aviation Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

5601 Hamlin Jet Ltd ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 
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29387 Harbert Aviation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35935 Harrinford Ltd СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11872 Heckmann Enterprises Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f14309 Hemberg Trading Limited ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

f10240 Hess Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37266 Hewlett Packard Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12673 Hindalco Industries Limited ИНДИЯ 

f11137 Hubbard Broadcasting СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10254 Hunt Consolidated Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

17402 IBM СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11457 ICA GLOBAL SERVICES LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

9962 ICELAND FROZEN FOODS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

35622 ICON TWO LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f11412 IGT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36144 ILC AVIATION GMBH АВСТРИЯ 

f11456 IMAGINARY IMAGES INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32114 INDO PACIFIC AVTN ИНДИЯ 

32394 INFINITY AVIATION ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

35931 INFLITE AVTN (IOM) ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

38619 INSPERITY INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34771 INTERCONT. AIRWAYS ГАМБИЯ 

39821 INTERCONTL EXCHANGE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37023 INTERNATIONAL FLIGHT БЕЛГИЯ 

31503 INTERNATIONAL JETCLUB LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

34321 INTL AVTN LEASING ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

34440 INTL FLIGHT RES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33831 INTL TRIP PLANNING СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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38539 IPEK INTERNATIONAL БЕЛИЗ 

38651 IRKUT CORPORATION РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

26959 ISCAR ISRAEL ИЗРАЕЛ 

28061 ISLAND AVTN USA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31918 ISM AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

23317 ITT INDUSTRIES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27301 IVANHOE AVIATION 2 СИНГАПУР 

f11372 IVANHOE AVIATION HOLDINGS LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38462 IZY AIR НИГЕРИЯ 

28726 International Jet Management СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36005 Irving Oil Transport Inc. КАНАДА 

32671 JANNAIRE LLP ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

1559 JAPAN AIRLINES ЯПОНИЯ 

35830 JAPC INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27693 JATO AVTN ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

493 JC BAMFORD EXCAVATORS LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36350 JCPenney Co. Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10275 JELD-WEN, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

21889 JEPPESEN DATAPLAN 2 СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37076 JERAND HOLDINGS ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

24997 JET AIRWAYS INDIA ИНДИЯ 

28548 JET AVIATION H KONG КИТАЙ 

36501 JET AVTN FLT SVCS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31555 JET CENTRE LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

31952 JET ICU AIR AMBULNCE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

21727 JET LINK ИЗРАЕЛ 

29290 JET MIDWEST СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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33417 JET STREAM AVIATION САУДИТСКА АРАБИЯ 

7532 JET2.COM LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

24165 JETCLUB LTD ШВЕЙЦАРИЯ 

36498 JETFLITE INTL LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38712 JETS AVTN SVCS ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

36494 JETSELECT, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30733 JETSTEFF AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36274 JETSTREAM WORLDWIDE КИТАЙ 

f11392 JHD AIRCRAFT SALES CO LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10970 JHS Management, LLC. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

23153 JINDAL STEEL ИНДИЯ 

32363 JLJ EQUIPMENT LEASIN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32069 JOHN MASON ACFT SVCS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

7628 JOHNSON FRANKLIN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

6281 JOHNSON SC AND SON СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26509 JOLUK AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24536 JP MORGAN CHASE CY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37941 JRA Flight Solutions СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10265 Jackson National Life СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10555 Janah Management Company Ltd. ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f10276 Jepson Associates Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10285 Justravl Aircraft Management, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11096 KACALP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36270 KAUPTHING SINGER ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

34670 KEEPFLYING LLP ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

3735 KENYA AIRWAYS КЕНИЯ 

24347 KERZNER INTL. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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f12815 KH AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32845 KILMER MANAGEMENT КАНАДА 

37723 KINCH AVIATION SVCS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

39891 KING POWER INTERNTL ТАЙЛАНД 

33034 KINGS AIRLINES (2) НИГЕРИЯ 

21519 KINGS AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32210 KLEIN TOOLS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26927 KNICKERBOCKER СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11415 KOURY AVIATION INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12222 KTR Capital Partners СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33039 KUBASE AVIATION ИНДИЯ 

34192 KUDOS AVIATION LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

1673 KUWAIT AIRWAYS КУВЕЙТ 

f10305 Kaitar Resources, LLP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10286 Kansas City Life Insurance Company СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35938 Knightsdene Limited ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

4335 Kraft Foods Global Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33756 LABRAID LIMITED ХЪРВАТИЯ 

36286 LAC AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f11022 LAKE CAPITAL LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31324 LAS VEGAS SANDS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1703 LEARJET СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30542 LEDAIR CANADA КАНАДА 

34956 LEGACY AVIATION LIMITED ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

f10880 LFG Aviation АВСТРАЛИЯ 

34322 LG ELECTRONICS INC. КОРЕЯ, РЕПУБЛИКА 

33298 LIBERTY MEDIA LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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12275 LIBERTY MUTUAL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1727 LIBYAN AIRLINES ЛИБИЯ 

31756 LIGHTAIR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37068 LINK AIR SVCS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32145 LINK AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

1823 LOCKHEED MARTIN CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12798 LOCKHEED SALES & RENTALS INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1755 LOGANAIR LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

34736 LOID GLOBAL LTD РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

32192 LONDON CORPORATE JET ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

23603 LONDON EXECUTIVE AVIATION LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f12750 LONE WOLF AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33068 LONG CHARTER AIR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27766 LOWE'S COMPANIES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35829 LOWES COMPANIES INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

40196 LP 221 LC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38109 LUFTHANSA TECH SOFIA БЪЛГАРИЯ 

37926 LUGHNASA MGMT LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35806 LUNAR JETS LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

4381 Leucadia Aviation, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36957 Level 3 Communications СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10298 Levi, Ray & Shoup, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10299 Limerick Aviation, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12478 Longfellow Management Services LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29444 M C Group СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33931 MACSTEEL JET SVCS БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

38695 MADIS MANAGEMENT ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 
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32533 MAITON AIR LLP ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32569 MAJESTIC EXECUTIVE ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

35087 MALAMATINAS ГЪРЦИЯ 

36992 MANN AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

3901 MARATHON OIL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28276 MARBYIA EXEC. FLIGHT САУДИТСКА АРАБИЯ 

34154 MARCO POLO AVTN LTD. КАЙМАНОВИ ОСТРОВИ 

34616 MARQUEZ BROTHERS AV СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35178 MARRIOTT INTL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1828 MARSHALL AEROSPACE ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

22811 MASCO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33151 MASS Holding НИДЕРЛАНДИЯ 

38632 MATHIS BROTHERS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30499 MATHYS HUGO ШВЕЙЦАРИЯ 

31670 MATTHEWS JOHN ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

37112 MAX AIR (NIGERIA) НИГЕРИЯ 

32516 MAZAMA FINANCE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28682 MBI AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31708 MCAIR SERVICES ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

34826 MCAP EUROPE LTD ИРЛАНДИЯ 

4260 MCCAIN FOODS КАНАДА 

26848 MCDONALD'S CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39007 MCNEELY CHARTER SVC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11393 MDL CONSULTING ASSOCIATES LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28439 MEDIA CONSULTING SERVICES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

12177 MELLON BANK СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35776 MERIDIAN (GHANA) ГАНА 
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31538 MERLIN AVIATION ШВЕЙЦАРИЯ 

31076 METRO JET USA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

11068 MGM Resorts Aviation Corp СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27573 MID ROC LEASING САУДИТСКА АРАБИЯ 

36881 MID SOUTH AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37895 MID SOUTH JETS INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26475 MIDAMERICAN ENERGY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30837 MIDROC AVIATION САУДИТСКА АРАБИЯ 

9082 MIDWEST AVIATION NE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30093 MIG RUSSIAN AIRCRAFT РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

2294 MIL UK RAF ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

12626 MILLION AIR CHARTER СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37426 MINERALOGY PTY LTD. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32550 MINNESOTA CHOICE AVIATION IV LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33855 MOBYHOLD LIMITED ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

38024 MODERN ROAD MAKERS ИНДИЯ 

f11427 MOELIS & COMPANY MANAGER LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36267 MONACO SPORTS MNGMT ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

1922 MONARCH AIRLINES LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

31348 MORGAN STANLEY MGMT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32228 MORGAN'S MACHINE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

2996 MOTOROLA AUSTIN TX СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

4341 MOTOROLA MOBILITY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32202 MOUNTAIN AVTN LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32777 MP AVIATION LLP ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f10319 MP Air, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

8099 MSF AVIATION КАЙМАНОВИ ОСТРОВИ 
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36762 MURRAY AIR ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

34926 MURRAY AIR LTD МАЛТА 

31584 MVOC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27187 MW AVIATION GMBH ГЕРМАНИЯ 

36987 MWM AG ШВЕЙЦАРИЯ 

32579 MYSKY LLP ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

1801 Malaysia Airlines Berhad МАЛАЙЗИЯ 

f10980 Maltese Falcon, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37311 Marcus Evans Avians Ltd. ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f13119 Mariner Air LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10312 McCormick and Company Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27893 Merck & Co., Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36336 MetroJet (MPAMCL) КИТАЙ 

36335 MetroJet Limited US КИТАЙ 

f10315 Mexico Transportes Aereos S.A de C.V. МЕКСИКО 

3508 Monsanto СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34936 Moore Capital Management, LP dba GX Aviation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12471 Mr Adam Zachary Cherry СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

43215 Myco 61 Limited ШВЕЙЦАРИЯ 

f11326 N14FX TRUST C/O WILMINGTON TRUST CO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31771 N526EE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31781 N846QM СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31780 N941AM СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28895 NAC AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

23230 NASA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10324 NASCAR, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36849 NATIONAL AIR CARGO GROUP INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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35849 NATIONAL AVTN COMP. ИНДИЯ 

6764 NATIONAL JETS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

9900 NATIONWIDE MUTUAL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

7853 NATURAL ENVIRONMENT ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

20472 NCC SERVICES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38835 NEBULA III LTD UAE ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

38874 NEPTUNE AVTN SVCS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31095 NETJETS AVIATION INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38267 NEW PRIME INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34560 NOBLE FOODS LIMITED ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

33203 NOCLAF LIMITED ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

33473 NOK AIR ТАЙЛАНД 

f11329 NORLEASE INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33099 NORTH AMER JET LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39364 NORTH CARIBOO FLYING КАНАДА 

f14731 NORTHEASTERN AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31004 NOVA CORPORATE SVCS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

39066 NOVOAIR LTD БАНГЛАДЕШ 

f12708 NOW PRESENCE LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31489 NS Aviation ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f13501 NS Falcon БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

f10327 National Gypsum Company СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36522 New Orion Air Group СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38627 NextEra Energy Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12496 Noble Services Switzerland, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10338 Nordstrom, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12013 Norfolk Southern Corp. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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f10917 OAKLR Aviation Services LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

21845 OAKMONT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31679 OASIS SERVICES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33502 OCEAN SKY (TURKEY) ТУРЦИЯ 

22820 OMAN AIR ОМАН 

22436 OMAN ROYAL FLIGHT ОМАН 

28683 OMNICARE MANAGEMENT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22888 ON TIME AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37779 ONCAM AVIATION LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

17692 ONUR AIR ТУРЦИЯ 

f11444 OPA LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

25897 OPEN ROAD AIRWAYS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37336 ORANTO PETROLEUM НИГЕРИЯ 

30217 ORION AIR PTE СИНГАПУР 

39002 ORION ENTERPRISES КАЙМАНОВИ ОСТРОВИ 

37383 OSPREY AIR LEASE LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10603 OTO Development, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f14391 Oaktree Capital Management СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10342 Olayan Financing Company САУДИТСКА АРАБИЯ 

f10509 Operadora de Vuelos Ejecutivas, S.A. de C.V. МЕКСИКО 

f10348 Orient Wonder Internationl Ltd. БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

f12461 Osmotica Leasing LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11486 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: N254GA 

СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11513 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: N928GC 

СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11538 Собственик на въздухоплавателното средство с регистра
ционен номер: VPCJM 

КАЙМАНОВИ ОСТРОВИ 

32487 P.M. AIR КАНАДА 

2088 PAKISTAN INTERNATIONAL AIRLINES ПАКИСТАН 
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28158 PALACE INTL ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f10642 PAM Management Serv. LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35530 PAMIR AIRWAYS АФГАНИСТАН 

948 PAN MARITIME LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

33154 PARAGON GLOBAL FLT S ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36085 PARK HOUSE AVTN LTD БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

32132 PARKRIDGE AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

38394 PASCAN EXPRESS INC КАНАДА 

36875 PATRONUS AVIATION ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

31009 PATTISON AIRWAYS КАНАДА 

39143 PAULICOPTER CIA БРАЗИЛИЯ 

36792 PB AIR LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34044 PD AIR OPERATION LTD ГЕРМАНИЯ 

f12723 PEAK ENTERPRISES LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34075 PEAKVIEW LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30697 PEARSONS ASSETS GRP СИНГАПУР 

33882 PEGASUS ELITE AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22294 PENSKE JET, INC. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37153 PERFECT 10 ANTENNA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12694 PERINI CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36038 PEROLUX SARL ЛЮКСЕМБУРГ 

37762 PETTERSON DON СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22283 PHELPS DODGE CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37430 PHILADELPHIA JET SVC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32057 PINNACLE OPERATIONS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

21824 PLANES AND PARTS КАНАДА 

22309 POLET РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 
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32061 POLYGON AIR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30970 POOL AVIATION NW LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

33115 POTASH CORP (2) КАНАДА 

f10729 PPD Development, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30220 PPL AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31920 PRESTBURY TWO ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

38271 PRESTIGE INTL HOLDIN ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

33762 PRESTIGE JET RENTAL ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

35276 PRESTIGE JP LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

38147 PRIME AIR SVCS LTD НИГЕРИЯ 

37897 PRIME JET (CO) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36789 PRIME LEGACY MGMT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37638 PRIMEVALUE TRADING КАНАДА 

31222 PRIVATE AIRCRAFT INT ИЗРАЕЛ 

36797 PRIVATE JET GROUP ЛИВАН 

35665 PRIVILEGE AIRWAYS ИНДИЯ 

3751 PROCTER&GAMBLE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12698 PROFESSIONAL JET III LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

40852 PT PEGASUS AIR CHART ИНДОНЕЗИЯ 

33780 PTB (EMERALD) PTY ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32329 PUNJ LLOYD ИНДИЯ 

39222 PUNJ LLOYD PTE LTD ИНДИЯ 

35176 Pacific Jet Aviation, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36857 Pacific Stream ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f10820 Palm Beach Aviation, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10351 Paramount Pictures Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11009 Park Rise Investments Ltd. ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 
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f10356 Peabody Energy СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10609 Pegasus South, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10595 Pfizer Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38050 Pilante Limited ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

f10918 Pilgrim Air СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11181 Pilot Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10979 Pinjet Aviation, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11276 Powdr Aviation, Inc СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f13500 Prime Aviation СИНГАПУР 

35365 Pro Flite LLC d/b/a Zen Air LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10369 Professional Jet Management, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

2196 QANTAS AIRWAYS АВСТРАЛИЯ 

21912 QATAR AIRWAYS КАТАР 

42859 QATAR AMIRI FLIGHT 2 КАТАР 

33331 QUADRA AVIATION LP ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

31585 QUALCOMM СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35924 QWEST COMMUNICATIONS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39476 Qatar Executive КАТАР 

f12590 R. Lacy Services, LTD. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29692 RABBIT RUN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37367 RADCOOL INVESTMENTS ЮЖНА АФРИКА 

32174 RAVELLO ENTERPRISES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

26191 RAVENHEAT MANUFACTRG ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

30485 RC AVIATION LLP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29739 RDV PROPERTIES (ARC) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12825 RED HAWK AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29515 RED LINE AIR LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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38333 REDWOOD AVTN CO. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31859 RELATIONAL INVESTORS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

9674 REMO INVESTMENTS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

37662 REYNOLDS JET MGMT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33614 RICHARD HAYWARD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

35143 RICHMOND AMERICAN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

7403 RICHMOR AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29947 RIVERSIDE AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35940 RIZON JET UK LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

5547 RJR WINSTON SALEM СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30422 RL WINGS LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31650 ROBINSON AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38421 ROCK-TENN COMPANY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

8271 ROCKWELL COLLINS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36351 ROCKWELL COLLINS LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

21667 ROSS INVESTMENTS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28988 ROYAL BANK SCOTLAND ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

2296 ROYAL BRUNEI БРУНЕЙ ДАРУССАЛАМ 

29599 ROYAL JET ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

2297 ROYAL JORDANIAN AIRLINES ЙОРДАНИЯ 

30527 RP AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34828 RUNWAY ASSET MNGT ЮЖНА АФРИКА 

36105 Rampart Aviation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10376 Raytheon Company СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10378 Red White & Blue Pictures, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10975 Regions Financial Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f13924 Richie Sky Limited ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 
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36945 Russian Copper Company Holdings Ltd. РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

22568 S ANGOLA АНГОЛА 

22649 S BOTSWANA БОТСУАНА 

22593 S BRUNEI SULTAN БРУНЕЙ ДАРУССАЛАМ 

27535 S PRESIDENT SUDAN СУДАН 

29242 S TANZANIA ТАНЗАНИЯ, ОБЕДИНЕНА РЕПУБЛИКА 

37012 SA EXPRESS AIRWAYS ЮЖНА АФРИКА 

30329 SAGA AIRLINES ТУРЦИЯ 

29648 SAGITTA LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38892 SAM FLIER SERVICES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38645 SANTOS DUMONT LTD ИРЛАНДИЯ 

34319 SAPOFINA AVTN LTD. ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

32608 SAVANNAH AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

12627 SCANDI AIRLEASING ШВЕЦИЯ 

f10894 SCB Falcon, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

3236 SCOTTISH & NEWCASTLE ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f11482 SCP Aviation LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22305 SEAFLIGHT AVTN БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

36492 SEAGRAVE AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33214 SEENO CONSTRUCTION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11025 SELA HOLDING COMPANY LTD САУДИТСКА АРАБИЯ 

26695 SELECT PLANT HIRE ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36444 SETON DAVID КЕНИЯ 

37439 SEVCS AEREOS ILSA МЕКСИКО 

36843 SG FINANS AS НОРВЕГИЯ 

f11250 SGSF Capital Venture LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

22418 SHAMROCK AVTN NJ СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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38490 SHANGHAI DEER JET КИТАЙ 

22814 SHARJAH RULERS FLT ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

33126 SHAW COMMUNICATIONS КАНАДА 

35777 SHAW WALLACE ИНДИЯ 

32093 SHEARWATER AIR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27163 SHERIDAN AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29727 SHUKRA ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f11453 SIAREX SOCIETY INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38910 SIBITI 1 INC БЕЛИЗ 

28022 SIEBEL SYSTEMS UK ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36604 SIERRA AVIATION LP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32002 SIERRA STELLAR СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33581 SIGNAL AVIATION LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

2463 SINGAPORE AIRLINES СИНГАПУР 

39068 SITM JET LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

7867 SIXT ГЕРМАНИЯ 

36037 SK TELECOMM КОРЕЯ, РЕПУБЛИКА 

35145 SKA INTERNATIONAL ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

37703 SKIVA AIR АРМЕНИЯ 

34918 SKY AERONAUTICAL ИРЛАНДИЯ 

29880 SKY AVIATION САУДИТСКА АРАБИЯ 

31208 SKY BEYOND HOLDINGS СИНГАПУР 

38711 SKY UNLIMITED WEZUP НИДЕРЛАНДИЯ 

37740 SKYBIRD AIR LTD НИГЕРИЯ 

30241 SKYBLUE AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

34695 SKYBUS INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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35065 SKYBUS LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24926 SKYDRIFT LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32526 SKYEXPRESS JSC РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

38190 SKYJET AVIATION SVCS НИГЕРИЯ 

39057 SKYLINE ENTERPRISES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39132 SKYPLAN FZC ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

23638 SKYSERVICE BUSINESS КАНАДА 

32337 SKYSTEAD ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

33788 SKYTRAVEL LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31074 SKYWAY RUSSIA РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

38350 SKYWAYAERO INC. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32553 SKYWORKS CAPITAL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30794 SLEEPWELL AVTN ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

38895 SOBHA PURAVANKARA ИНДИЯ 

6404 SONY AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36182 SOPHAR PROPERTY ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

36653 SOUTH AFR. BREWERIES ЮЖНА АФРИКА 

2316 SOUTH AFRICAN AIRWAYS ЮЖНА АФРИКА 

38491 SOUTHERN AVTN SVCS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

17330 SOUTHERN CROSS AV FL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32897 SPC AVIATION LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

34137 SPECIAL OPS LTD. САУДИТСКА АРАБИЯ 

42165 SPECIALIZED AVIATION САУДИТСКА АРАБИЯ 

25246 SPECSAVERS AVTN ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

31762 SPORTSMENS AVTN GRP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28904 SPX FLOW СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

5216 SRILANKAN AIRLINES ШРИ ЛАНКА 
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28152 ST AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24644 ST MERRYN AIR ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

30500 STANDARD & POORS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38586 STAR AERO HOLDINGS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32446 STAR AVIATION SRVCS ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

36639 STARS AWAY AVIATION ЮЖНА АФРИКА 

32993 STC BERMUDA LTD. ЕГИПЕТ 

33469 STEPHEN R. LLOYD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

30889 STIRLING AVTN ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

17378 STOCKHOLM AIRCRAFT НИДЕРЛАНДИЯ 

27889 STULLER SETTINGS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24529 SUBPRICE ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

9182 SUCKLING AIRWAYS (CAMBRIDGE) LTD T/A SCOTAIR
WAYS 

ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

20474 SUMMIT AVTN USA 2 СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32807 SUN TV NETWORK ИНДИЯ 

29813 SUNCOR ENERGY КАНАДА 

f11402 SUNTRUST EQUIPMENT FINANCE & LEASING CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31354 SUNWING AIRLINES КАНАДА 

8963 SUREWINGS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

28720 SUZUKI DEL CARIBE ПУЕРТО РИКО 

34329 SVCS AEREOS DENIM МЕКСИКО 

5683 SWAGELOK СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38217 SWEDEWINGS AB ШВЕЦИЯ 

28494 SWISS ШВЕЙЦАРИЯ 

9768 SWISS PRIVATE AVTN ШВЕЙЦАРИЯ 

38361 SYBERJET AIRCRAFT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31527 SYMPHONY MILLENIUM СИНГАПУР 
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2642 SYRIAN ARAB AIRLINES СИРИЙСКА АРАБСКА РЕПУБЛИКА 

f1467 Sails In Concert, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

20467 Samaritan's Purse СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12147 SanRidge Operating Company СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

3991 Sioux Company Ltd ШВЕЙЦАРИЯ 

f11112 Sky Aviation LTD. ГИБРАЛТАР 

34281 Sky Aviation Services ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

30904 Skyflight СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10405 Snapper Consulting Inc. БРАЗИЛИЯ 

30582 Space Exploration СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12459 Spitfire USA Limited СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36081 Starbucks Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10410 Starwood Asset Management, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f14474 Super Boost Limited ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

26684 TAG AVIATION UK LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f14327 TAG Aviation Middle East W.W.L. БАХРЕЙН 

33802 TAIL WIND LTD. СИНГАПУР 

36754 TAK AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33497 TAK SERVICES LTD AVV ЙОРДАНИЯ 

f12709 TAMPA BAY AIRLINES LLC C/O BLUMBERGEXCELSIOR 
CORP 

СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27291 TARRANT ADVISORS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31697 TAS CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

4189 TAUBMAN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32242 TAYLOR ENERGY COMPANY LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36827 TCC AIR SERVICES INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38545 TEAM AERO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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36108 TEAM VIPER ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f10217 TEGNA, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37359 TEKLOC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

29164 TELUS COMMUNICATIONS КАНАДА 

37446 TEMPEST CAPITAL ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

39539 ТемпусТемпус JETS INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39160 TENACIOUS ADVENTURES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

39127 TESCO STORES LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

28114 TEXAS AVTN SALES&LSN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

42391 TEXTRON AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

15677 TEXTRON INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37352 THOMAS & BETTS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

27034 THOMAS COOK AIRLINES LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

35441 THOMAS ENTERPRISES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10971 THOMAS William H. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30131 THOMSON AIRWAYS LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32727 THREE OF A KIND XL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35153 THUN AB ШВЕЦИЯ 

27799 TIDEWATER СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

4744 TITAN AIRWAYS LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36184 TNT EXPRESS (UK) ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f12990 TOKECO INCORPORATED СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36462 TOP ACES INC КАНАДА 

32110 TOP AIRCRAFT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

9705 TOWER HOUSE CONSULTS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

33891 TOWN & COUNTRY FOOD СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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38996 TP AERO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32029 TPG AVIATION ЮЖНА АФРИКА 

5759 TRANS CAN PIPELINES КАНАДА 

30585 TRANS EURO AIR ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

34674 TRANSCONT. WINGS ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

26670 TRANSMERIDIAN AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37267 TRANSWORLD AV TRADE ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

31673 TRAVELERS INDEMNITY CO СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33923 TREK-AIR B.V. НИДЕРЛАНДИЯ 

29593 TRIDENT JET JERSEY ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

28999 TRIDENT LEASING ИРЛАНДИЯ 

37551 TRIDENT PETROLEUM ЕГИПЕТ 

36495 TRIMEL INVESTMENT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33853 TRINITY AVIATION LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36471 TRIPLE S AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

13174 TRUSTAIR LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

26165 TRYGON LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32832 TUCK AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

21887 TUDOR INVESTMENTS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24731 TURKMENISTAN ТУРКМЕНИСТАН 

7971 TW AIR БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

28983 TWINWOOD TRANSPORT. КАЙМАНОВИ ОСТРОВИ 

f12492 Target corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11003 Tendencia Asset Management КАЙМАНОВИ ОСТРОВИ 

f10439 Tesoro Aviation Company СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38565 Tetran Assets Ltd. ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

25363 The Boeing Company СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

21.2.2017 г. L 43/191 Официален вестник на Европейския съюз BG    



ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

Идентификационен 
номер CRCO Наименование на оператора Държава на оператора 

f12612 The Private Jet Company ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f10831 The Richard E. Jacobs Group, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12238 The Whitewind Company US СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11873 Tillford Limited БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

f12235 Top Delight Worldwide Ltd ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

f12186 Tor Air AB ШВЕЦИЯ 

f10446 Tour Air, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12231 Translatin S.A. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38580 Triple A Aviation SA ЛЮКСЕМБУРГ 

f10452 Truman Arnold Companies СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10990 Ty-Tex Exploration Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12479 Tyremax Pty Ltd АВСТРАЛИЯ 

22512 UGANDA EXEC FLIGHT УГАНДА 

32889 UNIQE AIR (UK) ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

35763 UNITED AIRWAYS (BD) БАНГЛАДЕШ 

4090 UNITED COMPANY THE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

21505 UNITED CONSTRUCTION ТУРЦИЯ 

34059 UNITED WEST AIRLINES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33177 UNIV AVN MIDDLE EAST ОБЕДИНЕНИ АРАБСКИ ЕМИРСТВА 

f10462 US Bank NA Trustee СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34260 US MARSHALS SERVICE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34914 USA JET AIRLINES 3 СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35834 UTFLIGHT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

18224 UZBEKISTAN AIRWAYS УЗБЕКИСТАН 

f10460 Unisys Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

2782 United Airlines, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

2795 Universal Weather and Aviation, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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34977 V1 FLT SUP. INTL СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37678 VALEANT PHARMACEUT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

8962 VALERO SERVICES, INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33003 VEDANTA ALUMINA LTD ИНДИЯ 

38968 VERHILL CORPORATE ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

7861 VERIZON CORPORATE SERVICES GROUP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35720 VICIS CAPITAL L.L.C СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34107 VIPER AVIATION LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

37019 VIPJET LIMITED ИРЛАНДИЯ 

8142 VIRGIN ATLANTIC AIRWAYS LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

39392 VLF CREW SERVICES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30418 VMD AVIATION СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30637 Vale S/A БРАЗИЛИЯ 

f10591 Vulcan Materials Company СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31377 WA DEVELOPMENTS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

35911 WALLAN AVIATION 2 САУДИТСКА АРАБИЯ 

38924 WAR ENTERPRISES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

30900 WARNER ROAD AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35511 WARWICKSHIRE BLUE ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f10470 WASTE MANAGEMENT, INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36041 WATSCO HOLDINGS INC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

35535 WELLS FARGO BANK (2) СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

2885 WESTAIR FLYING ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36283 WESTERN AIR CHTR KX СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34328 WESTFIELD LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

2890 WESTLAND ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

25990 WESTSHORE AVTN MGMT СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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34873 WESTSTAR AVTN SVCS МАЛАЙЗИЯ 

22445 WHITE CLOUD СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38210 WHITE MOUNTAIN AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

28542 WHITE ROSE AVTN СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32120 WILDERNESS POINT ASS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

3021 WILLIAMS COMPANIES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

1162 WILLIAMS GRAND PRIX ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

f11390 WILLIS LEASE FINANCE CORP СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

36185 WILMINGTON TRUST(EI) ИРЛАНДИЯ 

37767 WIN AVIATION LTD. ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

36815 WING AVTN CHTR SVC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

25648 WING AVTN USA СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34008 WINGED BULL AVIATION ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

29596 WINNEPEG C/O REYES СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32802 WIV AIR-2 LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

31438 WOOD J M ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

30474 WORLD IS YOURS ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

42401 WORLDWIDE ACFT (BDA) БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

22444 WORTHINGTON INDUSTRY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

32152 WYNDHAM WORLDWIDE СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12485 Waco Air Supply СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

25432 Wal-Mart Stores СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10471 Wayne A Reaud СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

25465 WestJet КАНАДА 

2634 Western Air Charter Inc ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

8721 Westfield Aviation Inc АВСТРАЛИЯ 

f10629 Weyerhaeuser Company СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 
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f10479 Wichita Air Services, Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10482 Windsor Media Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11514 Windway Capital Corp СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f14415 Wingtip Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10483 World Harvest Church Flight Operations СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f12248 World Noble Limited Cayman Island ВИРДЖИНСКИ ОСТРОВИ, 
БРИТАНСКИ 

f11532 Worldwide Aircraft Holding Company БЕРМУДСКИ ОСТРОВИ 

f10881 Worldwide Business Jets Corp СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

24421 XAMEX INVESTMENTS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

33042 XCLUSIVEJET CHARTER ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

32609 XIAMEN AVIATION AVV РУСКА ФЕДЕРАЦИЯ 

f10485 Xerox Corporation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38359 YAAS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34976 YH AVIATION LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

37033 YUM RESTAURANT SVCS СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

40036 YYA MANAGEMENT LTD ОБЕДИНЕНО КРАЛСТВО 

37677 ZC Aviation СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

34953 ZENITH CAPITAL LTD ШВЕЙЦАРИЯ 

f11027 ZENITH INSURANCE COMPANY СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

38977 ZWEITE XR-GMBH ГЕРМАНИЯ 

f10983 Zachry Industrial Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10488 Ziff Brothers Investment, LLC СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f10490 Zimmer Inc. СЪЕДИНЕНИ ЩАТИ 

f11242 Zoe Air ЮЖНА АФРИКА“   
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РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2017/295 НА КОМИСИЯТА 

от 20 февруари 2017 година 

относно извънредни мерки за подпомагане на пазара в сектора на птичето месо във Франция 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕС) № 1308/2013 на Европейския парламент и на Съвета от 17 декември 2013 г. за 
установяване на обща организация на пазарите на селскостопански продукти и за отмяна на регламенти (ЕИО) № 922/72, 
(ЕИО) № 234/79, (ЕО) № 1037/2001 и (ЕО) № 1234/2007 (1), и по-специално член 220, параграф 1, буква а) от него, 

като има предвид, че: 

(1)  Между 24 ноември 2015 г. и 5 август 2016 г. Франция съобщи и потвърди появата на голям брой огнища на 
високопатогенна инфлуенца по птиците от подтип H5. Общо 81 огнища бяха потвърдени в Югоизточна Франция. 
Засегнати бяха патици, гъски, кокошки носачки, пуйки и разплодни петли и кокошки от вида Gallus domesticus, 
петли и пилета, токачки и пъдпъдъци. 

(2)  Франция предприе незабавно и ефикасно всички необходими ветеринарни мерки и мерки във връзка със здравето 
на животните, изисквани в съответствие с Директива 2005/94/ЕО на Съвета (2). 

(3)  По-конкретно френските власти взеха мерки за борба, мониторинг и превенция и определиха предпазни и 
надзорни зони, както и други ограничителни зони в съответствие с решения за изпълнение (ЕС) 2015/2239 (3), 
(ЕС) 2015/2460 (4), (ЕС) 2016/42 (5), (ЕС) 2016/237 (6) и (ЕС) 2016/447 (7) на Комисията. За целите на борбата и 
предотвратяването на разпространението на болестта френските власти наложиха следните мерки: 

а)  забрана за въвеждане на птици в стопанствата за патици и гъски, разположени в допълнителната ограничителна 
зона и в предпазните и надзорните зони, определени след последните четири огнища на високопатогенна 
инфлуенца по птиците, които възникнаха на 15 юли, 18 юли, 25 юли и 5 август 2016 г. Забраната за 
въвеждане на птици в стопанствата за патици и гъски, разположени в допълнителната ограничителна зона, беше 
наложена с цел да се осигури 16-седмичен период на намаляване на популацията; 

б)  забрана за придвижване на големи групи от възприемчиви към болестта домашни птици и за търговия с живи 
домашни птици извън допълнителната ограничителна зона; 

в)  удължени периоди на некултивиране в стопанствата за възприемчиви към болестта птици, различни от патици 
и гъски, разположени в предпазните и надзорните зони и в допълнителната ограничителна зона, включително 
предпазните и надзорните зони, определени след последните четири огнища на високопатогенна инфлуенца по 
птиците, които възникнаха на 15 юли, 18 юли, 25 юли и 5 август 2016 г. 

(4)  Чрез прилагането на тези мерки френските власти успяха да ликвидират заплахата. Считано до 15 септември 
2016 г. във всички стопанства, с изключение на птицевъдните стопанства, разположени в предпазните и 
надзорните зони, определени след последните четири огнища на високопатогенна инфлуенца по птиците, които 
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(1) ОВ L 347, 20.12.2013 г., стр. 671. 
(2) Директива 2005/94/ЕО на Съвета от 20 декември 2005 г. относно мерки на Общността за борба с инфлуенцата по птиците и за отмяна на 

Директива 92/40/ЕИО (ОВ L 10, 14.1.2006 г., стр. 16). 
(3) Решение за изпълнение (ЕС) 2015/2239 на Комисията от 2 декември 2015 г. относно някои защитни мерки във връзка с високопатогенна 

инфлуенца по птиците от подтип H5N1 и H5N2 във Франция (ОВ L 317, 3.12.2015 г., стр. 37). 
(4) Решение за изпълнение (ЕС) 2015/2460 на Комисията от 23 декември 2015 г. относно някои защитни мерки във връзка с високопато

генната инфлуенца по птиците от подтип H5 във Франция (ОВ L 339, 24.12.2015 г., стр. 52). 
(5) Решение за изпълнение (ЕС) 2016/42 на Комисията от 15 януари 2016 г. за изменение на приложението към Решение за изпълнение (ЕС) 

2015/2460 относно някои защитни мерки във връзка с високопатогенната инфлуенца по птиците от подтип H5 във Франция (ОВ L 11, 
16.1.2016 г., стр. 10). 

(6) Решение за изпълнение (ЕС) 2016/237 на Комисията от 17 февруари 2016 г. за изменение на приложението към Решение за изпълнение 
(ЕС) 2015/2460 относно някои защитни мерки във връзка с високопатогенната инфлуенца по птиците от подтип H5 във Франция 
(ОВ L 44, 19.2.2016 г., стр. 12). 

(7) Решение за изпълнение (ЕС) 2016/447 на Комисията от 22 март 2016 г. за изменение на Решение за изпълнение (ЕС) 2015/2460 относно 
някои защитни мерки във връзка с високопатогенната инфлуенца по птиците от подтип H5 във Франция (ОВ L 78, 24.3.2016 г., стр. 76). 



възникнаха на 15 юли, 18 юли, 25 юли и 5 август 2016 г., бяха въведени ветеринарните мерки и мерките във 
връзка със здравето на животните, предвидени в законодателството на Съюза и в националното законодателство. 
Във въпросните птицевъдни стопанства мерките се прилагаха съответно до 25 август, 25 септември и 3 октомври 
2016 г. 

(5)  Френските власти информираха Комисията, че необходимите ветеринарни мерки и мерки във връзка със здравето 
на животните, приложени за ограничаване и ликвидиране на разпространението на болестта, са засегнали голям 
брой оператори и че тези оператори са понесли загуби на доход, които не са допустими за финансиране от Съюза 
съгласно Регламент (ЕС) № 652/2014 на Европейския парламент и на Съвета (1). 

(6)  На 20 април, 20 септември и 24 октомври 2016 г. Комисията получи от френските власти официални искания за 
частично финансиране на някои извънредни мерки съгласно член 220, параграф 3 от Регламент (ЕС) 
№ 1308/2013. 

(7)  В резултат на предприетите ветеринарни мерки и мерки във връзка със здравето на животните беше забранено 
въвеждането на птици във всички стопанства за патици и гъски, разположени в допълнителната ограничителна 
зона и в предпазните и надзорните зони, определени след последните четири огнища на високопатогенна 
инфлуенца по птиците, които възникнаха на 15 юли, 18 юли, 25 юли и 5 август 2016 г. Това доведе до загуби на 
производството в тези стопанства за патици и гъски. Поради това е целесъобразно тези загуби да бъдат 
компенсирани. 

(8)  В резултат на предприетите ветеринарни мерки и мерки във връзка със здравето на животните беше забранено 
кокошки носачки в края на производствения им цикъл и на разплодни петли и кокошки от вида Gallus domesticus 
да бъдат транспортирани извън допълнителната ограничителна зона до специализирани кланици с цел да бъдат 
заклани за производството на месо. Това доведе до умъртвяването и унищожаването на животни в кланици или в 
земеделски стопанства и до загуба на производство на кокошки носачки и на разплодни петли и кокошки от вида 
Gallus domesticus за производителите, разположени в допълнителната ограничителна зона. Поради това е целесъ
образно тези загуби да бъдат компенсирани. 

(9)  В резултат на предприетите ветеринарни мерки и мерки във връзка със здравето на животните бяха удължени 
периодите на некултивиране в стопанствата за пилета серийно производство, пилета, отглеждани по биологичен 
начин, пилета със знак Label Rouge или свободно отглеждани пилета, петли, токачки със знак Label Rouge и 
свободно отглеждани токачки, пуйки и пъдпъдъци, разположени в предпазните и надзорните зони и в допълни
телната ограничителна зона, определени след последните четири огнища на високопатогенна инфлуенца по 
птиците, които възникнаха на 15 юли, 18 юли, 25 юли и 5 август 2016 г. Това е довело до загуба на 
производство на птиче месо в тези стопанства. Поради това е целесъобразно тези загуби да бъдат компенсирани. 

(10)  В резултат на предприетите ветеринарни мерки и мерки във връзка със здравето на животните беше въведена 
забрана за продажба на живи пилета, кокошки носачки, токачки и пуйки извън допълнителната ограничителна 
зона. Това доведе до загуба на продукция за производителите на живи пилета, кокошки носачки, токачки и пуйки, 
разположени в допълнителната ограничителна зона. Поради това е целесъобразно тези загуби да бъдат 
компенсирани. 

(11)  В съответствие с член 220, параграф 5 от Регламент (ЕС) № 1308/2013 частичното финансиране от Съюза е равно 
на 50 % от разходите, направени от Франция за извънредните мерки за подпомагане на пазара. След като разгледа 
полученото от Франция искане, Комисията следва да определи максималните количества, допустими за 
финансиране по отношение на всяка извънредна мярка за подпомагане на пазара. 

(12)  С цел да се избегне всякакъв риск от свръхкомпенсиране фиксираната сума на частичното финансиране следва да 
се основава на технически и икономически проучвания или счетоводни документи и да бъде определена на 
подходящо равнище за всяко животно и продукт според категориите произведени животни спрямо различните 
видове, но също така и спрямо метода на производство, т.е. серийно производство, свободен начин на отглеждане, 
сертифицирано производство съгласно национална схема, сертифицирано производство съгласно схемата Label 
Rouge, производство — предмет на защитено географско указание (ЗГУ), и, на последно място, спрямо продължи
телността на производствения цикъл, т.е. дълъг цикъл за производителите на гъски и патици, които произвеждат 
само живи животни, кратък цикъл за производителите на гъски и патици, които произвеждат живи животни и ги 
превръщат в преработени продукти. 

(13)  С цел да се избегне всякакъв риск от двойно финансиране понесените загуби не трябва да са били компенсирани 
от държавна помощ или застраховки, а частичното финансиране от Съюза по настоящия регламент следва да бъде 
ограничено до допустимите животни и продукти, за които не е получено финансиране от Съюза съгласно 
Регламент (ЕС) № 652/2014. 
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(1) Регламент (ЕС) № 652/2014 на Европейския парламент и на Съвета от 15 май 2014 г. за установяване на разпоредби за управлението на 
разходите, свързани с хранителната верига, здравеопазването на животните и хуманното отношение към тях, здравето на растенията и 
растителния репродуктивен материал, за изменение на директиви 98/56/ЕО, 2000/29/ЕО и 2008/90/ЕО на Съвета, на регламенти (ЕО) 
№ 178/2002, (ЕО) № 882/2004 и (ЕО) № 396/2005 на Европейския парламент и на Съвета, на Директива 2009/128/ЕО на Европейския 
парламент и на Съвета и на Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета и за отмяна на решения 66/399/ЕИО, 
76/894/ЕИО и 2009/470/ЕО на Съвета (ОВ L 189, 27.6.2014 г., стр. 1). 



(14)  Обхватът и продължителността на извънредните мерки за подпомагане, предвидени в настоящия регламент, следва 
да бъдат ограничени до това, което е строго необходимо за подпомагане на пазара — по-специално извънредните 
мерки за подпомагане на пазара следва да се прилагат единствено за производството на птиче месо в стопанствата, 
разположени в регулираните зони, и за времето на ветеринарните мерки и мерките за здравето на животните, 
предвидени в законодателството на Съюза и във френското законодателство, по отношение на всички 81 огнища 
на високопатогенна инфлуенца по птиците. 

(15)  За да се гарантира добро бюджетно управление на тези извънредни мерки за подпомагане на пазара, за частично 
финансиране от Съюза се допускат само плащанията, които Франция е направила към бенефициерите най-късно до 
30 септември 2017 г. Член 5, параграф 2 от Делегиран регламент (ЕС) № 907/2014 на Комисията (1) не следва да 
се прилага. 

(16) С цел да се гарантират допустимостта и правилността на плащанията френските власти следва да извършват предва
рителни проверки. 

(17)  За да може Съюзът да извърши финансов контрол, френските власти следва да информират Комисията за 
уравняването на плащанията. 

(18)  С цел да се гарантира незабавното прилагане на тези мерки от Франция настоящият регламент следва да влезе в 
сила в деня след деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз. 

(19)  Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съответствие със становището на Комитета за общата 
организация на селскостопанските пазари, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Съюзът предоставя частично финансиране, равно на 50 % от разходите, направени от Франция за подпомагане на пазара 
на птиче месо, който беше сериозно засегнат от 81 огнища на високопатогенна инфлуенца по птиците от подтип H5, 
установени и нотифицирани от Франция между 24 ноември 2015 г. и 5 август 2016 г. 

Разходите са допустими за частично финансиране от Съюза само за срока на прилагането на ветеринарните мерки и 
мерките във връзка със здравето на животните, предвидени в посочените в приложението законодателни актове на Съюза 
и на Франция. 

Разходите са допустими за частично финансиране от Съюза само за стопанствата за домашни птици, за които се прилагат 
ветеринарните мерки и мерките във връзка със здравето на животните и които са разположени в частите от Франция, 
посочени в изброените в приложението законодателни актове на Съюза и на Франция. 

Разходите са допустими за частично финансиране от Съюза само ако Франция ги е изплатила на бенефициерите най-късно 
до 30 септември 2017 г. Член 5, параграф 2 от Делегиран регламент (ЕС) № 907/2014 не се прилага. 

Член 2 

Максималните равнища на частичното финансиране от Съюза са, както следва: 

а)  За загуба на производство на гъски и патици, разположени в допълнителната ограничителна зона и в предпазните и 
надзорните зони, определени след последните четири огнища на високопатогенна инфлуенца по птиците, които 
възникнаха на 15 юли, 18 юли, 25 юли и 5 август 2016 г., се прилагат следните фиксирани суми на животно до 
максимален размер от 40 000 002 EUR: 

i)  за производители с кратък цикъл на производство на: 

—  мюлари стартер, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 10: 

0,24 EUR на животно за максимален брой от 724 512 животни, 
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(1) Делегиран регламент (ЕС) № 907/2014 на Комисията от 11 март 2014 г. за допълнение на Регламент (ЕС) № 1306/2013 на Европейския 
парламент и на Съвета във връзка с разплащателните агенции и други органи, финансовото управление, уравняването на сметки, обезпе
ченията и използването на еврото (ОВ L 255, 28.8.2014 г., стр. 18). 



—  мюлари във фаза на угояване, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 10: 

1,13 EUR на животно за максимален брой от 606 172 животни, 

—  мюлари след приключване на фазата на угояване, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 10: 

4,41 EUR на животно за максимален брой от 690 431 животни, 

—  мюлари, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 10 цели трупове: 

2,20 EUR на животно за максимален брой от 664 261 животни, 

—  мюлари, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 10, разфасовани: 

4,275 EUR на животно за максимален брой от 578 814 животни, 

—  мюлари, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 10, преработени: 

19,055 EUR на животно за максимален брой от 321 019 животни, 

—  гъски стартери, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 20: 

2,455 EUR на животно за максимален брой от 15 769 животни, 

—  гъски, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 20, цели трупове: 

10,595 EUR на животно за максимален брой от 14 560 животни, 

—  гъски, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 20, преработени: 

23,33 EUR на животно за максимален брой от 11 024 животни, 

—  патици, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 10, за печене: 

1,37 EUR на животно за максимален брой от 25 831 животни, 

—  гъски, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 20, за печене: 

2,855 EUR на животно за максимален брой от 7 156 животни; 

ii)  за производители с дълъг цикъл на производство на: 

—  мюлари стартери, на три дни, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 10: 

0,0487 EUR на животно за максимален брой от 668 427 животни, 

—  мюлари стартери, серийно производство, ЗГУ и със знак Label Rouge, които попадат в обхвата на код по КН 
0105 99 10: 

0,24 EUR на животно за максимален брой от 10 115 677 животни, 

—  мюлари във фаза на угояване, серийно производство, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 10: 

0,515 EUR на животно за максимален брой от 646 195 животни, 

—  мюлари във фаза на угояване, ЗГУ, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 10: 

0,68 EUR на животно за максимален брой от 8 737 557 животни, 

—  мюлари във фаза на угояване, със знак Label Rouge, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 10: 

0,81 EUR на животно за максимален брой от 808 848 животни, 

21.2.2017 г. L 43/199 Официален вестник на Европейския съюз BG    



—  мюлари след приключване на фазата на угояване, серийно производство, които попадат в обхвата на код по КН 
0105 99 10: 

1,48 EUR на животно за максимален брой от 900 255 животни, 

—  мюлари след приключване на фазата на угояване, ЗГУ, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 10: 

1,645 EUR на животно за максимален брой от 7 818 392 животни, 

—  мюлари след приключване на фазата на угояване, със знак Label Rouge, които попадат в обхвата на код по КН 
0105 99 10: 

2,63 EUR на животно за максимален брой от 559 637 животни, 

—  мюлари, серийно производство, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 10: 

0,48 EUR на животно за максимален брой от 71 331 животни, 

—  мюлари, сертифицирани, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 10: 

0,585 EUR на животно за максимален брой от 7 579 животни, 

—  мюлари със знак Label Rouge, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 10: 

0,625 EUR на животно за максимален брой от 28 344 животни, 

—  мюлари, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 10: 

1,1325 EUR на животно за максимален брой от 7 392 животни, 

—  гъски след приключване на фазата на угояване, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 20: 

2,855 EUR на животно за максимален брой от 50 179 животни, 

—  гъски след приключване на фазата на угояване, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 20: 

5,54 EUR на животно за максимален брой от 49 500 животни; 

б)  За загуба на производство, умъртвяване и унищожаване в кланици или в стопанствата на кокошки носачки в края на 
производствения им цикъл и на разплодни петли и кокошки от вида Gallus domesticus, разположени в допълнителната 
ограничителна зона, следните фиксирани суми се прилагат за животно до максимален размер от 519 155 EUR: 

—  кокошки носачки в края на производствения им цикъл и разплодни петли и кокошки от вида Gallus domesticus, 
които попадат в обхвата на код по КН 0105 94 00, транспортирани, умъртвени в кланици и унищожени: 

0,2645 EUR на животно за максимален брой от 1 902 064 животни, 

—  разплодни петли и кокошки от вида Gallus domesticus, умъртвени в стопанството и унищожени, които попадат в 
обхвата на код по КН 0105 94 00: 

1,055 EUR на животно за максимален брой от 15 222 животни; 

в)  за удължените периоди на некултивиране на пилета серийно производство, пилета, отглеждани по биологичен начин, 
пилета със знак Label Rouge или свободно отглеждани пилета, петли, токачки със знак Label Rouge и свободно 
отглеждани токачки, пуйки и пъдпъдъци в предпазните и надзорните зони и в допълнителната ограничителна зона, 
включително предпазните и надзорните зони, определени след последните четири огнища на високопатогенна 
инфлуенца по птиците, които възникнаха на 15 юли, 18 юли, 25 юли и 5 август 2016 г., се прилагат следните 
фиксирани суми на животно и на ден до максимален размер от 1 430 908 EUR: 

—  пилета и петли серийно производство, които попадат в обхвата на код по КН 0105 94 00: 

0,00191 EUR на животно и на ден за максимален брой от 31 247 850 животни или максимален размер от 
626 466 EUR, 
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—  пилета със знак Label Rouge или свободно отглеждани пилета, които попадат в обхвата на код по КН 
0105 94 00: 

0,00416563 EUR на животно и на ден за максимален брой от 14 105 345 животни и максимален размер от 
616 878 EUR, 

—  отглеждани по биологичен начин пилета, които попадат в обхвата на код по КН 0105 94 00: 

0,005050685 EUR на животно и на ден за максимален брой от 700 201 животни и максимален размер от 
37 039 EUR, 

—  токачки със знак Label Rouge или свободно отглеждани токачки, които попадат в обхвата на код по КН 
0105 99 50: 

0.00365332 EUR на животно и на ден за максимален брой от 1 405 735 животни и максимален размер от 
53 856 EUR, 

—  пуйки, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 30: 

0,005195 EUR на животно и на ден за максимален брой от 1 533 617 животни и максимален размер от 
83 371 EUR, 

—  пъдпъдъци, които попадат в обхвата на код по КН 0106 39 80: 

0,000605 EUR на животно и на ден за максимален брой от 2 102 602 животни и максимален размер от 
13 298 EUR; 

г)  За загуба на производство на живи пилета стартери, живи токачки стартери, живи пуйки стартери за френския 
национален пазар, живи пуйки стартери за пазара на Съюза, живи кокошки носачки стартери, живи възрастни пилета 
и живи възрастни токачки се прилагат следните фиксирани суми за животно до максимален размер от 545 152 EUR: 

—  живи пилета стартери, които попадат в обхвата на код по КН 0105 94 00: 

0,591 EUR на животно за максимален брой от 183 439 животни, 

—  живи токачки стартери, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 50: 

0,4955 EUR на животно за максимален брой от 126 996 животни, 

—  живи пуйки стартери за френския пазар, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 30: 

0,681 EUR на животно за максимален брой от 21 166 животни, 

—  живи пуйки стартери за пазара на Съюза, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 30: 

0,633 EUR на животно за максимален брой от 423 320 животни, 

—  живи кокошки носачки стартери, които попадат в обхвата на код по КН 0105 94 00: 

0,43 EUR на животно за максимален брой от 56 443 животни, 

—  живи възрастни пилета, които попадат в обхвата на код по КН 0105 94 00: 

0,47 EUR на животно за максимален брой от 98 775 животни, 

—  живи възрастни токачки, които попадат в обхвата на код по КН 0105 99 50: 

0,49 EUR на животно за максимален брой от 42 332 животни. 

Член 3 

Частичното финансиране от Съюза в съответствие с настоящия регламент се ограничава до животните и продуктите, които 
не са компенсирани от държавна помощ или застраховки и за които не е получено финансиране от Съюза съгласно 
Регламент (ЕС) № 652/2014. 
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Член 4 

Франция извършва административни и физически проверки в съответствие с членове 58 и 59 от Регламент (ЕС) 
№ 1306/2013 на Европейския парламент и на Съвета (1). 

По-конкретно френските власти проверяват: 

а)  допустимостта на заявителя, подаващ искането за подпомагане; 

б)  за всеки допустим заявител: допустимостта, количеството и стойността на действителната загуба на продукция; 

в)  че нито един допустим заявител не е получил финансиране от каквито и да е други източници за компенсиране на 
загубите, посочени в член 2. 

По отношение на допустимите заявители, за които административните проверки са завършени, помощта може да бъде 
изплатена, без да се изчаква приключването на всички проверки, по-специално тези относно заявителите, избрани за 
проверки на място. 

В случаите, когато допустимостта на даден заявител не е била потвърдена, помощта трябва да бъде възстановена и да 
бъдат наложени санкции. 

Член 5 

Френските власти съобщават на Комисията уравняването на плащанията. 

Член 6 

Настоящият регламент влиза в сила в деня след деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки. 

Съставено в Брюксел на 20 февруари 2017 година. 

За Комисията 

Председател 
Jean-Claude JUNCKER  
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Части от Франция и периоди, за които се отнася член 1 

Части от Франция и периоди, установени съгласно Директива 2005/94/ЕО и определени във: 

—  Решение за изпълнение (ЕС) 2015/2239 на Комисията от 2 декември 2015 г. относно някои защитни мерки във 
връзка с високопатогенна инфлуенца по птиците от подтип H5N1 и H5N2 във Франция (ОВ L 317, 3.12.2015 г., 
стр. 37). 

—  Решение за изпълнение (ЕС) 2015/2460 на Комисията от 23 декември 2015 г. относно някои защитни мерки във 
връзка с високопатогенната инфлуенца по птиците от подтип H5 във Франция (ОВ L 339, 24.12.2015 г., стр. 52). 

—  Решение за изпълнение (ЕС) 2016/42 на Комисията от 15 януари 2016 г. за изменение на приложението към 
Решение за изпълнение (ЕС) 2015/2460 относно някои защитни мерки във връзка с високопатогенната инфлуенца по 
птиците от подтип H5 във Франция (ОВ L 11, 16.1.2016 г., стр. 10). 

—  Решение за изпълнение (ЕС) 2016/237 на Комисията от 17 февруари 2016 г. за изменение на приложението към 
Решение за изпълнение (ЕС) 2015/2460 относно някои защитни мерки във връзка с високопатогенната инфлуенца по 
птиците от подтип H5 във Франция (ОВ L 44, 19.2.2016 г., стр. 12). 

—  Решение за изпълнение (ЕС) 2016/447 на Комисията от 22 март 2016 г. за изменение на Решение за изпълнение (ЕС) 
2015/2460 относно някои защитни мерки във връзка с високопатогенната инфлуенца по птиците от подтип H5 във 
Франция (ОВ L 78, 24.3.2016 г., стр. 76). 

— Указ от 2 декември 2015 г. за определяне на ограничителна зона с нисък риск след установяването на високопа
тогенна инфлуенца по птиците и за ограничаване на някои предвижвания от департамент Dordogne извън 
територията на страната (Официален вестник на Френската република, 3.12.2016 г., текст 38 от 178). 

—  Указ от 17 декември 2015 г. за определяне на допълнителни разпоредби за борба с високопатогенната инфлуенца по 
птиците след установяване на болестта на френска територия (Официален вестник на Френската република, 
18.12.2016 г., текст 56 от 142). 

—  Указ от 15 януари 2016 г. за изменение на Указ от 17 декември 2015 г. за определяне на допълнителни разпоредби 
за борба с високопатогенната инфлуенца по птиците след установяване на болестта на френска територия (Официален 
вестник на Френската република, 16.1.2016 г., текст 31 от 85). 

—  Указ от 9 февруари 2016 г. за определяне на допълнителни разпоредби за борба с високопатогенната инфлуенца по 
птиците след установяване на болестта на френска територия (Официален вестник на Френската република, 
10.2.2016 г., текст 42 от 129). 

—  Указ от 14 септември 2016 г. за определяне на временни разпоредби за борба с високопатогенната инфлуенца по 
птиците (Официален вестник на Френската република, 15.9.2016 г., текст 33 от 100). 

—  Постановления на областния орган за обявяване на инфекция в инфекциозните огнища на високопатогенна инфлуенца 
по птиците, потвърдени между 24 ноември 2015 г. и 18 април 2016 г. 

—  Постановления на областния орган за обявяване на инфекция в инфекциозните огнища на високопатогенна инфлуенца 
по птиците, потвърдени между 24 ноември 2015 г. и 18 април 2016 г. 
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—  Постановления на областния орган за обявяване на инфекция в инфекциозните огнища на високопатогенна инфлуенца 
по птиците, потвърдени на 15 юли, 18 юли, 25 юли и 5 август 2016 г. 

—  Постановления на областния орган за обявяване на инфекция в инфекциозните огнища на високопатогенна инфлуенца 
по птиците, потвърдени на 15 юли, 18 юли, 25 юли и 5 август 2016 г.  
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РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2017/296 НА КОМИСИЯТА 

от 20 февруари 2017 година 

за изменение за 260-и път на Регламент (ЕО) № 881/2002 на Съвета за налагане на някои 
специфични ограничителни мерки, насочени срещу определени лица и образувания, свързани с 

организациите ИДИЛ (Даиш) и Ал Кайда 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕО) № 881/2002 на Съвета от 27 май 2002 г. за налагане на някои специфични ограни
чителни мерки, насочени срещу определени лица и образувания, свързани с организациите ИДИЛ (Даиш) и Ал Кайда (1), 
и по-специално член 7, параграф 1, буква а) и член 7а, параграф 5 от него, 

като има предвид, че: 

(1)  В приложение I към Регламент (ЕО) № 881/2002 са изброени лицата, групите и образуванията, обхванати от 
мерките за замразяване на средства и икономически ресурси съгласно посочения регламент. 

(2)  На 15 февруари 2017 г. Комитетът по санкциите към Съвета за сигурност на Организацията на обединените нации 
реши да измени четири вписвания в своя списък на лицата, групите и образуванията, спрямо които следва да се 
прилага замразяване на финансови средства и икономически ресурси. Поради това приложение I към Регламент 
(ЕО) № 881/2002 следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Приложение I към Регламент (ЕО) № 881/2002 се изменя в съответствие с приложението към настоящия регламент. 

Член 2 

Настоящият регламент влиза в сила в деня след деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки. 

Съставено в Брюксел на 20 февруари 2017 година. 

За Комисията, 

От името на председателя, 

Изпълняващ длъжността началник на Службата за 
инструментите в областта на външната политика  
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Идентификационните данни за посочените по-долу вписвания в категорията „Физически лица“ в приложение I към 
Регламент (ЕО) № 881/2002 се изменят, както следва: 

а)  „Sayf-Al Adl (известен също като a) Saif Al-'Adil, б) Seif al Adel, в) Muhamad Ibrahim Makkawi, г) Ibrahim al-Madani). 
Дата на раждане: а) 1963 г., б) 11.4.1963 г., в) 11.4.1960 г. Място на раждане: Египет. Националност: египетска. Дата 
на определянето, посочено в член 2a, параграф 4, буква б): 25.1.2001 г.“ се заменя със следното: 

„Sayf-Al Adl (известен също като а) Mohammed Salahaldin Abd El Halim Zidan. Дата на раждане: 11.4.1963 г. Място 
на раждане: Провинция Monufia, Египет. Гражданство: египетско; б) Muhamad Ibrahim Makkawi. Дата на раждане: 
i) 11.4.1960 г., ii) 11.4.1963 г. Място на раждане: Египет. Гражданство: египетско; в) Ibrahim al-Madani; г) Saif 
Al-'Adil; д) Seif al Adel). Дата на раждане: 11.4.1963 г. Място на раждане: Провинция Monufia, Египет. Гражданство: 
египетско. Дата на определянето съгласно член 7г, параграф 2, буква и): 25.1.2001 г.“ 

б)  „Seifallah Ben-Hassine (известен още като a) Seif Allah ben Hocine; б) Saifallah ben Hassine; в) Sayf Allah 'Umar bin 
Hassayn; г) Sayf Allah bin Hussayn; д) Abu Iyyadh al-Tunisi; е) Abou Iyadh el-Tounsi; ж) Abu Ayyad al-Tunisi; 
з) Abou Aayadh; и) Abou Iyadh). Дата на раждане: 8.11.1965 г. Гражданство: тунизийско. Друга информация: Лидер 
на Ansar al-Shari'a в Тунис. Дата на определянето, посочено в член 2a, параграф 4, буква б): 23.9.2014 г.“ се заменя 
със следното: 

„Seifallah Ben Hassine (известен също като a) Seif Allah ben Hocine; б) Saifallah ben Hassine; в) Sayf Allah 'Umar bin 
Hassayn; г) Sayf Allah bin Hussayn; д) Abu Iyyadh al-Tunisi; е) Abou Iyadh el-Tounsi; ж) Abu Ayyad al-Tunisi; 
з) Abou Aayadh; и) Abou Iyadh). Дата на раждане: 8.11.1965 г. Място на раждане: Тунис, Тунис. Гражданство: 
тунизийско. Дата на определянето съгласно член 7г, параграф 2, буква и): 23.9.2014 г.“ 

в)  „Abd Al-Rahman Bin 'Umayr Al-Nu'Aymi (известен още като a) Abd al-Rahman bin 'Amir al-Na'imi; б) 'Abd 
al-Rahman al-Nu'aimi; в) 'Abd al-Rahman bin 'Amir al-Nu'imi; г) 'Abd al-Rahman bin 'Amir al-Nu'aymi; д) 'Abdallah 
Muhammad al-Nu'aymi; е) 'Abd al-Rahman al-Nua'ymi; ж) A. Rahman al-Naimi; з) Abdelrahman Imer al Jaber al 
Naimeh; и) A. Rahman Omair J Alnaimi; й) Abdulrahman Omair al Neaimi). Дата на раждане: 1954 г. Паспорт 
№: 00868774 (паспорт на Катар, изтекъл на 27.4.2014 г.). Национален идентификационен номер: 25463401784 
(номер на лична карта на Катар, със срок на валидност до 6.12.2019 г.). Дата на определянето, посочено в член 2a, 
параграф 4, буква б): 23.9.2014 г.“ се заменя със следното: 

„Abd Al-Rahman Bin 'Umayr Al-Nu'Aymi (известен още като a) Abd al-Rahman bin 'Amir al-Na'imi; б) 'Abd 
al-Rahman al-Nu'aimi; в) 'Abd al-Rahman bin 'Amir al-Nu'imi; г) 'Abd al-Rahman bin 'Amir al-Nu'aymi; д) 'Abdallah 
Muhammad al-Nu'aymi; е) 'Abd al-Rahman al-Nua'ymi; ж) A. Rahman al-Naimi; з) Abdelrahman Imer al Jaber al 
Naimeh; и) A. Rahman Omair J Alnaimi; й) Abdulrahman Omair al Neaimi). Дата на раждане: 1954 г. Място на 
раждане: Доха, Катар. Гражданство: катарско. Паспорт №: 00868774 (паспорт на Катар, изтекъл на 27.4.2014 г.). 
Национален идентификационен номер: 25463401784 (номер на лична карта на Катар, със срок на валидност до 
6.12.2019 г.). Дата на определянето съгласно член 7г, параграф 2, буква и): 23.9.2014 г.“ 

г)  „Abd Al-Rahman Khalaf 'Ubayd Juday'Al-'Anizi (известен още като а) 'Abd al-Rahman Khalaf al-Anizi; б) 'Abd 
al-Rahman Khalaf al-'Anzi; в) Abu Usamah al-Rahman; г) Abu Shaima' Kuwaiti; д) Abu Usamah al-Kuwaiti; е) Abu 
Usama; ж) Yusuf). Дата на раждане: 1973 г. (приблизително). Гражданство: кувейтско. Друга информация: намира се в 
Сирия от 2013 г. насам. Дата на определянето, посочено в член 2a, параграф 4, буква б): 23.9.2014 г.“ се заменя със 
следното: 

„Abd Al-Rahman Khalaf 'Ubayd Juday'Al-'Anizi (известен още като а) 'Abd al-Rahman Khalaf al-Anizi; б) 'Abd 
al-Rahman Khalaf al-'Anzi; в) Abu Usamah al-Rahman; г) Abu Shaima' Kuwaiti; д) Abu Usamah al-Kuwaiti; е) Abu 
Usama; ж) Yusuf). Дата на раждане: 6.3.1973 г. Гражданство: кувейтско. Друга информация: намира се в Сирийската 
арабска република от 2013 г. насам. Дата на определянето съгласно член 7г, параграф 2, буква и): 23.9.2014 г.“  
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РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2017/297 НА КОМИСИЯТА 

от 20 февруари 2017 година 

за установяване на стандартни стойности при внос с цел определяне на входната цена на някои 
плодове и зеленчуци 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕС) № 1308/2013 на Европейския парламент и на Съвета от 17 декември 2013 г. за 
установяване на обща организация на селскостопанските пазари и за отмяна на регламенти (ЕИО) № 922/72, (ЕИО) 
№ 234/79, (ЕО) № 1037/2001 и (ЕО) № 1234/2007 (1), 

като взе предвид Регламент за изпълнение (ЕС) № 543/2011 на Комисията от 7 юни 2011 г. за определяне на подробни 
правила за прилагането на Регламент (ЕО) № 1234/2007 на Съвета по отношение на секторите на плодовете и 
зеленчуците и на преработените плодове и зеленчуци (2), и по-специално член 136, параграф 1 от него, 

като има предвид, че: 

(1)  В изпълнение на резултатите от Уругвайския кръг на многостранните търговски преговори в Регламент за 
изпълнение (ЕС) № 543/2011 са посочени критериите, по които Комисията определя стандартните стойности при 
внос от трети държави за продуктите и периодите, посочени в приложение XVI, част A от същия регламент. 

(2)  Стандартната стойност при внос се изчислява за всеки работен ден съгласно член 136, параграф 1 от Регламент за 
изпълнение (ЕС) № 543/2011, като се вземат под внимание променливите данни за всеки ден. В резултат на това 
настоящият регламент следва да влезе в сила в деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския 
съюз, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Стандартните стойности при внос, посочени в член 136 от Регламент за изпълнение (ЕС) № 543/2011, са определени в 
приложението към настоящия регламент. 

Член 2 

Настоящият регламент влиза в сила в деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки. 

Съставено в Брюксел на 20 февруари 2017 година. 

За Комисията, 

от името на председателя, 
Jerzy PLEWA 

Генерален директор 

Генерална дирекция „Земеделие и развитие на селските 
райони“  
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Стандартни стойности при внос за определяне на входната цена на някои плодове и зеленчуци 

(EUR/100 kg) 

Код по КН Код на третa държавa (1) Стандартна стойност при внос 

0702 00 00 IL  75,4 

MA  108,0 

TN  194,0 

TR  124,4 

ZZ  125,5 

0707 00 05 MA  79,2 

TR  179,9 

ZZ  129,6 

0709 91 00 EG  113,1 

ZZ  113,1 

0709 93 10 MA  56,2 

TR  172,4 

ZZ  114,3 

0805 10 22, 0805 10 24, 
0805 10 28 

EG  42,6 

IL  74,6 

MA  45,3 

TN  56,5 

TR  75,9 

ZA  196,8 

ZZ  82,0 

0805 21 10, 0805 21 90, 
0805 29 00 

EG  88,5 

IL  130,2 

JM  101,3 

MA  100,5 

TR  85,2 

ZZ  101,1 

0805 22 00 IL  115,9 

MA  99,5 

ZZ  107,7 

0805 50 10 EG  82,4 

TR  64,0 

ZZ  73,2 

0808 10 80 CN  128,2 

US  115,7 

ZZ  122,0 

0808 30 90 CL  173,6 

CN  77,2 

ZA  107,6 

ZZ  119,5 

(1) Номенклатура на държавите, определена с Регламент (ЕС) № 1106/2012 на Комисията от 27 ноември 2012 г. за прилагане на Регла
мент (ЕО) № 471/2009 на Европейския парламент и на Съвета относно статистиката на Общността за външната търговия с трети 
страни по отношение на актуализиране на номенклатурата на държавите и териториите (ОВ L 328, 28.11.2012 г., стр. 7). Код „ZZ“ 
означава „с друг произход“.  
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РЕШЕНИЯ 

РЕШЕНИЕ (ОВППС) 2017/298 НА СЪВЕТА 

от 17 февруари 2017 година 

за удължаване на мандата на специалния представител на Европейския съюз за Централна Азия 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за Европейския съюз, и по-специално член 33 и член 31, параграф 2 от него, 

като взе предвид предложението на върховния представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на 
сигурност, 

като има предвид, че: 

(1)  На 15 април 2015 г. Съветът прие Решение (ОВППС) 2015/598 (1) за назначаване на г-н Peter BURIAN за 
специален представител на Европейския съюз (СПЕС) за Централна Азия. Мандатът на СПЕС изтича на 
28 февруари 2017 г. 

(2)  Мандатът на СПЕС следва да бъде удължен с още 16 месеца. 

(3)  СПЕС ще изпълнява мандата си в обстановка, която може да се влоши и да възпрепятства постигането на целите на 
външната дейност на Съюза, установени в член 21 от Договора, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Специален представител на Европейския съюз 

Мандатът на г-н Peter BURIAN като СПЕС за Централна Азия се удължава до 30 юни 2018 г. Съветът може да вземе 
решение мандатът на СПЕС да бъде прекратен по-рано въз основа на оценка на Комитета по политика и сигурност (КПС) 
и предложение на върховния представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на сигурност (ВП). 

Член 2 

Цели на политиката 

Мандатът на СПЕС се основава на целите на политиката на Съюза в Централна Азия. Тези цели включват: 

а)  насърчаване на добри и тесни отношения между Съюза и държавите от Централна Азия, основани на общи ценности 
и интереси, както е посочено в съответните споразумения; 

б)  принос за повишаване на стабилността и сътрудничеството между държавите в региона; 

в)  принос за укрепване на демокрацията, принципите на правовата държава, доброто управление и зачитането на правата 
на човека и основните свободи в Централна Азия; 
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г)  предприемане на мерки по отношение на основни заплахи, по-специално специфични проблеми с преки последици за 
Съюза; 

д)  подобряване на ефективността и видимостта на действията на Съюза в региона, включително чрез по-тясна 
координация с други значими партньори и международни организации, например Организацията за сигурност и 
сътрудничество в Европа (ОССЕ) и Организацията на обединените нации (ООН). 

Член 3 

Мандат 

1. С цел постигане на целите на политиката мандатът на СПЕС е: 

а) да насърчава общата политическа координация на Съюза в Централна Азия и да съдейства за осигуряване на съгласу
ваност на външните действия на Съюза в региона; 

б)  да наблюдава от името на ВП, съвместно с Европейската служба за външна дейност (ЕСВД) и Комисията, процеса на 
изпълнение на стратегията на Съюза за ново партньорство с Централна Азия, което ще бъде допълнено със 
съответните заключения на Съвета и последващи доклади за напредъка при изпълнението на стратегията на Съюза за 
Централна Азия, да отправя препоръки и да докладва редовно пред съответните органи на Съвета; 

в)  да подпомага Съвета при по-нататъшното разработване на цялостна политика по отношение на Централна Азия; 

г)  да следи отблизо политическите събития в Централна Азия, като развива и поддържа тесни контакти с правителствата, 
парламентите, съдебната власт, гражданското общество и средствата за масово осведомяване; 

д)  да насърчава Казахстан, Киргизстан, Таджикистан, Туркменистан и Узбекистан да си сътрудничат по регионални 
въпроси от общ интерес; 

е)  да развива подходящи контакти и сътрудничество с основните заинтересовани участници в региона и всички имащи 
отношение регионални и международни организации; 

ж)  в сътрудничество със СПЕС за правата на човека да допринася за изпълнението на политиката на Съюза в областта на 
правата на човека в региона, включително насоките на Съюза относно правата на човека, и по-специално насоките на 
Съюза относно децата и въоръжените конфликти и насоките относно насилието срещу жените и момичетата и борбата 
с всички форми на дискриминация срещу тях, както и на политиката на Съюза във връзка с Резолюция 1325(2000) 
на Съвета за сигурност на ООН относно жените, мира и сигурността, включително като следи и докладва за 
развитието на събитията и изготвя препоръки в тази област; 

з)  в тясно сътрудничество с ООН и ОССЕ да допринася за предотвратяването и разрешаването на конфликти, като 
установява контакти с властите и други участници на местно ниво, като неправителствени организации, политически 
партии, малцинства, религиозни групи и техните лидери; 

и)  да допринася за определяне на аспектите на общата външна политика и политика на сигурност по отношение на 
Централна Азия, свързани с енергийната сигурност, сигурността на границите, борбата с тежката престъпност, 
включително наркотиците и трафика на хора, както и управлението на водните ресурси, околната среда и 
изменението на климата; 

й)  да насърчава постигането на регионална сигурност в границите на Централна Азия в контекста на намаляването на 
международното присъствие в Афганистан. 

2. СПЕС оказва подкрепа на работата на ВП и следи общо всички дейности на Съюза в региона. 

Член 4 

Изпълнение на мандата 

1. СПЕС отговаря за изпълнението на мандата, като действа под ръководството на ВП. 
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2. КПС поддържа тесни връзки със СПЕС и е основното му звено за контакт със Съвета. КПС предоставя стратегически 
насоки и политическо ръководство на СПЕС в рамките на мандата, без да се засягат правомощията на ВП. 

3. СПЕС работи в тясна координация с ЕСВД и с компетентните ѝ отдели. 

Член 5 

Финансиране 

1. Референтната сума, предназначена за покриване на разходите, свързани с мандата на СПЕС, за периода 1 март 
2017 г.—30 юни 2018 г., е 1 195 000 EUR. 

2. Управлението на разходите се извършва в съответствие с процедурите и правилата, приложими към общия бюджет 
на Съюза. 

3. Управлението на разходите се урежда с договор между СПЕС и Комисията. СПЕС се отчита пред Комисията за 
всички направени разходи. 

Член 6 

Формиране и състав на екипа 

1. В рамките на мандата на СПЕС и предоставените финансови средства СПЕС отговаря за формирането на екип. Екипът 
включва експерти по специфични въпроси на политиката съобразно изискванията на мандата. СПЕС своевременно 
предоставя на Съвета и Комисията информация за състава на екипа. 

2. Държавите членки, институциите на Съюза и ЕСВД могат да предлагат командироване на служители, които да 
работят със СПЕС. Възнаграждението на тези командировани служители се поема съответно от изпращащата държава 
членка, изпращащата институция на Съюза или ЕСВД. Експертите, командировани от държавите членки в институциите 
на Съюза или в ЕСВД, могат също да бъдат командировани да работят със СПЕС. Договорно наетите членове на междуна
родния персонал са граждани на държава членка. 

3. Всички командировани служители остават под административното ръководство съответно на изпращащата държава 
членка, изпращащата институция на Съюза или ЕСВД и изпълняват задълженията си и действат в интерес на 
изпълнението на мандата на СПЕС. 

4. Персоналът на СПЕС се разполага в същите помещения като съответния отдел на ЕСВД или делегация на Съюза, така 
че да се гарантират съгласуваността и последователността на дейностите им. 

Член 7 

Привилегии и имунитети на СПЕС и на персонала на СПЕС 

Привилегиите, имунитетите и допълнителните гаранции, необходими за изпълнението и безпрепятственото провеждане на 
мисията на СПЕС и на членовете на неговия персонал, се договарят с приемащите държави в зависимост от случая. За тази 
цел държавите членки и ЕСВД оказват цялата необходима подкрепа. 
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Член 8 

Сигурност на класифицираната информация на ЕС 

СПЕС и членовете на екипа на СПЕС спазват принципите и минималните стандарти за сигурност, установени с Решение 
2013/488/ЕС на Съвета (1). 

Член 9 

Достъп до информация и логистична подкрепа 

1. Държавите членки, Комисията, ЕСВД и Генералният секретариат на Съвета гарантират достъпа на СПЕС до всяка 
информация от значение за него. 

2. Делегациите на Съюза в региона и/или държавите членки, в зависимост от случая, предоставят логистична подкрепа 
в региона. 

Член 10 

Сигурност 

В съответствие с политиката на Съюза относно сигурността на персонала, разположен извън Съюза за оперативни нужди 
съгласно дял V от Договора, СПЕС предприема всички разумно приложими мерки в съответствие с мандата на СПЕС въз 
основа на обстановката от гледна точка на сигурността в района, за който отговаря, за сигурността на целия персонал под 
прякото ръководство на СПЕС, по-специално като: 

а) изготвя конкретен план за сигурност въз основа на насоките от ЕСВД, който включва конкретни физически, организа
ционни и процедурни мерки за сигурност, уреждащи управлението на безопасното придвижване на персонала към и в 
рамките на района, за който отговаря, както и управлението на инциденти, свързани със сигурността, и който включва 
план за действие при извънредни обстоятелства и план за евакуация; 

б)  гарантира, че целият персонал, разположен извън Съюза, е застрахован за висок риск съобразно условията в района, за 
който отговаря; 

в)  гарантира, че всички членове на неговия екип, които предстои да бъдат разположени извън границите на Съюза, 
включително местно наетият персонал, са преминали подходящо обучение за сигурност преди или непосредствено 
след пристигането си в района, за който отговаря, съобразно степента на риска, определена за съответния район на 
мисията от ЕСВД; 

г)  гарантира, че се изпълняват всички приети препоръки, направени в резултат на извършените редовни оценки на 
сигурността, и представя на Съвета, ВП и Комисията писмени доклади относно тяхното изпълнение, както и относно 
други свързани със сигурността въпроси, в рамките на доклада за напредъка и доклада за изпълнението на мандата. 

Член 11 

Докладване 

СПЕС представя редовни устни и писмени доклади на ВП и КПС. При необходимост СПЕС се отчита и пред работните 
групи на Съвета. Редовните доклади се разпространяват чрез мрежата COREU. СПЕС може да представя доклади на Съвета 
по външни работи. В съответствие с член 36 от Договора СПЕС може да участва в информирането на Европейския 
парламент. 
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Член 12 

Координация 

1. СПЕС допринася за единството, съгласуваността и ефективността на действията на Съюза и подпомага осигуряването 
на съгласуваното използване на всички инструменти на Съюза и действия на държавите членки с оглед постигането на 
целите на политиката на Съюза. Действията на СПЕС се координират със съответния географски отдел на ЕСВД, както и с 
Комисията. СПЕС провежда редовни брифинги за мисиите на държавите членки и делегациите на Съюза. 

2. На място се поддържат тесни връзки със съответните ръководители на мисии на държавите членки и с ръководи
телите на делегации на Съюза. Те полагат всички възможни усилия, за да съдействат на СПЕС при изпълнението на 
мандата му. Освен това СПЕС осъществява връзка с други участници на международно и регионално ниво, представени на 
място. 

Член 13 

Съдействие по отношение на претенциите 

СПЕС и членовете на персонала на СПЕС съдействат за осигуряването на материали за посрещане на претенции и 
задължения, възникнали във връзка с мандатите на предходните СПЕС за Централна Азия, като за тази цел оказват 
административна помощ и осигуряват достъп до съответните документи. 

Член 14 

Преглед 

Изпълнението на настоящото решение и неговата съгласуваност с други действия на Съюза в региона подлежат на редовен 
преглед. До 30 септември 2017 г. СПЕС представя на Съвета, ВП и Комисията доклад за напредъка, а до 31 март 2018 г. 
— подробен доклад за изпълнението на мандата. 

Член 15 

Влизане в сила 

Настоящото решение влиза в сила в деня на приемането му. 

Съставено в Брюксел на 17 февруари 2017 година. 

За Съвета 

Председател 
E. BARTOLO  
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РЕШЕНИЕ (ОВППС) 2017/299 НА СЪВЕТА 

от 17 февруари 2017 година 

за удължаване на мандата на специалния представител на Европейския съюз за Южен Кавказ и за 
кризата в Грузия 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за Европейския съюз, и по-специално член 33 и член 31, параграф 2 от него, 

като взе предвид предложението на върховния представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на 
сигурност, 

като има предвид, че: 

(1)  На 8 юли 2014 г. Съветът прие Решение 2014/438/ОВППС (1), с което за специален представител на Европейския 
съюз (СПЕС) за Южен Кавказ и за кризата в Грузия беше назначен г-н Herbert SALBER. Мандатът на СПЕС изтича 
на 28 февруари 2017 г. 

(2)  Мандатът на СПЕС следва да се удължи с още 16 месеца. 

(3)  СПЕС ще изпълнява мандата в обстановка, която може да се влоши и да възпрепятства постигането на целите на 
външната дейност на Съюза, установени в член 21 от Договора, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Специален представител на Европейския съюз 

Мандатът на г-н Herbert SALBER като СПЕС за Южен Кавказ и за кризата в Грузия се удължава до 30 юни 2018 г. 
Съветът може да вземе решение мандатът на СПЕС да бъде прекратен по-рано въз основа на оценка на Комитета по 
политика и сигурност (КПС) и по предложение на върховния представител на Съюза по въпросите на външните работи и 
политиката на сигурност (ВП). 

Член 2 

Цели на политиката 

Мандатът на СПЕС се основава на целите на политиката на Съюза за Южен Кавказ, включително на целите, посочени в 
заключенията от извънредното заседание на Европейския съвет, проведено в Брюксел на 1 септември 2008 г., и в 
заключенията на Съвета от 15 септември 2008 г., както и в тези от 27 февруари 2012 г. Тези цели включват: 

а)  в съответствие със съществуващите механизми, включително Организацията за сигурност и сътрудничество в Европа 
(ОССЕ) и нейната група „Минск“, предотвратяване на конфликти в региона, принос към мирно уреждане на конфликти 
в региона, включително кризата в Грузия и конфликта в Нагорни Карабах, чрез насърчаване на завръщането на 
бежанци и вътрешно разселени лица и посредством други подходящи средства и подкрепа на изпълнението на 
подобни договорености в съответствие с принципите на международното право; 
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б)  установяване на конструктивни връзки с основните заинтересовани страни по отношение на региона; 

в)  насърчаване и подкрепа за по-нататъшно сътрудничество между Армения, Азербайджан и Грузия и съответно техните 
съседни държави, когато е уместно; 

г)  засилване на ефективността и видимостта на присъствието на Съюза в региона. 

Член 3 

Мандат 

С оглед постигане на целите на политиката мандатът на СПЕС включва: 

а)  развиване на връзки с правителствата, парламентите, други ключови политически участници, съдебната власт и 
гражданското общество в региона; 

б)  насърчаване на държавите в региона да си сътрудничат по регионални въпроси от общ интерес, като например общите 
заплахи за сигурността, борбата срещу тероризма, незаконния трафик и организираната престъпност; 

в)  принос към мирното уреждане на конфликтите в съответствие с принципите на международното право и улесняване 
на изпълнението на подобни решения в тясно сътрудничество с Организацията на обединените нации, ОССЕ и 
нейната група „Минск“; 

г)  във връзка с кризата в Грузия: 

i)  подпомагане на подготовката на международните преговори, провеждани съгласно точка 6 от споразумението за 
прекратяване на огъня от 12 август 2008 г. („Международните преговори в Женева“) и мерките за прилагането му 
от 8 септември 2008 г., в които са включени договорености за сигурността и стабилността в региона; въпроса с 
бежанците и вътрешно разселените лица, въз основа на международно признати принципи, всякакви други 
въпроси, по взаимно съгласие между страните; 

ii)  подкрепа за определяне на позицията на Съюза и представянето ѝ на равнище СПЕС в хода на преговорите, 
посочени в подточка i); и 

iii)  улесняване на прилагането на споразумението за прекратяване на огъня от 12 август 2008 г., както и на мерките 
за прилагане от 8 септември 2008 г.; 

д)  улесняване разработването и прилагането на мерки за изграждане на доверие, съгласувано спрямо експертния опит на 
държавите членки, където е наличен и подходящ; 

е)  съдействие при необходимост за подготовката на участието на Съюза в евентуалното уреждане на конфликта; 

ж)  засилване на диалога на Съюза с основните заинтересовани страни по отношение на региона; 

з)  подпомагане на Съюза в по-нататъшното разработване на цялостна политика за Южен Кавказ; 

и)  в рамките на дейностите, посочени в настоящия член, допринасяне за прилагането на политиката на Съюза в областта 
на правата на човека и насоките на Съюза по въпросите на правата на човека, и по-специално по отношение на децата 
и жените в засегнати от конфликти области, особено чрез наблюдение и действия за овладяване на процесите в тази 
област. 

Член 4 

Изпълнение на мандата 

1. СПЕС отговаря за изпълнението на мандата, като действа под ръководството на ВП. 
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2. КПС поддържа тесни връзки със СПЕС и е основното му звено за контакт със Съвета. КПС предоставя стратегически 
насоки и политически указания на СПЕС в рамките на неговия мандат, без да се засягат правомощията на ВП. 

3. СПЕС работи в тясна координация с Европейската служба за външна дейност (ЕСВД) и с компетентните ѝ отдели. 

Член 5 

Финансиране 

1. Референтната сума, предназначена за покриване на разходите, свързани с мандата на СПЕС за периода от 1 март 
2017 г. до 30 юни 2018 г., е 2 990 000 EUR. 

2. Управлението на разходите се извършва в съответствие с процедурите и правилата, приложими към общия бюджет 
на Съюза. 

3. Управлението на разходите се урежда с договор между СПЕС и Комисията. СПЕС се отчита пред Комисията за 
всички направени разходи. 

Член 6 

Сформиране и състав на екипа 

1. В рамките на мандата на СПЕС и на предоставените финансови средства СПЕС отговаря за сформирането на екипа 
си. Екипът включва експерти по конкретни въпроси на политиката съобразно изискванията на мандата. СПЕС 
своевременно предоставя на Съвета и на Комисията актуална информация за състава на своя екип. 

2. Държавите членки, институциите на Съюза и ЕСВД могат да предлагат командироване на служители за работа към 
СПЕС. Възнаграждението на тези командировани служители се поема съответно от изпращащата държава членка, от 
изпращащата институция на Съюза или от ЕСВД. Експертите, командировани от държавите членки в институциите на 
Съюза или в ЕСВД, могат да бъдат командировани и за работа към СПЕС. Договорно наетите членове на международния 
персонал трябва да са граждани на държава членка. 

3. Всички командировани служители остават под административното ръководство съответно на изпращащата държава 
членка, на изпращащата институция на Съюза или на ЕСВД и изпълняват задълженията си и действат в интерес на 
изпълнението на мандата на СПЕС. 

4. Персоналът на СПЕС се разполага в същите помещения като съответните отдели на ЕСВД или делегациите на Съюза, 
така че да се гарантират съгласуваността и последователността на дейностите им. 

Член 7 

Привилегии и имунитети на СПЕС и на персонала към него 

Привилегиите, имунитетът и другите гаранции, необходими за изпълнението и безпрепятственото провеждане на мисията 
на СПЕС и на членовете на персонала на СПЕС, се договорят с приемащите държави, в зависимост от случая. За тази цел 
държавите членки и ЕСВД оказват необходимото съдействие. 
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Член 8 

Сигурност на класифицираната информация на ЕС 

СПЕС и членовете на екипа на СПЕС спазват принципите и минималните стандарти за сигурност, установени с Решение 
2013/488/ЕС на Съвета (1). 

Член 9 

Достъп до информация и логистична подкрепа 

1. Държавите членки, Комисията и Генералният секретариат на Съвета осигуряват достъп на СПЕС до всяка 
информация от значение. 

2. Делегациите на Съюза в региона и/или държавите членки, в зависимост от случая, предоставят логистична подкрепа 
в региона. 

Член 10 

Сигурност 

В съответствие с политиката на Съюза относно сигурността на персонала, разположен извън Съюза за оперативни нужди 
съгласно дял V от Договора, СПЕС предприема всички разумно приложими мерки, съобразно своя мандат и въз основа на 
обстановката от гледна точка на сигурността в географския район, за който отговаря, за сигурността на целия персонал 
под прякото ръководство на СПЕС, по-специално като: 

а) изготвя конкретен план за сигурност въз основа на насоките от ЕСВД, който включва конкретни физически, организа
ционни и процедурни мерки за сигурност, уреждащи управлението на безопасното придвижване на персонала към и в 
рамките на района, за който отговаря, както и управлението на инциденти, свързани със сигурността, и който включва 
план за действие при извънредни обстоятелства и за евакуация; 

б)  гарантира, че целият персонал, разположен извън Съюза, е застрахован за висок риск съобразно условията в района, за 
който отговаря; 

в)  гарантира, че всички членове на екипа на СПЕС, които се разполагат извън Съюза, включително местно наетият 
персонал, са преминали подходящо обучение за сигурност преди или непосредствено след пристигането си в района, за 
който отговаря, въз основа на степента на риск, определена от ЕСВД за този район; 

г)  гарантира, че са изпълнени всички одобрени препоръки, направени в резултат на извършените редовни оценки на 
сигурността, и представя на Съвета, ВП и Комисията писмени доклади относно изпълнението на тези препоръки, както 
и относно други, свързани със сигурността въпроси, в рамките на доклада за напредъка и доклада за изпълнението на 
мандата. 

Член 11 

Докладване 

СПЕС представя редовни устни и писмени доклади на ВП и КПС. При необходимост СПЕС докладва и пред работните 
групи на Съвета. Редовните доклади се разпространяват чрез мрежата COREU. СПЕС може да представя доклади на Съвета 
по външни работи. В съответствие с член 36 от Договора СПЕС може да участва в информирането на Европейския 
парламент. 
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Член 12 

Координация 

1. СПЕС съдейства за единството, съгласуваността и ефективността на действията на Съюза и оказва подкрепа с цел да 
се гарантира, че всички инструменти на Съюза и действията на държавите членки се използват съгласувано за постигане 
на целите на политиката на Съюза. Действията на СПЕС се координират с действията на Комисията. СПЕС редовно 
провежда брифинги за мисиите на държавите членки и делегациите на Съюза. 

2. На място се поддържат тесни връзки с ръководителите на делегациите на Съюза и ръководителите на мисии на 
държавите членки, които полагат всички усилия, за да съдействат на СПЕС при изпълнението на неговия мандат. В тясно 
сътрудничество с ръководителя на делегацията на Съюза в Грузия СПЕС предоставя политически насоки на местно 
равнище на ръководителя на мисията за наблюдение на Европейския съюз в Грузия (EUMM Georgia). СПЕС и 
командващият гражданските операции за EUMM Georgia се консултират помежду си при необходимост. СПЕС също така 
осъществява на място връзка с други участници на международно и регионално равнище. 

Член 13 

Помощ във връзка с претенции 

СПЕС и членовете на персонала на СПЕС съдействат за предоставяне на необходимото в отговор на претенции и 
задължения, възникнали във връзка с мандатите на предходните СПЕС за Южен Кавказ и за кризата в Грузия, като за тази 
цел оказват административна помощ и осигуряват достъп до съответните преписки. 

Член 14 

Преглед 

Изпълнението на настоящото решение и неговата съгласуваност с други действия на Съюза в региона подлежат на редовен 
преглед. До 30 септември 2017 г. СПЕС представя на Съвета, ВП и Комисията доклад за напредъка, а до 31 март 2018 г. 
— цялостен доклад за изпълнението на мандата. 

Член 15 

Влизане в сила 

Настоящото решение влиза в сила в деня на приемането му. 

Съставено в Брюксел на 17 февруари 2017 година. 

За Съвета 

Председател 
E. BARTOLO  
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РЕШЕНИЕ (ОВППС) 2017/300 НА СЪВЕТА 

от 17 февруари 2017 година 

за удължаване на мандата на специалния представител на Европейския съюз за Африканския рог 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за Европейския съюз, и по-специално член 33 и член 31, параграф 2 от него, 

като взе предвид предложението на върховния представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на 
сигурност, 

като има предвид, че: 

(1)  На 8 декември 2011 г. Съветът прие Решение 2011/819/ОВППС (1) за назначаване на г-н Alexander RONDOS за 
специален представител на Европейския съюз (СПЕС) за Африканския рог. Мандатът на СПЕС изтича на 
28 февруари 2017 г. 

(2)  Мандатът на СПЕС следва да бъде удължен с още 16 месеца. 

(3)  СПЕС ще изпълнява мандата си в контекста на ситуация, която може да се влоши и да попречи на постигането на 
целите на външната дейност на Съюза, определени в член 21 от Договора, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Специален представител на Европейския съюз 

1. Мандатът на г-н Alexander RONDOS като СПЕС за Африканския рог се удължава до 30 юни 2018 г. Съветът може 
да вземе решение мандатът на СПЕС да бъде прекратен по-рано въз основа на оценка на Комитета по политика и 
сигурност (КПС) и по предложение на върховния представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката 
на сигурност (ВП). 

2. За целите на мандата на СПЕС се приема, че Африканският рог включва Република Джибути, Държавата Еритрея, 
Федерална демократична република Етиопия, Република Кения, Федерална република Сомалия, Република Судан, 
Република Южен Судан и Република Уганда. По въпроси с по-широко регионално отражение СПЕС установява диалог с 
държави и регионални образувания извън Африканския рог, когато това е целесъобразно. 

Член 2 

Цели на политиката 

1. Мандатът на СПЕС се основава на целите на политиката на Съюза по отношение на Африканския рог, определени в 
приетата на 14 ноември 2011 г. стратегическа рамка на ЕС, в приетия на 26 октомври 2015 г. регионален план за 
действие 2015 — 2020 г. по отношение на Африканския рог и в съответните заключения на Съвета, а именно да дава 
активен принос към регионалните и международните усилия за постигане на мирно съвместно съществуване и на траен 
мир, сигурност и развитие в държавите от региона и между тях. Освен това СПЕС допринася за повишаване на качеството, 
интензивността и въздействието на многостранния ангажимент на Съюза в Африканския рог и обществената осведоменост 
за него. 
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2. Целите на политиката, за които СПЕС дава своя принос, включват, inter alia: 

а)  продължаващото стабилизиране на региона на Африканския рог, като се вземе предвид по-широката регионална 
динамика; 

б)  разрешаването на конфликтите, по-специално тези в Сомалия, Южен Судан и Судан, и предотвратяването и ранното 
предупреждение за възможни конфликти между или в държавите от региона; 

в)  подкрепата на регионалното сътрудничество в областта на политиката, сигурността и икономиката; 

г)  по-доброто управление на смесените миграционни потоци от и в рамките на региона на Африканския рог, насочено 
също към първопричините за тези потоци. 

Член 3 

Мандат 

1. За постигане на целите на политиката на Съюза по отношение на Африканския рог СПЕС има следния мандат: 

а)  въз основа на стратегическата рамка и регионалния план за действие да установи отношения с всички заинтересовани 
страни в региона, правителствата, регионалните власти, международните и регионалните организации, гражданското 
общество и диаспорите, за да спомогне за постигането на целите на Съюза и да допринесе за по-доброто разбиране на 
ролята на Съюза в региона; 

б)  да установи контакт с основни участници извън региона, които имат влияние в региона на Африканския рог, с цел 
справяне с проблемите, свързани с по-широката регионална стабилност, включително по отношение на Червено море, 
западната част на Индийския океан и по отношение на финансирането на Африканската мисия в Сомалия (AMISOM). 
Тези контакти трябва да включват двустранен ангажимент със Съединените американски щати, страните от 
Персийския залив, Египет, Турция, Китай, регионални контакти със Съвета за сътрудничество с Персийския залив и 
взаимодействие с други заинтересовани участници при тяхната поява; 

в) да представлява Съюза на съответните международни форуми, когато е целесъобразно, и да спомага за популяризи
рането на подкрепата на Съюза за управление на кризи, както и за решаването и предотвратяването на конфликти; 

г)  да насърчава и да подкрепя ефективното сътрудничество в областта на политиката и сигурността и икономическата 
интеграция в региона чрез партньорството на Съюза с Африканския съюз (АС) и регионалните организации, по- 
специално Междуправителствения орган за развитие (IGAD); 

д)  да следи политическите събития в региона и да допринася за разработването на политиката на Съюза по отношение 
на този регион, включително във връзка с Еритрея, Етиопия, Сомалия, Судан, Южен Судан, граничния спор между 
Джибути и Еритрея, граничния спор между Етиопия и Еритрея, изпълнението на споразумението от град Алжир, 
инициативата за басейна на река Нил и други проблеми в региона, които дават отражение върху неговата сигурност, 
стабилност и благоденствие; 

е)  по отношение на Сомалия — като работи в тясна координация с ръководителя на делегацията на Съюза за Сомалия и 
съответните регионални и международни партньори, включително специалния представител на генералния секретар 
на ООН за Сомалия, АС и IGAD, да продължи активно да допринася за действията и инициативите, насочени към по- 
нататъшно стабилизиране на Сомалия, да подкрепи ново споразумение за партньорство, като се основава на 
постиженията в рамките на Пакта за нов договор от 2013 г. и на завършването на процеса на изграждане на 
федерална държава, и да способства за политическия преход след приключването на изборния процес. Освен това 
СПЕС продължава да подкрепя развитието на сектора на сигурността в Сомалия, включително чрез мисии на Съюза 
по линия на ОПСО, разположени в региона, и да работи за подобрена координация на международните донори за 
подкрепа на сектора на сигурността в Сомалия, в тясна консултация с държавите членки; 

ж)  по отношение на Судан — като работи в тясно сътрудничество с ръководителите на делегациите на Съюза в Хартум и 
към АС в Адис Абеба, да допринася за последователността и ефективността на политиката на Съюза спрямо Судан и 
да подкрепя политически решения на продължаващите конфликти в Дарфур, Южен Кордофан и Сини Нил, и 
националното помирение чрез цялостен политически процес. Във връзка с това СПЕС следва да допринася за последо
вателен международен подход с АС, и по-специално с групата на високо равнище на АС по изпълнението на договоре
ностите за Судан и Южен Судан (AUHIP), ООН и други водещи регионални и международни заинтересовани страни, 
като има предвид също така необходимостта да се подкрепи мирното съвместно съществуване на Судан и Южен 
Судан, по-специално чрез изпълнение на споразуменията от Адис Абеба и решаване на неуредените въпроси след 
всеобхватното мирно споразумение; 
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з)  по отношение на Южен Судан — като се основава на споразумението за разрешаването на конфликта в Южен Судан, 
да продължава да сътрудничи на регионално равнище, по-специално с ООН, АС, IGAD, съседните на Южен Судан 
държави и други водещи международни партньори, за да се гарантират изпълнението на споразумението и предотвра
тяването на по-нататъшен конфликт. Във връзка с това СПЕС ще работи в тясно сътрудничество с ръководителите на 
делегации на Съюза в Джуба и към АС в Адис Абеба; 

и)  да проучва трансграничните предизвикателства, по-специално във връзка с миграцията, и при поискване да участва в 
диалози относно миграцията със съответните заинтересовани страни, както и да допринася в по-общ план за 
политиката на Съюза в областта на миграцията и бежанците по отношение на региона, в съответствие с политическите 
приоритети на Съюза, с оглед увеличаване на сътрудничеството, включително относно връщането и обратното 
приемане; 

й)  да следи отблизо други трансгранични предизвикателства, засягащи региона на Африканския рог, с акцент върху 
радикализацията и тероризма, но и без да пренебрегва сигурността на мореплаването и пиратството, организираната 
престъпност, контрабандата и трафика на оръжия, продукти от видове от дивата флора и фауна, наркотици и друга 
контрабанда, и всички политически последици и последици за сигурността от хуманитарните кризи; 

к)  да насърчава хуманитарния достъп из целия регион; 

л)  да допринася за изпълнението на Решение 2011/168/ОВППС на Съвета (1) и на политиката на Съюза в областта на 
правата на човека в сътрудничество със СПЕС за правата на човека, включително насоките на ЕС относно правата на 
човека, и по-специално насоките на ЕС относно децата и въоръжените конфликти и насоките на ЕС относно 
насилието срещу жените и момичетата и борбата с всички форми на дискриминация срещу тях, както и за 
изпълнението на политиката на Съюза във връзка с Резолюция 1325 (2000) на Съвета за сигурност на ООН, 
включително чрез наблюдение и доклади във връзка с развитието на събитията, както и чрез изготвяне на препоръки 
в тази област. 

2. За целите на изпълнението на своя мандат СПЕС, inter alia: 

а)  съветва и съответно докладва във връзка с определянето на позициите на Съюза на международни форуми, за да 
насърчава активно цялостния политически подход на Съюза спрямо Африканския рог; 

б)  проследява всички дейности на Съюза. 

Член 4 

Изпълнение на мандата 

1. СПЕС отговаря за изпълнението на мандата, като действа под ръководството на ВП. 

2. КПС поддържа тесни връзки със СПЕС и е основното му звено за контакт със Съвета. КПС предоставя стратегически 
насоки и политически указания на СПЕС в рамките на неговия мандат, без да се засягат правомощията на ВП. 

3. СПЕС работи в тясно сътрудничество с Европейската служба за външна дейност (ЕСВД) и със съответните ѝ 
подразделения, както и с всички съответни делегации на Съюза в региона и Комисията. 

4. СПЕС е базиран основно в региона, като същевременно осигурява редовно присъствие в централата на ЕСВД. 

Член 5 

Финансиране 

1. Референтната сума, предназначена за покриване на свързаните с мандата на СПЕС разходи за периода от 1 март 
2017 г. до 30 юни 2018 г., е в размер на 3 400 000 EUR 
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2. Управлението на разходите се извършва в съответствие с процедурите и правилата, приложими към общия бюджет 
на Съюза. 

3. Управлението на разходите е предмет на договор между СПЕС и Комисията. СПЕС се отчита пред Комисията за 
всички направени разходи. 

Член 6 

Формиране и състав на екипа 

1. В рамките на своя мандат и съответно предоставените финансови средства СПЕС отговаря за сформирането на своя 
екип. Екипът включва експерти по специфични въпроси на политиката и сигурността съобразно изискванията на мандата. 
СПЕС своевременно и редовно предоставя на Съвета и на Комисията информация за състава на своя екип. 

2. Държавите членки, институциите на Съюза и ЕСВД могат да предлагат командироването на служители, които да 
работят със СПЕС. Възнаграждението на тези командировани служители се поема съответно от изпращащата държава 
членка, изпращащата институция на Съюза или ЕСВД. Експертите, командировани от държавите членки в институциите 
на Съюза или в ЕСВД, могат също да бъдат командировани да работят със СПЕС. Договорно наетите членове на междуна
родния персонал трябва да са граждани на държава членка. 

3. Целият командирован персонал остава под административното ръководство на изпращащата държава членка, 
изпращащата институция на Съюза или съответно на ЕСВД и изпълнява задълженията си и действа в интерес на мандата 
на СПЕС. 

4. Персоналът на СПЕС е разположен в същите сгради като съответните отдели на ЕСВД или делегациите на Съюза, 
така че да се осигурят съгласуваност и последователност на дейностите им. 

Член 7 

Привилегии и имунитети на СПЕС и персонала на СПЕС 

Привилегиите, имунитетите и допълнителните гаранции, необходими за изпълнението и безпрепятственото провеждане на 
мисията на СПЕС и на членовете на персонала на СПЕС, се договарят с приемащите държави по целесъобразност. За тази 
цел държавите членки и ЕСВД оказват изцяло необходимото съдействие. 

Член 8 

Сигурност на класифицираната информация на ЕС 

СПЕС и членовете на екипа на СПЕС спазват принципите и минималните стандарти за сигурност, установени с Решение 
2013/488/ЕС на Съвета (1). 

Член 9 

Достъп до информация и логистична подкрепа 

1. Държавите членки, Комисията, ЕСВД и Генералният секретариат на Съвета осигуряват на СПЕС достъп до всякаква 
информация от значение за него. 
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2. Делегациите на Съюза в региона и/или държавите членки, според случая, предоставят логистична подкрепа в 
региона. 

Член 10 

Сигурност 

В съответствие с политиката на Съюза относно сигурността на персонала, разположен извън Съюза в оперативно качество 
съгласно дял V от Договора, СПЕС предприема всички разумно приложими мерки, в съответствие с мандата на СПЕС и 
обстановката от гледна точка на сигурността в района, за който отговаря, за сигурността на целия персонал под прякото 
ръководство на СПЕС, по-специално като: 

а) изготвя конкретен план за сигурност въз основа на насоките от ЕСВД, който включва конкретни физически, организа
ционни и процедурни мерки за сигурност, уреждащи управлението на безопасното придвижване на персонала към и в 
рамките на района, за който отговаря, както и управлението на инциденти, свързани със сигурността, и предвижда 
план за действие при извънредни обстоятелства и за евакуация; 

б)  гарантира, че целият персонал, разположен извън Съюза, е застрахован за висок риск съобразно условията в района, за 
който отговаря; 

в)  гарантира, че всички членове на екипа на СПЕС, които се разполагат извън Съюза, включително местно наетият 
персонал, са преминали подходящо обучение за сигурност преди или непосредствено след пристигането си в района, за 
който отговаря, въз основа на степента на риск, определена за този район от ЕСВД; 

г)  гарантира изпълнението на всички приети препоръки, направени в резултат на извършените редовни оценки на 
сигурността, и представя пред Съвета, ВП и Комисията писмени доклади относно изпълнението на тези препоръки, 
както и относно други свързани със сигурността въпроси, в рамките на доклада за напредъка и доклада за 
изпълнението на мандата. 

Член 11 

Докладване 

1. СПЕС представя редовни устни и писмени доклади на ВП и КПС. При необходимост СПЕС докладва също така пред 
работните групи на Съвета. Редовните доклади се разпространяват чрез мрежата COREU. СПЕС може да представя 
доклади и пред Съвета по външни работи. В съответствие с член 36 от Договора СПЕС може да участва в информирането 
на Европейския парламент. 

2. СПЕС докладва за най-добрия начин за реализиране на инициативите на Съюза, като например приноса на Съюза 
към реформите, както и по политическите аспекти на съответните проекти на Съюза за развитие, след съгласуване с 
делегациите на Съюза в региона. 

Член 12 

Координация 

1. СПЕС допринася за единството, последователността и ефективността на действията на Съюза и подпомага осигуря
ването на съгласувано използване на всички инструменти на Съюза и действия на държавите членки за постигането на 
целите на политиката на Съюза. Действията на СПЕС се координират с тези на съответните делегации на Съюза и тези на 
Комисията. СПЕС провежда редовни брифинги за мисиите на държавите членки и за делегациите на Съюза в региона. 

2. На място се поддържат тесни връзки със съответните ръководители на мисиите на държавите членки и на 
делегациите на Съюза. Те полагат всички усилия, за да съдействат на СПЕС при изпълнението на мандата му. В тясно 
сътрудничество със съответните делегации на Съюза СПЕС предоставя политически насоки на местно ниво на 
командващия силите на EUNAVFOR Atalanta, на командващия мисията на EUTM Сомалия и на ръководителя на мисията 
EUCAP Somalia. СПЕС, командващите операциите на ЕС и командващият гражданските операции се консултират 
взаимно, когато е необходимо. 
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3. СПЕС осъществява тясно сътрудничество с властите на участващите държави, ООН, АС, IGAD, други национални, 
регионални и международни заинтересовани страни, както и с гражданското общество в региона. 

Член 13 

Съдействие по отношение на претенциите 

СПЕС и членовете на персонала на СПЕС съдействат за предоставяне на необходимото в отговор на претенции и 
задължения, възникнали във връзка с мандатите на предишните СПЕС в Судан и Южен Судан, оказват административна 
помощ и осигуряват достъп до съответните преписки за тази цел. 

Член 14 

Преглед 

Изпълнението на настоящото решение и неговата съгласуваност с други действия на Съюза в региона подлежат на редовен 
преглед. До 30 септември 2017 г. СПЕС представя на Съвета, на ВП и Комисията доклад за напредъка, а до 31 март 
2018 г. — цялостен доклад за изпълнението на мандата. 

Член 15 

Влизане в сила 

Настоящото решение влиза в сила в деня на приемането му. 

Съставено в Брюксел на 17 февруари 2017 година. 

За Съвета 

Председател 
E. BARTOLO  
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РЕШЕНИЕ (ОВППС) 2017/301 НА СЪВЕТА 

от 17 февруари 2017 година 

за удължаване на мандата на специалния представител на Европейския съюз за Сахел 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за Европейския съюз, и по-специално член 33 и член 31, параграф 2 от него, 

като взе предвид предложението на върховния представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на 
сигурност, 

като има предвид, че: 

(1)  На 7 декември 2015 г. Съветът прие Решение (ОВППС) 2015/2274 на Съвета (1) за назначаване на г-н Ángel 
LOSADA FERNÁNDEZ за специален представител на Европейския съюз (СПЕС) за Сахел. Мандатът на СПЕС изтича 
на 28 февруари 2017 г. 

(2)  Мандатът на СПЕС следва да бъде удължен с още 16 месеца. 

(3)  СПЕС ще изпълнява този мандат в обстановка, която може да се влоши и да попречи на постигането на целите на 
външната дейност на Съюза, определени в член 21 от Договора, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Специален представител на Европейския съюз 

1. Мандатът на г-н Ángel LOSADA FERNÁNDEZ като СПЕС за Сахел се удължава до 30 юни 2018 г. Съветът може да 
вземе решение мандатът на СПЕС да бъде прекратен по-рано въз основа на предложение на върховния представител на 
Съюза по въпросите на външните работи и политиката на сигурност (ВП). 

2. За целите на мандата на СПЕС Сахел обхваща зоната, която е от първостепенно значение в стратегията на ЕС за 
сигурността и развитието на Сахел („стратегията“) и нейния регионален план за действие („РПД“), а именно Буркина Фасо, 
Чад, Мали, Мавритания и Нигер. По въпроси с по-широко регионално отражение СПЕС установява диалог с държавите от 
басейна на езерото Чад и с други държави и регионални или международни образувания извън Сахел, включително 
Магреб, Западна Африка и Гвинейския залив, когато това е уместно. 

Член 2 

Цели на политиката 

1. Мандатът на СПЕС се основава на целта на политиката на Съюза по отношение на Сахел да допринася активно към 
регионалните и международните усилия за постигане на траен мир, сигурност и развитие в региона. Освен това СПЕС се 
стреми да повиши качеството, интензивността и въздействието на многостранния ангажимент на Съюза в Сахел. 

2. СПЕС допринася за развитието и прилагането на всички усилия на Съюза в региона, по-специално в областта на 
политиката, сигурността и развитието, включително стратегията и нейния РПД, както и за координирането на всички 
релевантни инструменти за действие на Съюза. 
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3. Приоритет се отдава на Мали и неговото дългосрочно стабилизиране, както и на регионалните аспекти на 
конфликта там, в координация с делегацията на ЕС и с други релевантни участници, включително държавите членки, 
Комисията и Европейската служба за външна дейност (ЕСВД). 

4. Целите на политиката на Съюза следва да бъдат чрез координирано и ефективно използване на всичките ѝ 
инструменти да насърчи връщането на Мали и неговия народ по пътя на мира, помирението, сигурността и развитието. 

5. Надлежно внимание се отделя на приноса за укрепване на усилията за координация между страните от региона на 
Сахел в областите на сигурността и развитието, и по-специално на петте държави (Г-5) от Сахел. 

Член 3 

Мандат 

1. С оглед постигане на целите на политиката на Съюза по отношение на Сахел, мандатът на СПЕС е: 

а)  да допринася активно за прилагането на стратегията и нейния РПД и да координира и съдейства за развитието на 
всеобхватния подход на Съюза към регионалната криза, с оглед засилването на цялостната съгласуваност и 
ефективност на дейностите на Съюза в Сахел; 

б)  да сътрудничи с всички релевантни участници в региона, правителства, регионални организации, по-специално Г-5 от 
Сахел, международни организации, гражданското общество и диаспората, включително с всички държави от Магреб и 
от басейна на езерото Чад, с оглед постигане на целите на Съюза, и да допринася за по-доброто разбиране на ролята 
на Съюза в Сахел; 

в)  да представлява и да утвърждава интересите и видимостта на Съюза в съответните регионални и международни 
форуми, включително участието в комитета за наблюдение на изпълнението на мирното споразумение за Мали, както 
и подпомага цялостно координираните и всеобхватни действия на Съюза в региона, като използва всички релевантни 
инструменти, включително помощта за развитие, дейностите на държавите членки и подкрепата на Съюза за 
управлението на кризи и предотвратяването на конфликти посредством военната мисия на Европейския съюз в 
подкрепа на обучението на въоръжените сили на Мали (EUTM Мали), мисията на Европейския съюз по линия на 
ОПСО в Мали (EUCAP Sahel Mali) и мисията на Европейския съюз по линия на ОПСО в Нигер (EUCAP Sahel Niger); 

г)  да поддържа тясно сътрудничество с ООН, в частност със специалния представител на генералния секретар за Западна 
Африка и Сахел, със специалния представител на генералния секретар и ръководител на Интегрираната многостранна 
мисия на ООН за стабилизиране в Мали (MINUSMA), с Африканския съюз (АС), по-специално с върховния 
представител на АС за Мали и Сахел, с Г-5 от Сахел, с Икономическата общност на западноафриканските държави, с 
Комисията за басейна на езерото Чад и с други водещи национални, регионални и международни участници, 
включително други специални пратеници за Сахел, както и съответните органи в района на Магреб; 

д)  да следи отблизо регионалните и трансграничните измерения на предизвикателствата, пред които е изправен регионът, 
включително тероризма, организираната престъпност, контрабандата на оръжие, трафика и контрабандата на хора, 
трафика на наркотици, бежанските и миграционните потоци и свързаните с тях финансови потоци; в тясно сътрудни
чество с координатора на ЕС за борбата с тероризма да допринася за по-нататъшното прилагане на стратегията на ЕС 
за борба с тероризма; 

е)  да следи отблизо хуманитарните и политическите последици, както и последиците с оглед на сигурността и 
развитието, произтичащи от големите бежански и миграционни потоци и свързаните с тях незаконни финансови 
потоци в региона; при поискване да започне диалог по въпросите на миграцията със съответните участници и да 
допринася по-общо за политиката на Съюза в областта на миграцията и бежанците по отношение на региона, в 
съответствие с политическите приоритети на Съюза, с оглед засилване на сътрудничеството, включително по 
отношение на връщането и обратното приемане; да работи с държавите от Сахел за изпълнение на дейностите, 
договорени на срещата на върха във Валета през ноември 2015 г., включително Извънредния доверителен фонд на ЕС 
за стабилност и преодоляване на първопричините за незаконната миграция и разселването на хора в Африка, както и 
във връзка с рамките за партньорство; 

ж)  да поддържа редовни политически контакти на високо равнище с държавите от региона, които са засегнати от 
тероризма и международната престъпност, и да гарантира ключовата роля на Съюза в международните усилия за 
борба с тероризма и международната престъпност. Това включва усилията на Съюза за оказване на по-силна подкрепа 
на сектора на сигурността чрез регионализиране на мисиите по линия на ОПСО и активно съдействие за изграждането 
на регионален капацитет, както и осигуряване на адекватно противодействие по отношение на първопричините за 
тероризма и международната престъпност в Сахел; 
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з)  да следи отблизо политическите и свързаните със сигурността и развитието последици от хуманитарните кризи в 
региона; 

и)  по отношение на Мали: да допринася за стабилизирането на страната, по-специално за пълното възстановяване на 
конституционния ред и управление на цялата територия и за установяване на надежден национален приобщаващ 
диалог в общата рамка на мирното споразумение за Мали. Това включва и насърчаване на институционалното 
изграждане, на реформата на сектора на сигурността и дългосрочното изграждане на мир и помирение и борба с 
корупцията и безнаказаността в Мали, както и подпомагане на активните и изцяло координирани усилия на Съюза за 
насърчаване на незабавно изпълнение на мирното споразумение за Мали; 

й)  да допринася, в сътрудничество със СПЕС, за изпълнението на политиката на Съюза в областта на правата на човека в 
региона, включително насоките на ЕС относно правата на човека, и по-специално насоките на ЕС относно децата и 
въоръжените конфликти и относно насилието срещу жени и момичета и борбата с всички форми на дискриминация 
срещу тях, както и на политиката на Съюза относно жените, мира и сигурността, и да насърчава приобщаването и 
равенството на половете в процеса на изграждането на държавата, в съответствие с Резолюция 1325 (2000) на Съвета 
за сигурност на ООН и последващите резолюции относно жените, мира и сигурността, включително Резолюция 
2242 (2015). Приносът ще включва наблюдение и доклади за развитието на събитията, както и изготвяне на 
препоръки в тази област, поддържане на редовни контакти със съответните власти в Мали и в региона, с офиса на 
прокурора на Международния наказателен съд, със службата на Върховния комисар по правата на човека, както и със 
защитниците на правата на човека и наблюдателите в региона; 

к)  да наблюдава и докладва за спазването на съответните резолюции на Съвета за сигурност на ООН (СС на ООН), и по- 
специално резолюции 2056 (2012), 2071 (2012), 2085 (2012), 2100 (2013) и 2295 (2016) на СС на ООН. 

2. За целите на изпълнението на мандата, СПЕС, inter alia: 

а) осигурява експертни становища и докладва относно формулирането на позициите на Съюза на регионални и междуна
родните форуми, когато е целесъобразно, така че активно да насърчава и укрепва глобалния подход на Съюза спрямо 
кризата в Сахел; 

б)  проследява и подпомага цялостната координация на всички дейности на Съюза и осъществява тясно сътрудничество 
със съответните делегации на Съюза. 

Член 4 

Изпълнение на мандата 

1. СПЕС отговаря за изпълнението на мандата, като действа под ръководството на ВП. 

2. Комитетът по политика и сигурност (КПС) поддържа тесни връзки със СПЕС и е основното му звено за контакт със 
Съвета. КПС предоставя стратегически насоки и политическо ръководство на СПЕС в рамките на мандата, без да се засягат 
правомощията на ВП. 

3. СПЕС работи в тясна координация с ЕСВД и съответните ѝ отдели, по-специално отдела за Африка. 

Член 5 

Финансиране 

1. Референтната сума, предназначена за покриване на свързаните с мандата на СПЕС разходи за периода от 1 март 
2017 г. до 30 юни 2018 г., възлиза на 1 840 000 EUR. 
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2. Управлението на разходите се извършва в съответствие с процедурите и правилата, приложими към общия бюджет 
на Съюза. 

3. Управлението на разходите се урежда с договор между СПЕС и Комисията. СПЕС се отчита пред Комисията за 
всички направени разходи. 

Член 6 

Формиране и състав на екипа 

1. В рамките на мандата на СПЕС и на предоставените финансови средства СПЕС отговаря за сформирането на екип. 
Екипът включва експерти по специфични въпроси на политиката и сигурността съобразно изискванията на мандата. СПЕС 
предоставя своевременно на Съвета и Комисията информация за състава на екипа. 

2. Държавите членки, институциите на Съюза и ЕСВД могат да предлагат командироването на персонал, който да 
работи със СПЕС. Възнаграждението на тези командировани към СПЕС служители се поема съответно от изпращащата 
държава членка, изпращащата институция на Съюза или ЕСВД. Експертите, командировани от държавите членки в 
институциите на Съюза или в ЕСВД, могат също да бъдат командировани да работят със СПЕС. 

3. Целият командирован персонал остава под административното ръководство съответно на изпращащата държава 
членка, изпращащата институция на Съюза или ЕСВД и изпълнява задълженията си и действа в интерес на изпълнението 
на мандата на СПЕС. 

4. Персоналът на СПЕС е разположен в съответните отдели на ЕСВД или в делегациите на Съюза, така че да се осигури 
съгласуваност и последователност на дейностите им. 

Член 7 

Привилегии и имунитети на СПЕС и персонала на СПЕС 

Привилегиите, имунитетите и допълнителните гаранции, необходими за изпълнението и безпрепятственото провеждане на 
мисията на СПЕС и на членовете на персонала на СПЕС, се договарят с приемащите страни в зависимост от случая. За тази 
цел държавите членки и ЕСВД предоставят цялото необходимо съдействие. 

Член 8 

Сигурност на класифицираната информация на ЕС 

СПЕС и членовете на екипа на СПЕС спазват принципите и минималните стандарти за сигурност, установени с 
Решение 2013/488/ЕС на Съвета (1). 

Член 9 

Достъп до информация и логистична подкрепа 

1. Държавите членки, Комисията, ЕСВД и Генералният секретариат на Съвета гарантират достъпа на СПЕС до всяка 
информация от значение за него. 
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2. Делегациите на Съюза в региона и/или държавите членки, в зависимост от случая, осигуряват логистична подкрепа в 
региона. 

Член 10 

Сигурност 

В съответствие с политиката на Съюза относно сигурността на персонала, разположен извън границите на Съюза за 
оперативни нужди съгласно дял V от Договора, СПЕС предприема всички разумно приложими мерки, в съответствие с 
мандата си и въз основа на обстановката от гледна точка на сигурността в района, за който отговаря, за сигурността на 
целия персонал под прякото ръководство на СПЕС, по-специално като: 

а)  изготвя конкретен план за сигурността въз основа на насоките от ЕСВД, в който се съдържат конкретни физически, 
организационни и процедурни мерки за сигурност, урежда се управлението на безопасното придвижване на персонала 
към и в рамките на района, за който отговаря, както и управлението на инциденти, свързани със сигурността, и се 
определя план за действие при извънредни обстоятелства и за евакуация; 

б)  гарантира, че целият персонал, разположен извън Съюза, е застрахован за висок риск съобразно условията в района, за 
който отговаря; 

в)  гарантира, че всички членове на екипа на СПЕС, които се разполагат извън Съюза, включително местно наетият 
персонал, са преминали подходящо обучение за сигурност преди или непосредствено след пристигането си в района, за 
който отговаря, въз основа на степента на риск, определена от ЕСВД за този район; 

г)  гарантира, че се изпълняват всички приети препоръки, направени в резултат на извършваните редовни оценки на 
сигурността и представя на Съвета, ВП и Комисията писмени доклади за изпълнението им, както и по други въпроси, 
свързани със сигурността, в рамките на доклада за напредъка и доклада за изпълнението на мандата. 

Член 11 

Докладване 

1. СПЕС представя редовни устни и писмени доклади на ВП и КПС. При необходимост СПЕС докладва и пред 
работните групи на Съвета. Редовните доклади се разпространяват чрез мрежата COREU. СПЕС може да представя 
доклади и пред Съвета по външни работи. В съответствие с член 36 от Договора СПЕС може да участва в информирането 
на Европейския парламент. 

2. СПЕС докладва за най-удачните начини за реализиране на инициативите на Съюза, като например приноса на 
Съюза към реформите, както и по политическите аспекти на съответните проекти на Съюза за развитие в координация с 
делегациите на Съюза в региона. 

Член 12 

Координация 

1. В рамките на стратегията и нейния РПД СПЕС допринася за единството, съгласуваността и ефективността на полити
ческата и дипломатическата дейност на Съюза и съдейства за осигуряване на съгласувано използване на всички 
инструменти на Съюза и на действията на държавите членки с оглед постигане на целите на политиката на Съюза. 

2. Дейностите на СПЕС се координират с тези на делегациите на Съюза и на Комисията, както и с дейностите на други 
СПЕС в региона. СПЕС провежда редовни брифинги за мисиите на държавите членки и делегациите на Съюза в региона. 
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3. На място се поддържат тесни връзки със съответните ръководители на мисиите на държавите членки и на 
делегациите на Съюза. СПЕС, в тясна координация със съответните делегации на Съюза, осигурява политическо 
ръководство на място за ръководителите на мисиите EUCAP Sahel Niger и EUCAP Sahel Mali и за командващия мисията 
EUTM Мали. СПЕС, командващият мисията EUTM Мали и командващият гражданските операции за EUCAP Sahel Niger 
и EUCAP Sahel Mali се консултират взаимно, когато е необходимо. 

Член 13 

Съдействие по отношение на претенциите 

СПЕС и членовете на персонала на СПЕС съдействат за предоставяне на необходимите елементи за отговор на претенции и 
задължения, възникнали във връзка с мандатите на предишните СПЕС в Сахел, оказват административна помощ и 
осигуряват достъп до съответните документи за тази цел. 

Член 14 

Преглед 

Изпълнението на настоящото решение и неговата съгласуваност с други форми на приноса на Съюза за региона подлежат 
на редовен преглед. До 30 септември 2017 г. СПЕС представя на Съвета, на ВП и на Комисията доклад за напредъка, а до 
31 март 2018 г. — цялостен доклад за изпълнението на мандата. 

Член 15 

Влизане в сила 

Настоящото решение влиза в сила в деня на приемането му. 

Съставено в Брюксел на 17 февруари 2017 година. 

За Съвета 

Председател 
E. BARTOLO  
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РЕШЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2017/302 НА КОМИСИЯТА 

от 15 февруари 2017 година 

за формулиране на заключения за най-добри налични техники (НДНТ) съгласно Директива 
2010/75/ЕС на Европейския парламент и на Съвета при интензивното отглеждане на птици или 

свине 

(нотифицирано под номер С(2017) 688) 

(текст от значение за ЕИП) 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Директива 2010/75/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 24 ноември 2010 г. относно емисиите 
от промишлеността (комплексно предотвратяване и контрол на замърсяването) (1), и по-специално член 13, параграф 5 от 
нея, 

като има предвид, че: 

(1) Заключенията за най-добри налични техники (НДНТ) служат за основа при определяне на условията на разреши
телните за инсталациите, попадащи в обхвата на глава II от Директива 2010/75/ЕС, като компетентните органи 
следва да определят норми за допустими емисии, с които се гарантира, че при нормални експлоатационни условия 
емисиите няма да надхвърлят съответстващите на най-добрите налични техники нива на емисии, формулирани в 
заключенията за НДНТ. 

(2)  Форумът, състоящ се от представители на държавите членки, съответните сектори и неправителствените 
организации, работещи за опазването на околната среда, създаден с Решение на Комисията от 16 май 2011 г. (2), 
представи пред Комисията своето становище относно предлаганото съдържание на референтния документ за НДНТ 
при интензивното отглеждане на птици или свине на 19 октомври 2015 г. Това становище е публично достъпно. 

(3)  Заключенията за НДНТ, формулирани в приложението към настоящото решение, представляват основният елемент 
на посочения референтен документ за НДНТ. 

(4)  Мерките, предвидени в настоящото решение, са в съответствие със становището на комитета, създаден съгласно 
член 75, параграф 1 от Директива 2010/75/ЕС, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Приемат се формулираните в приложението заключения за най-добрите налични техники (НДНТ) при интензивното 
отглеждане на птици или свине. 

Член 2 

Адресати на настоящото решение са държавите членки. 

Съставено в Брюксел на 15 февруари 2017 година. 

За Комисията 
Karmenu VELLA 

Член на Комисията  
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

ЗАКЛЮЧЕНИЯ ЗА НАЙ-ДОБРИТЕ НАЛИЧНИ ТЕХНИКИ (НДНТ) ПРИ ИНТЕНЗИВНОТО ОТГЛЕЖДАНЕ НА 
ПТИЦИ ИЛИ СВИНЕ 

ОБХВАТ 

Настоящите заключения за най-добрите налични техники (НДНТ) се отнасят за следните дейности, посочени в точка 6.6 
от приложение I към Директива 2010/75/ЕС, а именно „6.6. Интензивно отглеждане на птици или свине“: 

а)  с над 40 000 места за птици; 

б)  с над 2 000 места за свине за угояване (над 30 kg) или 

в)  с над 750 места за свине майки. 

Настоящите заключения за НДНТ обхващат следните процеси и дейности в стопанството: 

—  управление на храненето на птици и свине; 

—  подготовка на фуражи (смилане, смесване и съхранение); 

—  отглеждане (в помещения) на птици и свине; 

—  събиране и съхранение на оборски тор; 

—  обработване на оборски тор; 

—  разпръскване на оборски тор върху почвата; 

—  съхранение на мъртви животни. 

Настоящите заключения за НДНТ не разглеждат следните процеси или дейности: 

—  унищожаване на мъртви животни; този аспект може да бъде обхванат от заключенията за НДНТ за кланиците и 
предприятията за обработване на странични животински продукти. 

Други заключения за НДНТ и референтни документи, които са от значение за дейностите, обхванати от настоящите 
заключения за НДНТ, са следните: 

Референтни документи (BREF) Дейност 

Изгаряне на отпадъци (ИО) Изгаряне на оборски тор 

Предприятия за третиране на отпадъци (ТО) Компостиране и анаеробно разлагане на оборски тор 

Мониторинг на емисиите съгласно Директивата относно 
емисиите от промишлеността 

Мониторинг на емисиите във въздуха и водата 

Икономически показатели и сумарни въздействия върху 
компонентите на околната среда (СВКОС) 

Икономически показатели и сумарни въздействия на раз
личните техники върху компонентите на околната среда 

Емисии от съхранението (ЕС) Съхранение и боравене със суровини 

Енергийна ефективност (ЕЕ) Общи аспекти на енергийната ефективност 

Промишленост за производство на храни, напитки и 
млечни продукти (ХНМП) 

Производство на фуражи  

Доколкото в настоящите заключения за НДНТ се разглежда съхранението и разпръскването върху почвата на оборски тор, 
това не засяга разпоредбите на Директива 91/676/ЕИО на Съвета (1). 
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Доколкото в настоящите заключения за НДНТ се разглежда съхранението и унищожаването на мъртви животни и обрабо
тването и разпръскването върху почвата на оборски тор, това не засяга разпоредбите на Регламент (ЕО) № 1069/2009 на 
Европейския парламент и на Съвета (1). 

Настоящите заключения за НДНТ се прилагат, без да се засягат разпоредбите на съответното законодателство в други 
области, като например относно хуманното отношение към животните. 

ОПРЕДЕЛЕНИЯ 

За целите на настоящите заключения за НДНТ се прилагат следните определения. 

Използвано понятие Определение 

Ad libitum Осигуряване на свободен достъп до фуражи или вода, като по този начин животното 
може само да регулира съответно приетото количество според биологичните си нужди. 

Жизнено пространство за едно 
животно 

Предоставеното пространството на едно животно в дадена система за отглеждане, при 
отчитане на максималния капацитет на съоръжението. 

Консервационна обработка Метод на култивиране на почвата, при който преди и след засаждането на следващата 
култура на полето се оставят остатъците от селскостопанските култури от предходната 
година (като царевични стъбла или житни стърнища), с цел да се намали ерозията на 
почвата или отмиването ѝ. 

Съществуващо стопанство Стопанство, което не е ново. 

Съществуваща инсталация Инсталация, която не е нова. 

Стопанство Инсталация, съгласно посоченото в член 3, точка 3 от Директива 2010/75/ЕС, в която 
се отглеждат свине или птици. 

Оборски тор Полутечен и/или твърд оборски тор. 

Ново стопанство Стопанство, получило първо разрешение за експлоатация след публикуването на на
стоящите заключения за НДНТ, или изцяло обновено стопанство след публикуването 
на настоящите заключения за НДНТ. 

Нова инсталация Инсталация, получила първо разрешение за експлоатация в стопанството след публику
ването на настоящите заключения за НДНТ, или изцяло подменена инсталация върху 
съществуващи основи след публикуването на настоящите заключения за НДНТ. 

Инсталация Част от стопанството, в която се извършва един от следните процеси или дейности: от
глеждане на животни в помещения, съхранение и обработване на оборски тор. Инста
лацията се състои от една постройка (или съоръжение) и/или от необходимото оборуд
ване за извършване на процесите или дейностите. 

Чувствителен рецептор Зона, която се нуждае от специална защита срещу замърсяване, като например: 

—  жилищни зони; 

—  зони, в които се извършват човешки дейности (например училища, детски градини, 
зони за отдих, болници или старчески домове); 

—  чувствителни екосистеми/местообитания. 

Полутечен оборски тор Изпражнения и урина, смесени или не с постелъчен материал и вода, от които е полу
чен полутечен оборски тор със съдържание на сухо вещество до 10 %, който се раз
лива под действието на гравитацията и може да бъде изпомпван. 
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Използвано понятие Определение 

Твърд оборски тор Изпражнения или екскременти и урина, смесени или не с постелъчен материал, които 
не се разливат под действието на гравитацията и не може да бъдат изпомпвани. 

Общ амонячен азот Амоняк-N (NH4-N) и неговите съединения, включително пикочна киселина, които 
лесно се разпадат до NH4-N. 

Общ азот Общият азот, изразен като N, включва свободния амоняк и амониевите йони (NH4–N), 
нитритите (NO2–N), нитратите (NO3–N) и органичните азотни съединения. 

Общ екскретиран азот (N) Общият азот, отделен в резултат от метаболитните процеси при животните чрез ури
ната и изпражненията. 

Общ фосфор Общият фосфор, изразен като P2O5, включва всички неорганични и органични фос
форни съединения, разтворени или свързани с частици. 

Общ екскретиран фосфор Общият фосфор, отделен в резултат от метаболитните процеси при животните чрез 
урината и изпражненията. 

Отпадъчни води Отточни дъждовни води, обикновено смесени с оборски тор, вода, получена от почи
стването на повърхности (напр. подове) и оборудване, както и от работата на системите 
за пречистване на въздуха. Тази вода може също да бъде наричана замърсена вода.  

Определения за някои категории животни 

Използвано понятие Определение 

Птици за разплод Птици за размножаване (мъжки и женски), отглеждани за яйца за люпене. 

Бройлери Пилета, отглеждани за производство на месо. 

Бройлери за разплод Пилета за размножаване (мъжки и женски), отглеждани за яйца за производство на 
бройлери. 

Опрасени свине майки Свине майки в периода от раждането до отбиването на прасенцата. 

Свине за угояване Свине за угояване, обикновено отглеждани от екземпляри с живо тегло 30 kg, предназ
начени за клане или за първо оплождане. Тази категория включва малки прасенца, 
свине в заключителен стадий на угояване и нечифтосани женски. 

Бременни свине Бременни свине, включително млади женски свине. 

Кокошки носачки Кокошки на възраст между 16 и 20 седмици за производство на яйца. 

Свине за разплод Свине майки, готови за оплождане и преди да са забременели. 

Свиня Животно от рода на свинете, независимо от възрастта, отглеждано за разплод или за 
угояване. 

Прасенца Прасета на възраст от раждането до отбиването. 

(Домашни) птици Кокошки (пилета), пуйки, токачки, патици, гъски, пъдпъдъци, гълъби, фазани и яре
бици, отглеждани или държани затворени за развъждане, за производство на месо или 
яйца за консумация или за възстановяване на запасите от пернат дивеч. 
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Използвано понятие Определение 

Ярки Млади пилета под възрастта за снасяне на яйца. Когато ярката се отглежда за произ
водство на яйца, тя става кокошка носачка и на възраст между 16 и 20 седмици за
почва да снася яйца. Когато се отглеждат за развъждане, младите женски и мъжки пи
лета до 20-седмична възраст се определят като ярки. 

Свине майки Женски свине през периода на оплождането, бременността и раждането. 

Отбити от кърмене прасенца Малки прасенца в периода от отбиването до угояването, обикновено отглеждани от 
живо тегло от около 8 kg до 30 kg.  

ОБЩИ СЪОБРАЖЕНИЯ 

Техниките, изброени и описани в настоящите заключения за НДНТ, нямат характер на предписания и не са изчерпателни. 
Възможно е да бъдат използвани и други техники, осигуряващи поне равностойна степен на защита на околната среда. 

Ако не е посочено друго, заключенията за НДНТ са общовалидни. 

Ако не е посочено друго, свързаните с най-добрите налични техники емисионни нива (НДНТ-СЕН) за емисии във въздуха, 
които са посочени в настоящите заключения за НДНТ, се отнасят до масата на емисиите вещества за едно жизнено 
пространство за едно животно през всички цикли на отглеждане в рамките на една година (т.е. kg вещество/жизнено 
пространство за едно животно/година). 

Всички стойности на концентрациите, изразени в маса изпускано вещество във въздуха за единица обем, се отнасят за 
стандартни условия (сух газ при температура 273,15 K и налягане 101,3 kPa). 

1.  ОБЩИ ЗАКЛЮЧЕНИЯ ЗА НДНТ 

Заключенията за НДНТ за съответните сектори или процеси, включени в раздели 2 и 3, се прилагат в допълнение 
към общите заключения за НДНТ. 

1.1.  Системи за управление на околната среда (СУОС) 

НДНТ 1. С цел подобряване на общите екологични показатели на стопанствата НДНТ е да се въведе и спазва 
система за управление на околната среда (СУОС), която обединява всички посочени елементи, както следва:  

1. ангажиране на ръководството, включително висшето ръководство;  

2. определяне от ръководството на политика за околната среда, която включва непрекъснато подобряване на 
екологичните показатели на инсталацията;  

3. планиране и установяване на необходимите процедури, цели и задачи, заедно с финансово планиране и 
инвестиции;  

4. изпълнение на процедурите, като се обръща специално внимание на: 

а)  структурата и отговорностите; 

б)  обучението, осведомеността и компетентността; 

в)  комуникацията; 

г)  участието на служителите; 

д)  документацията; 

е)  ефективното управление на технологичния процес; 

ж)  програмите за поддръжка; 

з)  готовността и реагирането при извънредни ситуации; 

и)  гарантирането на спазването на законодателството в областта на околната среда. 
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5. Проверка на изпълнението и предприемане на коригиращо действие, като се обръща специално внимание на: 

а)  мониторинга и измерванията (вж. също така Референтния доклад на Съвместния изследователски център 
за мониторинга на емисиите съгласно Директивата относно емисиите от промишлеността — референтен 
мониторингов доклад); 

б)  коригиращите и превантивните действия; 

в)  воденето на документация; 

г)  независимото (където е приложимо) вътрешно или външно одитиране с цел да се определи дали СУОС 
отговаря на планираните мерки и дали е внедрена и поддържана правилно;  

6. Преглед на СУОС и на нейната пригодност, адекватност и ефективност, извършван от висшето ръководство.  

7. Следене на развитието в сферата на по-чистите технологии.  

8. Обмисляне на въздействието върху околната среда при евентуално извеждане от експлоатация на 
инсталацията още на етапа на нейното проектиране и през целия ѝ експлоатационен живот.  

9. Редовно прилагане на секторни сравнителни показатели (напр. секторния референтен документ по Схемата за 
управление по околна среда и одит (EMAS). 

Конкретно за интензивното отглеждане на птици и свине НДНТ е също така включването на следните 
характеристики в СУОС:  

10. Изпълнение на план за управление на шума (вж. НДНТ 9).  

11. Изпълнение на план за управление на миризмите (вж. НДНТ 12). 

Технически съображения от значение за приложимостта 

Обхватът (напр. степен на подробност) и характерът на СУОС (напр. стандартизирана или не) зависят от 
характера, големината и сложността на стопанството, както и от размера на въздействията върху околната среда, 
които то може да има. 

1.2.  Добро стопанисване 

НДНТ 2. С цел предотвратяване или намаляване на въздействието върху околната среда и подобряване на 
общите показатели НДНТ е използването на всички посочени по-долу техники:  

Техника Приложимост 

а) Правилно местоположение на инсталацията/стопанството и 
пространствено разположение на дейностите с цел: 

—  намаляване на транспортирането на животни и материали 
(включително оборски тор); 

— осигуряване на подходящо разстояние от чувствителните ре
цептори, които следва да се опазват; 

—  отчитане на преобладаващите климатични условия (напр. 
вятър и валежи); 

—  съобразяване на потенциалния бъдещ капацитет за развитие 
на стопанството; 

—  предотвратяване на замърсяването на водата. 

Може да не е общоприложима за съще
ствуващи инсталации/стопанства. 

б) Обучение на персонала по-конкретно в областта на: 

—  приложимото законодателство, животновъдството, здравето 
на животните и хуманното отношение към тях, управле
нието на оборския тор, безопасността на работниците; 

— транспортиране и разпръскване на оборски тор върху по
чвата; 

—  планиране на дейностите; 

—  планиране и управление на извънредни ситуации; 

—  ремонт и поддръжка на оборудването. 

Общоприложима 
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Техника Приложимост 

в) Изготвяне на план за реагиране при извънредни ситуации с цел 
справяне с неочаквани емисии и инциденти, като например за
мърсяване на водните басейни. Това може да включва: 

— план на стопанството, показващ дренажните системи и из
точниците на питейни/отпадъчни води; 

— планове за действие с цел реагиране при определени потен
циални събития (напр. пожар, протичане или събаряне на 
съоръжения за съхранява на полутечен тор, неконтролирано 
оттичане от купове оборски тор, разлив на масла); 

—  налично оборудване за реагиране при инцидент, свързан със 
замърсяване (напр. оборудване за запушване на почвен дре
наж, преграждане на канали, прегради срещу разлив на 
масла). 

Общоприложима 

г) Редовна проверка, ремонт и поддръжка на конструкции и обо
рудване, като например: 

—  съоръжения за съхраняване на полутечен тор за наличие на 
признаци за повреда, износване, течове; 

—  помпи за полутечен тор, смесители, сепаратори, оросители; 

—  системи за подаване на вода и фуражи; 

—  вентилационни системи и сензори за температурата; 

—  силози и транспортно оборудване (напр. клапи, тръби); 

— системи за пречистване на въздуха (напр. чрез редовна про
верка); 

Това може да включва чистотата на стопанството и борбата с 
вредителите. 

Общоприложима 

д) Съхранение на мъртви животни по начин, който предотвратява 
или намалява емисиите. 

Общоприложима  

1.3.  Управление на храненето 

НДНТ 3. С цел намаляване на общия екскретиран азот и съответно на емисиите на амоняк и същевременно 
задоволяване на хранителните нужди на животните НДНТ е използването на определен състав на дажбите и 
стратегия на хранене, която включва една от посочените по-долу техники или комбинация от тях:  

Техника (1) Приложимост 

а) Намаляване на съдържанието на суров протеин чрез храни
телни дажби с балансирано съдържание на азот в зависимост 
от нуждата от енергия и лесно смилаеми аминокиселини 

Общоприложима 

б) Многофазово хранене с дажби, чийто състав е адаптиран към 
специфичните изисквания на периода на отглеждане 

Общоприложима 

в) Добавяне на контролирани количества основни аминокиселини 
към дажби с ниско съдържание на суров протеин 

Приложимостта може да бъде ограни
чена, когато нископротеиновите фу
ражи се окажат икономически нерента
билни. Синтетичните аминокиселини 
не се прилагат в органичното животно
въдство. 

21.2.2017 г. L 43/237 Официален вестник на Европейския съюз BG    



Техника (1) Приложимост 

г) Използване на одобрени добавки към фуражите, които намаля
ват общия екскретиран азот 

Общоприложима 

(1) Описанието на техниките е дадено в раздел 4.10.1. Информация относно ефективността на техниките за намаляване на еми
сиите на амоняк може да бъде взета от признати европейски или международни насоки, като например документа на Ико
номическата комисия на ООН за Европа с насоки относно амоняка „Възможности за намаляване на емисиите на амоняк“.  

Таблица 1.1 

Свързан с НДНТ общ екскретиран азот 

Параметър Категория животни 
Свързан с НДНТ общ екскретиран азот (1) (2) 

(kg екскретиран азот/жизнено пространство за 
едно животно/година) 

Общ екскретиран азот, 
изразен като N. 

Отбити от кърмене прасенца 1,5 — 4,0 

Свине за угояване 7,0 — 13,0 

Свине майки (включително прасенца) 17,0 — 30,0 

Кокошки носачки 0,4 — 0,8 

Бройлери 0,2 — 0,6 

Патици 0,4 — 0,8 

Пуйки 1,0 — 2,3 (3) 

(1)  Долната стойност от интервала може да бъде постигната чрез използването на комбинация от техники. 
(2)  Свързаният с НДНТ общ екскретиран азот не се прилага за ярки или птици за разплод при всички видове птици. 
(3)  Горната граница на интервала е свързана с отглеждането на пуяци.  

Съответният мониторинг е описан в НДНТ 24. Свързаните с НДНТ нива на общия екскретиран азот може да не 
са приложими в органичното животновъдство и в отглеждането на видове, които не са посочени по-горе. 

НДНТ 4. С цел намаляване на общия екскретиран фосфор, свързан със задоволяването на хранителните нужди 
на животните, НДНТ е използването на определен състав на дажбите и стратегия на хранене, които включват 
една или комбинация от посочените по-долу техники:  

Техника (1) Приложимост 

а) Многофазово хранене с дажби, чийто състав е 
адаптиран към специфичните изисквания на пе
риода на отглеждане. 

Общоприложима 

б) Използване на одобрени добавки към фуражите, 
които намаляват общия екскретиран фосфор (напр. 
фитаза). 

Фитазата може да не е приложима за органичното 
животновъдство. 

в) Използване на неорганични фосфати с висока сми
лаемост за частично заменяне на традиционните 
източници на фосфор във фуражите. 

Общоприложима в рамките на ограниченията, свър
зани с наличието на неорганични фосфати с висока 
смилаемост. 

(1)  Описанието на техниките е дадено в раздел 4.10.2.  
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Таблица 1.2 

Свързан с НДНТ общ екскретиран фосфор 

Параметър Категория животни 

Свързан с НДНТ общ екскретиран  
фосфор (1) (2) 

(kg екскретиран P2O5/жизнено пространство 
за едно животно/година) 

Общ екскретиран фосфор, 
изразен като P2O5. 

Отбити от кърмене прасенца 1,2 — 2,2 

Свине за угояване 3,5 — 5,4 

Свине майки (включително прасенца) 9,0 — 15,0 

Кокошки носачки 0,10 — 0,45 

Бройлери 0,05 — 0,25 

Пуйки 0,15 — 1,0 

(1)  Долната стойност от интервала може да бъде постигната чрез използването на комбинация от техники. 
(2)  Свързаният с НДНТ общ екскретиран фосфор не се прилага за ярки или птици за разплод при всички видове птици.  

Съответният мониторинг е описан в НДНТ 24. Свързаните с НДНТ нива на общия екскретиран фосфор може да 
не са приложими в органичното животновъдство и в отглеждането на видове, които не са посочени по-горе. 

1.4.  Ефективно използване на водата 

НДНТ 5. С цел ефективно използване на водата НДНТ е използването на комбинация от посочените по-долу 
техники.  

Техника Приложимост 

а) Водене на документация за използването на водата. Общоприложима 

б) Установяване и отстраняване на течове. Общоприложима 

в) Използване на машини за почистване с високо на
лягане за почистване на помещенията за отгле
ждане на животните и на оборудването. 

Не се прилага за инсталации за птици, където се из
ползват системи за сухо почистване. 

г) Подбор и използване на подходящо оборудване 
(напр. нипелни поилки, кръгли поилки, корита за 
поене) за конкретната категория животни, като се 
гарантира наличието на вода (ad libitum). 

Общоприложима 

д) Редовна проверка и (ако е необходимо) коригиране 
на калибрирането на оборудването за поене на жи
вотните. 

Общоприложима 

е) Повторно използване на незамърсена дъждовна 
вода като вода за почистване. 

Може да е неприложима за съществуващи стопан
ства поради високите разходи. 

Приложимостта може да бъде ограничена от ри
скове за биологичната сигурност.  
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1.5.  Емисии от отпадъчни води 

НДНТ 6. С цел генериране на по-малко отпадъчни води НДНТ е използването на комбинация от посочените по- 
долу техники:  

Техника (1) Приложимост 

а) Замърсените зони в стопанството да се ограничават 
максимално като територия. 

Общоприложима 

б) Намаляване на използването на вода. Общоприложима 

в) Отделяне на незамърсената дъждовна вода от пото
ците на отпадъчните води, които трябва да се пре
чистят. 

Може да е неприложима за съществуващи стопан
ства. 

(1)  Описанието на техниката е дадено в раздел 4.1.  

НДНТ 7. С цел намаляване на емисиите във водата от отпадъчни води НДНТ е използването на една или на 
комбинация от посочените по-долу техники.  

Техника (1) Приложимост 

а) Отвеждане на отпадъчните води в специален кон
тейнер или в съоръжение за съхраняване на полу
течен тор. 

Общоприложима 

б) Пречистване на отпадъчните води. Общоприложима 

в) Разпръскване на отпадъчни води върху почвата на
пример чрез използване на система за напояване 
като пръскачка, подвижна напоителна система, ци
стерна, централен инжектор. 

Приложимостта може да бъде ограничена поради 
ограниченото наличие на подходящи земи в съсед
ство със стопанството. 

Приложима само за отпадъчни води с доказано ни
ско ниво на замърсяване. 

(1)  Описанието на техниките е дадено в раздел 4.1.  

1.6.  Ефективно използване на енергията 

НДНТ 8. С цел ефективно използване на енергията НДНТ е използването на комбинация от посочените по-долу 
техники.  

Техника (1) Приложимост 

а) Високоефективни отоплителни/охладителни и вен
тилационни системи. 

Може да е неприложима за съществуващи инстала
ции. 

б) Оптимизиране и управление на отоплителните/ох
ладителните и вентилационните системи, особено 
където се използват системи за пречистване на въз
духа. 

Общоприложима 

в) Изолация на стените, подовете и/или таваните на 
помещенията за отглеждане на животните. 

Може да е неприложима за инсталации, в които се 
използва естествена вентилация. Изолацията може 
да е неприложима за съществуващи инсталации по
ради ограничения на конструкцията. 

г) Използване на енергоспестяващо осветление. Общоприложима 
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Техника (1) Приложимост 

д) Използване на топлообменници. Може да се из
ползва една от следните системи: 

1.  въздух — въздух; 

2.  въздух — вода; 

3.  въздух — земя. 

Топлообменниците въздух — земя са приложими 
само когато има налично пространство, тъй като е 
необходима голяма почвена площ. 

е) Използване на термопомпи за оползотворяване на 
отпадната топлина. 

Приложимостта на термопомпите за геотермално 
оползотворяване на отпадната топлина е ограни
чена, когато се използват хоризонтални тръби, тъй 
като е необходимо пространство. 

ж) Оползотворяване на отпадната топлина чрез зато
плян/охлаждан под с постеля (комбинирана сис
тема за подово отопление/охлаждане). 

Не се прилага за инсталации за свине. 

Приложимостта зависи от възможността за инстали
ране на затворено подземно хранилище за циркули
ращата вода. 

з) Използване на естествена вентилация. Не се прилага за инсталации с централна вентила
ционна система. 

При инсталациите за свине техниката може да е не
приложима за: 

—  системи за отглеждане с подове с постеля при 
топли климатични условия; 

—  системи за отглеждане без подове с постеля или 
без покрити изолирани отделения (напр. бок
сове) при студени климатични условия; 

При инсталациите за птици техниката може да не е 
приложима: 

—  по време на първоначалния етап на отглеждане, 
с изключение на производството на патици; 

—  поради екстремни климатични условия. 

(1)  Описанието на техниките е дадено в раздел 4.2.  

1.7.  Шумови емисии 

НДНТ 9. С цел предотвратяване или, където това не е практически осъществимо, намаляване на емисиите на 
шум НДНТ е изготвянето и изпълнението на план за управление на шума като част от системата за управление по 
околна среда (вж. НДНТ 1), който включва следните елементи: 

i.  протокол, съдържащ подходящи действия и срокове; 

ii.  протокол за провеждане на мониторинг на шума; 

iii.  протокол за реакция при определени събития, свързани с шума; 

iv.  програма за намаляване на шума, предназначена например за определяне на източника(ците), за мониторинг 
на шума, за характеризиране на приноса на източниците и за прилагане на мерки за отстраняване и/или 
намаляване; 

v.  преглед на предишни инциденти и на мерките, свързани с шума, и разпространение на информация за 
инцидентите, свързани с шума. 

Приложимост 

НДНТ 9 се прилага само за случаите, когато се очаква и/или има доказателства за шумово замърсяване в чувстви
телните рецептори. 
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НДНТ 10. С цел предотвратяване или, където това не е практически осъществимо, намаляване на шумовите 
емисии НДНТ е използването на една или на комбинация от посочените по-долу техники.  

Техника Описание Приложимост 

а) Осигуряване на 
подходящо разстояние 
между инсталацията/ 
стопанството и 
чувствителните 
рецептори. 

На етап планиране на инсталацията/стопан
ството се предвижда подходящо разстояние 
между инсталацията/стопанството и чувстви
телните рецептори, като се прилагат изисква
нията за минимални стандартни разстояния. 

Може да не е общоприло
жима за съществуващи инста
лации/стопанства. 

б) Местоположение на 
оборудването 

Нивата на шум може да се намалят чрез: 

i) увеличаване на разстоянието между излъч
вателя и приемника (чрез разполагане на 
оборудването колкото е възможно по-да
леч от чувствителните рецептори, докол
кото това е практически удачно); 

ii)  намаляване на дължината на тръбите за 
доставяне на фуражи; 

iii)  разполагане на бункерите и силозите за 
фуражи така, че да се сведе до минимум 
движението на автомобили в стопанството. 

За съществуващи инсталации, 
преместването на оборудва
нето може да бъде ограни
чено поради липса на място 
или прекомерни разходи. 

в) Експлоатационни мерки Това включва мерки като: 

i)  затваряне на вратите и големите отвори на 
сградата особено по време на храненето, 
ако е възможно; 

ii)  експлоатация на оборудването от персонал 
с опит; 

iii)  избягване на шумни дейности през нощта 
и през почивните дни, ако е възможно; 

iv)  осигуряване на контрол на шума по време 
на дейности по поддръжка; 

v)  ако е възможно, конвейерните и шнекови 
системи да се експлоатират пълни с фу
раж; 

vi)  минимална площ на външните зони, които 
се остъргват, с цел намаляване на шума от 
трактори със скреперни лопати. 

Общоприложима 

г) Оборудване с ниско 
ниво на шум 

Това включва оборудване като: 

i) високоефективни вентилатори, когато есте
ствената вентилация е невъзможна или не
достатъчна; 

ii)  помпи и компресори; 

iii)  система за хранене, която намалява силата 
на стимула от очакваното хранене (напр. 
задържащи хопери; пасивни хранилки, 
които позволяват подаване на неограни
чено количество фураж; компактни хра
нилки). 

НДНТ 7, буква г), подточка 
iii) се прилага само за инста
лации за свине. 

Пасивните хранилки, които 
позволяват подаване на нео
граничено количество фураж, 
се прилагат само когато обо
рудването е ново или подме
нено или когато за живот
ните не се изисква огранича
ване на храненето. 
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Техника Описание Приложимост 

д) Оборудване за 
контролиране на шума; 

Това включва: 

i)  средства за намаляване на шума; 

ii)  виброизолация; 

iii) изолация на шумно оборудване (напр. ме
лачки, пневматични конвейери); 

iv)  звукоизолиране на сградите. 

Приложимостта може да 
бъде ограничена поради из
исквания за пространство и 
от съображения за здравето и 
безопасността. 

Не се прилага за шумопоглъ
щащи материали, възпрепят
стващи ефективното почи
стване на инсталацията. 

е) Намаляване на шума. Разпространението на шума може да се намали 
чрез разполагане на препятствия между излъч
ващите шум съоръжения и приемниците на 
шума. 

Техниката може да не е об
щоприложима от съображе
ния за биологична сигурност.  

1.8.  Прахови емисии 

НДНТ 11. С цел намаляване на праховите емисии от всяко помещение за животни НДНТ е използването на една 
или на комбинация от посочените по-долу техники.  

Техника (1) Приложимост 

a) Намаляване на образуването на прах вътре в поме
щенията за животни. За тази цел може да се из
ползва една или комбинация от следните техники:  

1. 1.  Използване на по-груб постелъчен материал 
(напр. ненарязана слама или талаш вместо ря
зана слама). 

Ненарязаната слама не се прилага в системи за полу
течен оборски тор. 

2.  Застилане с прясна слама чрез използване на 
нископрахова техника (напр. ръчно). 

Общоприложима 

3.  Прилагане на хранене ad libitum. Общоприложима 

4.  Използване на влажни фуражи, гранулирани 
фуражи или добавяне на мазни суровини или 
свързващи вещества в системата за хранене със 
сухи фуражи. 

Общоприложима 

5.  Оборудване на складовете за сухи фуражи, 
които се пълнят пневматично, със сепаратори 
за прах. 

Общоприложима 

6. Проектиране и експлоатация на вентилацион
ната система с ниска скорост на въздуха вътре в 
помещението 

Приложимостта може да бъде ограничена от съобра
жения за хуманно отношение към животните. 

б) Намаляване на концентрациите на прах вътре в по
мещенията чрез прилагане на една от следните тех
ники:   

1.  Разпръскване на водна мъгла Приложимостта може да бъде ограничена от чув
ствителността на животното към охлаждането по 
време на разпръскването на мъглата, по-конкретно в 
чувствителните етапи от живота на животното, 
както и/или от неговата чувствителност към студени 
или влажни климатични условия. 

Приложимостта може да бъде ограничена и при 
системи за твърд оборски тор в края на периода на 
отглеждане поради високи емисии на амоняк. 
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Техника (1) Приложимост  

2.  Разпръскване на масло Приложима само за инсталации за птици, където 
птиците са на възраст над 21 дена. Приложимостта 
за инсталации за кокошки носачки може да бъде 
ограничена поради риска от замърсяване на оборуд
ването, намиращо се в помещението. 

3.  Йонизация Може да е неприложима за инсталации за свине 
или за съществуващи инсталации за птици по техни
чески и/или икономически причини. 

в) Пречистване на изпускания въздух от система за 
пречистване на въздуха като:   

1.  Влагоуловител Прилага се само за инсталации с тунелна вентила
ционна система. 

2.  Сух филтър Прилага се само за инсталации за птици с тунелна 
вентилационна система. 

3.  Мокър скрубер Тази техника може да не е общоприложима поради 
високите разходи за прилагането ѝ. 

Прилага се за съществуващи инсталации само където 
се използва централна вентилационна система. 

4.  Мокър киселинен скрубер 

5.  Биоскрубер (или влажен биологичен филтър) 

6.  Дву- или трифазна система за пречистване на 
въздуха 

7.  Биофилтър Прилага се само за инсталации за полутечен обор
ски тор. 

За поставянето на филтърното оборудване е необхо
дима достатъчна площ извън помещенията за жи
вотните. 

Тази техника може да не е общоприложима поради 
високите разходи за прилагането ѝ. 

Прилага се за съществуващи инсталации само където 
се използва централна вентилационна система. 

(1)  Описанието на техниките е изложено в раздели 4.3 и 4.11.  

1.9.  Емисии на миризми 

НДНТ 12. С цел предотвратяване или, където това не е практически осъществимо, намаляване на емисиите на 
миризми от стопанството НДНТ е изготвянето, изпълнението и редовното преразглеждане на план за управление 
на миризмите като част от системата за управление по околна среда (вж. НДНТ 1), който включва следните 
елементи: 

i.  протокол, съдържащ подходящи действия и срокове; 

ii.  протокол за провеждане на мониторинг на миризмите; 

iii.  протокол за реагиране при установяване на замърсяване с миризми; 

iv.  програма за предотвратяване и отстраняване на миризми, предназначена например за определяне на 
източника(ците); за мониторинг на емисиите на миризми (вж. НДНТ 26); за характеризиране на приноса на 
източниците и за прилагането на мерки за тяхното отстраняване и/или намаляване. 

v.  преглед на предишните инциденти и мерки за справяне с миризмите и разпространение на информация за 
инцидентите, свързани с миризмите. 

Съответният мониторинг е описан в НДНТ 26. 
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Приложимост 

НДНТ 12 се прилага само за случаите, когато се очаква и/или има доказателства за достигане на миризми до 
чувствителните рецептори. 

НДНТ 13. С цел предотвратяване или, където това не е практически осъществимо, намаляване на емисиите на 
миризми и/или на въздействието на миризмите, излъчвани от дадено стопанство, НДНТ е използването на 
комбинация от посочените по-долу техники.  

Техника (1) Приложимост 

а) Осигуряване на подходящо разстояние между сто
панството/инсталацията и чувствителните рецеп
тори 

Може да не е общоприложима за съществуващи сто
панства/инсталации. 

б) Използване на система за отглеждане, където се 
прилага един или комбинация от следните прин
ципи: 

—  поддържане на животните и на повърхностите 
сухи и чисти (напр. избягване на разсипването 
на фураж, избягване наличието на изпражне
ния в зоните за лежане при частично скарови 
подове); 

—  намаляване на излъчвателната повърхност на 
оборския тор (напр. използване на метални 
или пластмасови скари, канали с намалена от
крита повърхност на оборския тор); 

—  често изнасяне на оборския тор във външно 
(покрито) торохранилище; 

—  намаляване на температурата на оборския тор 
(напр. чрез охлаждане на полутечен оборски 
тор) и на въздуха в помещението; 

—  намаляване на притока и скоростта на въздуха 
върху повърхността на оборския тор; 

—  поддържане на настилката суха и при аеробни 
условия в системи, при които се използва по
стеля. 

Намаляването на температурата на въздуха в поме
щението, на притока и скоростта на въздуха може 
да е неприложимо по съображения, свързани с ху
манното отношение към животните. 

Отстраняването на полутечен оборски тор чрез про
миване не се прилага за свинеферми, разположени в 
близост до чувствителни рецептори, поради пико
вото отделяне на миризми. 

Вж. приложимост за помещенията за отглеждане на 
животни в НДНТ 30, НДНТ 31, НДНТ 32, НДНТ 
33 и НДНТ 34. 

в) Оптимизиране на отвеждането на изпускания от 
помещенията за животните въздух чрез използва
нето на една или на комбинация от следните тех
ники: 

— увеличаване на височината на извода (напр. из
пускателни тръби за въздух над нивото на по
крива, комини, пренасочващи изпускателни 
тръби през билото на покрива вместо през до
лната част на стените); 

—  увеличаване на скоростта на вентилацията през 
вертикалния извод; 

— ефективно поставяне на външни бариери за съ
здаване на турбулентност в изходящия възду
шен поток (напр. засаждане на растителност). 

— добавяне на навеси върху изпускателните от
вори, разположени в долните части на стените 
за пренасочване на изпускания въздух към зе
мята; 

—  разпръскване на изпускания въздух откъм тази 
страна на помещенията за отглеждане на жи
вотните, която е най-далеч от чувствителния 
рецептор; 

—  разполагане на оста на билото на покрива на 
естествено вентилираща се постройка напречно 
спрямо преобладаващата посока на вятъра. 

Разположението на оста на билото на покрива не се 
отнася за съществуващи инсталации. 
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Техника (1) Приложимост 

г) Използване на система за пречистване на въздуха, 
като например: 

1.  биоскрубер (или влажен биологичен филтър). 

2.  биофилтър 

3.  дву- или трифазна система за пречистване на 
въздуха 

Тази техника може да не е общоприложима поради 
високите разходи за прилагането ѝ. 

Прилага се за съществуващи инсталации само където 
се използва централна вентилационна система. 

Биофилтърът се прилага само за инсталации за по
лутечен оборски тор. 

За биофилтъра е необходима достатъчна площ извън 
помещенията за животните, където да се постави 
филтърното оборудване. 

д) Използване на една или на комбинация от след
ните техники за съхранение на оборски тор:   

1.  Покриване на полутечния или твърдия оборски 
тор по време на съхранението му 

Вж. приложимост на НДНТ 16, буква б) за полутеч
ния оборски тор. 

Вж. приложимост на НДНТ 14, буква б) за твърдия 
оборски тор. 

2.  Местоположението на торохранилището се 
определя с оглед на обичайната посока на вя
търа и/или се въвеждат мерки за намаляване на 
скоростта на вятъра около и над него (напр. за
саждане на дървета, поставяне на естествени 
прегради) 

Общоприложима 

3.  Намаляване до минимум на разбъркването на 
полутечния оборски тор 

Общоприложима 

е) Обработване на оборския тор с използване на една 
от следните техники с цел намаляване до минимум 
на емисиите на миризми по време на (или преди) 
разпръскването му върху почвата   

1.  Аеробно разлагане (аерация) на полутечен 
оборски тор 

Вж. приложимост на НДНТ 19, буква г). 

2.  Компостиране на твърд оборски тор Вж. приложимост на НДНТ 19, буква е). 

3.  Анаеробно разлагане Вж. приложимост на НДНТ 19, буква б). 

ж) Използване на една или на комбинация от след
ните техники за разпръскване на оборски тор 
върху почвата:   

1.  Разпръсквач за ивично торене, инжектор за 
плитки или дълбоки бразди за разпръскване на 
полутечен тор върху почвата 

Вж. приложимост на НДНТ 21, буква б), НДНТ 21, 
буква в) или НДНТ 21, буква г). 

2. Своевременно внасяне на оборския тор в по
чвата 

Вж. приложимост на НДНТ 22. 

(1)  Описанието на техниките е дадено в раздели 4.4 и 4.11.  
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1.10.  Емисии от съхранение на твърд оборски тор 

НДНТ 14. С цел намаляване на емисиите във въздуха от съхранението на твърд оборски тор НДНТ е 
използването на една или на комбинация от посочените по-долу техники.  

Техника (1) Приложимост 

а) Намаляване на съотношението между площта на 
излъчващата повърхност и обема на купа твърд 
оборски тор. 

Общоприложима 

б) Покриване на купа твърд оборски тор. Техниката е общоприложима, когато твърдият обор
ски тор е изсушен или преминал през процес на 
предварително сушене в помещенията за отглеждане 
на животните. Може да е неприложима за неизсу
шен твърд оборски тор, в случай че към купа често 
се добавя нов тор. 

в) Съхранение на изсушен твърд оборски тор в торох
ранилище. 

Общоприложима 

(1)  Описанието на техниките е дадено в раздел 4.5.  

НДНТ 15. С цел предотвратяване или, където това не е практически осъществимо, намаляване на емисиите в 
почвата и водата от съхранението на твърд оборски тор НДНТ е използването на комбинация от посочените по- 
долу техники в следния приоритетен ред.  

Техника (1) Приложимост 

а) Съхранение на изсушен твърд оборски тор в торох
ранилище 

Общоприложима 

б) Използване на циментов силоз за съхранение на 
твърд оборски тор 

Общоприложима 

в) Съхранение на твърд оборски тор върху твърд не
промокаем под, оборудван с дренажна система и 
резервоар за оттока 

Общоприложима 

г) Избор на съоръжение за съхранение с достатъчно 
капацитет за съхраняване на твърдия оборски тор 
през периодите, когато разпръскването върху по
чвата не е възможно 

Общоприложима 

д) Съхранение на твърд оборски тор върху обрабо
тваема земя на купове, разположени далеч от по
върхностни и/или подземни водни потоци, в които 
може да навлезе течен отток 

Прилага се само за временни купове върху обрабо
тваема земя, чието място се променя всяка година. 

(1)  Описанието на техниките е дадено в раздел 4.5.  

1.11.  Емисии от съхранение на полутечен оборски тор 

НДНТ 16. С цел намаляване на емисиите на амоняк във въздуха от съоръжение за съхранение на полутечен 
оборски тор НДНТ е използването на комбинация от посочените по-долу техники.  

Техника (1) Приложимост 

а) Подходяща конструкция и управление на съоръже
нието за съхранение на полутечен оборски тор 
чрез използване на комбинация от следните тех
ники:  
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Техника (1) Приложимост  

1.  Намаляване на съотношението между площта 
на излъчващата повърхността и обема на съоръ
жението за съхранение на полутечен оборски 
тор 

Може да не е общоприложима за съществуващи съ
оръжения за съхранение. 

Прекомерно високите съоръжения за съхранение на 
полутечен оборски тор може да не са приложими 
поради по-големите разходи и рисковете за безопас
ността. 

2.  Намаляване скоростта на вятъра и обмена на 
въздух на повърхността на полутечния оборски 
тор чрез поддържане на ниски нива на запъл
ване на съоръжението за съхранение 

Може да не е общоприложима за съществуващи съ
оръжения за съхранение. 

3.  Намаляване до минимум на разбъркването на 
полутечния оборски тор. 

Общоприложима 

б) Покриване на съоръжението за съхранение на по
лутечен оборски тор. За тази цел може да се из
ползва една от следните техники:   

1.  Твърдо покривно съоръжение Може да е неприложима за съществуващи инстала
ции по икономически съображения и структурни 
ограничения, свързани с устойчивостта на вятър и 
допълнително натоварване. 

2.  Меки покривни съоръжения Меките покривни съоръжения не се прилагат за 
зони, където преобладаващите климатични условия 
могат да причинят повреди в конструкцията им.  

3. Плаващи покривни съоръжения, като напри
мер: 
—  пластмасови гранули; 
—  леки насипни материали; 
—  плаващи меки покривни съоръжения; 
—  геометрични пластмасови плочки; 
—  надуваем навес; 
—  естествена кора; 
—  слама.  

Използването на пластмасови гранули, леки насипни 
материали и геометрични пластмасови плочки не е 
приложимо за течни оборски торове, които образу
ват естествена кора. 

Размесването на полутечния оборски тор при раз
бъркване, пълнене и изпразване може да направи 
невъзможно използването на някои плаващи мате
риали, които могат да доведат до утаяване или до 
запушване на помпите. 

Образуването на естествена кора може да е неприло
жимо при студени климатични условия и/или при 
полутечен оборски тор с ниско съдържание на сухо 
вещество. 

Образуването на естествена кора не се прилага за съ
оръжения за съхранение, където разбъркването, пъл
ненето и/или изпразването на полутечен оборски 
тор прави естествената кора нестабилна. 

в) Подкиселяване на полутечен оборски тор Общоприложима 

(1)  Описанието на техниките е дадено в раздели 4.6.1 и 4.12.3.  

НДНТ 17. С цел намаляване на емисиите на амоняк във въздуха от оградено с насип съоръжение за съхранение 
на полутечен оборски тор (лагуна) НДНТ е използването на комбинация от посочените по-долу техники  

Техника (1) Приложимост 

а) Намаляване до минимум на разбъркването на по
лутечния оборски тор 

Общоприложима 
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Техника (1) Приложимост 

б) Покриване на ограденото с насип съоръжение за 
съхранение на полутечен оборски тор (лагуна) с 
меки и/или плаващи покривни съоръжения, като 
например: 

—  меки пластмасови листи; 

—  леки насипни материали; 

—  естествена кора; 

—  слама. 

Пластмасовите листи може да бъдат неприложими 
за големи съществуващи лагуни по структурни при
чини. 

Сламата и леките насипни материали може да бъдат 
неприложими за големи лагуни, където въздушното 
течение не позволява повърхността на лагуната да се 
поддържа напълно покрита. 

Използването на леки насипни материали не е при
ложимо за течни оборски торове, които образуват 
естествена кора. 

Размесването на полутечния оборски тор по време 
на разбъркването, напълването и изпразването може 
да направи невъзможно използването на някои пла
ващи материали, които могат да доведат до утаяване 
или до запушване на помпите. 

Образуването на естествена кора може да е неприло
жимо при студени климатични условия и/или за по
лутечен оборски тор с ниско съдържание на сухо 
вещество. 

Образуването на естествена кора не се прилага за ла
гуни, където разбъркването, напълването и/или из
празването на полутечен оборски тор прави есте
ствената кора нестабилна. 

(1)  Описанието на техниките е дадено в раздел 4.6.1.  

НДНТ 18. С цел предотвратяване на емисиите в почвата и водата от събирането и изпомпването, както и от 
торохранилище и/или от оградено с насип съоръжение за съхранение (лагуна) НДНТ е използването на 
комбинация от посочените по-долу техники.  

Техника (1) Приложимост 

а) Използване на съоръжения за съхранение, които са 
устойчиви на механични, химични и топлинни 
влияния. 

Общоприложима 

б) Избор на съоръжение за съхранение с достатъчен 
капацитет за съхраняване на полутечния оборския 
тор през периодите, когато разпръскването върху 
почвата не е възможно. 

Общоприложима 

в) Конструиране на непропускливи съоръжения и 
оборудване за събиране и пренасяне на полутечен 
оборски тор (напр. ями, канали, тръби и помпени 
станции) 

Общоприложима 

г) Съхраняване на полутечен оборски тор в оградени 
с насип съоръжения (лагуни) с непромокаема ос
нова и стени, напр. глина или пластмасово покри
тие (или с двойно покритие) 

Общоприложима за лагуни 

д) Инсталиране на система за улавяне на течове, съ
стояща се например от геомембрана, дренажен 
слой и дренажна тръбопроводна система 

Прилага се само за нови инсталации. 

е) Проверка на конструктивната цялост на съоръже
нията за съхранение поне веднъж годишно. 

Общоприложима 

(1)  Описанието на техниките е дадено в раздели 3.1.1 и 4.6.2.  
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1.12.  Обработване на оборски тор на място в стопанството 

НДНТ 19. Ако се използва обработване на оборски тор на място в стопанството с цел намаляване на емисиите 
на азот, фосфор, миризми и патогенни микроорганизми във въздуха и водата, както и за улесняване на 
съхранението и/или разпръскването му върху почвата, НДНТ е обработването на оборския тор чрез прилагане на 
една или на комбинация от посочените по-долу техники:  

Техника (1) Приложимост 

а) Механично разделяне на полу
течен оборски тор. Това 
включва например: 

шнеков сепаратор; 

—  декантер–центрофугиращ 
сепаратор; 

—  коагулатор–флокулатор; 

—  разделяне с помощта на 
сита; 

—  филтърна преса 

Прилага се само когато: 

—  е необходимо намаляване на съдържанието на азот и фосфор поради 
ограничено наличие на земи за разпределяне на оборския тор; 

—  оборският тор не може да се транспортира, за да бъде разпръснат 
върху почвата при разумни разходи. 

Използването на полиакриламид като флокулатор може да е неприло
жимо поради риска от образуване на акриламид. 

б) Анаеробно разграждане на 
оборски тор в инсталация за 
биогаз 

Тази техника може да не е общоприложима поради високите разходи 
за прилагането ѝ. 

в) Използване на външен канал за 
сушене на оборски тор 

Прилага се само за оборски тор от инсталации за кокошки носачки. Не 
се прилага за съществуващи инсталации без ленти за оборски тор. 

г) Аеробно разлагане (аерация) на 
полутечен оборски тор 

Прилага се само когато е важно да се намалят патогенните организми и 
миризмите преди разпръскването върху почвата. При студени клима
тични условия може да е трудно да се поддържа необходимото ниво на 
аерация през зимата. 

д) Нитрификация–денитрифика
ция на полутечен оборски тор 

Не се прилага за нови инсталации. Прилага се само за съществуващи ин
сталации/стопанства, когато е необходимо отстраняването на азота по
ради ограничено наличие на земи за разпределяне на оборския тор. 

е) Компостиране на твърд обор
ски тор 

Прилага се само когато: 

—  оборският тор не може да се транспортира, за да бъде разпръснат 
върху почвата при разумни разходи; 

—  е важно да се намалят патогенните микроорганизми и миризмите 
преди разпръскването върху почвата; 

— в стопанството има достатъчно пространство за оформяне на поре
дица от редове. 

(1)  Описанието на техниките е дадено в раздел 4.7.  

1.13.  Разпръскване на оборски тор върху почвата 

НДНТ 20. С цел предотвратяване или, където това не е практически осъществимо, намаляване на емисиите на 
азот, фосфор и патогенни микроорганизми в почвата и водата от разпръскването на оборски тор върху почвата 
НДНТ е използването на всички посочени по-долу техники:  

Техника 

а) Оценка на приемащата оборския тор земя с цел определяне на рисковете от оттичане, като се вземе пред
вид следното: 

—  вид на почвата, условия и наклон на терена; 

—  климатични условия; 

—  дренаж и напояване на площта; 

—  редуване на културите; 

—  водоизточници и защитени водни зони. 
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Техника 

б) Поддържане на достатъчно разстояние между площите, върху които се разпръсква оборския тор (като се 
оставя необработена ивица земя) и: 

1.  площи, където има значителен риск от оттичане във водоизточници, като водни потоци, извори, водни 
сондажи и т.н.; 

2.  съседни имоти (включително живи плетове). 

в) Избягване на разпръскването на оборски тор, когато съществува значителен риск от оттичане. По-спе
циално оборски тор не се разпръсква, когато: 

1.  площта е наводнена, замръзнала или покрита със сняг; 

2.  почвените условия (напр. насищане с води или уплътненост) в комбинация с наклона на терена и/или 
почвения дренаж представляват висок риск от оттичане или дрениране; 

3.  може да се очаква оттичане с оглед на очакваните валежи. 

г) Адаптиране на количествата на разпръскване върху почвата, като се вземе предвид съдържанието на азот 
и фосфор в оборския тор, както и характеристиките на почвата (напр. азотното съдържание), потребно
стите на сезонните култури и климатичните и почвените условия, които биха причинили оттичане. 

д) Синхронизиране на разпръскването на оборски тор върху почвата с хранителните нужди на културите. 

е) Редовна проверка на площите, върху които се разпръсква оборският тор, с цел установяване на признаци 
за оттичане и реагиране по подходящ начин при необходимост. 

ж) Осигуряване на адекватен достъп до съоръжението за съхранение на оборски тор и гарантиране на ефек
тивно товарене на оборския тор без разпиляване. 

з) Проверка на изправността на машините за разпръскване на оборския тор, както и че са настроени за раз
пределяне на правилното количество.  

НДНТ 21. С цел намаляване на емисиите на амоняк във въздуха от разпръскването върху почвата на полутечен 
оборски тор НДНТ е използването на една или на комбинация от посочените по-долу техники.  

Техника (1) Приложимост 

а) Разреждане на полутечен оборски тор, последвано 
от техники като напоителна система с ниско наля
гане 

Не се прилага за култури, отглеждани за сурова кон
сумация, поради риск от замърсяване. 

Не се прилага, когато типът на почвата не позволява 
бързо проникване на разредения полутечен оборски 
тор в почвата. 

Не се прилага, когато културите не изискват напоя
ване. 

Прилага се за площи, които лесно се свързват със 
стопанството посредством тръбопровод. 

б) Разпръсквач за ивично торене чрез прилагане на 
една от следните техники: 

1.  маркуч за подаване на тор; 

2.  тороразпръсквачка. 

Приложимостта може да бъде ограничена, когато 
съдържанието на слама в полутечния оборски тор е 
твърде високо или когато съдържанието на сухо ве
щество в полутечния оборски тор е по-високо от 
10 %. 

Тороразпръсквачка не се прилага при зърнени кул
тури, които вече са в период на вегетация и са за
сети на слята повърхност. 
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Техника (1) Приложимост 

в) Инжектор за плитки бразди (отворени бразди) Не се прилага за каменисти, плитки или слегнали 
почви, където е трудно да се постигне еднаква дъл
бочина на проникване. 

Приложимостта може да бъде ограничена, ако кул
турите могат да бъдат увредени от машините. 

г) Инжектор за дълбоки бразди (затворени бразди) Не се прилага за каменисти, плитки или слегнали 
почви, където е трудно да се постигне еднаква дъл
бочина на проникване и ефективно затваряне на 
браздата. 

Не се прилага по време на вегетацията на културите. 
Не се прилага за пасища, освен ако последните ще 
се превръщат в обработваема земя или ще се засяват 
повторно. 

д) Подкиселяване на полутечен оборски тор Общоприложима 

(1)  Описанието на техниките е дадено в раздели 4.8.1 и 4.12.3.  

НДНТ 22. С цел намаляване на емисиите на амоняк във въздуха от разпръскването върху почвата на оборски тор 
НДНТ е своевременното внасяне на оборския тор в почвата. 

Описание 

Внасянето в почвата на оборския тор, разпръснат по нейната повърхност, се извършва чрез разораване или като 
се използва друго култивационно оборудване, като дискови или зъбни брани, в зависимост от вида и състоянието 
на почвата. Оборският тор се смесва напълно с почвата или се заравя. 

Разпръскването на твърд оборски тор се извършва с подходящ разпръсквач (напр. въртящ се разпръсквач, 
разпръсквач със задно разпръскване, разпръсквач с двойно предназначение). Разпръскването върху почвата на 
полутечен оборски тор се извършва според НДНТ 21. 

Приложимост 

Не се прилага за пасища и площи, на които се извършва консервационна обработка, освен когато се превръщат в 
обработваема земя или при повторно засяване. Не се прилага за обработваема земя, засята с култури, които може 
да бъдат увредени от внасянето на оборски тор. Внасянето на полутечен оборски тор не се прилага, когато е 
извършено разпръскване с помощта на инжектори за плитки или дълбоки бразди. 

Таблица 1.3 

Свързано с НДНТ забавяне между разпръскването и внасянето на оборски тор в почвата 

Параметър 
Свързано с НДНТ забавяне между 

разпръскването и внасянето на оборски 
тор в почвата (в часове) 

Време 0 (1) — 4 (2) 

(1)  Долната граница на интервала съответства на незабавно внасяне. 
(2) Горната граница на интервала може да е до 12 часа, когато условията не са благоприятни за извършване на по-бързо вна

сяне на оборския тор, напр. когато използването на човешките ресурси и машини не е икономически изгодно.  

1.14.  Емисии от целия производствен процес 

НДНТ 23. С цел намаляване на емисиите на амоняк от целия производствен процес за отглеждане на свине 
(включително свине майки) или птици НДНТ е оценката/изчисляването на намаляването на емисиите на амоняк 
от целия производствен процес чрез използване на прилаганите в стопанството НДНТ. 
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1.15.  Мониторинг на емисиите и параметрите от процесите 

НДНТ 24. НДНТ е мониторингът на отделените в оборския тор общ азот и общ фосфор чрез използване на една 
от следните техники поне с посочената по-долу периодичност.  

Техника (1) Периодичност Приложимост 

а) Изчисляване на емисиите чрез 
използване на масовия баланс на 
азота и фосфора въз основа на 
приемания фураж, съдържанието 
на суров протеин в дажбите, об
щия фосфор и показателите на 
животните 

Веднъж годишно за всяка катего
рия животни. 

Общоприложима 

б) Оценка на емисиите чрез анализ 
на оборския тор за общо съдър
жание на азот и фосфор 

(1)  Описанието на техниките е дадено в раздел 4.9.1.  

НДНТ 25. НДНТ е мониторингът на емисиите на амоняк във въздуха чрез използване на една от следните 
техники поне с посочената по-долу периодичност.  

Техника (1) Периодичност Приложимост 

а) Оценка на емисиите чрез използ
ване на масовия баланс въз ос
нова на отделения и на общия 
(или на общия амонячен) азот, 
наличен във всеки етап от упра
влението на оборския тор 

Веднъж годишно за всяка катего
рия животни. 

Общоприложима 

б) Изчисление чрез измерване на 
концентрацията на амоняк и сте
пента на вентилация, като се из
ползват методи на ISO, методи 
от национални или междуна
родни стандарти или други ме
тоди, които осигуряват данни с 
равностойно научно качество. 

Винаги когато настъпят значи
телни промени в поне един от 
следните параметри: 

а) вида на отглежданите в сто
панството животни; 

б)  системата за отглеждане на 
животните. 

Прилага се само за емисии от 
всяко отделно помещение за жи
вотни. 

Не се прилага за инсталации, обо
рудвани със система за пречи
стване на въздуха. В този случай 
се прилага НДНТ 28. 

Поради високите разходи за из
мерванията тази техника може да 
не е общоприложима. 

в) Оценка чрез използване на еми
сионни коефициенти. 

Веднъж годишно за всяка катего
рия животни. 

Общоприложима 

(1)  Описанието на техниките е дадено в раздел 4.9.2.  

НДНТ 26. НДНТ е периодичният мониторинг на емисиите на миризми във въздуха. 

Описание 

Мониторинг на емисиите на миризми може да се извършва чрез използване на: 

—  европейските (EN) стандарти (напр. чрез динамична олфактометрия съгласно EN 13725 с цел определяне на 
концентрацията на миризмата); 

—  когато се прилагат алтернативни методи, за които няма стандарти EN (напр. измерване/оценка на излагането 
на миризми, оценка на въздействието на миризми), може да се използват ISO, национални и други 
международни стандарти, които гарантират предоставянето на данни с равностойно научно качество. 
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Приложимост 

НДНТ 26 се прилага само за случаите, когато се очаква и/или има доказателства за замърсяване с миризми в 
чувствителните рецептори. 

НДНТ 27. НДНТ е мониторингът на праховите емисии от всяко помещение за животни чрез използване на една 
от следните техники поне с посочената по-долу периодичност.  

Техника (1) Периодичност Приложимост 

а) Изчисляване чрез измерване на концен
трацията на прах и степента на вентила
ция чрез използване на методите от 
стандартите EN или на други методи 
(ISO, национални и международни) и 
методи, които осигуряват данни с равно
стойно научно качество 

Веднъж годишно Прилага се само за емисии на прах от 
всяко отделно помещение за животни. 

Не се прилага за инсталации, оборудвани 
със система за пречистване на въздуха. В 
този случай се прилага НДНТ 28. 

Поради високите разходи за измерванията 
тази техника може да не е общоприло
жима. 

б) Оценка чрез използване на емисионни 
коефициенти 

Веднъж годишно Поради високите разходи за установяване 
на емисионните коефициенти тази тех
ника може да не е общоприложима. 

(1)  Описанието на техниките е дадено в раздели 4.9.1 и 4.9.2.  

НДНТ 28. НДНТ е мониторингът на емисиите на амоняк, на праховите емисии и/или на емисиите на миризми 
от всяко помещение за животни, оборудвано със система за пречистване на въздуха, чрез използване на всички от 
следните техники поне с посочената по-долу периодичност.  

Техника (1) Периодичност Приложимост 

а) Проверка на работата на системата за 
пречистване на въздуха чрез измерване 
на амоняка, миризмите и/или праха при 
съществуващите на практика условия в 
стопанството и съгласно предписания 
протокол за измерване, както и чрез из
ползването на методите от стандартите 
EN или на други методи (ISO, нацио
нални и международни), при което се 
осигуряват данни с равностойно научно 
качество 

Еднократно Не се прилага, ако системата за пречи
стване на въздуха е проверена едновре
менно с подобна система за отглеждане и 
при подобни условия. 

б) Контрол на ефективното функциониране 
на системата за пречистване на въздуха 
(напр. чрез непрекъснато записване на 
оперативните параметри или чрез из
ползване на системи за сигнализиране) 

Ежедневно Общоприложима 

(1)  Описанието на техниките е изложено в раздел 4.9.3.  

НДНТ 29. НДНТ е мониторингът на следните параметри на процеса поне веднъж годишно.  

Параметър Описание Прилагане 

а) Потребление на вода Записване чрез използване на
пример на подходящи разходо
мери или по фактури. 

Основните процеси, свързани с 
потреблението на вода в помеще
нията за животните (почистване, 
хранене и др.) може да се на
блюдават поотделно. 

Мониторингът на основните про
цеси, свързани с потреблението на 
вода, може да е неприложим за 
съществуващи стопанства в зависи
мост от конфигурацията на водос
набдителната мрежа. 
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Параметър Описание Прилагане 

б) Потребление на електроенергия Записване чрез използване на
пример на подходящи разходо
мери или по фактури. Потребле
нието на електроенергия в поме
щенията за животните се следи 
отделно от другите инсталации в 
стопанството. Основните про
цеси, свързани с потреблението 
на електроенергия в помеще
нията за животните (отопление, 
вентилация, осветление и др.), 
може да се наблюдават поот
делно. 

Мониторингът поотделно на ос
новните процеси, свързани с по
треблението на електроенергия, 
може да е неприложим за съще
ствуващи стопанства в зависимост 
от конфигурацията на електрос
набдителната мрежа. 

в) Разход на гориво Записване чрез използване на
пример на подходящи разходо
мери или по фактури. 

Общоприложима 

г) Брой постъпващи и напускащи 
животни, включително новоро
дени и умрели, където е целесъ
образно. 

Записване чрез използване на
пример на съществуващи реги
стри. 

д) Консумация на фураж Записване чрез използване на
пример на фактури или съще
ствуващи регистри. 

е) Генериране на оборски тор Записване чрез използване на
пример на съществуващи реги
стри.  

2.  ЗАКЛЮЧЕНИЯ ЗА НАЙ-ДОБРИТЕ НАЛИЧНИ ТЕХНИКИ (НДНТ) ЗА ИНТЕНЗИВНО ОТГЛЕЖДАНЕ НА СВИНЕ 

2.1.  Емисии на амоняк от свинеферми 

НДНТ 30. С цел намаляване на емисиите на амоняк във въздуха от всяко помещение за отглеждане на свине 
НДНТ е използването на една или на комбинация от посочените по-долу техники.  

Техника (1) Категория животни Приложимост 

а) Една от следните техники, при която се прилага 
един или комбинация от следните принципи: 

i)  намаляване на повърхността на излъчване на 
амоняк; 

ii) повишаване на периодичността на отстраня
ване на полутечния (твърдия) оборски тор 
към външно торохранилище; 

iii)  разделяне на урината от изпражненията; 

iv)  поддържане на суха и чиста постеля.   

0. Дълбока яма (в случаите, когато подът е на
пълно или частично скаров), само ако се из
ползва в комбинация с допълнителни мерки 
за намаляване на емисиите, като например: 
—  комбинация от мерки за управление на 

храненето; 
—  система за пречистване на въздуха; 
— намаляване на pH на полутечния обор

ски тор; 
—  охлаждане на полутечния оборски тор.  

Всички свине Не се прилага за нови инсталации, 
освен при наличие на комбинация 
от дълбока яма със система за пре
чистване на въздуха, охлаждане на 
полутечния оборски тор и/или на
маляване на pH на полутечния 
оборски тор. 
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Техника (1) Категория животни Приложимост  

1.  Вакуумна система за често отстраняване на 
полутечен оборски тор (в случаите, когато 
подът е напълно или частично скаров). 

Всички свине Може да не е общоприложима за 
съществуващи инсталации по техни
чески и/или икономически съобра
жения. 

2.  Скосени стени на канала за оборски тор (в 
случаите, когато подът е напълно или ча
стично скаров). 

Всички свине 

3. Скрепер за периодично отстраняване на по
лутечен оборски тор (в случаите, когато 
подът е напълно или частично скаров). 

Всички свине 

4.  Често отстраняване на полутечния оборски 
тор чрез промиване (в случаите, когато подът 
е напълно или частично скаров) 

Всички свине Може да не е общоприложима за 
съществуващи инсталации по техни
чески и/или икономически съобра
жения. 

Когато течната фракция на полутеч
ния оборски тор се използва за про
миване, тази техника може да е не
приложима за стопанства, разполо
жени в близост до чувствителни ре
цептори, поради пиково отделяне 
на миризми по време на промива
нето. 

5.  Намаляване на ямата за събиране на оборски 
тор (в случаите, когато подът е напълно или 
частично скаров) 

Свине за разплод 
и бременни свине 

Може да не е общоприложима за 
съществуващи инсталации по техни
чески и/или икономически съобра
жения. 

Свине за угояване 

6.  Цялостна постеля (в случаите, когато има 
плътен циментов под) 

Свине за разплод 
и бременни свине 

Системите с твърд оборски тор не 
се прилагат за нови инсталации, ос
вен ако това не е оправдано с оглед 
на хуманното отношение към жи
вотните. 

Може да е неприложима за есте
ствено вентилирани инсталации, 
разположени на места с топъл кли
мат, както и за съществуващи инста
лации с принудителна вентилация 
за отглеждане на отбити от кърмене 
прасенца и свине за угояване. 

НДНТ 30, буква а), точка 7 може 
да изисква наличие на обширно 
пространство. 

Отбити от 
кърмене прасенца 

Свине за угояване 

7.  Помещения за отглеждане от тип бокс (при 
напълно или частично скаров под) 

Свине за разплод 
и бременни свине 

Отбити от 
кърмене прасенца 

Свине за угояване 

8. Система с постоянно внасяне на слама (в слу
чаите, когато има плътен циментов под) 

Отбити от 
кърмене прасенца 

Свине за угояване 

9.  Изпъкнал под и отделни канали за оборски 
тор и за вода (в случаите, когато боксовете са 
частично скарови) 

Отбити от 
кърмене прасенца 

Може да не е общоприложима за 
съществуващи инсталации по техни
чески и/или икономически съобра
жения. 

Свине за угояване 
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Техника (1) Категория животни Приложимост  

10.  Боксове с постеля с комбинирана обработка 
на оборския тор (полутечен и твърд обор
ски тор) 

Опрасени свине 
майки 

11.  Боксове за хранене/лежане с плътен под (в 
случаите, когато се използват боксове с по
стеля) 

Свине за разплод 
и бременни свине 

Не се прилага за съществуващи ин
сталации без плътен циментов под. 

12. Корито за събиране на оборския тор (в слу
чаите, когато подът е напълно или частично 
скаров) 

Опрасени свине 
майки 

Общоприложима 

13.  Събиране на оборския тор във вода Отбити от 
кърмене прасенца 

Може да не е общоприложима за 
съществуващи инсталации по техни
чески и/или икономически съобра
жения. 

Свине за угояване 

14. V-образни ленти за оборски тор (в слу
чаите, когато подът е напълно или частично 
скаров) 

Свине за угояване 

15.  Комбинация от канали за вода и за оборски 
тор (в случаите, когато подът е напълно 
или частично скаров) 

Опрасени свине 
майки 

16. Външна алея с постеля (при плътен цимен
тов под) 

Свине за угояване Не се прилага за места със студени 
климатични условия. 

Може да не е общоприложима за 
съществуващи инсталации по техни
чески и/или икономически съобра
жения. 

б) Охлаждане на оборския тор Всички свине Не се прилага, когато: 

— не е възможно повторно използ
ване на топлината; 

—  се използва постеля. 

в) Използване на система за пречистване на въз
духа, като например: 

1.  мокър киселинен скрубер; 

2.  дву- или трифазна система за пречистване на 
въздуха; 

3.  биоскрубер (или влажен биологичен филтър) 

Всички свине Може да не е общоприложима по
ради високите разходи за прилага
нето. 

Прилага се за съществуващи инста
лации само където се използва цен
трална вентилационна система. 

г) Подкиселяване на полутечния оборски тор Всички свине Общоприложима 

д) Използване на плаващи топки в канала за обор
ски тор 

Свине за угояване Не се прилага за инсталации, снаб
дени с ями със скосени стени, както 
и за инсталации, в които отстраня
ването на полутечния тор се из
вършва чрез промиване. 

(1)  Описанието на техниките е дадено в раздели 4.11 и 4.12.  
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Taблица 2.1 

Съответни емисионни нива на НДНТ (НДНТ-СЕН) за емисиите на амоняк във въздуха от всяко 
помещение за отглеждане на свине 

Параметър Категория животни 
НДНТ-СЕН (1) 

(kg NH3/жизнено пространство за едно жи
вотно/година) 

Амоняк, изразен като 
NH3 

Свине за разплод и бременни свине 0,2 — 2,7 (2) (3) 

Свине майки (включително прасенцата) 
в боксове 

0,4 — 5,6 (4) 

Отбити от кърмене прасенца 0,03 — 0,53 (5) (6) 

Свине за угояване 0,1 — 2,6 (7) (8) 

(1)  Долната граница на интервала е свързана с използването на система за пречистване на въздуха. 
(2) За съществуващи инсталации, използващи дълбока яма в комбинация с техники за управление на храненето, горната гра

ница на НДНТ-СЕН е 4,0 kg NH3/жизнено пространство за едно животно/година. 
(3)  За инсталации, използващи НДНТ 30, буква а), точки 6, 7 или 11, горната граница на НДНТ-СЕН е 5,2 kg NH3/жизнено 

пространство за едно животно/година. 
(4)  За съществуващи инсталации, използващи НДНТ 30, буква а), точка 0 в комбинация с техники за управление на храненето, 

горната граница на НДНТ-СЕН е 7,5 kg NH3/жизнено пространство за едно животно/година. 
(5) За съществуващи инсталации, използващи дълбока яма в комбинация с техники за управление на храненето, горната гра

ница на НДНТ-СЕН е 0,7 kg NH3/жизнено пространство за едно животно/година. 
(6)  За инсталации, използващи НДНТ 30, буква а), точки 6, 7 или 8, горната граница на НДНТ-СЕН е 0,7 kg NH3/жизнено 

пространство за едно животно/година. 
(7) За съществуващи инсталации, използващи дълбока яма в комбинация с техники за управление на храненето, горната гра

ница на НДНТ-СЕН е 3,6 kg NH3/жизнено пространство за едно животно/година. 
(8) За инсталации, използващи НДНТ 30, буква а), точки 6, 7, 8 или 16, горната граница на НДНТ-СЕН е 5,65 kg NH3/жиз

нено пространство за едно животно/година.  

НДНТ-СЕН може да е неприложима в органичното животновъдство. Съответният мониторинг е описан в 
НДНТ 25. 

3.  ЗАКЛЮЧЕНИЯ ЗА НАЙ-ДОБРИТЕ НАЛИЧНИ ТЕХНИКИ (НДНТ) ЗА ИНТЕНЗИВНО ОТГЛЕЖДАНЕ НА ПТИЦИ 

3.1.  Емисии на амоняк от помещения за отглеждане на птици 

3.1.1.  Емисии  на  а м о ня к  от  по ме ще н и я  за  кокошки носачки,  пилета  за  разплод  на  бройлери  и л и  
ярк и  

НДНТ 31. С цел намаляване на емисиите на амоняк във въздуха от всяко помещение за кокошки носачки, 
пилета за разплод на бройлери или ярки НДНТ е използването на една или на комбинация от посочените по- 
долу техники.  

Техника (1) Прилагане 

а) Отстраняване на оборския тор чрез транспортни 
ленти (в случаите на системи за отглеждане в уго
лемени или неуголемени клетки) поне със следната 
периодичност: 

—  отстраняване веднъж седмично със сушене с 
въздух; или 

—  отстраняване два пъти седмично без сушене с 
въздух. 

Системите за отглеждане в уголемени клетки не се 
прилагат за ярки и пилета за разплод на бройлери. 

Системите за отглеждане в неуголемени клетки не 
се прилагат за кокошки носачки. 

б) При системи за отглеждане без клетки:   

0.  Система за принудителна вентилация и рядко 
отстраняване на оборския тор (при наличие на 
дебела постеля с яма за оборския тор) само ако 
се използва в комбинация с допълнителни 
мерки за намаляване на емисиите, като напри
мер: 
— постигане на високо съдържание на сухо ве

щество на оборския тор; 
—  система за пречистване на въздуха.  

Не се прилага за нови инсталации освен ако не са 
оборудвани със система за пречистване на въздуха. 
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Техника (1) Прилагане  

1. Ленти или скрепери за оборски тор (при нали
чие на дебела постеля с яма за оборския тор). 

Приложимостта в съществуващи инсталации може 
да е ограничена от изискването за цялостен преглед 
на системата от помещения за отглеждане. 

2. Сушене на оборския тор с принудително пода
ван чрез тръби въздух (при наличие на дебела 
постеля с яма за оборския тор). 

Тази техника може да се прилага само в инсталации 
с достатъчно пространство под скарите. 

3.  Сушене с принудително подаван въздух на 
оборския тор чрез използване на перфориран 
под (при наличие на дебела постеля с яма за 
оборския тор). 

Поради високите разходи за осъществяване на тази 
техника прилагането ѝ в съществуващите инстала
ции може да бъде ограничено. 

4. Ленти за оборски тор (при отглеждане във во
лиера). 

Прилагането в съществуващи инсталации зависи от 
ширината на помещението. 

5. Сушене на постелята чрез принудително пода
ване на вътрешен въздух (при плътен под с де
бела постеля). 

Общоприложима 

в) Използване на система за пречистване на въздуха, 
като например: 

1.  мокър киселинен скрубер; 

2.  дву- или трифазна система за пречистване на 
въздуха; 

3.  биоскрубер (или влажен биологичен филтър). 

Може да не е общоприложима поради високите раз
ходи за прилагането. 

Прилага се за съществуващи инсталации само където 
се използва централна вентилационна система. 

(1)  Описанието на техниките е дадено в раздели 4.11 и 4.13.1.  

Таблица 3.1 

НДНТ-СЕН за емисиите на амоняк във въздуха от всяко помещение за отглеждане на кокошки 
носачки 

Параметър Начин на отглеждане 
НДНТ-СЕН 

(kg NH3/жизнено пространство за едно жи
вотно/година) 

Амоняк, изразен като 
NH3 

Система за отглеждане в клетки 0,02 — 0,08 

Система за отглеждане без клетки 0,02 — 0,13 (1) 

(1)  За съществуващи инсталации, които използват система за принудителна вентилация и рядко отстраняване на оборския тор 
(при наличие на дебела постеля с яма за оборския тор) в комбинация с мярка за постигане на високо съдържание на сухо 
вещество на оборския тор, горната граница на НДНТ-СЕН е 0,25 kg NH3/жизнено пространство за едно животно/година.  

Съответният мониторинг е описан в НДНТ 25. НДНТ-СЕН може да не е приложима в органичното животно
въдство. 

3.1.2.  Е мисии на  а м о ня к  от  по м ещение  за  отглеждане  на  бройлери 

НДНТ 32. С цел намаляване на емисиите на амоняк във въздуха от всяко помещение за отглеждане на бройлери 
НДНТ е използването на една или на комбинация от посочените по-долу техники.  

Техника (1) Прилагане 

а) Принудителна вентилация и система за поене без 
течове (при плътен под с дебела постеля) 

Общоприложима 
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Техника (1) Прилагане 

б) Система за принудително изсушаване на постелята 
чрез използване на вътрешния въздух (при плътен 
под с дебела постеля) 

За съществуващи инсталации прилагането на сис
теми за принудително въздушно изсушаване зависи 
от височината на тавана. 

Системите за принудително въздушно изсушаване 
може да бъдат неприложими на места с топъл кли
мат в зависимост от температурата вътре в помеще
нието. 

в) Естествена вентилация и система за поене без те
чове (при плътен под с дебела постеля) 

Естествената вентилация не се прилага за инстала
ции с централна вентилационна система. 

Естествената вентилация може да е неприложима 
през първоначалния стадий от отглеждането на 
бройлерите и поради екстремни климатични усло
вия. 

г) Постеля върху лентата за оборски тор и принуди
телно сушене с въздух (при стелажни системи) 

За съществуващи инсталации прилагането зависи от 
височината на страничните стени. 

д) Затоплян и охлаждан под с постеля (при комбини
рана система за подово отопление/охлаждане) 

За съществуващи инсталации приложимостта зависи 
от възможността за инсталиране на затворено под
земно съоръжение за съхраняване на циркулиращата 
вода. 

е) Използване на система за пречистване на въздуха, 
като например: 

1.  мокър киселинен скрубер; 

2.  дву- или трифазна система за пречистване на 
въздуха; 

3.  биоскрубер (или влажен биологичен филтър) 

Може да не е общоприложима поради високите раз
ходи за прилагането. 

Прилага се за съществуващи инсталации само където 
се използва централна вентилационна система. 

(1)  Описанието на техниките е дадено в раздели 4.11 и 4.13.2.  

Taблица 3.2 

НДНТ-СЕН за емисии на амоняк във въздуха от всяко помещение за отглеждане на бройлери с крайно 
тегло до 2,5 kg 

Параметър 
НДНТ-СЕН (1) (2) 

(kg NH3/жизнено пространство за едно 
животно/година) 

Амоняк, изразен като NH3 0,01 — 0,08 

(1) НДНТ-СЕН може да не е приложима за следните начини на отглеждане: екстензивно закрито, свободен начин на отгле
ждане, традиционен свободен начин на отглеждане и свободен начин на отглеждане — пълна свобода, както е посочено в 
Регламент (ЕО) № 543/2008 на Комисията от 16 юни 2008 година относно въвеждането на подробни правила за прила
гане на Регламент (ЕО) № 1234/2007 на Съвета по отношение на определени стандарти за предлагането на пазара на месо 
от домашни птици (ОВ L 157, 17.6.2008 г., стр. 46). 

(2)  Долната граница на интервала е свързана с използването на система за пречистване на въздуха.  

Съответният мониторинг е описан в НДНТ 25. НДНТ-СЕН може да не е приложима в органичното животно
въдство. 
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3.1.3.  Емисии  на  амоняк  о т  поме щ ен ия  за  отглеждане  на  патици 

НДНТ 33. С цел намаляване на емисиите на амоняк във въздуха от всяко помещение за отглеждане на патици 
НДНТ е използването на една или на комбинация от посочените по-долу техники.  

Техника (1) Прилагане 

а) Една от следните техники чрез използване на есте
ствена или принудителна вентилация  

1.  Периодично добавяне на постеля (при плътен 
под с дебела постеля или дебела постеля, ком
бинирана със скаров под). 

За съществуващи инсталации с дебела постеля, ком
бинирана със скаров под, прилагането зависи от 
конструкцията на съществуващата постройка. 

2.  Периодично отстраняване на оборския тор (при 
напълно скаров под). 

Прилага се само за отглеждането на мускусни па
тици (Cairina Moschata) по санитарно-хигиенни 
причини. 

б) Използване на система за пречистване на въздуха, 
като например: 

1.  мокър киселинен скрубер; 

2.  дву- или трифазна система за пречистване на 
въздуха; 

3.  биоскрубер (или влажен биологичен филтър). 

Може да не е общоприложима поради високите раз
ходи за прилагането. 

Прилага се за съществуващи инсталации само където 
се използва централна вентилационна система. 

(1)  Описанието на техниките е дадено в раздели 4.11 и 4.13.3.  

3.1.4.  Емисии  на  амоняк  о т  поме щ ен ия  за  отглеждане  на  пуйки 

НДНТ 34. С цел намаляване на емисиите на амоняк във въздуха от всяко помещение за отглеждане на пуйки 
НДНТ е използването на една или на комбинация от посочените по-долу техники.  

Техника (1) Прилагане 

а) Естествена или принудителна вентилация и сис
тема за поене без течове (при плътен под с дебела 
постеля) 

Естествената вентилация не се прилага за инстала
ции с централна вентилационна система. 

Естествената вентилация може да е неприложима 
през първоначалния стадий от отглеждането и по
ради екстремни климатични условия. 

б) Използване на система за пречистване на въздуха, 
като например: 

1.  мокър киселинен скрубер; 

2.  дву- или трифазна система за пречистване на 
въздуха; 

3.  биоскрубер (или влажен биологичен филтър) 

Може да не е общоприложима поради високите раз
ходи за прилагането. 

Прилага се за съществуващи инсталации само където 
се използва централна вентилационна система. 

(1)  Описанието на техниките е дадено в раздели 4.11 и 4.13.4.  
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4.  ОПИСАНИЕ НА ТЕХНИКИ 

4.1.  Техники за намаляване на емисиите от отпадъчни води 

Техника Описание 

Намаляване на използването на 
вода 

Количеството на отпадъчните води може да бъде намалено чрез използване на 
техники като предварително почистване (напр. механично сухо почистване) и 
на машини за почистване с високо налягане. 

Отделяне на дъждовната вода от 
потоците на отпадъчните води, 
които трябва да се пречистят 

Отделянето се извършва чрез прилагане на разделно събиране с помощта на 
правилно проектирана и поддържана дренажна система. 

Пречистване на отпадъчните 
води 

Пречистването може да се извърши чрез утаяване и/или биологично пречи
стване. Пречистването на отпадъчни води с нисък товар от замърсители може 
да бъде осъществено чрез създаване на заблатени зони, изкуствени езера, изку
ствени влажни зони, попивни кладенци и др. Може да се използва система за 
улавяне на първия отток за разделяне преди биологичното пречистване. 

Разпръскване на отпадъчни води 
върху почвата, например чрез 
използване на система за напоя
ване като пръскачка, подвижна 
напоителна система, цистерна, 
централен инжектор 

Потоците от отпадъчни води могат да бъдат утаени например в утаители или 
лагуни преди разпръскването върху почвата. Твърдата фракция, която се полу
чава в резултат на това, също може да бъде разпръсната върху почвата. Водата 
може да бъде изпомпена от хранилищата и доведена до тръбопровод, свързан 
с пръскачка или подвижна напоителна система, с която водата се разпръсква 
върху почвата в малки количества. Напояването може също да се извършва и с 
оборудване за подаване на контролирано количество вода, за да се гарантира 
ниска траектория на пръскането (режим на ниско пръскане) и големи капки.  

4.2.  Техники за ефективно използване на енергията 

Техника Описание 

Оптимизиране и управление на 
отоплителните/охладителните и 
вентилационните системи, осо
бено където се използват сис
теми за пречистване на въздуха 

При тази техника се вземат предвид изискванията за хуманно отношение към 
животните (напр. концентрация на замърсители във въздуха, подходяща темпе
ратура) и тя може да се постигне посредством няколко мерки: 

— автоматизиране и намаляване до минимум на въздушния поток, като едно
временно с това се поддържа зона на топлинен комфорт за животните; 

—  вентилатори с възможно най-ниска консумация на електроенергия; 

—  поддържане на възможно най-ниско съпротивление на преминаващата 
струя; 

—  честотни преобразуватели и електродвигатели с електронна комутация; 

—  енергоспестяващи вентилатори, контролирани според концентрацията на 
CO2 в помещенията; 

— правилно разпределение на оборудването за отопление/охлаждане, на сен
зорите за температурата и на отделни затоплени зони. 

Изолация на стените, подовете 
и/или таваните на помещенията 

Изолационният материал може да е естествено непромокаем или да е с непро
мокаемо покритие. Пропускливите материали се снабдяват с пароизолация, 
тъй като влажността е основната причинна за повреждане на изолационния 
материал. 

Един от подходящите изолационни материали за птицеферми може да са то
плоотразяващите мембрани, които се състоят от ламинирани пластмасови фо
лиа, изолиращи помещенията за отглеждане на птиците срещу изпускането на 
въздух и срещу влагата. 
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Техника Описание 

Използване на енергоспестяващо 
осветление 

Постигането на по-енергоспестяващо осветление може да се осъществи чрез: 

i.  подмяна на традиционните волфрамови или други електрически крушки с 
висока консумация на електроенергия с енергоспестяващи, като флуорес
центни, натриеви и LED лампи; 

ii.  използване на съоръжения за адаптиране на честотата на примигванията 
на светлината, регулатори за адаптиране на изкуственото осветление, сен
зори или ключове за контрол на осветлението при влизане в помещението; 

iii. осигуряване на навлизане на повече естествена светлина например чрез из
ползване на отвори или капандури. При осигуряването на естествена свет
лина трябва да се има предвид потенциалната загуба на топлина; 

iv.  прилагане на система за осветление с променлив период на осветяване. 

Използване на топлообменници. 
Може да се използва една от 
следните системи: 

—  въздух–въздух; 

—  въздух–вода; 

—  въздух–земя. 

При топлообменниците въздух–въздух входящият въздух поглъща топлината 
от изпускания от инсталацията въздух. Тези топлообменници може да са из
градени от елоксиран алуминий или от PVC тръби. 

При топлообменниците въздух–вода водата преминава през алуминиеви ребра, 
разположени в изпускателните тръби, и абсорбира топлината от изпускания 
въздух. 

При топлообменниците въздух–земя свеж въздух циркулира във вкопани в зе
мята тръби (напр. на дълбочина от около 2 метра), като по този начин се из
влича полза от слабите сезонни колебания в температурата на почвата. 

Използване на термопомпи за 
оползотворяване на отпадната 
топлина 

Температурата се абсорбира от различни източници (вода, полутечен оборски 
тор, земя, въздух и др.) и се пренася на друго място чрез флуид, циркулиращ в 
затворен кръг, на принципа на цикъла на обратното охлаждане. Топлината 
може да бъде използвана за производство на пречистена вода или за захран
ване на отоплителната или охладителната система. 

При тази техника може да се абсорбира топлина от различни вериги, като на
пример системи за охлаждане на полутечен оборски тор, системи за геотермал
ната енергия, системи за рециркулация на използваната във филтрите вода, 
реактори за биологично третиране на полутечен оборски тор или отработени 
газове от двигател с биогаз. 

Оползотворяване на отпадната 
топлина чрез затоплян/охлаждан 
застлан под (комбинирана сис
тема за подово отопление/охла
ждане) 

Под пода се инсталира затворена водна верига, а друга такава се изгражда на 
по-голяма дълбочина за съхраняване на излишната топлина или за връщането 
ѝ в помещението за отглеждане на птиците, когато е необходимо. Двете водни 
вериги се свързват с термопомпа. 

В началото на периода на отглеждане подът се затопля със складираната то
плина с цел постелята да се поддържа суха, като не се допуска образуването 
на кондензат; през втория период на отглеждане птиците произвеждат топлина 
в излишък, която се запазва във веригата за съхранение, като в същото време 
подът се охлажда, което намалява разграждането на пикочната киселина по
ради по-ниската активност на микроорганизмите. 

Прилагане на естествена венти
лация 

Свободната вентилация в помещението за отглеждане на птици се получава в 
резултат от термични въздействия и/или вятър. Помещенията за отглеждане на 
птици може да бъдат снабдени с отвори по билото на покрива и също, ако е 
необходимо, на предните страни на покрива в допълнение към регулируемите 
отвори в страничните стени. Отворите може да са снабдени със защитни 
мрежи срещу вятър. При горещо време може да се използват допълнително 
вентилатори.  

21.2.2017 г. L 43/263 Официален вестник на Европейския съюз BG    



4.3.  Техники за намаляване на праховите емисии 

Техника Описание 

Разпръскване на водна мъгла Водата се разпръсква под високо налягане през дюзи, за да се получат ситни 
капчици, които абсорбират топлината и падат на земята под действието на 
гравитацията, като овлажняват праховите частици, които също стават доста
тъчно тежки, за да могат да паднат на земята. Необходимо е да се избягва на
личието на мокра или влажна постеля. 

Йонизация В помещението се създава електростатично поле с цел получаване на отрица
телни йони. Свободните отрицателни йони наелектризират циркулиращите 
във въздуха прахови частици; частиците се събират по пода и по повърхно
стите в помещението под действието на гравитацията и силата на електроста
тичното поле. 

Разпръскване на масло Чисто растително масло се разпръсква през дюзи вътре в помещението за от
глеждане. Смес от вода и около 3 % растително масло също може да се из
ползва за разпръскване. Циркулиращите прахови частици полепват по капчи
ците мазнина и се събират върху постелята. Върху постелята също се полага 
тънък слой растително масло за предотвратяване на праховите емисии. Нео
бходимо е да се избягва наличието на мокра или влажна постеля.  

4.4.  Техники за намаляване на емисиите на миризми 

Техника Описание 

Осигуряване на подходящо раз
стояние между инсталацията/ 
стопанството и чувствителните 
рецептори 

В етапа на планиране на инсталацията/стопанството се предвижда подходящо 
разстояние между инсталацията/стопанството и чувствителните рецептори, 
като се прилагат изискванията за минимални стандартни разстояния или чрез 
прилагане на дисперсионно моделиране с цел предвиждане/симулиране на 
концентрацията на миризми в околните зони. 

Покриване на полутечния или 
твърдия оборски тор по време 
на съхранението му 

Вж. описанието в раздел 4.5 за твърд оборски тор. 

Вж. описанието в раздел 4.6 за полутечен оборски тор. 

Намаляване до минимум на раз
бъркването на полутечния обор
ски тор 

Вж. описанието в раздел 4.6.1. 

Аеробно разлагане (аерация) на 
течен/полутечен тор 

Вж. описанието в раздел 4.7. 

Компостиране на твърд оборски 
тор 

Анаеробно разлагане 

Разпръсквач за ивично наторя
ване, инжектор за плитки или 
дълбоки бразди за разпръскване 
на полутечен тор върху почвата 

Вж. описанията в раздел 4.8.1. 

Своевременно внасяне на обор
ския тор в почвата 

Вж. описанията в НДНТ 22.  

21.2.2017 г. L 43/264 Официален вестник на Европейския съюз BG    



4.5.  Техники за намаляване на емисиите от съхранение на твърд оборски тор 

Техника Описание 

Съхранение на изсушен твърд 
оборски тор в торохранилище 

Торохранилището обикновено е проста конструкция с непромокаем под и по
крив, в която е осигурена достатъчна вентилация, за да се избегне създаването 
на анаероби условия, както и с врата за достъп за извършване на транспорти
ране. Изсушеният тор от домашни птици (напр. постеля на бройлери и коко
шки носачки, изсушени на въздух екскременти на кокошки носачки, които се 
събират на лента) се транспортира по ленти или с челни товарачи от помеще
нието за отглеждане на птиците до торохранилището, където може да бъде съ
храняван за дълъг период от време без риск от повторно овлажняване. 

Използване на циментов силоз 
за съхранение 

Долна плоча от водонепропусклив цимент, върху която от три страни може да 
са изградени стени и която е покрита, напр. покривна конструкция над плат
форма за оборски тор, покрив от устойчива на UV-лъчи пластмаса и др. Подът 
е под наклон (напр. 2 %) в посока към преден дренажен улей. Течните фрак
ции и евентуалният отток, причинен от валежи от дъжд, се събират в непро
пусклива циментова яма и се обработват впоследствие. 

Съхранение на твърд оборски 
тор върху плътен непромокаем 
под, оборудван с дренажна сис
тема и резервоар за оттока 

Торохранилището е оборудвано с твърд непромокаем под, дренажна система, 
като например дренажни тръби, и е свързано с резервоар за събиране на теч
ните фракции и на евентуалния отток, причинен от валежи от дъжд. 

Избор на съоръжение за съхра
нение с достатъчен капацитет за 
съхраняване на оборския тор 
през периодите, когато раз
пръскването върху почвата не е 
възможно 

Периодът, през който е разрешено разпръскването върху почвата на оборски 
тор, зависи от местните климатични условия, от законодателството и др.; по
ради това е необходимо наличие на площ за съхранение с достатъчен капаци
тет. 

Наличният капацитет позволява също така да се синхронизира времето за раз
пръскване върху почвата с нуждите на насажденията от азот. 

Съхранение на твърд оборски 
тор върху обработваема земя на 
купове, разположени далеч от 
повърхностни и/или подземни 
водни потоци, в които може да 
навлезе течен отток 

Твърдият оборски тор се натрупва директно върху почвата в полето преди раз
пръскването му, което се извършва за ограничен период от време (напр. в рам
ките на няколко дни или седмици). Местоположението на торохранилището 
се променя всяка година и се разполага колкото е възможно по-далече от по
върхностни и подпочвени води. 

Намаляване на съотношението 
между площта на излъчващата 
повърхност и обема на купа 
оборски тор 

Оборският тор може да бъде уплътнен или да се използва тристенно съоръже
ние за съхранение. 

Покриване на купа твърд обор
ски тор 

Може да се използват материали като покривала от устойчива на UV-лъчи 
пластмаса, торф, дървени стърготини или дървесни частици. Плътно прилепва
щите покривала намаляват обмена на въздух и анаеробното разграждане в ку
повете оборски тор, което води до намаляване на емисиите във въздуха.  

4.6.  Техники за намаляване на емисиите от съхранение на полутечен оборски тор 

4.6.1.  Те х ники з а  намаля ване  на  емиси ите  на  амо няк  от  съоръжения  за  съхр анение  на  полутече н  
о борски  тор  и  о т  о гр а де но  с  насип  торохранилище 

Техника Описание 

Намаляване на съотношението 
между площта на излъчващата по
върхността и обема на съоръже
нието за съхранение на полутечен 
оборски тор 

При съоръжения за съхранение с правоъгълна форма съотношението между 
височината и площта на повърхността е равно на 1:30–50. При съоръже
ния за съхранение с кръгла форма подходящи размери на контейнера се 
постигат при съотношение височина — диаметър равно на 1:3 до 1:4. 

Страничните стени на съоръжението за съхранение на полутечен тор може 
да са с по-голяма височина. 
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Техника Описание 

Намаляване на скоростта на вятъра 
и обмена на въздух по повърх
ността на полутечния оборски тор 
чрез поддържане на по-ниски нива 
на запълване на торохранилището 

Увеличаването на запасната височина (разстоянието между повърхността на 
полутечния тор и горния ръб на съоръжението за съхранение на полутечен 
тор) на непокритото съоръжение за съхранение има ветрозащитен ефект. 

Свеждане до минимум на размес
ването на полутечния оборски тор 

Поддържане на минимално разбъркване на полутечния оборски тор. Тази 
дейност включва: 

—  запълване на съоръжението за съхранение под нивото на повърхността 
му; 

— изпразване на съоръжението за съхранение в максимална близост до ос
новата му; 

—  избягване на излишна хомегенизация и циркулация на полутечния 
оборски тор (преди изпразването на съоръжението за съхранение на по
лутечен оборски тор). 

Твърдо покривно съоръжение Покрив или капак, който може да бъде направен от цимент, панели от стъ
клопласт или полиестерни листи с плоска горна страна или с конична 
форма, които се поставят върху циментови или метални резервоари или си
лози. Покривното съоръжение е добре уплътнено и прилепва плътно с цел 
да се намали обменът на въздух и да не се допусне навлизането на дъжд и 
сняг. 

Гъвкави покривни съоръжения Покривно съоръжение тип палатка: покривно съоръжение, състоящо се от 
централен поддържащ прът и спици, излизащи във всички посоки от гор
ната му част. Върху спиците се разпъва текстилно покривало, което се за
вързва към основата на рамката. Непокритите участъци са сведени до ми
нимум. 

Куполно покривно съоръжение: покривно съоръжение с извита рамка, из
градена от метални елементи и свързани с болтове сглобки, което се по
ставя над съоръжения за съхранение с кръгла форма. 

Плоско покривно съоръжение: покривно съоръжение, състоящо се от гъв
кав, самоносещ композитен материал, закрепен с щифтове към метална 
конструкция. 

Плаващи покривни съоръжения  

Естествена кора Върху повърхността на полутечен оборски тор, който има достатъчно съ
държание на сухо вещество (поне 2 %), може да се образува кора в зависи
мост от естеството на твърдите частици в полутечния оборски тор. За да 
бъде ефективна, кората трябва да е плътна, да не бъде нарушавана и да по
крива цялата повърхност на полутечния оборски тор. След като се образува 
кора, съоръжението за съхранение се пълни под повърхността ѝ, за да се 
избегне разрушаването ѝ. 

Слама Към полутечния оборски тор се добавя нарязана слама, от която се обра
зува кора. Този процес като цяло е ефективен при съдържание на сухото 
вещество над 4–5 %. Препоръчва се дебелина на слоя от поне 10 cm. Раз
насянето може да бъде намалено, като по време на добавянето на полуте
чен оборски тор се добавя слама. Може да бъде необходимо слоевете слама 
да бъдат частично или изцяло подновявани през годината. След като се 
образува кора, съоръжението за съхранение се пълни под повърхността ѝ, 
за да се избегне разрушаването ѝ. 

Пластмасови гранули За покриване на повърхността на полутечния оборски тор се използват по
листиренови топчета с диаметър 20 cm и тегло 100 g. Необходимо е ре
довно подменяне на повредените елементи и повторно запълване на непо
критите участъци. 

Леки насипни материали Материали като керамзит (лека експандирана глина), продукти на основата 
на керамзит, перлит или зеолит се добавят към повърхността на полутеч
ния оборски тор за образуване на плаващ слой. Препоръчва се плаващият 
слой да е 10–12 cm. Когато частиците карамзит са по-малки, и по-тънкият 
слой може да бъде ефикасен. 
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Техника Описание  

Плаващи меки покривни съоръ
жения 

Пластмасови плаващи покривни съоръжения (напр. покривала, платна, фо
лия), които стоят над повърхността на полутечния оборски тор. За да се за
държи покривното съоръжение на място, се използват поплавъци и тръби, 
като под него се осигурява празно пространство. Тази техника може да се 
комбинира със стабилизиращи елементи и конструкции, които да позволя
ват движение във вертикална посока. Необходимо е изпускане, както и от
страняване на дъждовната вода, която се събира отгоре. 

Геометрични пластмасови 
плочки 

Плаващи шестоъгълни пластмасови тела се разпределят автоматично по по
върхността на полутечния оборски тор. Може да се покрие около 95 % от 
повърхността. 

Надуваем навес Покривно съоръжение, направено от PVC тъкан, снабдено с надуваем 
джоб, което плава над полутечния оборски тор. Тъканта е закрепена към 
периферна метална конструкция с помощта на обтягащи въжета. 

Меки пластмасови листи Непромокаеми листи от устойчива на UV-лъчи пластмаса (напр. HDPE) се 
прикрепят върху поплавъци и се завързват за горния ръб на съоръжението. 
Това не им позволява да се преобърнат при размесването на оборския тор, 
нито да бъдат отнесени от вятър. Покривните съоръжения могат също така 
да бъдат оборудвани с колекторни тръби за отстраняване на газове, с други 
технологични отвори (напр. за използването на оборудване за хомогенизи
ране) и със система за събиране и отстраняване на дъждовната вода.  

4.6.2.  Техн и ки за  намаля ване  на  е мисиите  в  почвата  и  водата  от  съоръжени я та  за  съхранение  на  
пол у течен  оборск и  т о р  

Техника Описание 

Използване на съоръжения за съхранение, които са 
устойчиви на механични, химични и топлинни въздей
ствия 

Може да се използват подходящи бетонови смеси и в 
редица случаи да се направи облицовка на циментови 
стени или да се положат пластове от непромокаем ма
териал върху метални стени. 

Избор на съоръжение за съхранение с достатъчен капа
цитет за съхраняване на оборския тор през периодите, 
когато разпръскването върху почвата не е възможно 

Вж. раздел 4.5.  

4.7.  Техники за обработване на оборски тор на място в стопанството 

Техника Описание 

Механично разделяне на полуте
чен оборски тор 

Разделяне на течни и твърди фракции с различно съдържание на сухо веще
ство чрез използване например на шнекови сепаратори, декантер–центруфуги
ращи сепаратори или разделяне със сита и филтърни преси. Разделянето може 
да бъде ускорено чрез коагулация и флокулация на твърдите частици. 

Анаеробно разграждане на обор
ски тор в инсталация за биогаз 

Анаеробни микроорганизми разграждат органичната материя на оборския тор 
в затворен реактор без приток на кислород. Произвежда се и се събира биогаз 
с цел генериране на енергия, т.е. производство на топлина, комбинация от то
плина и електрическа енергия и/или транспортно гориво. Част от произведе
ната топлина се рециклира по време на процеса. Стабилизираният остатък 
(ферментационният продукт) може да се използва като тор (с достатъчно коли
чество твърд ферментационен продукт след компостиране). 

Твърдият оборски тор може да се разлага едновременно с полутечния и/или с 
други съпътстващи вещества, като се осигурява съдържание на сухо вещество 
под 12 %. 

Използване на външен канал за 
сушене на оборски тор 

Оборският тор се събира от помещенията за отглеждане на кокошки носачки 
и се отстранява по ленти, които го отвеждат навън до специална затворена 
конструкция с множество перфорирани припокриващи се ленти, образуващи 
тунел. През лентите се вдухва топъл въздух, който за около два-три дни изсу
шава оборския тор. Тунелът се вентилира с въздух, който се извлича от поме
щението за отглеждане на кокошките носачки. 
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Техника Описание 

Аеробно разлагане (аерация) на 
полутечен оборски тор 

Биологично разграждане на органична материя при аеробни условия. Съхраня
ваният полутечен оборски тор се аерира непрекъснато или на партиди посред
ством потопени или плаващи аератори. Оперативните показатели се контроли
рат с цел да се предотврати излитането на азота, например като се поддържа 
възможно най-ниска степен на размесване на полутечния оборски тор. Остатъ
кът може да се използва като тор (компостиран или не) след концентриране. 

Нитрификация–денитрификация 
на полутечен оборски тор 

Част от органичния азот се превръща в амоняк. Амонякът се оксидира от ни
трифициращи бактерии, като се превръща в нитрит и нитрат. Поставен за изве
стен период в анаеробни условия, нитратът може да се превърне в N2 в присъ
ствието на органичен въглерод. Във вторичен басейн полутечният оборски тор 
се утаява, като част от него се използва повторно в басейна за аериране. Оста
тъкът може да се използва като тор (компостиран или не) след концентриране. 

Компостиране на твърд оборски 
тор 

Контролирано аеробно разграждане на твърд оборски тор с помощта на ми
кроорганизми, водещо до получаването на краен продукт (компост), който е 
достатъчно стабилен, за да бъде транспортиран, съхраняван или разпръскван 
върху почвата. Съдържанието на миризми, патогенни микроорганизми и вода 
в оборския тор е намалено. Твърдата фракция на полутечния оборски тор 
също може да бъде компостирана. Притокът на кислород се осигурява чрез ме
ханично обръщане на пластовете или чрез принудителна аерация на куповете 
оборски тор. Могат да се използват също така варели и цистерни за компост. 
Биологичен инокулум, зелени остатъци и други органични отпадъци (напр. 
ферментационен продукт) могат да бъдат компостирани заедно с твърд обор
ски тор.  

4.8.  Техники за разпръскване на оборски тор върху почвата 

4.8.1.  Те х ни ки  за  раз п ръскв ане  в ъ р ху  п очвата  на  полутечен  о бор ски  тор  

Техника Описание 

Разреждане на полутечен обор
ски тор 

Съотношението на разреждане с вода е от 1:1 до 50:1. Сухото вещество на 
разтворения полутечен оборски тор е под 2 %. Избистрената течна фракция 
при механичното разделяне на полутечния оборски тор и утайката от анаероб
ното разграждане също могат да бъдат използвани. 

Напоителна система с ниско на
лягане 

Разреденият полутечен оборски тор се инжектира в тръбопровода за водата за 
напояване, откъдето се изпомпва под ниско налягане към системата за напоя
ване (напр. пръскачка или подвижна напоителна система). 

Разпръсквач за ивично наторя
ване (маркуч за подаване на тор) 

Множество гъвкави маркучи, закачени на широка релса, монтирана на цистер
ната с полутечен оборски тор. През маркучите на нивото на почвата се раз
пръсква полутечен оборски тор на широки успоредни ивици. Подходящо е 
техниката да се прилага между редовете на поникнали полски култури. 

Разпръсквач за ивично наторя
ване (тороразпръсквачка) 

Полутечният оборски тор се разпръсква посредством твърди тръби, които за
вършват с метални „ботуши“, конструирани за разпръскване на полутечен 
оборски тор на тесни ивици директно в почвата и под листната маса на култу
рите. Някои видове тороразпръсквачки са конструирани така, че да правят 
плитки бразди в почвата с цел улесняване проникването на тора. 

Инжектор за плитки бразди (от
ворени бразди) 

С помощта на дискови или зъбни брани се прорязват вертикални прорези 
(обикновено с дълбочина 4–6 cm) в почвата, които образуват бразди, в които 
се излива полутечният оборски тор. Инжектираният полутечен оборски тор се 
излива изцяло или частично под повърхността на почвата, като след излива
нето му браздите обикновено са отворени. 
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Техника Описание 

Инжектор за дълбоки бразди 
(затворени бразди) 

Зъбни или дискови брани, които се използват за култивиране на почвата и за 
впръскване на полутечен оборски тор в нея, преди пълното покриване на по
лутечния оборски тор с помощта на затъпкващи колела или ролери. Дълбочи
ната на затворените бразди варира между 10 cm и 20 cm. 

Подкиселяване на полутечен 
оборски тор 

Вж. раздел 4.12.3.  

4.9.  Техники за мониторинг 

4.9.1.  Техники за  монит ор инг  на  отд еля не т о  на  N и  P  

Техника Описание 

Изчисляване на емисиите чрез 
използване на масовия баланс 
на азота и фосфора въз основа 
на приемания фураж, съдържа
нието на суров протеин в даж
бите, общия фосфор и показате
лите на животните 

Масовият баланс се изчислява за всяка категория животни, отглеждани в сто
панството, като това съвпада с края на цикъл на отглеждане, по следните фор
мули: 

Nекскретиран = Nдажби – Nзадържан 

Рекскретиран = Рдажби – Рзадържан 

Nдажби се определя от количеството приет фураж и от съдържанието на суров 
протеин в дажбите. Рдажби се определя от количеството приет фураж и от съ
държанието на общ фосфор в дажбите. Съдържанието на суров протеин и общ 
фосфор може да се определи чрез един от следните методи: 

— при доставяне на фуражите отвън: според информацията в придружава
щите документи; 

—  при собствено производство на фуражите: като се вземат проби от силозите 
с фуражи или от системата за хранене за анализ на общото съдържание на 
фосфор и на суров протеин, или като алтернатива, според информацията в 
придружаващите документи или чрез използване на стандартни стойности 
за съдържанието на фосфор и на суров протеин в съставките на фуражите. 

Nзадържан и Рзадържан могат да бъдат определени чрез един от следните методи: 

—  формули или модели въз основа на статистически данни; 

— стандартни фактори на задържане за съдържанието на азот и фосфор в жи
вотното (или в яйцата, когато става въпрос за кокошки носачки); 

— анализ на съдържанието на азот и фосфор на представителна проба от жи
вотното (или от яйцата, когато става въпрос за кокошки носачки). 

В масовия баланс се отчитат специално всички значителни промени във фура
жите (напр. промяна на комбиниран фураж). 

Оценка на емисиите чрез анализ 
на оборския тор за общо съдър
жание на азот и фосфор 

Измерва се общото съдържание на азот и фосфор в представителна съставна 
проба от оборски тор, а общото количество на отделените азот и фосфор се из
числява въз основа на данните за обема (на полутечния оборски тор) или за 
теглото (на твърдия оборски тор) на оборския тор. При системите за твърд 
оборски тор се отчита също и съдържанието на азот в постелята. 

За да има съставната проба представителен характер, пробите трябва да се взе
мат поне от 10 различни места и/или дълбочини, за да се формира съставна 
проба. При постеля на птици пробите се вземат от дъното на постелята.  
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4.9.2.  Техники за  м ониторинг  н а  амо н я к  и  прах  

Техника Описание 

Оценка на емисиите чрез 
използване на масовия 
баланс въз основа на от
деления и на общия (или 
амонячен) азот, наличен 
във всеки етап от упра
влението на оборския тор 

Емисиите на амоняк се определят въз основа на количеството екскретиран амоняк от 
всяка категория животни и чрез използване на общия азотен (или общия амонячен 
азот — ОАА) поток и на коефициента на изпарение (КИ) през всеки етап от управле
нието на оборския тор (отглеждане в помещения за животни, съхранение, разпръск
ване върху почвата). 

Формулите, които се прилагат за всеки етап от управлението на оборския тор, са: 

Ehousing = Nexcreted · VChousing 

Estorage = Nstorage · VCstorage 

Espreading = Nspreading · VCspreading 

където: 

E са годишните емисии на NH3 от помещенията за отглеждане на животни, съхра
нението или разпръскването върху почвата на оборски тор (напр. в kg NH3/жиз
нено пространство за едно животно/година). 

N е общото годишно количество азот или екскретираният ОАА, съхраняван или из
ползван при разпръскването върху почвата (напр. в kg N/жизнено пространство 
за едно животно/година). Ако е целесъобразно, добавеният азот (напр. свързаният 
с постелята и с рециклирането на течности от филтри) и/или загубите на азот 
(напр. свързани с обработването на оборски тор) могат да бъдат взети под внима
ние. 

КИ  е коефициентът на изпарение (безразмерен, свързан със системата за отглеждане, 
съхранението на оборския тор или техниките за разпръскване на оборски тор 
върху почвата), който представлява съотношението на ОАА или на общия N, из
пуснат във въздуха. 

КИ е резултат на измервания, планирани и осъществени съгласно национален или 
международен протокол (напр. протокол VERA) и валидирани за стопанство, прила
гащо идентичен вид техника при сходни климатични условия. Като алтернатива 
данни, от които да бъде получен КИ, може да се вземат от европейски или други 
международно признати документи с насоки. 

При масовия баланс се отчита специално всяка значителна промяна във вида на от
глежданите в стопанството животни и/или в прилаганите техники по отношение на 
помещенията, съхранението и разпръскването на тор върху почвата. 

Изчисление чрез измер
ване на концентрацията 
на амоняк (или прах) и 
степента на вентилация, 
като се използват методи 
на ISO, методи от нацио
нални или международни 
стандарти или други ме
тоди, които осигуряват 
данни с равностойно 
научно качество 

Пробите от амоняк (или прах) се вземат в продължение на минимум шест дни, раз
пределени в рамките на една година. Дните за вземане на проби се разпределят, както 
следва: 

— За категориите животни със стабилен модел на емисиите (напр. кокошки но
сачки) дните за вземане на проби се избират на случаен принцип на всеки два ме
сеца. Средните дневни показатели се изчисляват като средна стойност от всички 
дни за вземане на проби. 

— За категориите животни с линейно увеличение на емисиите през периода на от
глеждане (напр. свине за угояване) дните за вземане на проби се разпределят рав
номерно през периода на отглеждане. За да се постигне това, половината от из
мерванията се извършват през първата половина на цикъла на отглеждане, а оста
налите измервания се извършват през втората половина на цикъла на отглеждане. 
Дните за вземане на проби през втората половина на цикъла на отглеждане се 
разпределят равномерно в рамките на годината (еднакъв брой измервания на се
зон). Средните дневни показатели се изчисляват като средна стойност от всички 
дни за вземане на проби. 

—  За категории животни с рязко увеличение на емисиите (напр. бройлери) цикълът 
на отглеждане се разделя на три еднакво дълги периода (с еднакъв брой дни). 
През първия период се отделя един ден за измерване, през втория период се от
делят два дни за измерване, а през третия период — три дни за измерване. Освен 
това дните за вземане на проби през третия период от цикъла на отглеждане се 
разпределят равномерно в рамките на годината (еднакъв брой измервания на се
зон). Средните дневни показатели се изчисляват като средна стойност от средните 
стойности за трите периода.  
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Техника Описание 

Вземането на проби се основава на 24-часови периоди и се извършва на входа/изхода 
за въздуха. След това се измерва концентрацията на амоняк (или прах) на изхода за 
въздуха, коригира се спрямо концентрацията на входящия въздух и дневните стойно
сти на емисиите на амоняк (или прах) се извличат чрез измерване и умножаване на 
степента на вентилация и концентрацията на амоняк (или прах). От средната дневна 
стойност на емисиите на амоняк (или прах) може да се изчисли средната годишна 
стойност на емисиите на амоняк (или прах) от дадено помещение за отглеждане на 
животни, ако се умножи по 365 и като се коригира за евентуалните периоди, през 
който в помещението не се отглеждат животни. 

Степента на вентилация, необходима за определяне на потока на емисиите, се устано
вява както чрез изчисления (напр. с помощта на данни от крилчат анемометър или 
от система за контрол на вентилацията) в помещения с принудителна вентилация, 
така и с помощта на трасиращи газове (изключва се използването на SF6 и на всеки 
газ, съдържащ хлорофлуорокарбони (CFC) в естествено вентилирани помещения, 
които позволяват правилно смесване на въздуха. 

При инсталации с множество входове/изходи мониторинг се извършва само на ме
стата за вземане на проби, считани за представителни (по отношение на очакваните 
масови емисии). 

Оценка чрез използване 
на емисионни коефи
циенти 

Емисиите на амоняк (или прах) се определят въз основа на емисионни коефициенти, 
извлечени от измервания, планирани и осъществени съгласно национален или между
народен протокол (напр. протокол VERA) в стопанство, прилагащо идентичен вид 
техника (във връзка със системите за отглеждане, съхранение и/или разпръскване на 
оборски тор върху почвата) и намиращо се при сходни климатични условия. Като ал
тернатива емисионни коефициенти може да се вземат от европейски или други меж
дународно признати документи. 

Използването на емисионни коефициенти отчита специално всяка значителна про
мяна във вида на отглежданите в стопанството животни и/или в прилаганите техники 
за помещенията за отглеждане на животни, за съхранение и разпръскване на тор 
върху почвата.  

4.9.3.  Те х ни ки  за  м они то р ин г  на  с истеми за  пречистване  на  въздуха  

Техника Описание 

Проверка на работата на систе
мата за пречистване на въздуха 
чрез измерване на амоняка, ми
ризмите и/или праха при съще
ствуващите на практика условия 
в стопанството съгласно предпи
сания протокол за измерването, 
както и чрез използването на 
методите на EN стандарти или 
на други методи (ISO, нацио
нални и международни), които 
осигуряват данни с равностойно 
научно качество 

Проверката се извършва чрез измерване на амоняка, миризмите и/или праха на 
входа и изхода, както и всички допълнителни параметри, свързани с функцио
нирането (напр. нивото на въздушния поток, пада на налягането, температу
рата, нивата на pH, проводимостта). Измерванията се извършват през лятото 
(за период от поне осем седмици при ниво на вентилация > 80 % от макси
малното ниво на вентилация) и през зимата (за период от поне осем седмици 
при ниво на вентилация < 30 % от максималното ниво на вентилация) при на
личие на представителна извадка за управлението и капацитета на запълване 
на помещенията за отглеждане на животните и само ако е изтекъл подходящ 
период от време (напр. четири седмици) след последната смяна на водата за 
овлажняване на филтъра. Могат да се прилагат различни стратегии за вземане 
на проби. 

Контрол на ефективното функ
циониране на системата за пре
чистване на въздуха (напр. чрез 
непрекъснато записване на опе
ративните параметри или чрез 
използване на системи за сигна
лизиране) 

Водене на електронен дневник с цел документиране на всички измервания и 
оперативни данни за период от 1—5 години. Документираните параметри за
висят от вида на системата за пречистване на въздуха и може да включват: 

1.  pH и проводимостта на течността за овлажняване на филтъра; 

2. въздушния поток и пада на налягането в системата за намаляване на еми
сиите;  
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Техника Описание 

3.  времето на работа на помпите; 

4.  консумацията на вода и киселина; 

Други параметри може да се записват ръчно.  

4.10.  Управление на храненето 

4.10.1.  Т ех ники за  на м а ляване  на  екскретирания  азот  

Техника Описание 

Намаляване на съдържанието на 
суров протеин чрез използване 
на фуражи с балансирано азотно 
съдържание в зависимост от 
енергийните нужди и на лесно 
смилаеми аминокиселини 

Намаляване на излишъка от суров протеин, като се гарантира, че не се надви
шават препоръчваните количества. Дажбите са балансирани, така че да отго
варят на нуждите на животните от енергия и лесносмилаеми аминокиселини. 

Многофазово хранене с дажби, 
чийто състав е адаптиран към 
специфичните изисквания на пе
риода на производство 

Фуражният микс съответства на нуждите на животните, по-конкретно по от
ношение на необходимата енергия, аминокиселини и минерали в зависимост 
от теглото на животното и/или етапа на производство. 

Добавяне на контролирани ко
личества основни аминокисе
лини към дажби с ниско съдър
жание на суров протеин 

Определено количество богат на протеини фураж се заменя с нископротеинов 
фураж с цел допълнително намаляване на съдържанието на суров протеин. 
Дажбите се допълват със синтетични аминокиселини (напр. лизин, метионин, 
треонин, триптофан, валин), така че да няма недостиг в аминокиселинния про
фил. 

Използване на одобрени до
бавки към фуражите, които на
маляват общия екскретиран азот 

Одобрени (съгласно Регламент (ЕО) № 1831/2003 на Европейския парламент 
и на Съвета (1) вещества, микроорганизми или препарати като ензими (напр. 
ензими за разграждане на нескорбялни полизахариди, протеази) или пробио
тици се добавят към фуража или водата за по-добър ефект върху ефективността 
на фуражите например чрез подобряване на смилаемостта на фуражите или 
повлияване на стомашно-чревната флора. 

(1) Регламент (ЕО) № 1831/2003 на Европейския парламент и на Съвета от 22 септември 2003 година относно добавки за из
ползване при храненето на животните (ОВ L 268, 18.10.2003 г., стр. 29).  

4.10.2.  Техники за  намаля ван е  н а  е к с кре т ирания  фосфор  

Техника Описание 

Многофазово хранене с дажби, 
чийто състав е адаптиран към 
специфичните изисквания на пе
риода на отглеждане 

Чрез микса на фуражите се постига по-точен баланс между нуждите на живот
ните от прием на фосфор и наличния във фуража фосфор в зависимост от те
глото на животното и/или от етапа на производство. 

Използване на одобрени до
бавки към фуражите, които на
маляват общия екскретиран фос
фор (напр. фитаза) 

Одобрени (съгласно Регламент (ЕО) № 1831/2003) вещества, микроорганизми 
или препарати като ензими (напр. фитаза) се добавят към фуража или водата 
за по-добър ефект върху ефективността на фуражите например чрез подобря
ване на смилаемостта на фитатния фосфор във фуражите или повлияване на 
стомашно-чревната флора.  
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4.11.  Техники за третиране на емисиите във въздуха от помещения за отглеждане на животни 

Техника Описание 

Биофилтър Изпусканият въздух преминава през филтрационен пласт от органичен мате
риал, като например коренище, дървесни частици, груба дървесна кора, ком
пост или торф. Филтърният материал се поддържа винаги влажен чрез перио
дично напръскване на повърхността. Праховите частици и отделящите ми
ризма съединения се абсорбират от мокрия слой и се окисляват или разграж
дат от микроорганизмите, които живеят върху влажния постелъчен материал. 

Биоскрубер (или влажен биоло
гичен филтър) 

Уплътнен вертикален филтър с инертен запълващ материал, който обикновено 
се поддържа непрекъснато влажен чрез пръскане с вода. Замърсителите на въз
духа се абсорбират през течната фаза и впоследствие се разграждат с помощта 
на микроорганизми, които живеят в елементите на филтъра. Може да се по
стигне намаляване на амоняка между 70 % и 95 %. 

Сух филтър Изпусканият въздух се издухва към екран, направен например от многопла
стова пластмаса, който е поставен пред монтиран в стената вентилатор. Преми
наващият въздух е подложен на силни промени на посоката, което води до 
разделянето на частиците под въздействието на центробежните сили. 

Дву- или трифазна система за 
пречистване на въздуха 

При двуфазна система първата фаза (мокър киселинен скрубер) обикновено се 
комбинира с биоскрубер (втора фаза). При трифазна система първата фаза, съ
стояща се от мокър скрубер, обикновено се комбинира с втора фаза (мокър ки
селинен скрубер), последвана от преминаване през биофилтър (трета фаза). 
Може да се постигне намаляване на амоняка между 70 % и 95 %. 

Мокър скрубер Изпусканият въздух преминава през уплътнено филтърно съоръжение с по
мощта на диаметрален вентилатор. Върху уплътняващия материал непрекъс
нато се пръска вода. Прахът се отстранява и се утаява във водния резервоар, 
който се източва преди повторното му напълване. 

Влагоуловител С помощта на вентилатори изпусканият въздух се насочва надолу към вана с 
вода, където праховите частици се омокрят. След това потокът се пренасочва 
нагоре под ъгъл от 180 градуса. Нивото на водата периодично се покачва, за 
да се компенсира изпарението. 

Мокър киселинен скрубер Изпусканият въздух се насочва през филтър (напр. стена от филтърен мате
риал), по която се пръска циркулираща киселинна течност (напр. сярна кисе
лина). Може да се постигне намаляване на амоняка между 70 % и 95 %.  

4.12.  Техники за помещения за отглеждане на свине 

4.12.1.  Описа ние  на  ви довет е  под ов е  и  т е хники  за  намаляване  на  емисиите  на  амоня к  в  помещения та  
за  о тгл еждане  на  с в ине  

Вид под Описание 

Изцяло скаров под Под, при който цялата повърхност е скарова — под от метал, цимент или 
пластмаса, с отвори, позволяващи на изпражненията и урината да падат в ка
нал или яма отдолу. 
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Вид под Описание 

Частично скаров под Под, една част от който е плътна, а друга скарова, от метал, цимент или пласт
маса, с отвори, позволяващи на изпражненията и урината да падат в канал 
или яма отдолу. Замърсяването на плътния под се предотвратява чрез пра
вилно управление на параметрите на вътрешния климат, особено в горещо 
време, както и/или чрез правилното проектиране на системите за отглеждане. 

Плътен циментов под Под, при който цялата площ е от плътен цимент. Подът може в различна сте
пен да бъде покрит с постеля (напр. слама). Подът обикновено е под наклон, 
за да се улесни оттичането на урината.  

Изброените по-горе видове подове се използват в описаните системи помещения за отглеждане на животни, 
когато е подходящо: 

Техника Описание 

Дълбока яма (при напълно или 
частично скаров под), само ако 
се използва в комбинация с до
пълнителни мерки за намаля
ване на емисиите, като напри
мер: 

—  комбинация от мерки за 
управление на храненето; 

—  система за пречистване на 
въздуха; 

— намаляване на pH на полу
течния оборски тор; 

—  охлаждане на полутечния 
оборски тор. 

Под скаровия под на боксовете има дълбока яма, която прави възможно съхра
нението на полутечния оборски тор, като той се отстранява от нея рядко. При 
свинете за угояване може да се използва преливен канал за оборски тор. От
страняването на полутечния оборски тор за разпръскване върху почвата или 
към външно торохранилище се извършва с колкото е възможно по-голяма рит
мичност (напр. поне на всеки два месеца), освен ако няма технически ограни
чения (напр. капацитет за съхранение). 

Вакуумна система за често от
страняване на полутечен обор
ски тор (в случаите, когато 
подът е напълно или частично 
скаров) 

Отвори в долната част на ямата или канала, които са свързани към изпуска
телна тръба, по която полутечният оборски тор се отвежда до външно торох
ранилище. Полутечният оборски тор се изхвърля често чрез отваряне на клапа 
или запушалка на главната тръба за полутечния оборски тор, например вед
нъж или два пъти седмично; създава се лек вакуум, който позволява пълното 
изпразване на ямата или канала. Необходимо е да се достигне определена дъл
бочина на течния оборски тор преди системата да може да функционира пра
вилно, за да се постигне ефективно действие на вакуума. 

Скосени стени на канала за 
оборски тор (в случаите, когато 
подът е напълно или частично 
скаров) 

Каналът за оборския тор има V-образно сечение при точката за изпразването 
му отдолу. Наклонът и гладкостта на повърхността улесняват изпразването на 
течния оборски тор. Оборският тор се отстранява поне два пъти седмично. 

Скрепер за периодично отстра
няване на полутечен оборски 
тор (в случаите, когато подът е 
напълно или частично скаров) 

От всяка страна на централния улей има V-образен канал с две наклонени по
върхности, по който урината може да се оттича в колекторна яма посредством 
тръба, разположена в долната част на канала за полутечен оборски тор. Твър
дата фракция на оборския тор се отстранява често от ямата (напр. ежедневно) 
посредством скрепер. Препоръчва се на подлагания на остъргване под да се на
несе покритие, за да се получи (по-)гладка повърхност 
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Техника Описание 

Изпъкнал под и отделни канали 
за оборски тор и за вода (в слу
чаите, когато боксовете са ча
стично скарови) 

Каналите за оборския тор и за водата се изграждат от срещуположни страни 
на изпъкналия под или на гладкия плътен циментов под. Каналът за водата се 
изгражда под страната на бокса, където свинете обикновено се хранят и пият. 
За пълнене на водните канали може да се използва водата за почистване на 
боксовете. Каналът е частично запълнен с поне 10 cm вода. Каналът за обор
ския тор може да се изгради с промивни улеи или скосени стени, които оби
кновено се промиват два пъти на ден, например с вода от другия канал или с 
течната фракция на полутечния оборски тор (съдържание на сухото вещество 
не по-високо от прибл. 5 %). 

V-образни ленти за оборски тор 
(в случаите, когато подът е на
пълно или частично скаров) 

В каналите за оборски тор се движат V-образни ленти за оборски тор, покри
ващи цялата им повърхност, така че всички изпражнения и урина падат върху 
тях. Лентите се пускат поне два пъти на ден, за да се пренасят поотделно ури
ната и изпражненията до затворени торохранилища. Лентите са изработени от 
пластмаса (полипропилен или полиетилен). 

Редуцирана яма за събиране на 
оборски тор (при напълно или 
частично скаров под) 

Боксът е снабден с тясна яма с ширина от около 0,6 m. Ямата може да бъде 
разположена във външна алея. 

Често отстраняване на течен 
оборски тор чрез промиване 
(при напълно или частично ска
ров под) 

Много често отстраняване (напр. веднъж или два пъти дневно) на полутечния 
оборски тор чрез промиване на каналите с течната фракция на полутечния 
оборски тор (съдържание на сухо вещество не по-високо от около 5 %) или с 
вода. Течната фракция на полутечния оборски тор може също така да бъде ае
рирана преди промиването. Тази техника може да се комбинира с индиви
дуални различни решения за оформяне на долната част на каналите или 
ямите, например улеи, тръби или постоянен слой полутечен оборски тор. 

Помещения за отглеждане от 
тип бокс (при напълно или ча
стично скаров под) 

В боксовете, намиращи се в естествено вентилиращи се помещения за отгле
ждане на животните, се обособяват отделни функционални зони. Зоната за ле
жане (около 50–60 % от общата площ) се състои от равен изолиран циментов 
под с покрити изолирани помещения за отглеждане или боксове с подвижен 
покрив, който може да бъде издиган или спускан с цел контролиране на тем
пературата и вентилацията. Зоните за игра и хранене са разположени на ска
ров под, под който се намира яма за събиране на оборския тор, отстраняван 
често например чрез вакуум. Върху плътния циментов под може да се използва 
слама. 

Система с цялостна постеля (в 
случаите, когато подът е от плъ
тен цимент) 

Изцяло бетонен под, почти напълно покрит с пласт слама или друг лигноцелу
лозен материал. 

При помещенията с под с постеля твърдият оборски тор се отстранява често 
(напр. два пъти седмично). Като алтернатива в помещенията с дебела постеля 
отгоре се добавя нова слама, а образуваният оборски тор се отстранява в края 
на периода на отглеждане. Могат да се обособят отделни функционални зони 
— за лежане, хранене, движение и дефекация. 

Външна алея с постеля (в слу
чаите, когато подът е от плътен 
цимент) 

Малка вратичка позволява на свинята да излиза и да се изхожда на външна 
алея с циментов под с постеля. Оборският тор пада в канал, откъдето се почи
ства със скрепер веднъж дневно. 

Боксове за хранене/лежане с 
плътен под (в случаите, когато 
се използват боксове с постеля) 

Свинете майки се отглеждат в помещение, разделено на две функционални 
зони — основна зона с постеля и множество боксове за хранене/лежане, които 
са с плътен под. Оборският тор попива в слама или друг лигноцелулозен мате
риал, който се доставя и сменя редовно. 
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Техника Описание 

Събиране на оборски тор във 
вода 

Оборският тор се събира във водата за почистване, която се намира в канала 
за оборски тор и се допълва до ниво от около 120—150 mm. Скосените 
стени на канала не са задължителни. След всеки цикъл на отглеждане каналът 
за оборски тор се изпразва. 

Комбинация от водни канали и 
канали за оборски тор (в слу
чаите, когато подът е напълно 
или частично скаров) 

Свинята майка се отглежда само на точно определено място (чрез използване 
на родилни боксове), с обособена зона за дефекация. Ямата за оборски тор е 
разделена на широк воден канал в предната част и малък канал за оборски 
тор в задната част, където повърхността на оборския тор е намалена. Предният 
канал е частично запълнен с вода. 

Корито за оборски тор (при на
пълно или частично скаров под) 

Предварително отлято корито (или яма) се поставя под скаров под). В единия 
край коритото е по-дълбоко, с наклон от поне 3° по посока на централния ка
нал за оборски тор; оборският тор се изхвърля, когато нивото му достигне 
около 12 cm. При наличие на воден канал коритото може да се раздели на 
зона за водата и зона за оборския тор. 

Система с постоянно внасяне на 
слама (в случаите, когато има 
плътен циментов под) 

Свинете се отглеждат в помещения с плътен под, в които е обособена накло
нена зона за лежане и зона за дефекация. На животните се осигурява слама 
ежедневно. Вследствие от дейността на свинете постелята се изтиква и разпре
деля по наклона (4–10 %) на бокса до улея за събиране на оборски тор. Твър
дата фракция може да се отстранява често (напр. ежедневно) посредством скре
пер. 

Боксове с постеля с комбини
рана обработка на оборския тор 
(полутечен и твърд оборски тор) 

Родилните боксове имат отделни функционални зони: застлана зона за лежане, 
зона за движение, зона за отделяне на изпражнения със скарови или перфори
рани подове и зона за хранене, обособена върху плътен под. На прасенцата се 
осигурява покрито гнездо с постеля. Оборският тор се отстранява периодично 
с помощта на скрепер. Твърдият оборски тор се отстранява ръчно от зоните с 
плътен под всеки ден. Редовно се осигурява постелъчен материал. Системата 
може да се съчетае с двор. 

Използване на плаващи топки в 
канала за оборски тор 

Пълни наполовина с вода топки, направени от специална пластмаса с незалеп
ващо покритие, плават по повърхността на каналите за оборски тор.  

4.12.2.  Те хники за  охл ажд а не  на  полутечен  о бор с ки  тор  

Техника Описание 

Тръби за охлаждане на полуте
чен оборски тор 

Понижаването на температурата на полутечния оборски тор (обикновено под 
12 °C) се постига посредством инсталиране на система за охлаждане, която се 
разполага над полутечния оборски тор, над циментовия под или се вгражда в 
пода. Интензивността на охлаждането може да е от 10 W/m2 до 50 W/m2 за 
бременните свине и за свинете за угояване, отглеждани на частично скарови 
подове. Системата се състои от тръби, в които циркулира охлаждащ агент или 
вода. Тръбите са свързани със съоръжение за топлообмен с цел извличане на 
енергия, която може да се използва за затопляне на други части на стопан
ството. Ямата или каналите трябва редовно да се изпразват поради относи
телно малката топлообменяща повърхност на тръбите.  

4.12.3.  Те х ни к и  за  нам ал я ване  на  p H  н а  полутечния  оборски  тор  

Техника Описание 

Подкиселяване на полутечен 
оборски тор 

Към полутечния оборски тор се добавя сярна киселина, за да се намали pH в 
ямата с полутечен оборски тор до около 5,5. Добавянето може да се осъще
ствява в резервоар за обработка на оборски тор, след което да се извърши ае
рация и хомогенизация. Част от третирания полутечен оборски тор се из
помпва обратно в ямата за съхранение под подовете на помещенията за отгле
ждане. Системата за третиране е напълно автоматизирана. Преди (или след) 
разпръскване върху кисели почви, може да е необходимо да се добави вар за 
неутрализиране на pH на почвата. Като алтернатива подкиселяването може да 
се извърши директно в торохранилището за полутечен оборски тор или непре
къснато по време на разпръскването върху почвата.  
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4.13.  Техники при помещения за отглеждане на птици 

4.13.1.  Техники за  на м а ляв а не  на  е мис и ите  на  амоняк  от  помещения  за  кокошки носачки,  пи лета  за  
разплод  н а  бр о йлер и и ли  я р ки  

Система за отглеждане Описание 

Система за отглеждане в неуго
лемени клетки 

Пилета за разплод на бройлери се отглеждат в неуголемени клетки, снабдени с 
кацалки, застлана зона и полог. Ярките трябва да се отглеждат съгласно подхо
дящи установени практики за управление (напр. определени системи за хра
нене и поене) и условия на околната среда (напр. естествена светлина, ка
цалки, постеля), за да могат да се адаптират към животновъдните системи, в 
които ще попаднат през по-нататъшния си живот. Клетките обикновено се 
подреждат на три или повече реда. 

Система за отглеждане в уголе
мени клетки 

Уголемени клетки с наклонени подове, направени от заварена телена мрежа 
или пластмасови скари, оборудвани с фиксиращи приспособления и снабдени 
с по-голямо пространство за хранене, пиене, лежане в полога, чесане, кацане и 
събиране на яйца. Капацитетът на клетките може да варира от около 10 до 60 
птици. Клетките обикновено се подреждат на три или повече реда. 

Дебела постеля с яма за оборски 
тор 

Поне една трета от общата площ на пода на помещението за отглеждане е по
крита с постеля (напр. пясък, талаш, слама). Останалата част от пода е скарова, 
като под нея е разположена яма за оборски тор. Над скаровата зона са разпо
ложени приспособления за хранене и поене. Вътре и извън помещението за от
глеждане може да има допълнителни конструкции като веранди и система за 
свободен начин на отглеждане. 

Отглеждане във волиери Волиерите се разделят на различни функционални зони — за хранене, поене, 
снасяне на яйца, чесане на птиците и почивка. Използваемата площ се увели
чава с помощта на издигнати скарови подове, комбинирани с етажиращо съо
ръжение. Скаровата площ варира от 30 % до 60 % от общата площ на пода. 
Останалата част от пода обикновено е с постеля. 

В птицефермите за кокошки носачки и бройлери за разплод системата за от
глеждане може да се комбинира с веранди, със или без система за свободен 
начин на отглеждане. 

Отстраняване на оборския тор 
по транспортни ленти (в слу
чаите на системи за отглеждане 
в уголемени или неуголемени 
клетки) поне със следната пе
риодичност: 

— отстраняване веднъж сед
мично със сушене с въздух; 
или 

— отстраняване два пъти сед
мично без сушене с въздух. 

Лентите за отстраняване на оборския тор се поставят под клетките. Честотата 
на отстраняване може да е веднъж всяка седмица (със сушене с въздух) или 
по-често (без сушене с въздух). Лентата за събиране може да се вентилира с 
цел сушене на оборския тор. Може също да се използва ускорено сушене с 
въздух на лентата с оборски тор. 

Ленти или скрепери за оборски 
тор (при наличие на дебела по
стеля с яма за оборския тор) 

Оборският тор се отстранява посредством скрепери (периодично) или ленти 
(веднъж седмично за изсушения оборски тор или два пъти седмично, ако няма 
сушене). 

Система за принудителна венти
лация и рядко отстраняване на 
оборския тор (при наличие на 
дебела постеля с яма за обор
ския тор) само ако се използва в 
комбинация с допълнителни 
мерки за намаляване на еми
сиите, като например: 

— постигане на високо съдър
жание на сухо вещество на 
оборския тор; 

—  система за пречистване на 
въздуха. 

Отглеждането в помещения с дебела постеля (вж. описанието по-горе) се ком
бинира с рядко отстраняване на оборския тор, например в края на цикъла на 
отглеждане. Гарантира се минимално съдържание на сухо вещество около 50– 
60 %. Това се постига с подходяща система за принудителна вентилация 
(напр. вентилатори и смукателна система на нивото на пода). 
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Система за отглеждане Описание 

Сушене на оборския тор с при
нудително подаване на въздух 
през тръби (при наличие на де
бела постеля с яма за оборския 
тор) 

Отглеждането в помещения с дебела постеля (вж. описанието по-горе) се ком
бинира със сушене на оборския тор посредством принудителна вентилация 
през тръби, издухващи въздух (напр. при 17–20 °C и 1,2 m3/птица) върху 
оборския тор, съхраняван под скаровия под. 

Сушене с принудително подаван 
въздух на оборския тор чрез из
ползване на перфориран под 
(при наличие на дебела постеля 
с яма за оборския тор) 

Системата с дебела постеля (вж. описанието по-горе) е оборудвана с перфори
ран под, намиращ се под оборския тор, което позволява принудително издух
ване на въздух отдолу. Оборският тор се отстранява в края на цикъла на отгле
ждане. 

Ленти за оборски тор (при от
глеждане във волиера) 

Оборският тор се събира на ленти, разположени под скаровия под и се отстра
нява поне веднъж седмично чрез вентилирани или невентилирани ленти. Под
овете с постеля и плътните подове могат да се комбинират във волиерите за 
ярки. 

Сушене на постелята чрез при
нудително подаване на вътрешен 
въздух (при плътен под с дебела 
постеля) 

При системата за отглеждане в помещения с дебела постеля без яма за оборски 
тор могат да се използват вътрешни системи за рециркулиране на въздуха с 
цел сушене на постелята, за да се отговори на физиологичните нужди на пти
ците. За тази цел може да се използват вентилатори, топлообменници и/или 
отоплителни съоръжения.  

4.13.2.  Те х ни ки  з а  нам а ляв ане  н а  еми с иите  на  амоняк  от  пом ещения  за  отглеждане  на  бройлери 

Техника Описание 

Естествена или принудителна 
вентилация с непропускаща сис
тема за поене (при плътен под с 
дебела постеля) 

Помещението е затворено и добре изолирано, снабдено с естествена или при
нудителна вентилация, и може да се комбинира с веранда и система за свобо
ден начин на отглеждане. Плътният под е изцяло покрит с постеля, към която 
може да се добавя материал при необходимост. Изолацията на пода (напр. ци
мент, глина, мембрана) предпазва от кондензация на вода в постелята. Твър
дият оборски тор се отстранява в края на цикъла на отглеждане. Конструк
цията и режимът на работа на системата за питейна вода не позволява изти
чане и разливане на вода върху постелята. 

Система за принудително изсу
шаване на постелята чрез из
ползване на вътрешния въздух 
(при плътен под с дебела по
стеля) 

За сушене на настилката, за да се отговори на физиологичните нужди на пти
ците, могат да се използват вътрешни системи за рециркулиране на въздуха. За 
тази цел може да се използват вентилатори, топлообменници и/или отопли
телни съоръжения. 

Постеля върху лентата за обор
ски тор и принудително сушене 
с въздух (при стелажни системи) 

Многоетажна система за отглеждане на стелажи, снабдена с ленти за оборския 
тор, покрити с постеля. Между редовете стелажи се оставят коридори за вен
тилация. Въздухът постъпва през единия коридор и се насочва към постелъч
ния материал върху лентата с оборски тор. Постелъчният материал се отстра
нява в края на цикъла на отглеждане. Системата може да се използва в комби
нация с отделен първоначален етап, в който малките бройлери се излюпват и 
отглеждат за ограничен период от време, като се използват ленти за оборския 
тор с постелъчен материал и многоредова система. 

Затоплян и охлаждан под с по
стеля (при комбинирани сис
теми) 

Вж. раздел 4.2.  
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4.13.3.  Техники за  намаля ван е  н а  е ми с и ите  на  амоняк  от  помещения  за  отгл еждане  за  пати ци 

Техника Описание 

Периодично добавяне на по
стеля (при плътен под с дебела 
постеля или дебела постеля, 
комбинирана със скаров под) 

Постелъчният материал се поддържа сух чрез непрекъснато добавяне (напр. 
ежедневно) на пресен материал при необходимост. Твърдият оборски тор се 
отстранява в края на цикъла на отглеждане. 

Помещенията за отглеждане може да са снабдени с естествена или усилена 
вентилация и да се комбинират със система за свободен начин на отглеждане. 

При наличие на дебела постеля, комбинирана със скаров под, подът в зоната 
за поене е скаров (около 25 % от общата площ на пода). 

Периодично отстраняване на 
оборския тор (при напълно ска
ров под) 

Скари покриват ямата, където се съхранява оборският тор и откъдето той се 
изнася във външното торохранилище. Периодичното преместване на оборския 
тор във външно торохранилище може да се осъществява: 

1.  непрекъснато, под действието на гравитацията; 

2.  като се извършва остъргване с различна честота. 

Системите за отглеждане може да са снабдени с естествена или принудителна 
вентилация и да се комбинират със система за свободен начин на отглеждане.  

4.13.4.  Те хники за  н амаля ване  на  ем ис иите  н а  амоняк  от  помещения  за  отгле ждане  на  пуй ки  

Техника Описание 

Естествена или принудителна 
вентилация с непропускаща сис
тема за поене (при плътен под с 
дебела постеля) 

Плътният под е изцяло покрит с постеля, към която може да се добавя мате
риал при необходимост. Изолацията на пода (напр. с цимент, глина) предпазва 
от кондензация на вода в постелята. Твърдият оборски тор се отстранява в 
края на цикъла на отглеждане. Конструкцията и режимът на работа на систе
мата за поене не позволява изтичане и разливане на вода върху постелята. Ес
тествената вентилация може да се комбинира със система за свободен начин 
на отглеждане.   
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